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DO

CHOMUNN OISEINEACH GHLASCHU.

A dhaoin'-uaisle ionmhuinn,

Cha'n fhiosrach leam gu'n d'thug nl

air bith baiTachd sòlais domh na ceud shuidheach-

adh a' Chomuinn Oiseinich. Comunn do Ghàidh-

eil òga tlieas-chridheach, air ah tarruing r'a che'ile

It^ gaol d'an dùthaich, agus a tha 'g iarraidh cainnt

bhuadhmhor mhilis nam beami a labhairt agus a

sgriobhadh gu teòma neo-chearbach.

Tamull beag agus cha blii e ni's faide 'na chul-

aidh-mhaslaidft; agus 'na c|ifv|aidh-iongantais, gu

blieil luchd-teagaisg air feadh na'Gàidhealtachdnach

h-urrainn cainnt an dùthcha a labliairt gun fhiamh-

ghàire a dhùsgadh air gnùis an luchd-e'isdeachd.

Cuirear gu nàhe an fheadhain aig am bi do dhànad-

as tàmailt co mòr a chur aù' ar hichd-dùthcha ; cha

ghabhar iad agus cha'n e'ìsdear iad. Buanaicheadh

sibhse 'nar saothair chliùitich : tha a duais fe'in 'na

cois. Mar a's eòlaiche chinneas sibh air maise, air

m'dsead, agus snasmhorachd na GàiHg, 's ann a's tait-

niche bhitheas i leibh. Na creidibh iadsan tha 'g



ràdli gu bheil a' Ghàilig air leabaidh a bàis—tha i

co slàn, làidir, ùrail, agus a cuisle co fallain 's a bha

i riamli ; agus ged thachradh e gum biodh i air a

fògradh à h-Albainn am màireach, tlia farsuingeachd

agus fasgadh a' feitheamh oii-re taobh thall do'n

chuan mliòr, far am bheil cheana na miltean d'a

muirichinn fe'in a dli'fhàilticheadh agus a dh'altrum-

aicheadh i le sòlas.

A dliaoin'-uaisle ionmhuimi ! chuir sibh urram

mòr ormsa 'nuair a chàirich sibh m' ainm am measg

luchd-riaghlaidli a' Chomuinn. Ceadaichibh dliòmh-

sa nis an leabhar beag so a choisrigeadh dhuibhse,

agus a chur a mach fo thèarmunn a' Chomuinn

OlSEINICH,

Is mise, da rìreadh,

Le mòr-mheas,

Agus le dùrachd mo chridhe,

'Ur caraid d'ileas,

TORMOID MACLEOID.

CampsiEj Tìis an Earraick, 1834.



ROIMH-RADH.

O Chionn shè bliadhna, dh' ullaich mi Comh-

chruimieachadh Gàidhealach, air iarrtas Comuinn

Ard-Sheanaidh Eaglais na h-Alba, airson nan Sgoil-

ibh a shuidhich iad air feadh na Gàidhealtachd.

Thaitinn an leabhar beag sin ri m' luchd-dùthcha.

Ghabh e reic co ealamh 's nach 'eil a h-aon deth a nis

r'a fhaotainn. Dh'fhiosraich mi gu robh de'igh mhòr

aca air an leabhar sin, nò air leabhar eile do'n t-seòrsa

;

agus chum an t-iarrtas so a choinneachadh, dh'ull-

aich mi an leabhar m- so. Chaidh cuid do na nithe

tha ann a chur a mach roimhe, air aon dòigh no air

dòigh eile, agus tha cuid eile dheth air 'ullacliadh

as ùr. Tha dòchas agam nach 'eil a bheag ann ach

na tha chum maith agus oilean mo luchd-dùthcha.

Maith dh'fheuidte gu bheil feadhain ann a smuaint-

icheas nach robh e ceart no freagarach an t-seanu

sgeulachd Ghàidhealach, " Spiorad na h-Aoise," chur

a mach san leabhar so
;
gxun b' fhèarr leigeil le a

leitliid sin do sheann nithe bàsachadh agus dol air

dì-chuimhne; ach smuaintich mi gu'n robh e iom-

chuidh an sgeulachd so a thairgseadh mar shoilleir-



eaehadh air cleachdainnibh nan làithean a dh'flialbli,

mar shamhladh air snasmhorachd na cùnain anns an

robh na seami sgeulachdan sin air an aithris, agus,

mar an ceudna, air an dòigh air an robh gliocas air

a theagasg anns na linntibh dorcha sin.

'S aobhar-sòlais, da rìreadh, gu bheil nithe ni's fèarr

aig na Gàidheil a nis r'an aithris agus r'an e'isdeachd,

na seann sgeulachdan nan làithean a dli' fhalbh -.

acb mheas sinn nach robh cron ann an cuid dhiubh

a chumail o dhol gu tur air di-chuimhn', mar chul-

aidh-annais do linntibh a thig 'nar de'igh. Tha

mòran do'n t-seòrsa cheudna fhathasd air an aithris

feadJi na Gàidhealtachd ; agus aidichidh mi gurn

b' fhèarr leam gu mòr comh-«hruinneachadh dhiubh

'fhaicinn na do'n chuid a's mò do na h-òrain fhaoin

amaideach a tha o bhliadhna gu bUadhna air an cur

a mach 'nar measg.

Cha bhi na Gàidheil ni's faide as eugmhais leabh-

raichean 'nan cainnt fe'in . Tha mìltean do dh'òigridh

a nis comasach air a' chànain aosda sin a leughadh

agus a sgrìobhadh ; tha oileanaichean òga measail

air a' cheart àm so ann an Ard-sgoilibh Ghlaschu

agus Dhun-Eideaim a tha 'nan onair do'n dùthaich

a tliug dhoibh àracli—tha spe'is aca do'n Ghàilig,

agus ma bheir Dia làithean do chuid diiibh, 's cinnt-

each rni nach bi a' Ghàidhealtachd as eughmhais

leabhraichean a bhios airidh air an le'ughadh.



Aìr aii àm, tha dòchas agaimi mar a shuidheas

fear-cuaii'teachaidli nam beann, buacliaille nan caor-

ach, no banarach a' chruidh, ann am fasgadh an tuim,

ri cùl gaoithc 's ri eudaiui gre'ine, gum faigh iad

càileiginn do thoileachas-inntinn agus do leas, o

" LeabHAR NAN Cxoc." 'S e so rùn am fir-dùth-

cha,

TORMOID MACLEOID.
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LEABHAR NAN CNOC.

Deagk sgeul d mhòr-aoihhneis.

Is moch a thubhairt am Fàidh Micah, agiis e air a

shoilleireachadh le Spiorad Dè, " Agus thusa Bhet-

lehem an tir ludah, cha tu idir is higha am measg

cheannard ludah : oir asadsa thig Uachdaran a stiùras

mo shhiagh Israel." Thàinig an t-ùm sin a nis

m'an cuairt, lànachd na h-aimsire anns an robh 'n

fhàidlieadaireachd so ri bhi air a coimhlionadh, agus

am Mesiah, miann nan uile chinneach, gu bhi air a

blu-eith. Agus thàrladh amis na làithibh sin, gu'n

deachaidh òrdugli a mach o Cheasar Augustus, an
domhan uile a mheas. Thachair so chum gu'n

rachadh loseph agus Muire suas gu bhi air am meas,

aii' dhasan a bhi do thigh agus do shHochd Dhai-
bhidli. Agus thàrladh am feadh a bha iad an sin gu'n

dochoimhlionadh làithean a h-inbhe do Mhuire, agus,

gun bhana-charaid gun chobhair, rug i a ceud ghm
mic : phaisg i e ann am brat-spèiUdh, agus striochdta

folùimh Dhè, mar thigeadh dhi 'na staid uireasbhuid-

hich, chuir i naluidhe e ann am prasaich, do bhrigh
nach robh ùit aca san tigh-òsda. 'S ann an so a
bha'n sealladh iongantach ! Oighre tighe rioghail

ludah ann an cathair Dhaibhidh, co iosal uireas-

bhuidheach, 's nach d' fhosgail dorus doibh, iii mò
thubhairt teanga, 'nuair bha iad a' siubhal seachad
le ceum trùm, Gu'm fuasgladh Dia oirbh. Acli tha
sealladh ann ni 's iongantaiche naso fatliast, Cruth-
aighear an domhain 'na hiidhe ann am prasaich !

An t-Athair siorruidh 'na leanabh ! Aosda nan
làithean 'na naoidliean maoth ! Ach ged is ann,

A



niar so, gun ghieadhnachas agus gun a' bheag do
HÌlleachd tlialmhaidh a chùireadh an naoidhean so sa'

phrasaich, tha uidheamachadh a' dol air aghaidh ann
an cearnaibh eile do'n domhan chum iobairt mhol-
aidh a thairgse do Fhear-saoraidh a' chinne-dliaonna,

Tha'n àird an Ear ag uidheamachadh a tiodhlacìii, a

h-or, a tùis agus a mirr, chum an càramh aig cosaibli

an leinibh so. Tha dmidhean glice na dùthcha sin

air an dùsgadh gu raothachadh. B' eòlach iadsan

air aghaidh nan speur, agus coslas nan lòclu-an

àillidh a tha deàlradh annta ; ach fcuch, air ball,

chunnaic iad solus ùr, reul air nach robh iad roimhe
so eòlach, a' gluasad air slighe dhi fein. Thuig iad

gu'm b'i reul lacoib a bh' ann: dh' imich i rompa,

air teachdaireachd an àigh, gus an d'tliàinig i, agus

gu'n do stad i os ceami an ionaid san robh an naoid-

hean 'na kiidhe. Rinn na Drùidhean gàirdeachas le

aoibhneas ro-mliòr : chaidh iad a stigh : fhuair iad

an naoidhean le Muire a mhàthair : tliuit iad sìos,

agus rinn iad aoradh dha. Acli thugadh teist a b'

àirde air glòir an leinibh so : theiring aingle Dhè, na
spiorada àillidh a tha cuairteachadh cathair an Ti
a's àirde : thainig iadsan a thoirt sanus do dhaoinibh

air mòralachd an leinibh sin a bha nis 'na mhaothran
ìag fann ann am prasaich Bhetleheim. Bha san tir

sin buachaillean a' fantuinn a muigh a' deanamh
faireadh oidhche air an treud. B' i so oidhche 'n

àigh do na buachaillibh bochda ! Thàinig aingeal

an Tighearna orra, air 'eideadh le solus a shoillsich

dorchadas mheadhon-oidhche, agus dlìeàkuich glòir

an Tighearna m'an timchioll. Am b' ìoghnadh ged

a ghabh iad eagal niòr? ach labhair an t-aingeal

(•aomh riu le briathraibh bàigheil a dh'fhògair gach

eagal ; Na hiodh eagal oirhh, a deir e ; oirfeuch, tha

mi 'g innseadh dhuibh deagh sgèil a' mhòr-aoibhneis,

an sgèil is aoibhniche chualas riamh : ach cha'n

ann duibhs' a mhàin, mar gu'n abradh e ; cha'n ann

do aon teaghlach, no do aon dùthaich no fineadh;
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ach deagh sgeul mhòr-aoihhneis a bhithecis do na u-

uile shlnagh, do Chinnu-h co math 's do ludhaich,

do gach rioghachd tb'n ghie'in. Ach ciod i 'n tcachd-

aireachd a bh' aig an aingeal ? liugadh dhuibh an

diugh Slanuighearann am baile Dhaibhidh, neachis e

Criosd an Tighearna. Rugadh dhuibhse ! a pheac-

aich bhoclida, a dhaoine bàsmhor, Slanuigliear,

Slanuighearopheacadhagusothruaighe, o bhùs agus

o le'ir-sgrios, neach is e Criosd an Tighearna, am
Mesiah a ghealladh gu moch, air 'ùngadh leis an

Spiorad Naomli, 's air a chur air leth o shìorruidh-

eaclid chum dreuchd Fir-shaoraidh. Rugadh e,

deir au t-aingeal ; cha'n'eil e ni's mò air a leigeii

ris duinn tb shamhhidh dorcha ; ach thAinig e dli'

ionnsuidh an t-saoghail. Rugadh e'ndiugh: thàinig

an Id m'an cuairt faidhcoidh, an lù a dli'iarr riglu-ean

t'haicinn agus nach tac' iad. Rugadh -e anji am
Betlehem, cathair Dhaibhidh, agus uaithe so do

thigh agus do shliochd Dhaibhidh a re'ir mar gheal-

ladh. Cha'n fheudadh teachdaireachd nan aingeal

gun mhisneach agus sàlas a thoirt do na buachaill-

ibh. Dh' innseadh dhoibh na comharan leis am
faigheadh iad a mach Criosd. Bithidh so, deir an
t>aingeal, 'na chomhara dhuibh : gheibh sibh an naoidh-

ean paisgte ann am brat-spèilidh, 'na luidhe am pras-

aich. Cù a sliaoileadh gur ann mar so a tjiig-

eadh am Mesiah ? 'S ann an so a tha'n taisbean a

tha doirbh r'a thuigsinn : màthair bhochd uirea^-

bhuidheacli gun charaid—naoidhean fann—prasach

'na chreidheil dlui—Am facas riamh irioslachadli

cosmhuil ris a so ? Ach, feucli, aìr an làimh eile,

cnthair rloghail os ceann nan njanih,—umhlachd
dhaoine gUce o dhùthaich che'in—reul ùr a' comli-

arachadh a mach na slighc—feachd n.'imh a' teachd

a nuas, gAirdein an Tigliearn air 'tlioillseachadh.

—

Ciod an ni ach saorsa dhaoine, agus breith an t-

Slanuigheir a b'urrainn a leitliid so do ghlòir agus
do mhòralachd a dliusgadh ? An de'igh do'u aingeai

\ 2



a theachdaireachd a chur an ce'ill do na buachaill-

ibh, dh'fliàg e iad, agus gu grad bha maille ris

cuiiieachd mhòr do armailtibh nèimh d moladh Dhè.
Cho'-aontaich iad anns an aon fhoiui le co' sheirm
bhinn, a' seinn, Glòir do Dhia anns na h-àrdaibh, air

talamh sìth, agus deadh-ghean do dhaoinibh. 'Nuair

a chumiaic iad gu'n do thachair an ni a ghealladh o
cheann cheithir mìle bliadhna, amis an robh beachd
ùr air a thoirt doibh air gliocas agus tròcair Dhe',

thog iad an laoidh sin amis an cubhaidh dhuinne le

dealas naomh co'-aontachadh :

Seinneadh gacli sluagh gu li-aon-sgeulach,

glòir ion-mliolt' Dhe' bhith-bhuain
;

'S do'n chaithream e'ibhinn agus thròm
co'-fhreagradh fonn a's cuan.

Sgeul air Màiri d Ghlinìie.

B' ANN air feasgar ceud latha nabliadhn' ùire, mar
bhami air mo cheum a' teachd a mach à Tigh-eirid-

inn ann am baile-mòr àraidh nach 'eil fad' o'n àite

'm bheil mi chòmhnuidh, a fhuair mi a' cheud seall-

adh do Mhc'iiri a' ghlinne. 'S maith tha cuimhn'

agam air an latha. Bha cridhealas, sunnd, agus

gleadhar a mach air na sràidibh— aoibhneas aù- gach

gnùis ; ach tre nan aitribh san robh mise, cha robli

r'a e'isdeachd ach osnaichean agus bròn, gearan agus

caoidh. Chaidh mi le lighiche an tighe troimh

gach seòmar, agus, da rneadh, bu chruaidh an cridhe

nach faigheadh aoÌ3har-smuain agus cùis-bhròin anns

gach aon diubh. Tha cuid do na leapaichean so,

ars' an hghiche, falamh an diugh, anns an robh

daoine an de' ; agus tha mòran an diugh ag osnaich

's an tigh so, a bhitheas 'nan cuirp gun deò mun tig



an la niàireach. B' aobhar taingealachd an curain

agns aa aire bha air a Ihaisbeanadh do gach aoii.

Ged abradh sibh gu'm b' iad mo chàirdcan bu dilsc

bhiodh ann,clia 'n iarraiiin am barrachd caoindineis

a bhi air a nochdadli dhoibh na chnnnaic mi 'san

tigh-ciri(Unn cireachdail so. Blia mi air mo cheum
a dh' ionnsuidh an doruis,'s an hghichc dcahichadh

rium, 'nuair mhothaich mi dithis no triìiir a' cuid-

eachadh le òg-mhnaoi kdg, bhrùite, euslaintich, ghx-

asad a dh' ionnsuidh leapa bha air a h-uidheamach-

adh air a son, ann an seòmar beag leth-oireach anns

au robh dà leabaidh -. aon airson na h-òg-mhnà so,

agus an t-aon eile ah-son bean chòir thLichdmlior a

bha maille rithe, agus a dh' iair cead fuireach oidh-

che no dlh'i g'a i'aire.

Bha 'n dùile bhochd òg so co lag 's a b'iu-rainn

do neacli a bhi anns an robh an deò. Cha d'rinn

iad ach a cleùchd agus a còmhdacli-cinn a tlioirt

dhi, 's leig si i fein 'na smeadh air uachdar na leap.i,

le osna thròm, Dh' amhairc nd oirre gu dlùth. Is

aiiunic da rireadh a cliunnaic mi aorlann bu bhòidh-

che no gnìiis a b' idlle. Cha robh, gu dearbh, bhith

na slAinte air a gruaidh ; bha 'h-aodann geal, bàu
fo shnuadh a' bliàis : shearg gach deirge, ach aon
bhoiime he') bha fhathasd ag iathadh an deigh

chAich, a.' tighinn 's a' falbh 'na gnùis chiùin.

—

Tliuig mi gu luath nach b' ann sa' bhaile-mliòr a

Ihuair an t-àilleagan fann so a h-àracli—bha fonn

nam beann air a cainnt ; agus o na briathraibh bristc

labhair i, dh' fhiosraich mi gu'm b'ann ann an aou
do na h-eileanaibh tuathach a fhuair i a togail. Bha
seana' bheau thhnchdmhor maille ritiie, a shuidh

taobh a leapa fo imcheist mhòr. liha gnuis fhlath-

ail aig an t-seana-mluiaoi so, ged bha preasadh na
h-aoise agus cùram an t-saoghail an deigh iomad clais

dhomhain a dheargadii oirre. Chunnaic thusa, (arsa

mise 'm chridhe fein) latha b' f liearr : mur 'eil mi
uir uio mliealladli, dii' fhiosraich sibhse le che'ilo



6

bliur cuibhrionn fein do atharraichibh an t-saogh-

ail chaoclilaidich so.

Dh' aithnich an t-seana-bhean mi. " Deanaibh
suidhe," ars' ise, 's i comharachadh a mach caithir

dhomh, dlùth do'n leabaidh. Tharruingi osna thròm,
agiis thòisich i air a sùilean a thiormachadh. " Thug-
aibh maitheanas domh," ars' ise, " tamull beag."

Dh' fhosgail an òigli a bha 'san leabaidh a sùil

agus dh' amhairc i mu'n cuairt di. " Cò," deir i,

" tha 'm chòir ? Cò tlia lùimh rium ?"—" Mise
'ghrAidh," ars' an t-seana bliean, "do bhana-charaid

nach tre'ig thu. Nach aithne dliuit mi, Mhùiri ?

Nach labhair thu aon fliocal a thruaghain mo chri-

dhe ; nach innis thu am bheil tliu idir ni's fearr ?"

Dh' fhosgail i a sùil bhòidheacli ghorm. Bha fiamh

do ghciire faoin air a gnùis—agus braon do fhallas

fann a' teachd a mach air a bathais ard. " Tha
mise," arsa Màiri, " mar bu mhiann leam a bhi—tha

mi air leaba mo bhùis ; ach O ! 'n ann an tigh-eiridinn

am measg choigreach—fada, fada o th'ir m' eòlais

—

an tlr nach faic mise 'gu brAth ! Ach nach coma ?

Cha seas so fada. Tiota beag agus bidh gach deuch-

ainn shaoghalta gu bràth seachad. O! gu'n robh

mise ciimteach a aon ni—agus an sin." Dhùin i a

sùil—tliarruing i aon osna thròm, mar gu'm biodh a

cridhe bochd an impis sgàineadh. Bha a bilean a'

gluasad -, agus b' fhurasd' fhaicinn gu robh ioma-

guin thròm iiir a h-anam. B' fliurasda thuigsinn

air capchlaideachd a gnùise gu robh smuaintean

buaircasach troma 'na cridhe : mar chitear air uair-

ibh neula dorcha bruailleanach air aghaidh nan

speur, air feasgar àillidh samlu-aidh. " O ! mo mhà-

thair," arsa 'n truaghan fann 's i fosgladh a rithist a

sùl; ''momhàthair," ars' ise, "nam bu le'ir dhuit mise

air an àm so—annsachd do chridhe fein, t' aon duine

cloinne, do chaileag bhochd, aonarach ! nam bu lèir

dhuit mi 'n so am measg choigreach, gun duine air

a 'bheil mi eàlach no dhùineas mo shùilean 1"—" A



Mhàiri," arsa 'n t-seana bliean, " nach 'eil mise 'n so ?

Cha troAg mi (hu ;—nach do gheall mi fuireach leat ?

Bi sàmhacli nieudail ; cha 'n'eil llni gnncharaid.

C'ùite 'm blieil do chrcidimli ? Na dhi-chuimhnicli

thu an caraid a thubliairt Chn trèig 's cha dtbir

mis' thu gu hràth ? Na dhì-chuimhnich thu an

caraid a leanas ni's dlùithe ?ia aon bhràthair ?"

Pliaisg ise blia san leabaidh a dà lAimh air a

li-nchd, agus dli' amhairc i suas. " Cha do dhì-

chuimhnieh," ars' ise, " tha osan maille rium ; bith-

idh c maille riuni ; tha mo làn earbsa as ; tha, tha,

mur bitheadh ba truagli da rìreadh mise." Tharruing
mi dh'ttli, agus le guth co caoimhneil agus cainnt co

bàigheil 's a bha 'm chomas a chleachdadh, labhair

mi rithe. Dhùin mi an dorus; leig mi mi fe'm air

mo ghh'iinibh taobh a leapa, agus chuir mi suas

guidhe dìirachdach as a leth. Tharruìng mi a h-

inntinn gu caoimhneas a h-Athar ncamhuidh, thug
fasgadli dhi an àm a h-airce san tigli anns an i'obh

i. Labhair mi uime-san aig nach robh àite far an
leagadh e a cheann ; labhair mi air toillteannas a
bhàis

;
gràs agus saorsa na slàinte choisinn e ; 'ioclid

agus a ghràdh do pheacaich bhochda ; labhair mi
air 'ais-eirigh 's air an eadar-ghuidhe ghlòrmhor tha

e deanandi as leth a chnid caorach fe'in air deas-laimli

an Ti a's airde. Labhair mi mu'n chomh-fhurtair an
Spiorad-Naomh

;
ghuidh mi airson a shòlais, a chul-

taic agus a lùthaireachd a bhi maille rithe an àm
a teinn. Labhair mi rithe mu ghràdh an Tl sìn

tha faire thairis air an eun a's faoine tha san ealt-

aimi ; athair nan dilleachdan, agus leigh mòr chorp
ngus anamauna an t-skiaigh. Ann an aon fhocal,

hibhairmi rithe na shaoil mi blm ceadaichte dhomh
a rùdh ri h-aon air nach robh bheag no ndiòr a dh'

còlas agam, ach gu'n robh i do re'ir coslais air leaba a
bàis agus fo iomaguin spioradaiL

'Nuair bha mi deas gu falbh, sli'in i mach a làmli.

" M'ile mile taing," ars' ise. " O 's misc fhuair am
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faotliachadli ! Bha tart air m' anam, agus thug sibhse

cih' ionnsiudh an tliuarain mi. Bha m' anam mcat
air seargadh, ach thainig drùchd gràsmhor air. Tha
mfn dìiil gu taigh mi codal—tha sUh naomh air

teachd air mo spiorad. Mise a' gearan ! O ! 'm bi

mi 'gleachd 'na aghaidli gus an tilg mi an deò ? An
tig an t-uabhar so gu brAth gu làr ? An Ti a's

airde thoirt maitheanais domh !"

Thug i fAsgadh càirdeil do'm li'iimh ; agus an de'igli

dliomh focal no dhà a labhairt, dh' eirich mi gii

falbh. Lean an t-seana bhean mi dh' ionnsuidh an
doruis. " Mile buidheachas, fliir mo chridhe," deir

ise, " nam b' aithne dhuit cò i bhiodh tu bùigheil

rithe—b' eòlach 'ui- dà athair air a cheile."

Pillidh mi 'màireach, deir mi, ma's beù mi, g'a h-

amharc ; 's cha 'n'eil bàigli no càirdeas tha 'm chomas
a nochdadh dhi nach dean mi. Ciod tha cur oirrc ?

" Tlm," deir an t-seana bhean, " cridhc briste ,• acli

(duimiidh sibh sin 'na dhe'igh so,"

Pliill mi mar a gheall nii, 's fhuair mi Màiri gu
mòr ni bu làidire ;—bha i comasacli air seanachas

;

agus dh' fhiosraich mi le sòlas gu'n robh i eùlach air

a Biobull, air a dleasnas d'a Cruithfhear, agus air

obair na slùinte. Fliuair i cothrom maith 'na h-

òige, agus thng deuchainnean, tinneas, agus bocli-

duinn gu trùxn-mhothachadh i. Blia iomad seanach-

iìs taitneacli againn. Chinn sinn eòlach air a cheile
;

dh' fhosgail i a cridhe rium, agus cha do clieil i uam
na bha cur cùram agus bruaillean air a h-anam.
" Air son an t-saoghail so,'' arsa Màiri^ " tha mi

sgith dheth ; mheall e mi gu tròm ;
chuala mi iom-

radh air saoghal a's fearr,—air saoghal àillidh agus

sona, agus air na rinn mo Shlànnighear chum a

chosnadh dhomh. Suoilidh mi air uairibh gu blieil

mi a' làn-chreidsimi càirdeas, ioclid, agus gràdh mo
Dhe' ; saoiletim gu bheil mi tòaruinte, nach 'eil fàth

iomaguin : anns na li-amanna sona sin tha seòlain-

can glòrmiior uir am fosgladh dhomh trid creid-
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eimh ; ar leam gu bheil Dia gu cinnteach agiis gun
teagamh air bith, ami an sitli ri m' anam, air sgùth na

riim losa, agus na tha losa deanamh air mo shon.

Agus O ! aims na h-amannu taitneach sin, bu mhiami
leam sgiathan na h-iolaire bhi agam, itealachadh air

falbh, agus a bhi aig fois. Ar leam aims na h-amanna
sin gur le'ir dhomh Criosd aig ceann na slighe,

a dhuais mhòr ghràis 'na làimh agus a dheas-lamli

sinte 'm chòmhdhail. 'Seadh, ar leam gu bheil

mi 'g eisdeachd caithream naomh laoidhean àrda

luui aingeal, agus am focal àghmhor sin o bheul m'
Athar,Thi(/, na bi fo eagal, tha do plieacannan air

am maitheadh dhuit ; bhùsaicli Criosd air do
shonsa, c'arson tha thu fo eagal ? O ! thusa. air

bheag creiffimh, e'irich agus thig dhachaidh. Ach
O ! air uairibh eile tha teagamJi, a's amharus, a's

eagal, aguseu-dòchas 'gambhuaireadh—stad a' chuis-

le ard spioradail—tha marbliantachd agus uamhas
'gam ghlacadh. Tha a' cheist mliòr sin, An gabh
Dia ri m' anam? a rithist a' dùsgadh oillt. Tha
mi 'clisgeadh air m' ais o'n bhruaich, agus ag e'igh-

each ' O f kig dhomh hhi heò' So an cor bròn-

ach anns a 'bheil mi. Is sibhse h-aon do theachd-

airibli an t-soisgeil—labhraibh agus e'isdidh mi -, dh'

fhosgail mi mo chridhe ribli."

'S ann do theachdairibh an t-soisgeil mi, neo-air-

idh mar tha mi air urram co mòr, agus so barantas

mo tlieachdaireachd, Imich air feadh an t-saoghail

uile, ogus searmonaich an soisgeul do gach dml.

Agus ma tha thu feùraich ciod e an soisgeul, innsidh

mi sin duit ann an cainnt aingeil o nùamh. Feuch
(ai-s' an t-aingeal, Lucas ii. 10,) a ta mi ag iìinseadh

dhuihh deadh sgèil mhùr-aoihhneis, a hhitheas do'n

uile shhiagh : agus ciod e an deadh sgeul, no an soi&-

geul, a bh' aig an teachdaire ghlùirmhor ? Rugadh
dhuihh an diiigh Slànuighear—Slùnuighear o pheac-
adh, o ifrimi, agus o thruaighe. Agus cj e thainig

air turus an àigh ? " Criosd an Tighearna," Dia
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air 'flioillseachadh san flieòil. Dhuit-sa tha aii

Slàiiuighear so air a hhreith—dhearbh e 'na bheò-
shlainte cò e le 'ùmhlaclid do thoil De'—^le toillteannas

a bheatha agus iobairt a bhàis—le 'aiseirigh agus le

'eadar-ghuidhe aig -deas-h'iimh an Athar, choisinn e

beatha shiorruidh dhuit-sa agus diiòmhsa, agus do
gacli aon air feadh an t-saoghail a chreideas ann, a
dh' earbas an anama ris, agus a,tha air an co-e'ig-

neachadh a bhi beò dhasan a ghràdhaich iad agus a

bhàsaich air an son. Creid ann, agus bithidh tu air

do thjarnadh ; earb as, agus cha mheallar thu. 80
gealladh Dhe ; dhuit-sa tha an gealladh so air a

dheanamh ; earb ann—tha e sgrioblita le peann sior-

ruidh—air a thoirt seachad fo bhòid nach fàilnicli.

Tha fasgadh rau d' choinncamh—teich d'a ionn-

suidh ; 'se do bheatha—do làn bheatha ; tliig raar a

ta thu—thig a nis—na bi fo amharus—is e t' Athair

fein tha 'gad ghairm—tha e ann an reite riut—fliuair

e fein ìobairt air do shon. Thoir an aire nach
cuir thu teagamh arai an Dia, agus nacli creid tliu

nàmhaid t' anama 'roghaimi air ; oii- 's esan tlia

dùsgadh an amharuis thruaigh tha 'gad chumail o

uchd t' Athar.

Thog Alàiri a sùilean ri nùamli, a's phaisg i a dà

làimh air a h-uchd. " Tha mi 'n dùil," ars' ise, "gur

è. A Thighearna tha mi creidsinn ; neartuich tlmsa

mo chreidimh. O ! gu'n deanadh anspiorad naomli

gach amharus agus teagamh tliuadach, agus gu'ii

tugadh e dliòmhsa làn earbsa làidir shocrach a cliù-

ramh air toillteannas nio Thighearna, air obair na

saorsa
!"

Thubliairt mi rithe gu'm b'e sin raiann De'—glòir

a thabhairt dhà le earbsa as. Air falbh raata le t'

amharus agus le t' eagal ; tlia t' eagal a' fuarachadh

do gliràidh, thaso a' pasgadh a suas sgiatlian a' chreid-

imh a tha togairt sgaoileadh a mach agus itealacliadh

air falbh. Earb mata arai am focal, ann an gealla,

Dhi, agus dean uaill san t-Slùnuighear. Bochd,
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mi-airidh, truagh, peacach, mar tha thu, creid ; agus

abair, Bhasaicli Criosd air mo slion-sa, agus is leam

e
—

's leam an ìobairt re'ite thug e seacluid—air mo
shon-sa tha e beò, agus a' deanamh eadar-ghuidhe

shuas ann an nèamh. Abair, 'si so acair m' anama
tha air a tilgeadh fada stigh do'n ionad naomh; agus

ged tha 'n t eithear beag, breòite, air a luasgadh, 's

iiii' a li-udalair aghaidh nan uisgeachaibh ann an latha

na gaillinn agus ann an oidhche 'n dorchadais, gidh-

eadÌi cha 'n cagal di. Clia 'n eagal bomi : oir tha'n

acfhninn ris am bheil i 'n earbsa co-cheangailte ri

Righ-chathair Dhe'—an acflminn luachmlior nach
fàilnicli a cliaoidli ! Tog do ghuth mata, maille ris

an t-Salmadair, agusseimile caithream taingealachd.

O m' anam, c' uime leagadh thu
Le diobliail misnich sios ?

A's c' uim' am bheil thu 'n taobh stigh dhìom
Fo tlirioblaid a's fo sgìos ?

Cuir dòchas daingeann ann an Dia,

Oir fathasd molam e
;

Air son na furtachd a's na slàint'

Thug dhomh o 'eudan re'idh.

Fhuair Mùiri sùlas. Ged a b'e meadhon a'gheamh-

raidh a bli' ami, bha e dhise mar mheadhon an
t-samhraidh agus àm seinn nan eun. Dheònaich
am Freasdal caomli a beatha sh'ineadh a mach

;

chunnaic mi i gu tric na dhèigh so, 's bha i ann an
staid shùmhach, shiochail, shona. Bha i ann an
caitheamh thròrn, a' sìoladh as o latha gu latha.

Chunnaic mi nach robh 'n t-àit anns an robìi i freag-

arach—'s i 'n èigimi chruaidh thug air a bana-
charaid bhochd a cur ann—chà robh aice na chum-
adh 'na seòmar beag fe'in i—chosg i na bh' aice

air aghaidh an t-saoghail, ach dol a dh' iarraidh na
de'irce clia b' urradli dhi. " Thoir air a h-ais i,"
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arsa mise, " agus na biodh aon ni a dlnth oirre tha

freagarach, feumail air a son. Sa 'bhaile-mhòr so

tha sporannan Gcudheal furasd' fliosgladh ; cha robh

snuim chruaidh riamli air *s bean-dùtlicha no fear-

dùthcha 'n airc. Thoir air a h-ais i, arsa mise,

dh' ionnsuidh do dJiachaidh fein, agus gheibh sinn

mun teid a' ghrian fodha 'nochd, na dli' fhòghnas.

Gheibh—'s cha chluinn càch co dhà tha sinn 'ga

iarraidh, na cì) bha 'nan airc." Thug so fuasgladli

mòr d'a cridhe, ged dh' fhàs i co lag ami an latha

no dhà 's nach deachaidh agaiim air a gluasad.

Latha dhomh le bean-dùthcha cheanalta bhi 'ga

h-amharc, 's i mòran ni bu làidire, dh' innis i dhomh
a h-eachdraidh, agus oidheii-pichidh mi a toirt seach-

ad 'na cainnt blilasda fein.

Màiri d Ghlinne.

II. EARRANN.

" RuGADH mise," deir i, " ann an Eilean a' Cheò.

'S àrd a bheannta gorma, 's fasgacli uaine a ghlinn

bhòidheach. Ged a's lag, dibli mi 'nochd, tha fuil

dliaoine treuna air an cuala sibhse iomradh, a' ruith

'am chuislibh. Cha robh leanabh aig m' athair 's

mo mhàthair ach mi, agus gliràdhaich iad mi le toigh

mhòr.
" Bha mi, gu truagh, air mo mheas ni b' àille agus

ni bu bhòidliche na aon chaileag eile bha san

dùthaich. Bha crodli a's caoirich againn, a's

gabhail bheag fhearaimi : cha robh dith no uireas-

bhuidh oirnn, no farmad ri aon teaghlach san

eilean.

' 'Nuair thainig mi gu aois, bha h-aon no dhà ag

iarraidh mo phòsadh ; ach cia mar a b' urra' dhomh
mo làmh thoirt do dhuin' eile, 's gu robh mo chridhe

o chiomi fada aig Mànus donn na Beinne.
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" Thogadh sinn le cheile, af^is mar dh'fhiis siniì

suas neartaich ar gaol. Clia 'n 'eil stà innsc' a

thricead 's a bhòidich c nach robh air aghaidh an

t-saoghail te d and'tlmgegaol ach Mairi a' Ghlinne
;

agus, mo cln-each ! 'se mo cViridlie bochd a dh'

innseadh dhomlisa co blàth, seasmhacli 's a bha mo
ghaol-sa dhàsan. Chaidh an aimsir seachad gu
maith ; bha m' anam mar gu'm b' ann a' snàmh ami
an sòlas. Cha robh cleith no folach eadaruinn : c'ar

son a bhitheadh ? cha robh 'na bheachd ach na bha
ceart agus measail, agus focal cha d' thainig as a bheul

acli a'chainnt bu bheusaiche agus bu chHùitiche.
" Blia cairdean Mhànuis dhòmhsa m.ar mo mhuinn-

tir fe'in, gach aon diubh ach a ^hiuthar, a bha fada

fada 'm agliaidh, 's gun fhlos c'ar son, Cha robh
dòigh a b' urrainn i chlcachdadh nach d' fheuch
i chum cur eadaruinu; ach so cha deacli aice air an
àm a dheanamh. Bha'n ùine dol seacliad, agus bha
latha na bainnse gu bhi air a shuidheachadh, 'nuair

thainig litir as na h-Innsibh-an-Ear, o bhrathair-

'athar Mhànuis, ag iarraidh air e dhol thairis g'a

ionnsuidh agus gu'm fàgadh e 'bheartas aige. Thai-
nig a phiuthar lc cabhaig agus le sòlas a dh' innse

so dliomh. Thainig ^ fòin air an là-màireach ; agus
tha mi L'in clueidsinn gu'm b'fhearr le Mànus fuir-

each leam sa' ghleann air a' bheagan, na 1151' fhàgail

airson òr nan Innsean. Ach cha d'fhuair e tàmh
no fois o 'chùirdibh. Blia brathair-'athar aosda,

euslan, blia e saoibliir mar an ceudna ; ann an ùine
ghearr bhiodh MAnus dhachaidh a ritliist, agus an
sin choimhhonadh e gach gealladh dhòmhsa. Mar
so labhair cairdean INÌhànuis, agus chunnaic mi gu
robh e fein deònach air falbh. Cha dubhairt mise
gu'm b'olc, agus cha mhò thubhairt mo mhuinntir.

" Chaidh e mach do Dhun-Eideann a cheannacli
gach goireas a bha dhith air, oir thainig dhachaidli
am pailteas chum na criche so. Fhuair c 'dhealbh
fein air a tharruing, agus coslas ni b' fhirinniche
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cha'n fhacas le sùil. Bha'n dealbh so air a shuidh-

eacliadh ann an òr, le 'fhalt donn fein agus m' fhalt-

sa air an amladh le che'ile nni'n cuairt da. Thug
Mànus an dcalbh so far an robh mi an oidhclie mun
d' flialbh e. ' So/ ars' esan, ' a Mhàiri, cuimhneach-
an beag a thug mi dhachaidh air do shon. Giù-
lain ann ad uchd e, agus fagus air do chridhe ; agus

raa chhiinneas tu tuaileas ormsa, ma bhios eagal ort

gu'n dì-chuimhnich mi thu, amhairc air an dealbh

sin : chi thu flrinn a's bùigh a's gràdh 'san t-sùil

sin, nach atharraich agus nach caochail am feadh 's

a tha 'n t-anam a'ra' chòm.' Chàirich mi ami am
uchd e. ' 'Se 'm bas,' arsa mise, ' a dhealaicheas

sinn ;' agus mar thubhairt, b' fh'ior. Ciod tli' agaibh

air—b' eiginn dealachadh. Bha 'ghcalach ag eiridh

cùl na bcinne mar a pliill mi o 'n tràigli. Tha farum
nan rùmh agus onfhadh tròm tùrsacli a' chuain

fhathasd a'm' chuimhne mar gu'm b' ann an raoir a
dhealaich sinn.

" Phill miìe dhachaidh—ach chaidh an t-saighead

'am chridhe air an oidhche sin, a dh' fhàg guin nach
d' thàinig, agus nach tig, as. Bhami gòrach, amaid-

each, aineoiach ; air mo Cliruithfhear bha mi tur

dl-chuimhneach. Bha iodhol eile aig mo chridhe

—

a's dhìol mi gu tròra air a shon. Air-san bha mi
smuainteachadh moch agus anmoch ; blia e ann am
smuaintibh sanlatha—bha e 'ara aisling sanoidhche.

Ge b'e taobh a rachainn, bhiodh 'fhaileas fa cho-

mhair mo shùl : a' siubhal an rathaid mhòir, bhith-

imi a' meòrachadh a bhriathran, agus, ge h-oiUteil

r'a innse e, 's ann air a bhiodh m' inntiim a' ruith

ann an tigh-aoraidh an Tighxearna ; oir ged a dh'

e'irinn 's a shuidliinn mar a dheanadli càch—ged
bhiodh am Biobull a'ra' làimh—ged bhiodh fonn

nan salra air mo bhihbh, 's ann anns na h-Innsibh,

aig Mànus na Beinne, bha gràdh agus tlachd m*
anama.

"O ! 's mise bha cealgach ! 'S ann do thròcairean an
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Tighoarna nach d' thainig sgrios orm an lorg mo
ghiùlain fliaoin, ghùraich. 'S ann air an dealbh n

bha 'n crochadh ri m' uchd, ag eiridh 's a' luidhe

leam, bha 'cheud sealladh sa' mhaduinn, agus aii

sealladh mu dheii-cadh san oidhche.
" Bha sa' chcud dol a mach htrichcan a' teachd

uaithe gu tric, làn do'n cliaimit bu bhliitlie 's bu
ghradhaichc ; ach chinn iad ni b' ainmice agus ni

b' fhuaire. Mu dheireadh stad iad gu buileach, agus

cha robh fios a' teachd a'm' ionnsuidh ach mar bjia

naiglieachd na dùthcha 'g iimseadh.
' Bha ao7ìfa m' alhar a mach ; chiiireadh mùl mòr

mu cliouineamh a' bhaile ; bha e fe'in breòite, euslan

;

mhothaich e mar blia mise 'sìoladh as. Is minic a

chanadh e rium 's na dcòir a' tuiteam gu frasach

:

' A Mliàiri, a chuilcan mo rùin, cha 'n 'eil thusa mar
bu mhiann le t'-athair.' Thùinig a' bhàirlinn

—

thàinig latlia Bealltainn. B' e'iginn an gleami bòidh-

each fhàgail. Chreiceadh gach crodh a's caoùich
;

ach mun d' thainig latha na h-imrich, bha 'n t^athair

bu bhàigheile fo'n fliòid.

"Thog mo mhàthair a's mis' oirnn ; agus ann am
bothan bochd air an aon mliart, agus baidnein beag
ghabliar, fhuair sinn gal^hail againn ann an ceann eìle

na dùtlicha. Cha b' fhada sheas mo mhàthair.

BUadiina an de'igh bàs m* athar, chàircadh a corp r'a

thaobh. Chaitheadh am beagan a bh' ami an àm a
bàis, a's dh' lliàgadh mise 'm dhùile bhochd, laig,

bhreòite, giui athak- gun mhàtliair, gun phiuthar
gun bhràthair, gun duine air uachdar an t-saoghail

mhòir ann an dlùth-chàirdeas domh. Ach 's fada
o'n a chuala sibli e, ' Thig Dia ri h-airc 's cha'n
^irc 'nuair thig.' 'S mise dh' fhiosraich gu'm b'

fhior. Chuir esan caraid a' m' rathad. Bha mini-
steir san cilean siji, fear a' chridhe mliòu-. 'S iomad
truaghan bochd a fliuair fasgadh 'na thigh ; 's

iomad dìUeachdan boclid d'an robli e mar atliair ; 's

iomad allabau dibli flmair e ah' seacharan, 's a bha
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e 'na inheadhon chum an treòrachadh chuni an T"i ard
a chùrn agus a chruthaich iad. B' ann diùbh niise.

Chaochail thu, fhir mo chridhe !—ach tiota beag,

agus coinnichidh sinn ann an d ùthaich a's fearr !

Bha cùii-deas fada mach eadaruinn, 's cha'n fhòghn-

adh leis ach mi dhol 'ionnsuidh a thighe. Turus an
àigh dhòmhsa! A mach o'u latha sin fhuair mi mis-

neachd, fhuair mi beachd ùr air an t-saoghal—bha
mi fàs ni bu làidire, ach bha mo chridhe fathasd

goirt, goirt—agus bithidh.

" Thainig bean-uasa] cheanalta bheartach dha-

chaidh air an t-samhradh sin a Dun-Eideami, 's cha
ghabhadh i diùltadh uam gun dol leatha gu jGrall-

dachd, a' gealltainn gu faigheadh i cosnadh dhomh,
leis an tugainn mi foin roi 'n t-saoglial gun bhi 'm
uallach air ncacli air bith. So na bha dhi orm. Dh'-
fliàg mi tigh an diiine bheannaiclitc, 's ràinig mi
Dun-Eideann. Fhuair mi cosnadh ann an tigh mea-
sail, le teaglilach caoimhneil tlachdmhor, l'ar nach
robh bheag agam ri dh.eanamh ach cùram a ghabliail

do dhithis phàisdean, co lurach àluinn 's a bha riamh
ann an aon teaghlach. Bha mi dileas faicilleach.

Latha do na làithcan mar bha mi mach air na sràid-

ibh leis na leanaban, mhothaich mi òg-bhean uasal

eireachdail, agus duin' uasal àrd flathail a' labhairt

r'a cheile, dlùth do'n àite 'n robh mi 'm sheasamli.

Dhealaich iad -, ach mar bha esan a' gabhail tarsuinn

air an t-sràid, chuala mi ise 'g eigheacli gu h-ard 'na

dhe'igh air 'ainm. Ciod an t-aimn a bha so ach an
t-ainm bu bliinne leam e'isdeachd. Ràinig am fomi mo
chridhe. Dh' amhairc mi agus mhothaich mi gu'm
b'e Mc'mus a bh' ann. O ! dh' aithnichinn e 'm measg
sluagh an t-saoghail. 'Sè th' ann, arsa mise, acli ceum
cha robh mi comasacli air gluasad. Thainig tuain-

ealaich a' m' cheanu; thainig breisleach orm; 's mur
bithinn air mo thaic a leigeil ri ceann tighe bha
dlùth dhomh, bha mi air tuiteam air a' chabhsair.

Ghabh iad (ise leigeil a taic air a gliairdean,) a nall
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far an robh mi, agus blia mo iliradliarc a rithist a'

tighiim. Bha h-aon do na leanaban air a' chabhsair,

agiis thòisich a' bhean-uasal ri briodal ris. Dhlùth-

aich iad orm ; mhothaich iad nach robh mi gu mailli,

oir bha mo thaic fathasd ris a' bhalla ged bha sùil

agam air nà loanaban. Dh' amhairc mi gu geur

'na eudan. Dh'fhàg an deirgc a ghruaidh—thug e

clisgeadli beag as. Cha robli comas agam air aon

fhocal a labhairt : thainig reachd 'am mhuineal. Clia

d' aithnich e mi, tha mi làn-cliimiteach nacli d'

aithnich : ach an de'igh dhoibh dol seachad, chumiaic

mi e toirt sùil 'na dheigh, agus uaithe so thuig mi a

dh' aon chuid, gu'ud'thug e fainear gu robh samhlach-

adh eadar mi 's Màiri a' Ghlinne.
" Thachair dhomh bhi mach latha cile, agus choin-

mch mi te 'mhuinntir mo dhùthcha, dh' innis

domh gu robh Mànus sa' bhaile
;
gu'n do phill e as

na h-Innsibh le anabarra beartais ; agus gu'n cual' i

gu robh e fc'in agus maighdeann òg Shasunnach a'

dol a pliòsadh. Chuala mi an t-àite san robh e fuir-

each, ach cha leigeadh mo chridhe leam dol far an
robli e. Chaill mi mo shlàinte. B' e'iginn mo chos-

nadh fliàgail. Chaidh an teaghlach aig an robh

mi do Shasunn, ach clia robh e 'm cliomas an lean-

tuinn. Thainig mi do'n bhaile-mliòr so, gun fhiòs c'

arsort; agus fliuair mi fasgadh agus cairdeas ann an
tigh na mnatha còire sin a chuimaic sibh maille

rium san àite so. Chreiceadh na bh' againn, a

chuid 's a chuid ; bha mo bhana-charaid bochd, co

bochd 's a bha mise. Thuig mi gu robh am bàs

dlùtli, Chuala mi gu robh Mànus pòsda
;
ghlac

mi 'm peann uair agus uair chum fios a leigeil d'a

ionnsuidh air a' chor bhoclid anns an robli mi, acli

thainig fuil mo shinnsirean, Sliochd Olghaire an
Dùin, beò, lag mar bha mi, agus thilg mi 'm peann
as an t^sealladh. Cha dubliairt mi focal ni bu
chruaidlie riamh 'na aghaidh na am freasdal a thoirt

maitheanais da. 'Se sin guidhe dùraclidach mo
B3
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chridlic. Mlieall iad e !—mheall iad e !—cha dean-

adh Mùnus riamh mar rimi e mur biodh iad air a

mhoalladh. Tha mise so a nis, agus am hàs dlùth.

Is e ' biieatha—fàilt' air ! Tha mi sg'itli do'n t-

saoglial—tha mi nis a' mothuchadh gu bheil gràdh

aig mo Dhia orm. Roimhe so bha 'm bàs 'na chul-

aidh-eagail leam ; ach mar a's dlùithe tha mo
cheann-cr'iclie tighimi orm, 's ann a's soilleire an seall-

adh a tha m' Fhear-saoraidh a' toirt dhomh air

àilleachd an Ard-Righ agus niaise na dùthcha tha

fad' as, Tha m' fhuil a's m' fheòil a' fùilneachadh,

ach anns an Tighearna Dia tha neart siorruidh.

'Se so mo chul-taic 's mo shòlas, nach 'eil dìteadh

dhoiblisan a th' ann an losa. Air-san, amhàin, tha

m' earbsa airson tèaruinteachd. 'S tric a leugh mi
sa' BhiobuII nach 'eil saorsa ann ach tre fhuil

Chriosd ; ach a nis tha motliachadh agns fiosrachadh

làidir agam air an fhirinn so. 'Nuair dh' amh-
airceas mi air m' ais air mo chaithe-beatha, cha le'ir

dhomh bheag acli aobliar nàire agus aithreachais

—

ach 'nuair bheachdaicheas mi air mo Shlànuigliear,

cha leir dhomh bhcag no mhòr ach neart, agus dò-

chas, agus sIAinte. Tha fios agam gu'n do riaraicli e

aii lagli, gu'n d' thug e steach fireantaclid shiorruidh.

Tha fios agam gu'n d' thug e an gath o'n bhùs, agus

gu'n d' thug c buaidh thairis air an uaigh ; air chor

agus ged a bhùsaicheas mi gu'm bi mi beò, oir tlia*

m' Fhear-saoraidh beò, agus seimiidh mi fhalhasd a

chliù maille ri spioradaibh nan daoine maithe, foirfe;

ann an glòir. Tha mo thaic air tròcair Dhe ann an
Criosd. O ! cia mur a mhaithcas!"

Mar so chrìochnaich Màiri a' Ghlimie a h-eachd-

rai'ìh. Cha robh latha fhad 's bu bheò i 'na dheigh
so, nach deachaidh mi g'a h-amharc. Bu shoilleir

gu robli crioch a turuis sliaoghalta 'n impis bhi

^eachad—bu shoilleir gu robh an teud òir a' fAiI-

nea(;hadh. Bha a tùr 's a tuigse agus comas labhaiit

aice air gach àm. Cha'n iarradh i ach a bhi leugh-
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adh a' BliiobniU ; " O ! leabhar an àigh !" arsa

Mùiri bhochd—" cliù dhùsau a dli' fhàg againn o

mar fhuaran fionnar beò san tir airsneulaich so \"

'S iomad seanclias taitneach a bh' againn le che'ilo.

Thogadh i gu tric laoidh le guth faiui briste. 'Nuair

a shaoileamaid gu robh i 'na suain, dh' fhosgladh ia

sùil chiùinle aomadhàrd—" Tha mi 'n so, a Thigh-
carna, a' fcithcamh t' àma-sa, dcjuach togarach gu
falbh ; ach ma tha 'm barrachd agad-sa mu m'
clioinneamh 's an t-saoghal- so, do thoil fein gu robh

deanta."

Latha do na làithean, mar bha mi suidhe aig taobh
a leapa, agus mo cluil ris an dorus, thug Màiri sgread

àrd aisde, agus chunnaic mi neul a' bhàis air a gru-

aidh. Dh' fhosgail i ris a sùilean—thug i oidheirp

air a lùimh a thogail—" 'S è gun teagamh," deir ise,

"th'ann—clia 'n'eiimofhradharc 'gam mhealladh

—

'S t,- th' ami. O ! 'Mhànuis, a Mhànuis, an tu tli' aim !"

Tuille cha b' urra' dhi—thuit i thairis. Tliug mi
sùil a dli' ionnsuidh an doruìs, agus chumiaic mi
ard uasal eireachdail 'nasheasamh maille ri lighiche

'n tighe. Cha robh suim aige do nl, oir cha chuar e

na thubhairt Màiri. " Thig a nall," arsa mise, '- agus
amhairc saii eudan so." Sliaoil mi gii'n do cliaochail

i, agus chuir mi romham ijtuise' dha cò i. Blia
'dhealbh fèin aice 'na làiudi'. Dh' amhairc e gu
geur—dli' fhàg an fhuil 'eudann—thainig seòrsa do
chrith air. " Is i th'ami," arsa mise, " Màiri a'

Ghlinne. Sin agad buil agus crioch do cheilge !'"

Thuit e air a' chathair—thilg e nòapaiginn shio-

da bha 'na lùimh thairis air 'eudan—tharruing c

osna thròm— thng e taobh na leapach air—thilg se

e fein air a ghlùinibh—ghhic e a làmh fluiar, agiis

chunnaic mi a dheùir a' tuiteam gu frasach.-

Thigibh an so, a luchd na cepge—a luchd nain \
hreug, a mhealltairean ! faicibh toradh an uilc

!

òisdibh na h-osnaichean tha dùsgadh as a' chognis
lejnla so. Thigibh an so, siblise tha le geallaidh-
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nibh pùsaidh a' dùsgadh dòchais nach 'eil a mhiaiin

oirbh a choimhlionadh—faicibh an t-àilleagan truagh
so air leabaidh a bàis air tàil geallaidhne' briste !

Thainig Màiri as a' phaiseanadh—dh' fhosgail i

a sùil ghorm a rìs—bha'm fallus fuar air a bathais

gheal, ach bha fiamh a ghùire air a h-eudaim ciùin.

" Tha tliusa 'n sin, a Mhànuis," ars' ise ;
" tliig ni's

dlùitlie dliomh—tha mi hig, lag. Tha mi toirt maith-

eanais duit~tha, o ghrùnnd mo chridlie. Mhcall-
adh thu. O ! 's mòr a dh' fliuiHng mi air do slion

—ach nach coma cò dhiùbh—tlia fuasgladh dlùth.

Tha misc sona, 'Mliànuis. O ! gu'n robh thusa mar
a ta mise, 'nuair chùirear thu air leaba bùis. Tha
thu pùsda, 'Mhùnuis -. gu'n robh thu sona ! nch O !

cha ghràdhaich te thu gu bràtli mar rinn mise.

C'àite 'm bheil thu ? Tha tuainealaich am cheann.

A Mhànuis, na fùg mi—tiota beag."—"Cha'nfhàg
—cha'n fhàg. O ! nach robh mi riamli air t'fhàg-

ail! Cha robh mi sona latlia o'n thre'ig mi thu.

Cha do mheall duine mi acli mo chridhe uaibhreach

fèin. Cha i'obh mi sona
—

's cha bhi ; slàn le sonaa

an t-saoghail-sa dliòmhsa ! Mhurt mi thu, agus

bidh mallaclid an uilc air mo shiubhal fliad's a's

beù mi. Cha d' thug thu maitheanas domli, a

Mhàiri—cha 'n urrainn duit maitheanas a thoirt

domh !"—" Thug," ars' ise :
" aige-san thug dhomh

an comas sin a dheanamh, tha fios gu'n d' thug mi

làn-mhaitlieanas duit ;—ach na fòghnadh sin leatsa

—guidh air Dia maitheanas a thoirt duit."

Thug i mach an dcalbh a bha crochta r'a mnineal
—" So," ars' ise, " gabli air ais an cuimhneachan
so. Bha Màiri 'Ghlinne dìleas—thubhairt thu rium,

' Gle'idh e, a Mhàiri, gu latha do bhàis.' Thàinig

an latha sin a nis—cha 'n' eil feum air ni's faidc.

—

iSo, a Mhànuis, gabh air ais e ; ach stad— leig

dhomli aon sealladh eile 'ghabhail de—leig dhomh a

chur aon uair eile ri m' chridhe. Is iomadh latlia

thug e dhomh sMas. Cha d' thainig atharrachadh
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air an dealbh sin rianih : tha blàs na sùl sin—tha

fianili a' gliàirc sin—tlia àillpaclid na mala t?in, agus

cuniadh a' bhcjilsin, co bAigheil nco-chaochlaideach

dljòmhsa gu hitha mo bhàis, 's a bha iad air a'cheud

latlia anns an d' fliuair mi uait e air an tràigh. O !

's iomad laotliachadli a fhuair mo chridhe bochd

o'n chuimlineachan bheag sin. So, a Mliùnuis,

gablx air.ais e—Slàn lcis—shin leis an t-saogliall"

Thuit i seacliad tamull beag. Cha do labhair

sinn focal. Thog i rithist a ceann—" Tha mi," ars'

ise, " dol air mo thurus—tha mi de >nach. Tha mi
mothachadh gu bheil tobar ria beatha a' traoghadh

—gu bheil an teud airgid a' fuasgladh. Tha dorch-

adas a' tigliinn orm. Tlia mo chridlie fuar, fuar.

Na fùg mi, 'Mhànuis. An dùin thu mo shùil sa'

bhàs ? Cha IJir dhomh thu—O I tròcair do m' anam,
a Dhe !"

Thuit a ceann air uchd Mhànuis—tharruing i

aon 03na—mhothaich mi aon spàirn lag. Bha 'n

uspairn dheireannach seachad. BhaMàiria' Ghlinne
am fois shiorruidh

'

Freasdal Dhè.

Tha 'ghrian ghlòrmhor airdolgu clos san iar : tha

drùchd an anamoich a' braonadli gu làr : tlia 'n àile

blia teith air fis fionnar : tha na bL'iithean a' pas-

gadii an duilleagan riomhach ,• tha iad 'ga 'n cruin-

ueachadh fein suas, ag aomadh an cinn gach aon
air a chois mhaoth.

Chruinnich a' chearc a h-àl fo a sgiathan^ tha
iad aig fois ; tlia mhàthair-ghuir aig clos mar ati

ceudna.

Phaisg na h-ejin bheaga 'n ribheid ; sguir nri

ceileirean binn ; tha iad 'nan codal air na geugaibh,
gach aon 's a cheann.fo 'sgeith.
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Cha chluinnear srann nan seillein mu 'n chòinn-

eig, no am measg nam blàithean milis : chriochnaich

iad an obair, agus tha iad 'nan luidhe gu dlu 'nan

sèomraichibh ce'ire.

Tha na caoirich fo thàmh air an rùsgaibh tlà,

agus cha chluinnear an àrd-mhèilich ni 's fhaide aii

a' bheinn.

Cha chluinnear fuaim nan ioma guth, no sùgradli

na cloinne-bige, no dian-thailmrich chos, no co'-

ghàirm skiaigh a nùll 's a nall.

Cha chluinnear òrd a' ghobha air an innein, no
tuireasg an t-saoir le 'thoirm slieirbli.

Tha gach aon sinte air a leabaidli thàimh, agus

tha an naoidhein 'na shuain air broilleacha mhàthar.

Tha dorchadas aù- aghaidli nan speur, agus tiugh-

dhorchadas air an talamh : tha gach siiil dùinte,

agus gach lùmh gun ghhiasad.

Cò tha gabhailcùram do 'n t-sluagh, am feadh atha
iad 'nan tròm-shuain ; an uair nach urrainn iad iad

fe'ina dhioa, jio cunnart fhaicimi a tha dlùthachadlii'

Tha sùil anu air nach aom suain ; tha sùil anu a

chi ann an dorchadas na h-oidhche, mar air àird a'

mheadhon-là.

An uair nacli 'eil solus gre'ine no soillse gealaich

ann ; 'nuair nach 'eillòchran san tigh, no aon reuU

niiteach agamharcamach troimh dhuibhreneòil ; chi

an t-sùil sin anns gach ionad, agus tha i do glinà a'

faireadh thairis air uile theaghlaichibh an domhain

'S le Dia an t-sùil nach coidil : tha a làmh do

ghnà mu'n cuairt duinn. An uair a bha sinn sgith,

dh' ath-blieothaich e sinn le codal na li-oidhche.

Cliruthaich e 'n oidhche chum fois a ghabhail ann

an sith.

Mar tha 'mhàthair chaomh a' gluasad gu sùimh

sàmhach feadh an tighe, a' cur cosg air gacli fuaim,

mun dùisgear am maothran as a shuaiu; mar tha

i le sgàil a' dùnadh a mach an t-sokiis o 'shùikbh

maoth ; mar sin tha Dia a' tarruing ciar-blnat an
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dorchadais m'ar timchioll ; ngus ag àifhncadh sàmh-

chair agus fois, cliumgu'n coidleadh andiòr theagh-

lach fein ann an sith.

Sibhse, dhaoine, a tha air 'ur claoidh le saothair,

agus a leanaba òga, agus gach creutair a's taoine agus

a's laige, coidlibh gu sàmhach ; tha Dia a' taireadh

thairis oirbh.

Feudaidh sibhse codal, oir cha choidil esan : dùin-

ibhse 'ur sùilcan ann an tèaruinteachd, oir tha a

shùil-san do ghnà fosgailte chum 'ur dìon.

'Nuair a the'id an dorchadas thairis, agus a bhris-

eas an òg-mhaduimi air 'ur sùilibli, tòisichibh an là

le moladìi Dhe, a ghabh cùram dhibh trid dorchadas

na h-oidhche.

A bhlàithean àillidh, anuair a dh' fhosglas sibhse

a mach as ùr, sgaoiUbli 'ur duilleach, agus thugaibh

'ur fùile a's cùbhraidh mar mholadh d' a ainra.

Eùin is moiclic 'dhùisgeas, taiigibh dliàsan 'ur

ceileirean tàiugeil air geugaibh nan craobh ! seinnibh

dlià-san mun seinn sibh 'ur n-òran gaoil.

Biodh moladh Dhe' air 'ur cridheachaibh 'nuair a
luidheas sibh sios, biodh a chliii air 'ur bilibh 'nuair

a mliosglas sibh gu moch.

Mu Dhiadhachd Chriosd.

Tha diadhachd Chriosd air a leigeil ris duinn
gu soilleir anns na Sgriobtuiribli naomha. 'Nuair
a dh' fhosglas mi mo Bhiobull, agus a bheir mi
fainear na h-ainmean a th' air an toirt da,—na
buaidhean a th' air an cur as a leth,—agus na
gniomharan a riim, agus a tha e deanamh ; cha 'n 'eii

8 ann am chomas a bhi ann an teagamli sam bith a
thaobh na puing chudthromaich so. 'Se Dia is ainm
dha ; an Dia mòr

; an Dia cumhachdach ; lehobhah
;

Tighearna nam feart. Tha uile àrd-bhitaidlrean
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agus iomlaineachda an nàduir dhiadhaidh air an cur
as a leth. Tha e o shiorruidheachd gu s'iorruidh-

eachd ; tha e uile-chumhachdach, uil'-fhiosrach,

uile làthaireach, agus neo-chaochlaideach. Tha
uile ghniomhara na diadhachd mar an ceudna air

an cur as a leth ; cruthachadh gach saoghail, 's na
bheil annta : tha 'chùram agus a flireasdal thairis

air an iomlan. Aige-san tha cumhaclid na mairbh
a dhùsgadli,—maitlieanas peacaidh,—sith coguis,

—

buaidh air an t-saoghal,—agus beatha shìorruidh a
bhuileachadh. Dhàsan buinidli e breth a thoirt

aù- an t-saoghal, agus bìnn aingeal agus dhaoine a
thoirt a mach. Cha 'n 'eil aon dàimh eadar Dia
agus a chreutaìrean anns nach 'eil Criosd a' seasamh
dhoibh marapn. Mar a cliruthaich e iacf, 's aim ann
a tha iad a òo'-sheasamh, agus air-san tha iad a'

teachd beò. Uime sin, tha focal Dhe' ag àithneadli

aoradh a tlioirt dà mar Dhia, agus thugadh aoradh
dha le fàidhibh, agus lc abstolaibh, daoinibh hin
do chreidimh, agus do'n Spiorad Naomh. Dh'
asluich iad stiùradh a fhreasdail, a ehumhachd, a
ghràis, agus a bheannachaidh fhad 's bu bheò iad

;

agus an àm bàis gliuidli iad gu'n gabhadh e an
spiorad d'a ioniiiaidli fein gu bhi maille ris 'na ghlòir.

Shuas ann an niamh tha e air a leigeil ris duinn na
shuidhe air cathair a mhùraclid. 'Na làtliair tha

aingle 'gan sleuchdadh fe'in, a' tilgeadh an coroin

aig stol a choise, a' folach an gnùisele'nsgiathaibh;

agus a dh' oidhche 's a là gun sgìos gun airsneul a'

seinn, Is naomh, naomh, naomh, an 'Tighearna Dia
U ile-chumhaclidach, a bha, a tha, agus a bliitheas.

Agus tha uile-fheachd ihlaitlieanais, d' an àireamh
deich mile, agus m'ile do mhiltibh, a' seinn le che'ile

an aon orain shiorruidh, Beannachadli agus urram,
agus glòir, agus cumhachd, gu'n robh dhasan a ta

'na shuidhe air an rìgh-chathaii-, agus do n Uan gu
suthain siorruidh.

'Se diadhachdChriosda' chlach-ste'igh airam bheil
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aitreabh na firinn air a togail. Thoir air falbh i,

gus tuitidli aii tdgail dhreachmhor so gu lùr : dubh

a mach an teagasg so a crcidimli a' Chriosduidh,

agus clia'n e 'mhùin gu bhcil thu cur as a li-aon do

na reullaibh deah-ach a tha 'naiarmailt; ach 's ann

tha tliu a' smàladh na gre'ine glòrmhor mu 'bheil

iad gu le'ir a' ghiasad, 's o 'm bheil iad a' faotainn

an àilleachd agns an soluis. Thoir uam mo chreid-

mh ann an Diadhachd mo Shlànuighir, agus an

sin feudaidh mi gu dearbh mo chlàrsach a chrochadJi

air na geugaibh seihch, agus a bhi fo bhròn ; oir

tha mi fathast anii am pheacaibh,—faodaidh mi mo
dlieòLr a shileadh, agus a rAdh le barrachd aobhair

na thuirt Muire, Thug iad airfalbh mo Thighearna,

's cha'n 'eilfhios ogam c'àite 'n do chuir iad e. Acli

co cinnteach 's is iirrainn teisteas an Athar mo
dlieanamh, tha mi creidsinn gur h-esan an Dia beò

agus siorruidh. Air a' chloich so, an t-aon a's priseile

san aitreabh gu le'ir, togaidh mi mo dhòchas, agus

ieigidh mi taic m' anama, ag ràdh, ann an làn-

chreidinili, mar thubhakt Tòmas,Mo TlllGHEARNA,
-VGL'S MO Dhia.

Criosd 'na Dhia agus 'na Dhuine.

S fheudar 'aideachadh, 'nuair a tliàinig am
Focal san fheòil nach d' thainig caochladh no athar-

rachadh air an dà nùdur : cha d'atharraicheadli an
Dia(ihachd gu daonnachd, 's cha mhò a dh' iom-
paiclieadh daonnachd chum Diadhachd ; ach dh'

liuirich iad le che'ile eadar-dhealaichte 'nam buaidh-
bli mar bha iad. Ge nach 'eil e coniasach dhuinne
i thuigsinn ciomnis a tha an dà nàdur a' co'-aontach-

idh san aon phearsa
,
gidheadh cha 'n e 'mhàin gu

bheil an fhirinn so air a teagasg dhnimi gu soilleir

mn am focal De' ; ach tha e foUaiseach dhuinn aiui



an iiile eachdraidli Chrìosd. Beachdaich gu suidh-

ichte air losa Criosd, agus mothaichidh tu soilleir

'na phearsa Dia agus duine. Annsan cha do chaill

an Dia a bheag d'a Dhiadhachd, agus cha 'n 'eil

an duine air chor air bith air a dhealachadh o fhìor

dhaonnaclid. An ùm a bhreith cliì thu 'n duine air

a glieur-leanmhuinn le Herod, agus anns a' cheart

ùm chì thu daoine glice na h-àird-an-ear a' toirt

aoraidh dlia mar Dhia. An àm a bhaistidh le

Eoin, chì thu 'n duine a' teachd a nìos o lordan,

agus an Dia air a ghairm o nèamh le guth o'n

Athair shiorruidh, ag ràdh, 'S e so Mac mo ghràidh

anns a bheil mo mhòr-tldachd. Anns an hiing, chi

tbu 'n duine air a chlaoidh, agus 'na tliròm-shuain,

agus Dia a tha smachdachadh na gaoithe agus na
fairge, 's a chuir gu tosd iad le aon fhocal. Aig
uaigh liasarnis ch'i thu 'n duine a' sileadh nan deur,

agus Dia a thug a charaid a bha ceithir làithean

marbh, le focal a chumhachd chum beatha. Ann
an gàradh Ghetsemane chi thu 'n duine air a ghlac-

adh leis na saighdearaibli, agus Dia a tha le anail

a bheòil a' bualadh nan saighdearan dalma sin gu
làr. Air a' chrann-cheusaidli chi thu'n duine a'

bàsachadh, agus Dia a tha san àm sin a' toirt air an

domhan criothnachadh, air chor 's gu'n do ghhiais

an talamh, gu'n d' thàinig dorchadas air aghaidh naD

speur, gu'n do dhiùlt a' gJirian a solus, gu'n do sgoill

na creagan, agus gu'n robh an saoghal air fad fc

uamhas, mar gu'm biodh e air a dhùsgadh gu moth-

achadh le bàs a Chruthaighir agus 'Fhir-shaoraidh

Là na Sàhaid.

CuiMHNiCH là na Sàbaid a choimhead naomlia

Is culaidh-smaointean agus fà-bròin a thoirt fainea

uiread 's a tha 'n latha beannuichte so air a mhi
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naomhachadh leis au òigridh; agus leis an aosmlior.

Cha soirbhich diadhaclid am feasd leis a' mhuinntir

a tha caitlieadli an \ìi sin ann an diomlianas agus

ann am faoin-shùgradh. Ma tlia thus' a'cleachdadh

bhi 'ga mhi-naomhachadli tha thu le d' làn-fhios-

rachadJi a' briseadh aon do àit'ìieantaibh Dhe,
Agus am feadh a tlia dearmad aoin air bith do na

h-àitlieantaibli a' tarruing dhaoine chum Cèich a

chur 'an suarachas, mar tha bunireadh a' teachd

san rathad, tha briseadJi na Ji-àitJme so, gu Ii-àr-

aidJi, cunnartacJi agus ro-mliuladacli ; do br'igh gur

e Dia 'na mhòr-gJiliocas a sJiònraicJi an L'i so, anns

atìi feud sinn fiosrachadli agus fòghlum fhaotainn,

conaltradh a chumail ris ff in, chum mar so gu'm
bi sinn iomchuidh fa chomhair uile dhleasdanais na

seachduin a leanas, gu'm bisinnair ar neartacliadli au
aghaidh buairidh au t-saoghail, agus gu'm feudamaifJ

cùrani a ghabhail mu thimchioll ar leas spioradail.

A re'ir 's mar tha daoine dearmadach air coimhead
na sàbaid, tha iad anns a' cheart tomhas 'nan caithe-

beatha 's 'nan giùlau a'teachd 'an de'igh-lùimhe anns
gach dleasdauas eile. Cha mhòr nach feudar a ràdh,

mu thimchioll gach aon a chaidh air an aghaidh ann
an sliglie an uilc, gus an do thaiTUÌng e sgrios orra,

a dli' niuiling fo làimh ceartais airson an droch
bheairt, 's a chaochail gun aithreachas no gun
dòchas,—gu'n d' aidich a' chuid bu phailte dhiubli

giu' ann le briseadh na sàbaid a thuit iad sa' cheud
mliearaclid, agus gu'n do tharniing an ceart pheac-
adh so, a tha co cumanta, 's do'm bheil daoiue
gabhail co beag suini, ni's mò na aon ni eile, a' bhinii

mhaslach so a nuas air an cinn. O ! mo chlann
ionmhuinn ! guidheam oirbh ant-Sàbaid anaomhach-
adh. Bha i air a naomhachadh le Dia, a ghabh
tàmh air an là sin o 'oibribh uile. Tha i air a
naomhachadh le Criosd, le bhi 'na cuimhneachan
air an là a dh' èirich e o na marbhaibh. Tlia i air

a naoraliachadh le dòchas n!imh, a tha air n
C2
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chumail a mach fo 'n t-samhladh shòlasach air

Sàbaiti do shnaimhneas siorruidli. Tha i air a
naomliachadh le'r n-uile uireashhuidh spioradail san
t-saoglial so, agus le'r dòchas ri sonas san t-saoghal

a ta ri teachd. Uime sin na mi-naomhaicliibh i.

Builichibh i gu dùrachdacli clium na ceann-criche
airson an do chuireadh air leth i. Seaclinaibh gach
obair shaoghalta ghabhas cur seachad no dh'fheudar
air dòigh sam bith a sheachnadh. Na smaoinicliibh
air feala-dhà no faoin-sluigradh. Caithìbh an Ità

ann an saothair chràbhach—'an leughadh nan
Sgriobtuirean,—a' cùmliradh mu nithibh naomha, a'

feitheamh air aoradhfollaiseach—ri ùrnuigh dhiomh-
air—a' toirt fainear gu tìirail suidhichte cò sibh,

agu3 ciod mar bu cliòir dliuibh a bliith
—

's a' gnù-

thachadli gach cothrom a bhuilich am Freasdal
oirbh, chum cinneacliadh ann an còlas, ann an
diadliachd, agus ann an naomhachd.

Maduinn na Sàhaid.

Nach sàmhach maduinn cliiùin an latha naoimh !

Tha fuaim an t-saoghail balbh. Cha chkiinnear fòs

Sa' bhuaiHd]) kiinneag, no an fhead air raon.

Tha'n speal 'na shìneadh anns an fheur fo dhrùchd,

Na blàithean maoth a' seargadh anns an spadh,

Ge b' ùrail ait iad anns a' ghaoith an de'.

Cluinnear an fhuaim a's faoine,—eadhon srann

An t-seillein mhoich, a's braona tlà an drùchd,

A's mèihch chaorach, 's iad air uchd an t-sleibh.

Tha fiath mar bhan-rigli anns na speuraibh shuas.

Dhàsan tha mach air feadh nam bruaclubli àrd,

Lon-dubh a' seinn ni's binne, air leis, o'n ghleann
;

An riabhag dhirich i an diugh gu nèamh,

Le 'fcadan ceòhnlior. Tha an t-alltan fe'in

Gu m 'jr ni's re'idhe 'siubhal s'ios roi'n ghleann.
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O'n bhothan bheag ud as am faicear smùid

Ag e'iridh caol os ceann a' cheò, tha luaim

Nan salma milis—laoirlliean naomha binn.

Tlia sUh os ceami a' bliaile-bliig ud thall,

An t-innein chlos ; tlia h-uile ni 'na thàmh.

Tha 'mliaighcacli fein, gc fiamhach i, a' stad

Le sùil 'na de'igh, a' beachdachadh gun ghcilt

Air duine, a nàmhuid bliorb. Tha'n gearran tròni,

Gun taod no teadhair, 'g ionaltradh gu saor
;

Air leud a dhroma, cur nan car le strì

'Chrùidhean a' boillsgeadh os a cheann ri gre'in.

Acli 's leats' a dhxiine an suaimhneas somar sheilbh.

Fàilt' air an là naomh, là cliursglos nam bochd!

Rè làithean eile air an claoidh gu goirt,

'Nan aonar ithidh iad gu grad an lòn

Air an lòm bhlàr, fo dhion o theas no fluiachd,

Am fasgadh craige,'no fo dhubhar chraobh
;

Ach dhacliaidli thig iad air an latha naomhs',

Gu h-ait le luchd an gràidh gu'n suidh iad sios

A roimi an lòin, 's a thogail suas le clie'il'

An altachaidh do Dhia—cha'n ann gu faoin

Le focal, no le gluasad beòil, ach fòs

Le sùil gu Ucamh, 's an cridhe 'n sàs gu dlù.

, Fàilt' air an latha naomh ! fàilt' air là nam bochd !

Fhuair am fear-cèirde glas an diugh a chead,

'S e falbh o smuid a' bhaile-mhòir gu tràth,

Ri bruaich na h-aibhne dh' iarr e'm fàile glan
;

A' beachdacliadhle taing 'an àird' nan craobh
'Nan duilleach uaine 's anns na blàithibh maoth
Air cumhachd glòrmhor Dhe'.

—
'S le sòlas ait

Mar tha e breithneachadh gu stòld' leis fe'in

Tha e fo dhòchas, (ge nach ann gan fhiandi

)

Gur sàbaid shiorruidh bhios faidheòidh air njamh.

C 3



30

Spiorad na k-aoise.—Seann sgeulachd Ghàidhealach.

BilA ami roimlie so, air cliùl Beinne-nan-Sian,
ùircach ghabliar d' am b'ainm Gorla-nan-trend, aig

an robh triùir mhac agus aon nighean. Bha
buaehailleachd nam meann an earbsa ri àilleagan

an fhuilt òir. Latha do na làithean, 'nuair bha i

mach ri uchd na beinne a' buachailleachd nam
ineann, theirinn badan do cheò druidheach co geal

ri sneachda na h-aon oidhche, agus air dha iathadli

mu ghuala na beinne, chuairtich c an t-àilleagan

aonaranacli, 's cha 'n fhacar i ni's mò.
An ceann latha agus bliadhna 'na dhe'igh sin,

thuirt i\rdan, mac mòr an àireich, " A bhliadhnagus
an diugh dh' fhalbh mo phiuthar, àilleagan an
fhuilt òir, agus is bòid a's briatlira dhomhsa nach
dean mi fois no tàmh a latha no dh' oidhche gus an
lorgaich mi mach i, 's bidh mi air chomh-diol rithe

fe'in." " A mhic," ars' 'athair, " ma bhòi(hch thu sin

clia bhac mise thu ; ach bhuineadli dhuit, mun
deachaidh am Ibcal a d' bheul, ceadt' athar iarraidh.

Eirich a bhean, agus deasaich bonnach do d' mhac
mòr, 's e dol air turus fada." Dh' e'iricli a mhùthair,

agus dheasaich i bonnach mòr agus bomiach beag.

" A nis," ars' ise, " 'mhic, an fhearr leat ambonnach
mòr ann am feirg do mhàthar airson thu dh' fhalbh

gun chead, no am bonnach beag le a beannachd ?"

" Dhòmhsa," ars' esari, " am bonnach mòr, 's gle'idh

am bonnach beag 's do bheannachd dhoibhsana rogh-

naiclieas iad." Dh' flialbh C; agus ann am prioba

na sùl, bha e a sealladh tighe 'athar. Cliuir e sad a

gach lodan agus o bliàrr gach tomain ; bha e dian-

astarach gun chaomhnadh air borm, no eang, no

ruighe, no feith. Bheireadh esan air a' ghaoith luath

mhàirt a bha roimhe ; ach a' ghaoth hiatli mhàirt a

bha 'na dheaghaidh, cha bheire.idh i air. Mu
dheireadh bhuail acras e. Suidhear air cloich ghlais
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a dh' ithcadh a' bhoimaich mhòir, thigeadh fith-

each duth an t'hùsaich agus suidliear air sgor craige

oò a cheanii. " 'Slìr, mir, a mhicGhorla-nan-treud,"

ars' am filheach. "Mìr cha'n fhaigh thu," arsa

mac Gliorla ;
" mir no deur cha'n fhaigh tliu uamsa,

'blieathaich ghrùinde stur-shuihch, star-shuilich,

lachduinn ; tlia e beag ni 's leòir dhomh fe'in."

'A'uair bha sud tliar bearradh a clileibh, ghluais e

rithist gu siubhal nan eang—bheireadh esan air a'

gliaoith luath mhàirt a bha roimhe, ach a' ghaotli

hiatli mhàirt a bha "na dheaghaidh cha bheireadli i

air. Chriothnaich a' mhòinteach mar a dhlùthaich

e oirre— tluiit an drùchd o'n fhraoch bliadanach

ghorm, agus theich an coileach-ruadh do 'n chà-

tÌiar a b' àirde. Bha toiseacli aig an fheasgar air

ciaradh—bha neòil dhubha dhorcha na h-oidliche

a' tighinn, agus neòil shioda shòimli an latha a'

triall ; na h-eòin biieaga bhuchullach, bhachallach,

òr-bhuidhe 'gabhail mu thàndi ami am bun nam
preju; 's am barraibh nan dos—na h-imiseagan

laoghacha lathacha, 's gach àite b' fhearr a thagh-

adh iad ; ach ged a bha, cha robh mac mòr Gliorla-

nan-treud. Chunnaic e tigh beag soluis fada

uaithe ; 's ge b' fliada uaithe, cha b' fhada 'ga

ruigheachd. 'Xuair chaidh e stigh, chunnaic e

sean urra chohach do dhuine mòr toirteil liath,

a' gabhail socair shàsda air beinge fhada air

dùrna taobh an teine, agus gruagach dhreachmhor
a' cireadh cùl dualach a leadain òir, air an taobli

eile. "Gabli a nios, òganaich," ars' an seann

duine, 's c 'g e'iridh ;
" 's e do bheatha. 'S mi)iic

a thitlaidh mo leus loinnreach, astaraiclie nam
beaniL Gabh a nios, 's leat blàs agus fasgadh, 's

gach cobhair tha 'm bothan an t-sle'ibh. Dean
suidhe ; 's ma 's miann leat, cluinnear do sgèul." " 'S

òlach mise," arsa mac mòr an àireich, " a tha 'g

iarraidh cosnaidh—tliàlaidh do leus loinnearach mi
a dh' iarraidli blàs agus fa.sgadh na h-oidhche." " Ma
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dli' fhanas lu agams'," arsa 'n seann duine, "guceann
bliadhna, a bhuachailleachd mo thr'i mairt mhaola
odhar, gheibh thu do dhuais, a's cha bhi fàth tal-

aich." " Cha b' e mo chomhairle dha," arsa nighean

an fhuilt òir 's na cìre airgid. " Comhairle gu'n iarr-

aidh," arsa mac mòr Ghorla, "cha robh meas rianih

oirre. Gabhaidh mi do thairgse, a dJiuine—ann an
camhanaich na maidne, 's mise do ghille." Roimh
langan an fhe'idh sa' chreachann, bhleoghain gruag-

ach an fhuilt òir 's na cire airgid, na tri mairt

mhaola odhar. " Sin iad agad a nis," ars' an seann

duine ;
" gabh mu'n cùl—lean iad—na pill iad—na

bac iad—iarraidh iad an ionaltradh fe'in—^'s leig

leò imeaclid mar a's àill—fan thus' as an de'igh

—

agus thigeadh aon ni thogras ann ad rathad, na
dealaich thusa riutha—biodh do shùil orra agus

orrasan a mhàin ; agus a dh' aon ni g' am faic thu

no g' an ckiinn thu, na toir sùil air. So do dhleas-

danas—bi dileas—earb m' fhocal—bi saoitlireacli,

's cha bhi do shaothair gun duais."

Dh' fhalbh e mu chùl na spre'idhe, agus lean e

iad. Cha robh e ach goirid air falbh, 'nuair a

chunnaic e coileach òir agus cearc airgid a' ruith

roimhe air a' bhlùr. Ghabh e air an tòir ; ach ged

bha iad a nis agus a ritliist, air leis, 'na ghlaic, dh'

fhairtlich air gramachadh orra. PhiJl e {lir 'ais

o'n t-siubhal fhaoin, agus ràinig e 'n t-àite 's an robh

na tri mairt mhaola odhar aig ionaltradh, agus

thòisich e rithist air am buachailleachd ; ach cha b'

fhada bha e air an cìd, 'nuair chunnaic e slatag òir

agusslatagairgid a' cur nan car dhiubh air an re'ilean,

agus ghrad thòisich e air an ruith. " Cha 'n flieud

e bhith," ars' esan, " nach iad so a's usa ghlacail

na na h-eòin a mheall mi o chionn ghoirid." Sìnear

as'nan de'igh ; ach ged bhiodh e 'gan ruith fhathasd,

cha bheireadJi e orra. Thug e 'bhuachailleachd

air ; agus mar bha e leantuinn nam mart maola

odhar, chunnaic e doirc coille air anrobh na h-uile
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mcas a clmnnaic e riamli, agus dà-mheas-deug nacli

fac' e. Tòisichear air e fe'in a shàsuchadh leis na

measaibh—thug na mairt mliaola odhar an aghaidh

dhachaidh,agus h-an e iad. Bldooghaingruagachan

fiiuilt òir iad, ach an àite baiime cha d' thainig ach

nùs glas. Tliuig an seaim duine mar bhà :
" Olaich

gun tliirinn 's gun dilseaclid," ars' esan, " bhrist

thu do ghealladli." Thog e a shhichdan-draoidh-

eachd—buailear an t-òganach, 's deanar carragli

cloiche dheth; a sheas trì Uitheana's tribliadhna ri

taobh an teine ann am bothan an t-sle'ibh mar
chuimhneachan air biisteadh focail agus coimh-

cheangail fasdaidh.

'Nuair blia latlia 's bliadlma eile air dol seachad,

th'uirt Ruais ruadh, mac meadhonach Ghorha,

"Tha dà latha 's dà bhliadhna air dol seachad

o'n a dh' fhalbh mo phiuthar àillidh, agus tha

latha 's bhiadhna o dh' fhalbh mo bhrùthair

mjr ; 's bjid a's briatln-a dhomhsa imeachd an

diugh air an tòir, agus an co'-dliiol a bhi agam."

Ceart mar thachair do'n bhràthair bu shine anns

gach dòigh, mar sin thachair do'n mhac mheadh-
onach ; agus 'na charragli cloiche tha esan an
ceann tighe botlian an t-sleibh, mar chuimhneachan
air briste' focail agus coimhcheangail fasdaidh.

Latha agus bliadhna 'na dhe'igh so, thuirt am
mac a b' òige, Caomhan donn an àigh, " Tha nis

tri hiithean agus tri bliadhna o'n a chaill sinn mo
phiutliar àillidli. Dli' flialbh bràthairean mo ghaoil

air a t'jir. Nis, athair, ma 's ceutach leatsa, cead-

aich dhomh imeachd 'nan de'igii 's an co'-dhìol a

bhi agam—agas na deanadh mo mhàtliair mo bhac-

ail. Guidheam 'ur cead—na diùltaibh mi."
" Mo chead 's mo bheannachd tha agad, a Chaomh-

ain, 's cha bhac do mhàthair tliu."

" An deasaich mise," ars' amhAthair, "ambonnach
mòr as eugmliais mo bheannachd, no am bomiach
beag le dùrachd mo.chridhe agus deòthas m' ananui T'
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" Do bheannachd, a mhàthair, thoir thusa dliòmhsa
;

agns beag no mòr a thig 'na cliois, tha mise toilichte

—bu bhochd leam oighreachd an t-saoghail mhòir
's do mhallachd 'na lorg. Air beannachd màthar,

's mi nach dean tàir,"

Thog Caòmhan donn, mac Ghorla-nan-treud, air
;

's mar bha tigh 'athar 's a mhàthar 'ga fhiigail sa'

chet), bha 'chridhe hin. Thng e gu siubhal nan
eang—ruigear doire nan earb—suidhear fo chraoibh

a dh' itheadh a' bhonnaich sin a dh' fhuin a mliàth-

air chaomli dha. " Mir, mir," arsa fitheach dubh an

fhàsaich ;
" mir dhomhsa, 'Chaomhain, 's mi fann."

" Gheibh tliu mir, a bheatliaicli bhochd," arsa Caomh-
an, " 's dòcha gu bheil thu ni's feumaiche na mi
fèin—fòghnaidh e dhuinn le cheile—tha beannachd
màthar 'na chois." Dh' eirich e, 's ghabh air a

thurus. Ghabh e fasgadh aig an t-seami duine

;

agus dh' flialbh e a bhuachailleachd nan tri mart
maola odhar. Chunnaic e 'n coileach òir 's a' cliearc

airgid, ach thionndaidh e air falbh a shùilean

;

lean e 'n spreidh—chunnaic e 'n t-slatag òir 's an t-

slatag airgid ; ach cliuimhnich e a ghealladh, 's cha
deachaidli e air an tòir. Ràinig e an doire

—

chuniiaic e 'm meas a bha bòidheach àillidh do'n

t-sealladh ; ach cha do bhlais se e. Ghabh na tri

mairt mhaola odhar seachad air a' choille, 's ràinig

iad aonach farsuing air an robh falaisg—am fraoch

fada r'a theine—ghabh iad g'a ionnsuidh. Bha 'n

fhalaisg a' sgaoileadh air an raon a' bagairt e fe'in

's na mairt mhaola odhar a losgadh ; ach gliabh iad

troimpe—cha d' fheuch e am bacail, oir b' e so an

gealladh a thug e ; lean eiadtroimh 'n teine, 's cha

do loisgeadh ròin do fhalt a chinn. Faicear 'na

dhe'igh sin abhuinn mhòr a bha air at le tuiltibh

nam beann. Thairis oirre ghabh na mairt mhaola

odhar, agus as an de'igh ghabli Caomhan gu neo-

sgt'ithach. Tiota. beag 'na dlieigli sin, faicear tigli-

aoraidh geal bòidlieach air rèilean uaine ri cìil
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gaoithe 's ri eiidan greine, as an ciial' c fuaim nan
dàiui milis agus nan laoidhean binne. Luidh an
spreidli air a' bhlàr, 's chaidh Caomhan donn a

stigh a dh' e'isdcaclid sgcul an àigh. Cha b' l'hada

blia e 'g e'isdeachd teachdaireaclid an aoibhneis,

'jiuair thainig òganach guanach a stigh air dorus an
tigh'-aoraidh le sùil bhuaireasach a's 'anail 'fia

iichd, a dh' innseadh gu'n robli 'n crodh maol odhar
aiuis a' ghart agus e dhol a mach g' an saodach' as.

"Imich uam," arsa Caomhan ;
" b' usa dhuit-sa, 'bho-

buig, an cur as thu fein, na ruith mar so 's an anail a'

t' uchd a thoirt an sgeòil 'am ionnsuidh-sa—e'isdidJi

mise na briathra taitneach." Tiota beag 'na dhe'igh

sin, tliainig an t-òganach ceudna air 'ais—buaireas

a's boile 'na shLiil agus 'anail 'na uchd :
" A mach, a

mach, a mhic Ghorla-nam-beann," are' esan, " tha na
coin agaimie a' ruagadh do chuid mart—mur bi thu
'macli am prioba na sùl, cha 'n fhaic thu 'n t-ath-

shealladh dliiubh."

—

" Air falbh, a bhobuig," arsa

Caomhan domi, " b' usa dhuit-sa do chuid con a
chasgadh na t^achd mar so 's an anail a' t' uchd
g'a iimseadh dhòmhsa. Eisdidh mise teachdaireachd
an aoibhneis." 'Nuair bha 'n t-aoradh seachad chaidh
Caomhan a mach, agus faighear na tri mairt mhaola
odhar a' cur an sgìos, gun ghluasad as an àite 's an
d' rinn e'm fàgail. Dh' e'irich iad agus ghluais
iad air an t-slighe -dhachaidh, agus lean Caomhan
iad. Cha b' f hada bha e air an cùl, 'nuair a chun-
naic e machair fharsuing co lom 's gu faiceadh
e 'n dealg bu chaoile air an lom làr ,- agus mhothaich
e capuU agus searrach òg meanmnach lùghmhor ag
ionaltradh, agus iad co reamhar flieòlmlior ri ròn a'

chuain mliòir. " Tha so iongantach," arsa Caomhan
donn. Faicear tiota beag 'na dhe'igh sin, machair
eile, fo bhàrr fàsaich, air an robh capuU agus
searrach nach scasadh minidh nan cuaran 'nan
druim leis a' chaoile. Faicear 'na dhèigh so, lochan
uisge, agus mòran a dh' òigridh aoi bhinn aigheai'ach.
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ùr, àillidh, ag imeachd le caithream binn agus 'nam
buidhnean ait,adh' iomisuidh ceannàrd an lochain,

gu tir na gre'ine, fo sgàile nan craobhan bu chùbh-
raidh : chual' e toiman nan allt a bha 'n dùthaicli

na greine—ceileirean nan eun—fonn tlieud air nach
robh e eòlach, agus inneil chiùil nach cual' e riamh
roimhe sin, Mhothaich e buidheannan eile do
mliuinntir thruagh a' triall gu ceami iosal an lochain

do thir an dorchadais. B' eagalach an sgreuch a
thog iad— bu cliulaidh-oillt am bas-bhualadh
brònach. Bha ceò agus neula dorcha thairis au' a'

ghleann dhuaichni, dhubh, gus an robh iad a' triall,

agus chuala Caomlian tàirneanach trùm. " Tha so,"

ars' esan, " da rìreadh iongantach." Lean e na tri

mairt mhaola odliar. Bha'n oidhche 'n sin a' cur
roimpe bhi tiadhaich, gun blirath air fasgadh no
fardaich anns an cuirte seachad i, ach cò thachair

air Caomhan ach madadh na maoile-mùire ; agus

cha luaithe thachair na thug an comh-làmhaiche
cùir agus an deagh bhiataiclie, dhà cuireadh, 's cha
b' ann gu gnù doichiollach, ach gu fiùghantach

fial, e chur seachad tri trianan d'a sgìos agus an
oidhche air fad maiUe ris.

Fhuair e gabliail aig' air an oidhche sin gu maith
càrantacli maille ri mada na maoile-mòire, ann an
uaimh thioram gun tighinn-fodha no thairis—nam
fòghnadh sin a's feòil mhilis, uanach, mheaimach,
gun d'ith gun ghainne gun dòlum ,- agus an àm falbh

sa' mhaduinn, gu leòir airson turus an latha. "'A^is,"

arsa mada na maoile-mòire, " slan leat a Chaomhain!
Soirbheachadh leat ge b'e àit' an te'id thu— sonas

'nad shiubhal 's 'nad ghluasad. Thairg" mi aoidh-

eaclid, 's cha do dhiùlt thu i
;
ghabh thu gu

cridheil sùnndach na thairg mi, chuir thu oidliche

seachad ann an uaimh mada na maoile-mòire—dli'

earb thu as—naisg thu a chùirdeas, agus clia

mheallar thu. A nis thoir fainear mo bhriatlira :

Ma thjg càs cruaidh no e'iginn gu bràtli ort, as an
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dean luathas coise agus gniomliara èasgaidli feuni

dhuit, ciiimhiiich air mada' na maoile-mòire,

—

miannaicli e, 's bidh mise ri d' thaobh."

Dh' amais an càirdeas agus an fhialachd chcudna

ris an ath-oidliclie o'n t-sàr-bhiataiche iomairteacli

shiubhhich, fitlieach dubh choire-nan-creag, air nach

luidlieadii an codal, agus air nach e'ireadh a' ghrian,

gus am biodh aige na dh' fliòghnadh dha fein agus

dhà-san a thigeadh 's a dli' fhalbhadh. Gu gearr-

leumach, clapartach, sgiathach, rinn e'n t-iùl da air

chorraibh a sgeith troimh aisridh chosa-ghabhar gu

càs sgora dhionach craige, far an d'iarr e air dù

thrian d'a sgìos agus an oidhche gu le'ir a chur

seachad maille ris.

Fhuair e gabhail aige 'n oidhche sin gu maith 's

gu ro-mliaith còmhla ri fitheach dubh choire-nan-

creag. nam fòghnadh feòil a's sithionn ; 's an àm
falbh sa' mliaduimi thuirt e ris, "A Chaomhain mhic
tìhorla-na-Beimie, thoir leat na dh' fhòghnas air do

thiu-us—cuid a' choigi-ich cha d' ionndraich mi
riamh ;—agus cuimhnich mo bhriathra deireannacli.

Ma thuiteas dhiùt a bhi 'n càs no an e'iginn gu
bràth anns an dean sgiath h'iidir agus misneacli

nach dibir feum dhuit, cuimhnich ormsa : 's bl.Vth

do chridhe, 's caoimhneil do shùil—dh'earb thu thu
fèin riumsa—bheathaich thusa fitlieach an fhàsaich

roimhe so, agus roinn thu leis do lòn
—

's mise do
charaid, chuir thu 'n oidhche seachad ann an còs-

nan creag—earb asam."

Air an treas oidhche dh' amais còmhdhail agus
biatachd nacli bu mhiosa aù- Caomhan o'n Dòbhran-
donn—an sgòr-shuileach—an siriche teòma èasgaidh,

au- nach biodh cuid fir no gille dhith fhads' a bhiodli

e r'a fhaotainn air muir no air tir. Ged nach robli

"na gharaidh r'a eisdeachd ach sgianiluiil a's mèalaiì-

aich chat, a's bhroc, a's thaghan a's fheòcunan,,
threùruich se e gun sgùth gun eagal gun sgiansgai-,

gu taiceil, foghanta, ràideil—gu ròibeanach, bior-
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shuileach, mion-eolach, gu beul cùirn, far an d'iarr

e air trian d' a sgios agus an oidhche gu h-uile chur
seachad còmhla ris. Neòr-thamg mur d'fhuair e

gabhail aige 'n oidhche sin còmhla ri dòbhran-domi

an t-srutha, an sìor-shiùbhlach, nam fòghnadh iasg

do gach seòrsa b' fhearr na 'cheile—agus leaba

thioram, sheasgair, mhèith, do dhreamsgal àird-lùin

stoirme reothairt, a's feamainn-chirein an dubh-
chladaich. " Cuirseachadanoidhche, 'Chaomhain,"

arsa 'n dòbhran-donn ;
" 'se làn di do bheatha. Caidil

gu sàmhach ; 's fear-faire furachair an dòbhran."

'Nuair thùinig an latlia 's a bha Caomhan gu
imeachd air a tliurus, chaidh an dòbhran air choimh-

eadachd greis do'n t-slighe maille ris. " Slan leat ! a

Chaomhain," ars' esau; "rinn thu caraid dhiom. Ma
thig càs cruaidh no teann-èigimi ort amis an dean

esan a shn;imhas an sruth no thumas fo'n fhairge

freasdal duit,cuimhnich ormsa, 's bidh mi ri d' thaobh."

Fhuair e na tri mairt mliaola odhar san lagan san

d' fhàg e iad—dh' èirich iad, agus mu àirde 'n

fheasgair sin fèin ràinig iadsan agus esan, gu
sàbhailte socair, bothan an t-sle'ibh. Bha fùilte 's

furan san tigh 'nuair ràinig Ca( mhan. Fhuair e

gabhail aige gun airceas gun chrine. Dh' fheòruich

an seann-duine dheth cia mar dh'e'irich dha o'n a

dh' fhalbh e, agus thòisich e air sud innseadh. Mhol
an seann-duin' e chionn nach do ghabh e gnothuch

ri aon ni chunnaic e gus an d'ràinig e tigh nan

laoidhean binne, do bhrigh nach robh amita gu lèir

ach culaidh-bhuairidh—sgleò faoin chum a mheall-

adh. " Fosglaidh mi dhuit dubh-cheist na cùise 'na

dhèigh so," ars' an seaim duine ;
" agns leigidh mi ris

duit brigh gach seallaidh a chuir mòr-iongantas ort.

Bha thu dileas, a Chaomhain. larr do dhuais agus

gheibli thu i."
—" Cha bhi sin tròm dhuit-sa, tha mi'n

dòchas," arsa Caomhan, "agusbidh e pailt ni's leòir

leamsa. x\isig dhomh piuthar mo ghràidh agus dà

bhràthair mo rùin tha agad fo dhraoidlieachd, beò
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sliin mar dh' fliàg iad tigh an athar ; agiis bonn òir

no tasdan airgid cha 'n 'cil a dhìth air Caomhan."
" 'S àrd t' iarratas, òganaich," arsa 'n seami-duine

;

" tha duilgheadjis eadar thu 's na dh' iarr thu os ceann

na tlia a' d' chomas a chothachadh."—"Ainmich iad,"

arsa Caomhan, " 's leig leamsa 'n cothachadh mar a's

fearr a's urra' dhomh."—" Eisd mata -. Aniis a' bheinn

àrd ud shuas, tha carb. shiùbhlach a's caoile cas; a

leth-bhreac cha 'n 'eil ann ; 's ballach caisionn a slios

's a crùc mar chabar an fhèidh. Air an lochan

bhòidhcach dlùth do thir na greine, tha lach a tliug

bàrr air gach lach—lach uaine a' mhuineil òir. Aiin

an linne dhorcha a' choire-bhuidhe, tha breac tarr-

gheal nan giala dearga, a's 'eàrr mar an t-airgiod

a's gloine snuadh. Falbh, agus thoir dhachaidh an

so eilid chaisionn bhallach na beinne, lach àillidli

a' mhuiueil òir, agus am breac a dli' aithnghear o

gach breac ; a's innsidh mise dhuit an sin mu phiu-

thar do ghaoil 's mu dhù bhràthair do ruin."

Dli' fhalbh Caomhan donn. Chaidh gruagach

an fhuilt òir 's na cire airgid air a dhe'igh. " A
Chaomhain," deir i, "gabh misneach ; tha beaimachd
do mhathar agad agus beaimachd nam bochd—sheas

thu do ghealladh—thug thu urram do tliigh nan
laoidhean binne ; imich, aguscuimhnich mo bhriathran

dealacliaidh,—Gu bràth na toir ce'iU." Thug e 'n

shabh air—faiccar earb na beiime—a leth-blireac

cha robh sa' bheinn ; ach 'nuair bha esan air aon
blieimi, bha 'n earb air beinn eile ; 's bha co maith
dha oidheirp a thoirt air ncula hiaineach nan speur.

Bha e 'n impis cèill a thoirt, 'nuair chuimhnich e air

nalabhair gruagach anfliuilt ùir. " O!" arsa Caomhan,
" nach robh agamsa nis madadh na maoile-mòire 's nan
casan lùthmhor '." Cha luaithe labhair e 'm focal, na
bha 'm mada còir r'a thaobh ; agus an de'igh dlia

cuairt no dha thoirt mu 'n bheinn, dh' fhàg e cilid

chaisionn an t-sle'ibh aig bonn a choise. Tliug

Caomhan 'na dheigh sin an lochan air, agus faicear

D2



40

lach uaine a' mhuineil òir ag itealaich os a cheann.
" O !

' arsa Caomhan, " nach robh agamsa nis fitheach

dubh an fhàsaich a's làidire sgiath 's a's ge'ire sùil
!"

Cha luaithe thubhairt e so, na chunnaic e fitheacli

dubh an fhàsaich a' dlùthachadh air an lochan, agus

air ball dh'fhàg e lach uaine a' mhuineil òir r'a tliaobh.

Ràinig e 'na dheigh sin an dubh-limie dhorcha, 's

faicear an t-iasg tarra-gheal airgiodach àilUdh a'

snàmh o blu-uaicli gu bruaich. "O !" arsa Caomhan,
" nach robli agamsa 'n dùbliran donn a snàmhas an
srutli 's a thumas fo'n tonn !" i\nn am prioba na sùl,

cò bha 'na shuidhe air bruaich an uiUt ach an dòbhran

còir. Dh'amhairc e 'n eudann Chaomhain le bàigh

—thug e air gu grad as an t-sealladh, agus a mach
a dubli-linne dhorcha nan gealag, thug e 'm breac

tarra-gheal bu loinnreiche snuadh, agus leigear e aig

cois Chaomhain. Thog e air dhachaidh, agus fàgar

an earb, an lach, agus am breac bòidheach air stairs-

neach bothan an t-sleibh. " Buaidh a's piseach le

Caomhan donn!" arsa 'n seann duine. " Clia do

chuir a ghuala da rueadh ris, nach do chuir tuar

thairis. Thig a stigh, a Chaomhain ; 's 'nuair

bhleòghnas gruagach an fhuilt òir 's na cìre airgid

jia tri mairt mhaola odhar, fosglaidh mi dhuit dubh-

chei^t na cùise, agus tairngidh simi gliocas o fhasdadh

agus thurus Chaomhain."

Diihh-cheist na sgeidachd air afosgladh.

" Cha d'fhàg thusa tigh t' athar 's do mhàthar gun

an cead. Beannachd t' athar 's do mhàthar bha

'nad chois, a Chaomhain. Cha do dhiùlt thu an

greim do 'n acrach 'na airc. Bha beannachd nam
bochd a' d' chois, a Chaomhain.

" Rinn thu fasdadh—gheall thu agus choimhlion

thu ; 's tha duais nam f irean a' d' chois, a Chaomh-

ain.

' Chunnaic thu an coileach òir 's a' chearc airgid,

buaireannan an uilc—an sgleò tha òr a's airgiod a'
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ctu' air an t-sùil—chuimhmch thu do ghcalladli

—

ghluais thu ami an sliglie do dhleasdauais—bliu

sonas air Caomhau. Dh' fheuch am buaireadair

tliu a rithist fo shamladh slataig' òir a's slataig'

airgid. 'S iad so do re'ir coslais a b' usa ghlacadli
;

ach chuimhnich thu do ghealladh, a Chaomhain,

agus lean thu an spreidh. 'Nuair nach deachaidh

aigc air do bhuaireadh le òr agus airgiod, dh'

fheuch e do mhealhidh le nieas bòidheach na coille.

Chuir e mu d' choinneamh gacli meas a chunnaic

thu riamh, a's dù-mheas-deug nach fac' thu—ach

thionndaidh thu air falbh ; 's ged a dh' ith thu

dhiubh, thug thu 'n aire nach sàsuicheadh iad thu.

" 'Nuair nach do bhuadhaich e na blia 'na

bheachd le òr no airgiod, no leis a' mheas a bha

taitneach do'n t-sùil, dh' fheuch e do mhisneach

—

an lasair agus an tuil ; ach chaidhtutromhpa ann

an slighe do dhleasdanais, agusthuigthu nach robli

annta ach faoineis. Chual' thu guth nan dàna

naomh—fuaim nan laoidhean milis—cliaidh tu

stigh
—

's maith a fhuai-as tu ; ach lean am buair-

eadair an sin fein thu. 'S maith a fhreagair thu e

—

' Eisdidh mise 'm focal.' Cliunna' tu 'n t-ionaltradh

V)m 's an fhalaire àrd mheanmnach le 'searrach

mear a' deanamh gàirdeachais air. Mar sin gu tric,

a Chaomhain, san t-saoghal : tha tigh na h-aoidh-

eàciid air uairibh' gann ; ach tha sith, gàirdeachas,

Hgus cimieachdainn 'na thaic. Chunna' tu an t-

ionaltradh fàsail, agus gach ceithir-chasach chuni

bàsachadh leis a' chaoile : mar sin san t-saoghal,

tigh a' bhodaich chrlonnta ; tha pailteas ann, ach
cha 'n 'eil aige cridlie chum a shealbhachadh—tha

gainne am meadhon a' phailteis—tha daol aig bun
gach freumha, agus tha gach blàth air seargadh.

" Chunnaic thu an lochan bjidheach—chuala
tu caithream nam buidhnean sona bha triall gu tir

na gre'ine. Sin agad iadsan a tliug fainear mo
ghuidhe agus a bha clic 'nan latlia tVin. Chuala
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tu tuireadh cràiteach ua muiuntir eile bha triall gu
tu an dorchadais. 'S iadsan an shiagh gun tuigse

gun ste'igh, gun fhirinn gun dìlseachd, a chuir an
suarachas gach sanas, agus a nis tha iad a' caoidh

gu truagh. Cha d' rinn thu tàir air caoimhneas
agus aoidheachd nam bochd

;
ghabh thu ann au

cà.irdeas na thairgeadh gu fialaidh ; cha do nàraich

thu an t-aiiniis—leis a so naisg thu an dìlseachd.

Sheas tliu do ghealladh—lean thu an spreidh

—

choisinn thu do dhuais—dh'earb mi do mhisneacli.

Cha do mheataich duilgheadas thusa ; chuir thu do

ghuala riutha, 's chaidh leat. Dh' fhiosraich thu

nach robh mada na maoile-mòire, fitheach dubh an

fhàsaich, no dòbhran donn an iasgaich, gun am
feum. Cha d' thug thuce'ill ; agus a nis, a Chaomh-
ain, mhic Ghorla-nan-treud, eisd rium. ' Aisig,' ars'

thusa, 'dhomh mo phiuthar àillidh agus bràithrean

mo ghaoil tha agad fo dhraoidheachd'—Fo dhraoidh-

cachd, a Chaomhain ! Ciod è draoidheachd ? Inn-

ìeacìid charach nan cealgach—leisgeul baoth nan
gealtach. Ciod è draoidheachd ? Bòcan nan ama-

dan—culaidh-uamhais nan lag-chridheach—ni nach

robh, nach 'eil, 's nach b'i. An aghaidh an dleasann-

aiche 's an fhirean, cha 'n 'eil draoidheachd 'na h-

innleachd. Do phiuthar, àilkagan an fhuilt òir 's

na cire airgid, gheibh thu leat dhachaidh ; ach do

bhrAithrean, ged tha iad beò, rinn leisg a's mi-

dhilscachd iad 'nan allabanaich gun dachaidh gun
cliaraid. Imich thusa chum tighe t' athar, a

Chaomhain, agus taisg ann ad chridhe na chunnaic

's na chuala."

—

" Agus cò thusa," arsa Caomhan,
" tha labhairt ?"

" 'S mise," arsa 'n seann duine, " Spiorad na h-

aoise. Slàn leat, a Chaomhain ! Beannachd na h-

aoise gu robh air do sliiubhal 's air t' imeachd."
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Mu Chalum-Cille.

IxUGADll an dtiino aimneil so ann an Eirinn :

tli.iuig c o theaglilacli nogliail na dùtliclia sin; agns

; ha c mar an cendna 'an dlLitli-dhùinih do righribh

ua h-Alba. B'e 'athair Felim mae-Fhearghnis ; a's

b' odha e do Xiall uaibhreacli, righ mòr na h-Ei-

rioiui. Rugadh e anns a' bhliadhna ^21. A nnas o

'oige thaisbean c urrad tùir agus toirt-fainear, nrrad

do dhiadliachd agus do thuigse cheart, 's gu'n chuir-

eadh air leth c o àm a leanabais airson ministeir-

eaclid an t-soisgeil ; agus glinàthaicheadli na h-uile

mheadhona chnm fjghhnn iomchuidh a thoirt dà,

freagarrach airson na h-oifìg chudthromaieh siu.

Bha c air a chàramh fo na daoinibh a b' fhòghkiimtc

r'a limi : thug e bùrr gn kiath air gach aon a bha

maille ris ; agus bha 'chliù gu moch a mach air

feadh na tire. Bha e grcis fo chùram an naoim)i

ainmeil sin, Ciaran: e^an a thàinig 'na dheigh sin a

nall do Albuinn a shearmonachadh Chriosd. Ann
an Ceann-tu'e Earraghael, sheannonaich an duine

math sin ; agus tha loch agus sgireachd Chille-Ciar-

ain san dùthaich sin air an airuneachadh air. Mun
robh Cakim-Cille ochd-bkadhna-fichead a dh' aois,

shuidhicli e eaglaisean 'an Eirinn : 'na dheigh sìn

chaidli e tliairis gu tir-mòr na h-Eòrpa. Bha e aimn-

eil san Eadaik agus san Fhraing airaon 'fhòghkim

agus a bheusan. Dh' flieuch righre na Frainge

r'a chumail aca fe'in ; agus, anns an dòchas sin, <rhin

iad geaUaidlme mòra dha ; ach thubhairt esan riu,

" B' fhearr leam gu mùr a bhi feumail ri m' krni

na bhi saoibhir; air sgàth Chriosd, agus airson mo
gliràidh dha, dhealaich mi ri m' bheartas fein

;

chuir mi cid ri m' oighreachd fein, 's cha bu shuar-

rach i, 's cha dùgh dhomh nis gu'n samitaichinn

beartas dhaoin' eile."

Cha'n'eil fids cinnteach c'uin a phill e air ais do
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Eirinn. Bha 'n t-eilean san àm sin a' sealbliacliadh

sokis an t-soisgeil ann an tomhas àrd : bha e làn do

dhaoinibh diadhaidh am feadh a bha Albuimi 'na

fi'isach fiadhaich, ann an aineolas, agus fo shaobh-

chràbhadh muladach. Mhothaich an naomh Cal-

um dha so le truas, agus ge nacli robh fùth a dhòch-

ais ro-mliòr, chuir e roimhe dol a mach mar abstol

do na cearnaibh dorcha sin. Leis a' bheachd sin,

dh' fhàg e a dhuthaich anns a' bliliadhna 563 ; agus,

ann an curach beag, le dhà-dheug do hichd-leanmh-

uinn thaghta ghràdhaich, ràinig e 'n t-eilean uaig-

neacli sin cùkhaobh Mhuile, ris an abair iad o'n àm
sin I CHALUM-ClllLLE. Bha 'n duine math mu
'm bheil sinn a' labhairt a nis dà bhhadhn' agus dà

fhichead a dh' aois. Bu chudthromach an obair a

ghabh e os làimb, agus b' uamhasach na grabaidh a

bha 'na rathad. Cha 'n ami gu dearbh gun anabh-

arra neirt inntinn agus cuirp a thigeadh dha an oidh-

eirp idir a thabhairt. Bha muinntir na h-Alba san

àm sin ami an staid choimheach, bhorb : bha iad

co suarach mu naomhachd an duine bheannuichte, 's

gur tric a shònraich iad a chur gu bàs. Bha righ

na dùthcha cosmliuil r'a chuid daoine. A' cheud

uair a thùinig Cakim-Cille dh' iomisuidh a lùchuirt,

a bha san àm sin aig ceann na h-aird-an-ear do

Loch-Nis, dh' àithn e 'n dorus a dhruideadh 'na

eudann, 's gun an aoidheachd choitchionn a thoirt

da fe'in no dhoibhsan a bha maille ris. Bha na

sagartan Druidhneach aghartach saoithreach aiui

an cur 'na aghaidh : bha iad teòma, seùka, innleachd-

ach, agus cumhaclidach ; agus bha uachdarain na

dùthcha air an taobli. B]ia 'n dùthaich fe'in san

àm sin mar aon fhàsach mòr, gun skglie no rathad

tèaruinte tre na coilkibh tiugha dorcha ;
agus bha

na monaidhean farsuing làn do bheathaichibh fiadh-

aich a bha 'n cunnart, iomad agus iomad uair, an

naomh so a mhikeadh agus a sgrios, 'nuair a bha e

'g imeaclid o chearna gu cearna ann an obair a
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Thigheariia. A thuilleacUi air so, bha e fe'in 'na

ighÌLilan agus 'na chleachdadh co fada dealaichte o

mliuiimtir na dùthcha, 's nach feudadh e gun bhi

mi-thaitneach leo. B' àbhaist da trasgadh fad làith-

ean, a bhi 'na chaithris ri ùrnuigh fad oidhchcan.

Bha e air a cheusadh do'n t-saoghal, agus bu shuar-

ach lcis toileachas-inntinn na beatha. Chuir e cùl

ris na nithibh sin, a tha daoin' eile a' meas neo-chiont-

aih agus feumail. 'Nuair bha e sòa-bliadhn'-deug

agus tri fichead, b'e 'n t-ùrlar fuar a bu leaba dha,

's a' chlach chruaidh bu cheami-adhairt dha. Ach
a dh' aindeoin so uile, bhuadhaich e 'na shaothair,

agus sin ann an tomhas miorbhuileach. Fad cheith-

,

ir-bliadhn'-deug-thar-fhichead, shaoithrich e, a'

socracliadh eaglaisean, agus a' craobh-sgaoileadli

eùlas Chriosd. R'a linn fe'in chumiaic e 'n creidimh

Druidhneach air a chur fodha, agus rioghachd na h-

Alba air a li-ìompachadh gu aidmheil an t-soisgeil.

Bha eaglaisean air an socrachadh ann an iomad
cearna, agus tharta air fad, eadar Albuinn agus

Eirinn, bha e fein 'na uachdaran.

Tha daoine fjghhiimte ag innseadh dhuinn gu'n

do shocraich e, 'na latha fe'in, trì cheud eaglais,

agus gu'n do ste'ighich e ceud tigh-manaich
; agus

ann an eaclidraidh na h-Eirionn tha e air 'innseadh

dhuinn nach robh aon duine riamh a rinn na h-

unad do chraobh-sgaoileadh an t-soisgeil ann an
Eirimi ris, ach Gille-Pàdruig, àrd-naomh na dùth-

cha sin. Bha meas mòr air amis gach àit an deach-

aidh e, fad as, agus dh'ith do lùimh : 'nuair a dh'

fhàgadh e 'eilean fe'in, 's a racliadh e mach air

feadh na tire, chruinnicheadh shiagh na dùthclia

•'na dhe'igh, a dh' iarraidh a blieannachd, 's a dh'

èisdeachd r'a theagasg. Ma 's e eadlion an t-ùit

an robh e chùmlnuiidh, bha e air a mheas naomli
;

agus b'e iarrtas deireannach, agus miann righrean,

fad linntean, a blii air an adhlacadh ann, agus codal

a' bhàis a ghabhail ann an ùir an eilein shona sìn.
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Gu cinnteach bha'e 'na lòchran mòr 'na latha fein :

blia beannachd Dhe' air mhodh ro-àraidh an cois a
shaoithreach.

EARRANN II.

Ann an eachdraidh Chalum-Chille tlia sinn a'

leughadh gu'n robli e, air mliodh àraidh, misneach-

ail agus lùn do eud naomh. 'Nuair a thàinig e

nall ti h-Eii-inn bha e làn eòlais air gach cunnart

agus doilghiodas a bha roimhe ; acli cha do thar-

ruing e air ais. Ghuidh e air Dia deich-bhadhna-

fichead a chur r'a bheatha, clium saoithreachadh 'na

obair fèin ; agus bha dòchas aige, trid cùmhnadh
an Uile-chumhachdaich, anns an ùine sin gu'm
buadhaicheadli e anns na bha 'na bheachd. Blia e

comharraichte airson a ghliocais : cha'n fheudar

dearbhadh a's lùidire a bhi againn air so, na 'n dòigh

iongantach air an do choisinn e S'ìth agus càirdeas

nan righ uaibhreach, borb, a bha r'a linn ; an dòigh

san do chum e suas uachdaranachd thairis air ceud-

aibh eaglais a bha fo 'riaghladh, ann an rioghachd-

aibh a bha dealaichte o cheile ann an cainnt agus

ann an cleachdadh ; mar an ceudna, an dòigh aims

an d' àraicli e a liuthad òigridh, a tliàinig a ghabh-

ail fòghluim fodha ; agus am modh amis an do

thagh e aodliairean airson a liuthad eaglais 'sa bha
'n earbsa ris. Cha 'n ann gun ghliocas mòr a bha so

r'a dheanamh, air dòigh a chosnadh meas agus urram
dha o gacli tìr, a bha meudachadh fhad 's bu bheò e.

Leis gach buaidh eile, tha e air 'innseadh dhuinn,

gun robh aige cruth àrd dreachmhor; aghaidh shuil-

bhcarra, thaitneach
;
gutli smachdail cumhachdach,

a b' urrainn da air uairibh a thogail mar thoirm

tàirneanaich : tha Abdonuian ag aithris, ann an
eachdraidh a bheatha, gu 'n cluinnt' e gu soiUeir.

dlùth do mhìl' air astar a' seinn shalm.
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Ach 's ann airson a cliràbhaidh, agus a dhiadh-

achd a bha 'n duiu' ainmeil so co coniliarraichte.

'Na uile chainnt, agus 'na ghiùlan gu le'ir bha'n spior-

ad so an uaclidar. Ghiùlain e air 'inntimi, anns gach

cùmhdliail agus anns gach àm, mothacliadh daing-

eann beòair gnùth-lùtliaireachd agus sùil-choimliead

an Tighearna. " An àill leat," arsa Coibhi, an t-àrd-

Dhruidli, ris air còmhdhail àraidh, "seòladh am
màireach?"—"Air an treas là," fhreagair Calum,
" ma 's deònach le Dia, 's gu'm bi mi beò."

—

" Cha 'n

urrainn duit," a deir an Druidh ; "bheir mis' air an
stoirm eiridli, agus air a* ghaoith seideadh ann ad
aghaidh : sgaoilidh mi ceò agus dorchadas mu'n
cuairt duit." Fhreagair an duine naomh e, " Tha
na h-uile ni fo smachd an Uile-chumhachdaich

;

'na aintu-san tlia mi gabhail gach ni os làimh ; fo

stiùradh a fhreasdail the'id mi mach, 's cha bhi
eagal onn."

Blia spiorad na diadliachd r'a fhaicinn 'na uile

ghiùlan. Bha 'bheatha air a caitheamh ann an ùr-

nuigh agus ann am moladh : moch agus anmoch, ge
b'e àit am bitheadh e, cha do leig e aon là seachad
gun ùrnuigh fhollaiseach a chur suas : am measg
naimhdean, hichd-fochaid agus magaidh, bhuadh-
aich e sa' clileachdadh so. 'Xuair nach robh fard-

och os a cheaim, no fasgadh thairis air, ghlòraich
esan Dia le aoradh riaghailteach agus follaiseach.

A bhàrr air so, bha àmanna àraidh aige airson

ùrnuigli dhiomhair 'na slieùmar fèin agus 'na eaglais

fe'in. Anns an lagan uaigneach, ann an sàmhchair
na h-oidhche, 's gach aon mu'n cuairt da 'nan suain,

b' àbhaist dhà-san 'anam a dhòrtadli a mach ann
an ùrnuigh do'n Dia a chruthaich e. Tha aon àit

aim an eilean I far am bu glinàth do'n duiiie naomli
so mòran d'a ùiiie a chaitlieamh ann an co'chomunn
n 'Dhia agus ri 'Shlànuighear. Tha 'n t-àit air a
choniliarrachadh gus an là 'n diugh fo 'n ainm Cnoc-
nan-aingeal ; a thaobh na barail a bh' aig daoinibh
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air a 'chuideachd ghlòrnilior a bha 'g iathadJi mu
'thimchioll air na h-ùmamiaibh naomha sin. Cha
do ghabh e riamli ni air bith os làimh, agus cha do
thòisich e air obair sam bith, giis 'n do ghuidJi e air

tùs soirbheachadli o Dhia. Mun rachadh e stigh

'na charbad beag, dh' asluicheadh e beaimaclid an
Ti sin a b' urrainn a chumail o thuisleadh. Ma
chaidh bainne na buaile seachad air gach là, cha
deach e riamh seachad air gun a bheannachadh.
'Nuair chitheadh e 'n t-arbhar a' teachd fo dhe'is,

"Gu ma beannuichte," theireadh esan, "gu'n robh

Dia airson a mhaitheis." Ge b'e àird as an se'id-

eadh a' ghaoth, blia esan taingeil ; oir bha caraid

e'igin 'na bheachd do'n robh i freagarrrxh. Cha
deachaidh e riamh a stigh a dh' amharc caraid caoimh
nach bi haleluia a cheud fhàilte : agus bha cuirm
spioradail aig 'anam mun d'fhuair a cholann lòn.

Tha e againn uime ami an eachdraidh, gu'n deacli-

aidh e, air àm àraidh, a dh' amharc an naoimh
urramaich sin, Centigern, a bha chòmhnuidh san

àite sin far am bheil baile-mùr Ghlaschu air a
thogail. 'Nuair a dhlùthaich e air an tigh san

robh na manaich a chòmhnuidh, chaidh iad iiile

mach g'a choinneachadh le laoidhibh naomha, agus

thàinig esan 's a chàirdean air an aghaidh a' seinn

halekiia bhiim. An ìoghnadh ged a chinn obair

an Tighearna ann an lùimh an duine so, a bha co

dùrachdach, eudmhor, seasmhach ann an ùrnuigh,-

Do 'n fhear-theagaisg a tha mar so a' caitheamh a

liiithean tlia gach ni comasach.

EARRANN III.

Bha Calum-CiUe, 'na chùmhradh, co stòlda mhotli-

aichte, 's gu bheil e 'air 'aithris uirae, nach cualas

a riamh e 'labhairt focal faoin, 's nach deachaidh e

riamh a nùll no nall o'n fhìrinn gliloin, ann am feal-



49

dhà, no da rireadh. Mar so choismn e meas righ-

rean : sodal no miodiil cainnte cha do chleachd e riii

air àm sam bith. Dh' fheòraich Aogh, righ Eirinn,

deth, ani biodh csan air a thcarnadh :
" 'S gann diiit,"

arsa Cahim-Cille, " mur atharraicli thu do chaithe-

beatha ; mur dean thu aithreachas tràth a<rus trèibh-

dliireach, 's nuu- bi thu ad' dhuine nuadh a so a

mach.' Mar bhacòmhradh Cliahim-Chille spioradail,

bha a chaithe-bcatha feumail. 'Na uile ghnlomh-

araibli thaisbein e gu'm bu duine le Uia e : bha

uaomhachd do Dhia, agus feumalachd do dhaoinibh

fohaiseach 'na uile dheanadas. Bha am meas so aig

daoinibh air. Thubhairt Aidan, aon do righribh na
h-Alba, ris, " Clia le'ir dhondi lochd no mearachd

a'd' ghiùlan, 's clia mhò tha faoineachd a'd' chainnt ,-

ach innis domh am bheil aon togradh chum peacaidh

ann ad chridhe ?" Fhreagair Cakim-Cille e mar
bhuineadh do Chriosduidh, " Is duine mi ; agus mar
thachras do gach duine, tlia m' an-tograidh agus m'
ana-niianna fein a' dùsgadh an taobh a stigh dhiom ,-

ach cha ghabhainn do rioghachd, seadh, an saoghal

's na 'bheil air 'uachdar, agus le m' fhiosrachadh

ge'illeachdainn do a h-aon diubh."

Bha 'chaoimhneas agus a chàirdeas do gach aon,

comharaichte, d'an anamaibh agus d'an corpaibli.

Bha e co fialaidh 's gu'm feudadh aon neach leis am
b'àiU teachd a dh' ionnsuidh a thighe gun chuireadh

gun sgàth, agus fuireach maiUc ris co fad 's bu
mliiann leis. Cha robh ni sam bith a chuir triob-

luid air, ach diorras agus cruadlias a' pheacaidh. Na
h-osnaichean a's doimhne dh' eiricli o 'chridhe, 's ami
an uair a chluinneadli e mu bhAs peacaich gun iomp-

achadh ; ach do'n aithreachan tlniiagh, do luchd a'

chridhe bhristc, bhrùite, bha 'anam do ghuàth hiu

do thruacantas.

B'e gràdh do anamaibh dhaoine an togradh bu

làidire bha 'na chridlie, agus seirc agus caoimhneas

do na bochdaibli an t-aon a b' fhaigse. Thog naonih
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urramach eaglais àrd dhreaclimlior ; agus 'uuair bha
i crlochnaichte thug e a thriùir chaomh cliompauaich

g'a faicinn, Ciaran, Coinneach, agus Calum. " Inns^

ibh dhomh," deir esan, " cia leis bu mhiannleibhan
eaglais so a bhi lùn, nam faigheadh sibh 'ur n-iarrtus.'

Fhreagair Ciaran air tùs, '' B' fhearr leam gu'm
biodh i làn agam do dhaoinibh naomli, a sheinn

moladh do'n Dia bhe j."—" Air mo shons'," a deir

Coinneach, " bu mhiannleam i bhi làn do leabhraich-

ibh naomh, a gheibheadh mòran do dhaoinibh fògh-

lumta r'an leughadh, chum gai'm bioclh an sluagh air

an teagasg, agus air an dùsgadh gu seirbhis

dheanamh do Dhia."—" Agus bu mhiarni leamsa,

deir Calum, " gu'n robli a làn agam do airgiod agus

do òr leis an togainn eaglaisean, a^us tighean do na
manaich, agus leis am fuasglainn air uireasbhuidh

nam boclid."—"Agus dhuitse," deir an naomh a chuir

a' cheist orra, " dhuitse bheir Dia cumliachd a dhean-

amli mar is àill leat."

Bha 'iochd agus a chaoimhneas comharaichte,

cha'n ami a mhàin do dhaoinibli, ach do na h-ainmh-

idhibh a b' isle. Thàinig Ceann-feadhna àraidh

latha d'a ionnsuidh, agus dh' asluicli e air a' bhiodag

aige a bheannachadh. Ghabh Calum i 'na hiimh,

agus thubhairt e, " Deònaich, a Dhe, uach tig an

latha a dhòirtear leatha fuil duine no beathaicli."

Bha e 'na sheasamh là air cnoc àrd ann an I, agus

chunnaic e eun ag itealaich a nall o Eirinn* 's e air a

chlaoidh co mòr, 's gu'm b'eigin da luidhe air uchd

na tuinne, mun d' fhuair e gu th- :
" Imich/'arsa

Calum, ri h-aon do na manaich a bha maille ris, " far

am bheil an t-eun bochd ud : thoir a dh'ionnsuidh

an tighe e, agus beathaich e gus am fàs e lùidir gu

dol air ais d'a dhùthaich." Rinn am manach mar

dli' iarradh air ; agus thubhairt Caluni caomh ris,

" Airson do chaoimhneis agus t'aoidheachd do'n eun

bhochd ud, gu'm beannaicheadh ]J)ia thu, a bhràthair

ghràdhaich."
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Ach cha'n ann an duillcig no dhà do leabhar beag

xnar so, a dh' fheudar eaclidraidh an dnine mhaith so a

chnr sios. Tri bliadhna mnn d' eug e, thuig e gu'n

robh e dh'ith air a chrich. Tlnig e ioma sanus nui

so d'a chàirdibh. Aon là, gu h-àraidh, ann an tois-

each an t-sàmhraidh, cliaidh e, 's e lag, 'na charbad

beag, gu ceann eil' an eilein, far an robh na manaich
ag obair; agus dh'innis e dhoibh gu'n robh e gu deal-

achadh riu an ùine gheàrr; agus air dhà faicinn gu'n

robh iad fo thriobkiid, thug e gach mi"sneach dhoibh

a dh' fJicudadh e. Bha'n t-eilean gu le'ir 'na sheall-

adh : ghairm e iad m'a Ihimchioll, agus chuir e suas,

air an son, ùrnuigh dhùnichdach, a' guidheadh,

Gu'm beannaicheadh Dia an t-eilean grùdhach so,

agus na tha air 'uachdar ; agus, a deir esan, bithidh

e air a bheannfrchadh, agus soirbhiclùdh leibh am
feadh 'sa bhios sibh cuimhneach air Dia. Ochd
làithcan 'na dtiigh sin, chaidh e le Diarmad a stigli

do'n t-sabhal, far ani fac' e cnatag mhòr shil.

" Taing do Dhia," ars' esan, " a dh'òrduich pailteas

air a' bhhadhna so do m' mhanaich gln-Adhach, agus

mi 'gam fàgail." Air là a bhàis thubhairt e ri

Diarrnad, " 'S e 'n diugh là na sàbaid, 's e sin h'i na
fois : agus gu ciimteach bithidh e 'na là fois dhomhsa :

'se 'n diugh an là mu dheireadh do m' thurus sgìth :

tha cuairt mo cht'ilidh dlùth aìr a bhi seachad. An
nochd air mheadhon-oidhche, the'id mise air turus mo
shinnsir. Dheùnaich thus', a Dhe' uile-ghràsmhoir

am fiosrachadh so dhomh ; agus 'se uile iarratas m'

anama a bhi maiUe riut." Ghuil Diarmad gu goirt.

Tiota beag 'na dhe'igh sin, tluU e stigh g'a sheùmar,

agus chuir e seachad beagan d'a ùine ann an leugh-

adh leabhar nan Salm. Chaidh e san fheasgar a

stigh do'n eaglais an àm na h-ùrnuigh. Thill e 'na

dhe'igh sin a dii'ionnsuidh a thighe, agus shuidh e air

taobh aleapach, a' toirt earail air Diarmada bhriath-

ra deireannach innseadh do na bràithribli. " 'Se

rao ghuidhe as 'ur leth, a chlann ionmhuinn, gu'm bi

E2
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sibh beò ann an sith, gii'n grAdhaicli sibh a che'ile ann
an seirc anama ; agus nia ni sibh so mar is cubhaidh
do naoimh a dheanamh, an Dia sin a tha 'na thaic

d'a mhuinntir fèin seasaidh sibh anns gach càs : cha
dlobair e sibh a chaoidh. Tha mise nis a' dol a
chòmhnuidh maille ris, agus 's i m' ùrnuigh 'an glac

a' bhùis gu'n deònaicheadh e fein duibh cuibhrionn
iomchuidh do nithibh na beatha so,agus co-roinn àrd

do'n t-subhachas sli'iorruidh a dh' uidheamaich e

dhoibhsan a bhios dileas gu bàs."

'Na dhe'igh so, bha e 'na tliosd, gus 'n do bhuail

an clag air mheadhon-oidhche, an t-àm a b' àbhaist

do na manaicli cruinneachadh chum ùrnuigli.

Dh'eirich e gu grad : ràinig e 'n eaglais roimli

chàch, agus leig se e fein s'ios air a ghlùinibh aig an
altair : bha Diarmad 'na dlie'igh : chaidh e stigh

mun do lasadh an sohis, a' glaodhaich le guth ard

muladach, " O Athair ! Athair ! c'àit am bheil thu ?

Atliair chaoimh ! c'àit am bheil thu ?" Fhuair se e 'na

shineadh air 'aghaidli aig an altair : shuidh e lùirfh

ris, agus thog e 'cheami air 'uchd. Thàinig na
bràithrean a stigh le solus; 's an uair a chummic iad

an athair spioradail a' toirt suas an deò, thog iad

suas aon tuireadh muladach, tiamhaidh. Bha e

mothachail fathast : dh'amliairc e mu'n cuairt da le

sith, agus àrd-shòlas 'na ghnùis : dh'fheuch e ri'm

beannachadli, agus le còmhnadh Dhiarmaid thog e

'làmh ri niiamh. Dh'fhùilnich a chainnt : thiU

'anam chum an De' o'n d'tliùinig e. Ged a bha e

marbh, bha 'choltas mar neach a bhiodh ann an suain

chiùin. Sheinn iad laoidh ; agus ghiùlain iad a^

choip chum an tighe : chum iad air uachdar e fad

tlni làithean, làithean a cliaith iad ann an aoradh

tiamhaidh milis do Dhia. Bha corp an duine

naoimh so air a cliàramh ann an anart geal, air à.

chur ann an caisil-chrò, no mar theirear ciste-mhairbh,

a dh'uidheamaicheadhair a shon : bhae 'nadheigh sin
^

air a chAramh anns an ùir, gu e'iridh faidheòidh
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chinn glòir shìoiruidli air là iia h-aiseirigh. Mar
so chaocliail Cakim-Cille, air aii naothamli Li do

mhios meadhonach an t-samhraidh, sa' bliadhna 597
,

air dha biii seachd-bliadhna-deng agus tr'i ficliead a

dh' aois. Thaenis maille ri 'Aithrichibh, Fàidh-

ibh, agus x\bstolaibli, agus mìltibh donaoimh, a, tha

air an e'ideadh anu an trusganaibh fada geala, a

cliaidh nigheadh ann am fuil an Uain, 's a tha 'ga

leantuinn ge b'e taobh a thdid e.

Gu'n tugadh . Dia dhuinn uile grùs gu feum a

dheanamh do eachdraidh an duine so, chum bhi air

ar brosnuchadh gu bhi 'nar luchd-leanmhuinn orra-

san a tha nis tre chreidimh a' sealbhachadh nan

geallanna. Amen.

/ Chalum-Chtlle.

BuiNlDH an t-eilean ainmeil so do sgireachd an
Rois Mhuilich. Tha e tr'i mìl' air fad, agus mil'

air leud. Chaidh sinn gu tir aig Camus-nam-ilfa«-^

ireach, an t'-àit anns am b' àbhaìst doibh cuirp nan
daoine a dh' adhlaiceadh san eilean so a cliur air

tir, Beagan os ceann a' phuirt so, tha àit air a
chuairteachadh le sean bhalla cloiche,ris anabair iad

Clachan-nan-Druidlnieach, far am bu ghnàth do na

Druidhibh a bhi air an adhlacadh ri linn dhoibh
i
an t-eilean so bhi aca ; mun d' thàinig Calum-Cille,

's a luchd-leanmhuinn ann ; oir ann an sean eaciid-

! raidh Eirinn, 's e Eilean-nan-Druidli a b' ainm dlia.

j

Ghabh sinn air ar n-aghaidh a dh' ionnsuidh tighe

j

nan Cailleacha-dubha. Bha'n eaglais aca so ociid-

j

troidhe-deug agus dà fhichead air fad, agus fichead

! troidh air leud. Tha leachd-lighe na mna-Aba a

j

bha mu dheireadh san eilean so r'a faicinn a stigli

I air ùrlar na h-eaglais -. tha 'cruth air a shnaidheadh
! air an lic ; tha aingeal air gach taobh fo thaic a
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cinn : air ceann eile na]icp, tha dealbh na h-Oighe

Muire, le coron air a ceann, an naoidhean lOSA 'na

gàirdeanaibh, a' glirian agus a' ghealach os a ceann,

'ga comharrachadh a mach mar bhan-righ nòimh
;

agus tha'n ùrnuigh so air a sgrlobhadh aig a cosaibh

ann an Laidiun, " A Mhuire naoimli, Guidh air mo
shon." Mu'n cuairt air an lic tha air a chur sìos

sa' chainnt clieudna, " 'Na hiidhe an so tha

Ban-tighearn Anna ni-mhic-Dhòmhnuill-'ic-Thearl-

aich, a b' àrd bhan-Aba ann an I, 's a chaochail

anns a' bhliadhna 1511 : a h-anam tha smn a'

tiomnadh do'n Ti is àirde."—Tha leachdan nan
CaiUeacha-dubha eile air taobh a muigh na h-

eaglais ,• agus astar beag uatha, ami an cùil leatlia ,

fe'in, tha piuthar bhochd 'na luidhe nach do sheas

d'ileas d'a bùid.

Air an t-sliglie chum na h-eaglais àirde, tha crois

Mhic-'Illeatliain, clach eireachdail air a snaidheadh

gu h-ìmileachdach. Bha e 'na chleachdadh cumania
anns na hnnibh sin, croisean do 'n t-seòrsa so a

thogail, 's math a dh' fheuidte chum an ainm agus

an cuimhn' a chumail suas ; agus is dòcha mar thais-

beanadh air meud an urraim dhùsan a cheusadh

air a' chrann, Tha e air a rùdh, gu'n robh tri

cheud agus tri fichead dhiubh so aon uair san

eilean ; ach gu'n do mhilleadh a' chuid a bu mhù
dhiubh le òrdugh àrd-sheanaidh Earra-ghàidlieal,

agus a' chuid nach do mhilleadh mar so dhiubh,

thugadh air falbh, agus chìthear iad gus aii là 'n

diugh ann an iomad àite feadh na rioghachd.

Riiinig sinn Reidhhc-Orain, ciadh farsuing làn do

leachdaibh-hghe, fo'm bheil righrean agus cinn-

fheadhna, agus ceatharnaich,. a bha cumhachdach

agus ainmeil 'nan latha fe'in, a' cadal taobh ri taobh

ann an suain a' bhàis. Ann an so tha'n t-aite ris

an abair iad lomaire-nan-righ, far am bheil ochd

agus dà fliichead do righribh na h-Alba ; ceartliar

do righribh na h-Eirinn ; ochdnar do righribh
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Lochluinu, agus a Ii-aon no dhà do righribh na

Frainge. Air cuid do na leachda, tha ainm
nan daoine tha lodhpa sa' Ghaelic, mar air hc
DhòmhuiU fliad-chosaich. Air cuid eile dhiubh,

tha na h-ainmeau sa' cliainnt Eirionnaich, mar air

lic Mliurcliaidh-a-Ghuinn. 'S i 'n eaglais bheag a

tha'n Reidhhc-Orain a' cheud tigh athogCalum-Cille

san eilean so. Aig ccann na h-ùirde deas dhith,

tha crùiste Lacluiinn 'ic-Ionmhuinn, atliar an Aba
;

agus leaclid Aonghuis òig 'ic-Dhùmhuill, tighearn

Ile agus Chinntire, an triath urramach sin a chuir

an cath le buaidh le Raibeart de Bruce, air blùr

ainmeil Bhanochirn. Dlàth dha so tha uaigh agus

leachd Ailein-nan-sop, ceatharnach do Chloinn-an-

Leatliain, o'n d' tliàinig teaghlach Thorloisg. Tlia

leac Thigliearna Chola an so mar an ceudna, le

'chUigaid 's le 'lùirich ,- 's Mac-'Illeathain Dhubh-
airt agus Lochabuidhe, Mac-Guaire Ulbha, agus
lain Beaton, au t-olla Muileach, le'n suaicheantas 's

an airm-cliatha os au ceann. A bhàrr orrasan tha
àireamh mhòr do laoich thre'un leis am bu mhiann an
ainm a bhi air chuimhne ; ach bha 'm beatha mar
shlighe na saighde o'n speur, a shiùbhlas gu luath

seachad, agus air ball a tha air a dhruideadh suas.

San iar-thuath o dhorus na li-eaglais so, tha leac

mhòr anns am bheil dùirneagan cruinne ris an abair
iad clacha-bràth^ a b' àbhaist doibh ann an lùith-

ibh an dorchadais a thiomidadh mu'n cuaht air

mhodh àraid, gii h-amaideach a' creidsinn nach
tigeadh latha-bhràtli no deireadh an t-saoghail gus
am bio Ih an leac sin air a caithearah gu buileach
troiinpe.

Tha'n eaglais àrd taobh na h-àirde tuath do'n
chladh so ; tha i cùig-troidhe-deug agus cùig fichead
air fad, agus trì-troidhe-hchead air leud. Tha tùr
Ard dreachmhor ag èiridh 'na meadhon, agus (ha na
li-uinneagan air an snaidheadli gu h-ealanta. Air
cnid do chlachaibh barra-bhalla 'n tighe so, tki
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gearradh gu ro-iunleaclidach. Bha altair do mhar-
mor geal aon uair san eaglais so ; ach blirisoadh i,

agus thugadh gu builcach air falbh i, leis an fhaoin

smuain gu'n robh buaidh agus eifeachd àraid

fuaighte ris a' mhir a bu higha dJi'i. Làimh ris

an altair tha iiaigli an Aba Mhic-Ionmhuinn, air

am bheil leac a thug bàrr air gach aon eile m'a
timchioll. Air ùrlar na h-eaglais tha leac Mhic-
Leòid Dhunbheagain, agus iomad aon eile air nach
'eil eachdraidh againn. Air càlthaobh na h-eaglais

so, tha làrach tighe nam manach, far am bheil na
clacha dubha a blia aon uair co ainineil ann an
Gaeltachd Alba, air am b' àbhaist d'a h-uaislibh an
cùmhnantan a nasgadh le mionnaibh os ceann uaigh

Chalum-Chille. Dlùth do thigh nam manach tha

tigh an Easpuig, far an do ghabh Easpuigean
Earraghael còmlniuidh, an de'igli do'n eilean Mhan-
ach a bhi air a dhealachadh uaithe, Tha ri fhaic-

inn an so iarmad nan lios a bh' aig na manaich far

an robh mòran do luibhibh ìocshlainteach. Tlia

fàrach a' mhuilinn agus na h-àtha fathast air an
comharachadh a mach -. tha'n t-àite san robh 'n

linue-mhuilinn a nis gun uisg' ann, agus 's ann aisdc

tha iad a nis a' tilgeadh na mùine tha iad a' losgadli.

Tha e cosmhuil gu'n robh callaid àrd chloiche mu
tliimchioll na h-aitreabli naoimh so, gu li-àraid

aig an taobli mu thuath, chura an dion o'n luclid-

creachaidh a thAinig orra o'n àirde sin, aig nach

robh acli beag suim do dhiadhachd no do dhaoinibh

matha bha thùmh san ùite .sin.

Is tiamhaidh muladacli na smuaintean a dh'.isgear

aims an inntinn 'nuair ghluaisear trenanlàraichean

ansmhar. Is firinneach a labhair esan aig an robh
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'n cridhe gu so a thuigsinn, agus a' cliainnt a bu

shnasmhoire gu chur an ceill. " Bha sinn a nis," a

deir an t-OUanih Sasunnach, "a' scasamh air .'ui

eilean ainmeil sin, a b' àrd-lòchran fad linntean do

Ghaeltachd na h-Alba ; as an d'-fhuair Ciimich

fhiadJiaich, agus ceatliarna bhorb sochaireau eòlais,

agus beamiaclidan na saoi-sa. Cha bu chomasach,

ged a dh' fheuchta ris, an inntinn a thogail o na
smuaintibh a dhùisg an t-àite so, agus b' amaideach

an oidheirp, ged a bhiodh e comasach. Ge b'e ni

a thàirngeas simi air falbh o chumhachd ar ceud-

faitheau; ge b'e ni a bheir do na tlia seachad o

chian, no do na tha fathast ri tachairt, làmh-an-

uachdar air na tha 'lùthair, tha so ag àrdachadh ar

n-inbhe mar bhitliibh tuigseach. Gu ma fada uamsa
agus o'in chàirdibh an fheallsanachd reòta a dh'

aomadli mi gu gluasad gu caoin-shuarrach eutrom
thairis air aon àite a dh' fhàgadh urramaichte le

gliocas, le fearalachd, no Je maise. Cha chulaidh-

fhai-maid an duine sin nach mothaicheadh a ghràdh
g'a dhùthaich air a neartachadh air blàr catha

Klharathoin, no a chràbhadh a' blùthachadh am
measg làraichean briste lona." Agus cò esan a bha
riamh san àite so, agus aig an robh cridhe, nach do
mhothaich so. Tha 'chuid is mò do na leachdaibh

a nis gu dearbh air am folach fo'n ùir ; ach tha gu
leòir fathast ri fhaicinn chum gHocas a tharruing

uatha. Chi sinn an oidheirp a thug daoin' uaibh-

reach gu anainm a chumail air chuimhne ; ach, mo
thruaighe : cha 'n i 'n eachdraidh a tha air a dearg-

adh air Hc-hghe, a choisneas an cliù nach te'id as,

no a dh' fhàgas an t-aiimi neo-bhàsmhor : 's iad na
h-ionracain a nihàin a chumar ann an cuimlme
shiorruidh. Is coma c'àit an càirear cuirp nan
daoine sin, aig am bheil an ainm sgriobhta air

njamh
; co dhiubh 's i'n leac-hghe riomhach, no

fòid ghorm a chuirear thairis orra. Fcudaidh daoin'

au dì-chuimhneachadh ; ach bithidh iad ann ari
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cuimhne shlorruidli fa chomhair Dhe. 'Se so n

choisneas an cliìi nach searg. Cha'n'eil gacli

cuimhne thahnhaidh ach gèarr : bithidh gacli

teanga a' hiaidheas ar cliù ann an latlia no dhà,

balbh. Na litrichean a tha air an gearradh air a'

chloich is buaine, no air an deargadh le peann iar-

uinn air a' chraig is maireannaiche, ann an linn no
dhà, cha bhi ann an comas na sùl a's ge'ire an leugh-

adh : tuitidh an leac 'na smùr, agus fùihiichidh a'

chreag fein ; ach cliù agus ainm nan naomh, a

chaoidh cha chaochail.

'Nan luiif^ie sa' chladh so, 's cinnteach mi gu bheil

mòran a bha suarrach m a che'ile fhad 's a bha iad

beò; seadh, a bha a' comh-stri 's a' cath an agliaidh a

che'ile ; cinn-fheac|ia threu!, le'n ccatharnaich

ghaisgeil, a slieas air an aon blilàr-chatlia, agus

thcagamh a thuit le claidheamh nan ceart dhaoin' a

tlia nis.'nan luidhe san ùir r'an taobh. 'S i so, gu

deimhin, thubhairt mi, Tir na dì-c/mimhn', far nach

'eil othail no stri. Ma bha leapaichean na h-

iiaighe^riamh tosdach, sàmhach, 's ann an uaigneai

fàsail lona

!

Tha lag a's h'ddir, beag a's mòr,

Co'-shinte 'n so le clie'il'

;

Tha naimhdean sàmhach taobli ri taobh,

Is luchd na comh-strì re'idh.

Co'-ionann coidlidli iad air fad,

Fo ghlasaibh teann a' bhàis,

Gu'n uair a ghairmear iad le Dia,

'Na f hianuis là a' bhràth. <

O chionn ioma linn bha 'n t eilean ainmeil so far

an robh a choilion duine naomh, agus diadhair

urramaichte, agus a clio'pìiirticli solus an t-Soisgeil

do dhùthchannaibh agus do riogliachdaibh eile, air

'fhàgail e fein ^un eaglais, gun fhear-teagaisg suidh-
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ichte, 110 aoradh follaiseach, ged a thaàircanih mhòr
sluaigh a chòmhmiidii ann, Bu chianail an t-athar-

rachadli so do I, is bu neo-chliiiilcach e ri 'aitliris
;

ach tha linn a's fearr a' tcachd mu'n cuairt. Tha
c air 'innseadh gu'n dubhairt Cahmì-Cille, tamull

beag roimh àm a bhàis,

" I mo chridhe, I mo ghràidh,

'An ùite guth Manaich bi'dh ge'um bà

;

Acli mun tig an saoghal gu crich,

Bitliidh I mar a bh.ii."

Thàinig a' clicud chuid do'n fhàidheadaireachd gu
li-eagnaidli mu'n cuairt, ach co dhiùbli a bliios I gu
bràth co urramaichte 's a bh.à i, tha e deacair a ràdh.

Ann an atliarraicliibh an t-saoghail cliaochlaidicli

so, cò is urrainn innseadh ciod a dli' f heudas tach-

airt ; acli ge nacli 'eil e ro-chosmhuil gu'm bi I gu
bràth mar blia i ri liiui Chahun-Chille

;
gidheadh, is

sòlasach ri tlioirt fainear gu bheil sa' clieart àm so

eaglais a rìs 'ga togail ann an I, agus ann an ùine

glièarr gu'm bi neach ann ris an abrar Ministeir I

Chahim-Cliillel 'Se dùrachd m' anama gu'm bi

esan, agus gach aon a tha saoithreachadh san obair

cheudna, anns na cearnaibh gràdhach sin, 'nan

spiorad agus 'nan giùlan cosmhuil ris-san air an d'-

ainmicheadh an t-eilean so ; air an lasadh le gràdli

do Dhia, ddeas do Chriosd, dùrachdach airson math
anam. Nach mùr an t-aobliar taing a th' againn leis

an obair bheannuichte a tlia nis a' dol air a h-agh-

aidh sa' Ghaeltaclid agus ann an Eileanaibh na h-

Alba. Cha 'n 'eil gleann tiorail no innis uaigneach
amis nach bi fuarain fhionnar do uisge beò air am
fosgladh : Aii'^a shon so ni am fàsach gàirdeachas,

agus bithidli Hoimahoireaclid nan eilean ait.

Canaibli do'n Tighearn òran nuadli :

A'iv 'ainm biodh Uiadh 's gach ùit'

;
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Air muir, air tir, 'an innsibh cian,

Biodh moladh Dhè gu bi-àth,

A chaithir mhòr ! is fhàsaich fhaoin

!

Molaibh araon ar Dia
;

Sa* mhacliair thugaibli moladh dha,

'S na bheil 'nur tùmli feadh shliabh.

Seinneadh gach shiagh gu li aon-sgeulacli,

Glòir ioimiholt' Dhe' bhitli-bhuaia
;

'S do'n cliaithream aoibhinn agus thròm,

Co'-fhreagradh Ibmi a's cuan !

Long mhòr nan Eilthireach.

AiR pilleadh dhomh air m' ais o I Chahira-

Chille, thàinig sinn, air an aon fheasgar shàmh-
raidh a b' àillidh a chunnaic mi riamh, do àite

tòaruinte fasgach, a tha ann an ceann mu thuath

an eilein MhuiHch. Air leam, nach faca mi cula

loingeis idir a tha air a dhion o e'irigh fairge agus o

chumhachd stoirm mar tha e. Tlia eilean fada caol 'ga

chuairteachadh air an taobh a muigh, a' sgaoileadh

a sgiathian gu càirdeil mu'n cuairt air gach soith-

cach beag agus long, a tha 'g iarraidh fasgaidh 'na

thaic o dhruim a' chuain, no tlia feitheamh ri sìd

mara gus an rugha-mòr a ghabhail. Air an làimli

dheis mar chaidh sinn a stigh, tha'm fearann ag
e'iridh gu corracli cas. Bha sinn a' seòladh ri bile

nan creag, agus bha geuga nan craobh a' lùbadh
dlùth dhuinn. Thàinig fàileadh a' bharraich oimn
air oiteag an t-sàmhraidh, agus bha mil' eun beag
le'n ceileiribh binn a' seinn air gach preas, a' cur

fàilte oirnn, 'nuair a bha sinn a seòladh seachad

orra gu reidh sàmhach. Cha robli taobh a thionn-

daidhinn mo shùil nach robh 'nsealladh taitneacli.
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Bha na beannta àrda Mòiclmanach, 's iad uaine

gu'ni muUach ; Suaincart le "chnocaibh 'sj le

thulaichibh bMdheach, 's an Leathar-Morthairneach

a' sineadli uainn, a' dcanamh gùirdeachas ann an

blùthas an fheasgair shàmln-aidh. Aig ccann shuas

a' chaoil cliì mi,

" Blieinn àrd a's ùillidh sniamh,

Ceann-feadhna nam miltc beann :

Bidh aisling nan damh 'na ciabh,

'S i leaba nan nial a ceann."

An uair a dhlùthaich sinn a stigh, cha robh ri

fhaiciim ach croiim nan loingeas, am bi-ataichean a'

snàmli gu fami ris an t-soirbheas ; 's cha robh ri

chluinntinn ach farum ràmh, a's torman nan allt

agus nan eas, a bha tuiteam o iomad sgàirneach àrd

do'n chaladh a bha nis a' fosgladh gu farsuing romli-

aimi. O thaobh gu taobh do'n trùigh air an dara

làimh, tha sràid do thighibh mòra co geal i'is an t-

sneachd ; 's gu grad air an cùl tha uchdach chorrach

cha«, far am bheil an calltunn, an caorrann, agus an

t-uinscann a' fàs gu dosrach, co dlùth direach os ceann

nan tighean a tha fòdhpa, 's ga bheil an geugan, air

leat, a' lùbadh m' am mullach. Air bràigh. a'

blu"uthaic]i chi thu 'cliuid eile do'n bhaile eadqr thu

's fàire, ionnns gur doilich dhuit aite 's bòidhclie

agus a's neo-chumanta fhaicimi. Ach 's ann a mach
sa' chala'lh a bha 'n sealladh a b' f hiacli fhaicinn

;

na fìcheadan soitheacii eadar mhòr agus blieag,

iomad eitliear caol le'n ràimli uaine, a' bhlilinn

riomhach le 'siùil gheala, 's an long-chogaidh le

'croimi àrda, 's le brataich rioghail. Ach 'nam
measg uile chomliarraich mi aon long mliiòr a tliug

bàrr orra air fad : bha iomad bàta beag a' gabhail

d'a h-ionnsuidh, a's mhothaich mi gu'n robh iad a'

deanamh deas g'a cur fa sgaoil. Bha aon duine

leinn a thàinig oirnn aig cùlthaobh Mhuile, a's gann

F
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a thog a clieann fad an latha, a bha nis ag amharo
gu h-ionmguineach air an luing mhòir so. "An
aithne dliuit," thubhairt mi ris, " ciod i an long mliòr

so ?" " Mo thruaighe," a deir esan, " 's ann domfi is

aithne ,- 's duilich leam gu bheil barrachd 'sa b'àill

leam do m' luchd-eòlais innte : innte tha rao bhrù
ithrean agus mòran do m' chaornh cliùirdibh a' do\

thairis air imricli fhada mhuladach do America
mu thuath ; agus is bochd nach robh agamsa na
bheireadli air falbh mi cuideachd.

Tharruing sinn a nùnn g'an ionnsuidh ; oir tha

mi 'g aideachadh gu'n robli toil agam na daoino

blàth-chridheach sq fliaicinn, a bha'n diugh a'

dol a ghabhail an cead deireannach a dh' Albuinn,

air tòir dùtliclia far am faigheadh iad dachaidl)

bhunaiteach dhoibh fe'in agus d'an teaghlaichibli.

Cha 'n 'eil e comasach a thoirt air aon duine nach
robh san làthair, an sealladh a chunnaic mi'n so a

thuigsinn. Cha tig an hV a the'id e as mo chuimhne.

Bha iad an so eadar bheag agus mhòr, o'n naoidhein

a bha seachduin aois a dh' ionnsuidh an t-seann

duine a bha tr'i fichead bHadhna 's a deich. Ru
dcistinneach ri fhaicinn an tròm-mhulad,—an iarg-

uiu inntinn,—an imcheist, 's am briseadh-cridhe a

bha air a dheargadh gu domhain au' aghaidh na

cuid bu mliò dhiubli, a blia 'n so cruimi o iomad

eilean agus earrann do'n Ghaeltachd.

Bheachdaich mi gu h-àraid air aon duine dall

aosmhor, a blia 'na shuidhe air letli, a's triùir no

cheathrar do cliloinn ghillean mu'n cuairt da, a

shean ghàu'deana thairis orra, iad a' feuchainn cù

bu dlùithe a gheibheadh a stigh r'a uchd, a cheann

crom os an ceann, 'fhalt Hath agus an cuaUeana dual-

ach donn-san ag amaladh 'na che'ile, agus a dheòir

gu tròm frasach a' tuiteam thairis orra. Dlùth dha

aig a chosaibh bha bean thlachdmhor 'na suidlic

ag osnaich gu tròm ann an iomaguin bròin ; agus

thuig mi gu'm b'c a fear-pòsda a bha spaisdearachd
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air ais agiis air agliarl lc ceum goirid, agns le làmh-

aibli paisgte. Bha sealladli a shùl luaineach neo-

shuidliichte, agus 'agliaidh bhuairte ag iimseadli gii

soilleir nach robh sìth 'na imitinn. Tharruing mi
dlùth do'nt-seann-duine, agus dli' fheòraich midheth
ann an caoimhneas caimite, an robli esan ann am
feasgar a h'iithean a' dol a dli' fhàgail a dhùthcha .-'

" Mise," deir esan, " a' dol thairis ! clia 'n 'eil ! Air
imricli cha teid misc gus an tig an imrich a tha

feitheamh oinin air fad ; agus an uair a thig, ch

an sin a theid fo m' clieann do'n chill ? Dh'
fhalbh sibh ! dh' flialbh sibh ! dh' fhàgadh mise

'm aonar an diugh, gu dall aosda, gun bliràthair,

gun mliac, gun chul-taice ; agus an diugh, là mo
dhunaicli, Dia thoirt maitheanas domh, tha thusa,

'Alhàiri, mo nighean, m' aon duine cloinne, le

m' ogliachaibh geala gaolach, a' dol gu m' fhùgail.

TiUidii mis' an noclid do'n ghleann ud thall ; ach
cha'n aithnich mi an làmh a tha 'ga m' tlireòrach-

adli : cha tig sibhse, a leanaba mo ghràidh, a mach
an coinneandi an t-seann-duine : cha chluinn mi
tuillidh briagail 'ur beòil ri taobh na h-aibhne ; 's

cha glilaodh mi tuiUidh, ge nach bu le'ir dliomh 'n

cunnart, Fuirichibh air 'ur n-ais o'n t-sruth : 'nuaii-

a chluinneas mi tabhunn nan con, cha leum mo
chridhe ni's faide, 's cha'n abair mi, Tha mo lean-

abau a' teachd. Cò a nis a stiùras mi gu fasgadh 'n

tuim, 's a leughas dhomh an leabhar naomha : c'àit,

an atlì-oidhche, 'nuair a the'id a' ghrian fodha, am
bi sibhse, a clilami mo rìiin ; agus cò a thogas leamsa
laoidh an anmoich?" "O ! athair," ars' an nigh-

ean, 's i dlùtliachadh ris, "na bristibh mo chridhe."

'•'i\m bheil thu 'n so, a Mhàiri," a deir e ; "c'àit

am bheil do làmh ? Thig ni 's dlùithe dliomli,

m' fheudail thu do mhnùibh an domhain, issùlasach

leam do ghuth. Tha tlui 'dealachadh rium :—clia

'n 'eil mi cur iomchoir' ort, 's cha mhò tha mi gearan.

Falbli, tlia mo làn chead agad, tha beannachd do
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Dhe' agad. Bi thusa mar bha do mliàthair romhad,
dleasdanach. Air mo shonsa, cha'n fhada bliitheas

mi : chaill mi'n diugh mo gheugan àilHdh, agus is

faoin an oiteag a leagas mo cheann ; ach fhad 's ìs

beò 'mi seasaidh Dia mi : blia e riamh leam anns

gach cruaidh-chàs, agus cha treig e nis mi. Dall

's mar tha mi, tha e fein, buidheachas d'a ainm, a'

toirt domh sealladli aii- mo charaid a's fèarr air a

dheasJciimh, agus 'na ghnùis is le'ir dhomh caomh-
alachd agus gràs. Tha nii sa' cheart ùm so a' faot-

ainn neart uaithe. Tha 'gheallanna teachd dhacli-

aidh gu m' chridhe. Feudaidh meanglain eile

tViihieachadh
; ach cha searg craobh na beatha.

—

Am bheil sibh air fad làimh rium?"a deir e: " e'isd-

ibh ; tha sinn a nis a' dealachadh : tha sibhse a'

dol do dhuthaich fad' as, agus is math a dh' fheuidte

mun ruig sibh, gu'm bi mis' an dùthaicli àrd-

ghrianach, far am bheil dòchas agam gu'n coinnicli

sinn fatliast a che'ile, i^r nach bi iinrich no dealacli-

adh a chaoidh : cha bhi ; oir cha 'n 'eil sannt no

cìocras òir air nùamh. Bithidli sinn an sin gn

sìorruidh le che'ile, agus gu siorruidh le Dia.

Siabargach deur o'nt-sùi], agus bithidh là a' bhrùin

thairis. Bithibh cuimhneach air Dia 'ur n-aithricho,

's na tuitibh o aon deagh chleachdadh a dh' fhògli

luim sibh. Moch agus anmoch lùbaibh an glùn,

mar b' àbhaist duimi, agus togaibh an laoidh.

Agus sibhse, mo leanabana, a bha mar shùilean

agus mar luirg dhomh ; siblise a shaoil mi a cliàir-

eadh an fhòid ghorm tharam, an e'igin duinn deal-

achadh?-Dia a chuideacliadh leam !"

Cha b' urradh dhomh fuireach ni b' fhaide : bha

gheola bha gus an seann duine a 'thoirt gu tlr a'

tarruing suas ri chathach na luinge : chaidh iadsan

a bha feitheamli air a dh' innseadh dha gu'm feum-

adh e falbh. Theich mi uatha : cha robh e ann

am chomas a bhi 'm fhianuis air an dealacliadh

bochd.
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AxN an deiicadli na luingc, blia buidheann

dhaoine a thuig nii bu luchd-dùthclia air an earr-

adh ; agus mhothaich mi' o'n cainnt, gu'm b' ann o

aon do na h-eilcanaibh tuathach a thàinig iad.

Bha iad gu geur iomaguineach ag aniharc a mach
airson bàta beag a bha a' teachd a stigh an rugha fo

shiùil 's fo ràimh. Co luath 's a ghabh i steach

do'n cliala, 's a rinn i airson na kiinge, ghlaodh iad

amach, " 'Se fe'in a th' ann,—piseach air a cheann."

Bha aon neach am measg nan daoine so a blia a re'ir

coslais ni bu mheasala na càch. 'Nuair a dh' aith-

nich e 'm bàta beag so, chaidh e far an robh 'n

sgiobair, agus mhothaich mi 'n sin gu'n do ghairm-

eadli orrasan a bha shuas anns na crannaibh, 's a

mach air na slataibh-siùil, teachda nuas ; agus gu'n

deachaidh stad air aii uidheamachadh a bha dol air

aghaidh chum an long a chur fa sgaoil. Dhlùthaich
am bàta, dh' eiiich seami duuie àrd uasal dreach-

mhor a bha 'na deireadh, agus le ceum daingeann
làidir, ged a bha a cheann co geal ris a' chanach,

dhiricli e suas, gunchuideachadhsam bith, ri taobh
na kunge. Chuir an sgiobair fàilt' air le mòr urram.
Dh' amliairc e mu'n cuairt da, agus gu grad mhoth-
aich e 'bhuidlieann ghaolach a bha 'n deireadh na
luinge, agus ghabh e g'an ionnsuidh. " DiabhimaiUe
ribh," ars' esan, 'nuair dh' eirich gach aon diubh,

le 'bhoineid 'na hiimh, a chur fàilt' air. Shuidh
e 'nam measg ; air an luirg a bha 'na làimh, leig e

car tamuill taic a chinn
; agus mhothaich mi gu'n

robh na deòir mhòra a' sruthadh a nuas air an aon
eudann bu taitniche leam fhaicinn a chunnaic mi
riamli. Tharruing gach aon diubh mu'n cuairt da,

agus shuidh cuid do'n chloinn aig a chosaibh. Bha
ni-eigin ann an coslas an duine bheannaichte so

nacli feudadli gun daoine a thàladli ris : bha do
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nihaitheas agus do chaomhalachd mu'n cuairt da, '?

gu'm feudadh an neach bu lag-chridhiche niis

neach a bhi aige teachd 'na luthair j agus, anns nn

àm cheudna, bha do sniachd àrd 'na shìdl agus 'na

bhathais, na bheireadh air an spiorad bu dahiia

meatachadh 'na fhianuis. " Thùinig sibhse, lc'r

oead," ars' iadsan, " niar a gheall sibh : cha d' rinn

sibh dearmad riamh oirnn ann anlà ar teinn. Tha
sinn an nochd a' dol a ghabhail a' chuain fo'r ceanu:

's mun eirich a' ghrian air na beanntaibh ud tluill,

bithidh sinne gu bràth as an sealladh. Is culaidli-

thruais sinn an diugh, là ar dunaich !"—" Na cluinn-

eam," ars' am ministeir, " a leithid so do chainut.

Bithibh misneachail ; cha'n e so an t-àm dhuibh
meatachadh ; cuiribh 'ur n-earbsa ann an Dia : oir

cha'n ann gun fhios dà-san a tha sibh a' dol air an

turus so, 'S ann 'na fhrcasdal fe'in a tha gach iii

teachd mu'n cuairt : acli 's ann a tha sibhse, a'

labliairt mar gu'm bìodh sibh a' fàgail r'ioghachd an
Uile-chumhachdaicli, aeus a' dol far nacli ruigeadh

a chaoimlineas athaireil oirbh. Mo thruaighe

!

an e so 'ur creidimh ?"—" Tha sin fior," thubhairt

iad ;
" ach an fliairge, an cuan mòr farsuing 1"^—" An

fhairge," fhreagair e ,•
" c'arson a chuireadh sin

sibh fo dliiobhail misnich ;—nach 'eil Dia ri f haofc-

ainn sa' chuan co math 's air t'ir-mòr? Fo stiùradh

a ghliocais, fo dhion a chumhachd, nach 'eil sibli

co tùaruint' air a' chuan 's a bha sibh riamh ann an

gleami t'iorail ? Nach 'eil an Dia a chruthaich an

cuan a' dol a mach air a tJionnaibh uaibhreach?

cha'n èirich a h-aon diubli roimhibh gun fhios da :

'se fe'in a chaisgeas onfhadh na fairge : tha e maeh
air a' chuan ann an carbad na gaoithe, co cimit-

each 's a tha e ann an nòamh shuas. ' O ! sibhse

air bheag creidimh, c'ar son a ta sibh fo eagal ?'
"

" Tha sinn a' fàgail ar dùthcha," fhreagair iad.

" Thà gun teagamh," ars' esan ;
" thasibh a' fùgail

an eilein san d' fhuair sibli 'ur togail 's 'ur n-
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àrach
;

gu ciunteach tha sibh a' dol air imricli

fhada ; cha ruigcar a leas a clileith, gu bheil ionia

cruadal a' feitheanùi oirbh ; ach cha d' thàinig so

oirbh guu f hios duibh. A' fàgail 'ur dùthcha, an

dubhairt sibh ; am bheil ceangal seasmhach aig mac
au duine ri aon dùthaich seach dùthaich eile?

Clia 'n 'eil dùthaich bhunaiteach agaiim air thal-

anJi ; cha 'n 'eil sinu air fad ach 'nar n-eilthirich
;

cha 'n anns an t-saogJial chaochlaideach so a tha e

air a cheadachadh dìiuimi le Dia, an dachaidh siu

iarraidh as nach bi imricli."

''Gun amharus," fhi'eagair iad, " tha sin fior;

ach tha sinu a' falbh mar chaoraich bhochda gun
bhuachaille, gun a h-aon ris an cuir siiui ar comh-

airlc; 's a' dol fada, fad' air falbh. 0! nam biodh sibh-

se "—" Bithibh 'nur tosd," deir esan -.
" na ckiinneam

a leithid so do chainnt. Am bheil sibh a' dol ui's

faide o Dhia, na bha sibh riamli ? nach e'n Dia
ceudna dli' fhosgail rosga do shìd an diugli 's a

dhùisg tliu ci suaiu na h-oidhche, a tha 'g oibreach-

adh taobh tliall an t-saogliail ? Cò sheas le Abra-

ham 'nuair a dh' fhàg e 'thir 's a dhaome ? Cò a

thaisbeiu e fe'in do lacob, 'nuair a dli' fhàg e tigh

'athar, 's a chaidile muigh air au raon ? Mo nùire ! a

dhaome ; c'àit am bheil 'm* creidimla ? An dubhakt
sibli gu'n robh sibh mar chaoraich bhochda gun
bhuachaille? am bheil aon leanabh beag làimh
rium an so, nach aithris na briathran sin, ' 'Se Dia
fe'in is buachaille dhomh, cha bhi mi ami an dith T
nach esan àrd-bhuachaille a chuid caorach fein, a

thubhairt, ' Xa biodh eagal ort, a threud bhig, bi fo

dheagh mhisneach, oir 's mise do Dhia.' Cha 'n'eil,

gu dearbh," deii' esan, *' tighean aoraidh far am
bheil sibh a' dol ; agus is dòcha nach 'eil ministeirean

ann : ach cuimhnichibh lù an Tighearna. Ciaiin-

nichibh fo sgàil nacraige, no fo dhubhar nan craobh
;

agus togaibh le che'ile laoidhean Shioin, a' cuimli-

neachadh nach 'eil lùthaireachd Dhe' fuaidhte ri ùi(e
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seach àite, gu bheil e ri fhaotainii aiiiia gach àite

leùsan a dh' iarras e gu tre'ibhdhireach ann an ainm
Clu-iosd, air mullach na beimie a's àirde,—aig bonn
a'glilinne a's ìsle, no ann an dubhar na coille a's

uaignidie, co math 's ann am meadhon a' bhaile-

mhòir, no san teampull a's dreachmhoire a thogadh
riamh dha le làmhaibh. Tha gach aon agaibh
comasach air focal De' a leughadh ; mur bitheadh,

bu tròm mo clnidhe da rireadh, 's bu bhrònach
an dealachadh. Tha fios agam gu bheil Biobuill

'nur cuideachdaibh ; ach gabhaibh uamsa an diugh

Bìobuill ùra, air an ùr clilò-bhualadh, ann an tomad
beag, soirbh r'an giùlan : agus cha shuaraichelcibh

iad gu bheil 'ur n-ainmean sgriobhta orra leis an
làimh sin a bhaist an earramia's mò dhibh, a thogadh

iomad uair ann an ashichadh as 'ur leth gu nòamli

;

agus a thogar fathast ann an deagh dhòchas ann an
ainm Cliriosd air 'ur son, gus an tig marbhantachd
a' bhàis thairis oirre. Agus sibhse, mo leanaba

beaga, am badan hiracli do m' clmid uan, a tha nis

'ga m' fhàgail, thug mi d'ur n-ionnsuidhse cuimh-

neachan beag air mo mhòr-ghrùdh dhuibh : Dia
g'ur beamiachadh."

" O !" ars' iadsan, " cia taingeil a tha sinne gu'm
fa<ia sinn sibh aon uair eile, agus gu'n cuala sinn

fathast 'ur guth." Bha muinntir na kiinge gu le'ir

a tarruing ni bu dlìiitlie air an àite san robh e 'na

slieasamli ; ma b' iad na seòladairean fe'in, ge nach"

do thuig cuid diubh a chainnt, thuig iad gu'm bu
ghnothach anama a bha dol air aghaidh. Blia

uireiid do dhùrachd, do bhlùtlias, do chaoimhneas

'na choslas agus 'na chainnt, 's gu'n do sheas iad gu

ciùin sàmhach ; agus chamnaic mi iomadh aon diubh

a' cleith nan deur a bha tuitcam a niias air na

gruaidhibh as an d' thug iomad latha garbh o chionn

ìada an leanabas.

Thug an duine beanuaiclite a chòmhdach-cinn

dctli, agus sheas e suas; thuig gach aon na bha 'na
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bheachd. Tliuit cuid cliubh aii' an glùinibh, is dh'-

amliairc gach aon air an làr, 'nuair a thubhairt e, lc

guth glan fallain, ''larramaid beannachd Dhc; dean-

amaid ìanuigh." O I bu chruaidh an cridhe nach
leaghadli, agus cha chìiis-fharmaid an spiorad sin

nach gabhadh suim, fliad 'sa bha 'n ùrnuigh dhùr-

achdach theas-chridheach 'ga cur suas leis an duinc

mliatli so, a bha a nis e fe'in air 'àrdachadh os ceann
an t-saoghail so. Is ioma dìiile bhochd lag-chridh-

each a fhuair misneacli : thuit a bhriathra mar
dlirùchd an fheasgair, a's fhuair na meanglain laga

tliami fionnachd agus sòlas. Bu tròm acain an
cle'ibh, 'nuair a bha iad air an glùinibh, 's na h-

osnaicheau a dh'fheucli iad ri chumail fodlia ; ach
'nuair a dh' e'irich iad, air leam gu'n robh misneacJi

ùr ri fliaicinn 'nan sùilibli troimh cheò nan deur
goirt a bha iad a nis a' tiormacliadh air falbh. Dh'
fliosgail e leabhar nan Salm, is thogadh an t-aon

naomli cheàl bu tLiirseìche, bi^ deuchainniche air

gach dòigh, gidheadli bu shòlasaiche, a cliuala mi
riamh.

Ràinig an fhuaim thiamhaidh gacli long agns
gacli soitheacli sa' chala. Cha robh ràmli a mach
nach robh air a pliasgadh ; cha chluinnte fead no
farum ; ach an aon sàmlichau- bheannaichte, mar a
sheinn iad an dara Salm thar an dà tliicliead, aig a'

cheathramh rann

:

" Tha m' anam air a dliòrtadh mach,
Trà chuimhniclieam gach ni

;

Oir chaidh mi leis a' chuideachd mliòir,

Dol leò gu teampull De'.

" Seadh, chaidh mi leò le gùirdeachas,

Is moladli fòs le cheil'

:

'S ami leis a' chuideachd sin a bha
A' coimliead lùithe fe'iir.
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" O m' anam ! c'uim a leagadh tliu

Le diobliail misnich sìos?

Is c'uim am bheil thu'n taobh stigh dhiom
Fo thrioblaid is fo sgìos?

" Cuìr dòchas daingean ann an Dia,

Oir fathast molam e
;

Airson na furtachd is na slàint'

Thig dliomh o 'eudan re'idh."

An Gàidheal d fàgail a dhùthcha.

A Ghlinn mo ghrùidh ! rinn m' àrach òg,

An e'igin t' fhùgail, 's mi gun treòir;

An e'igin domh, 's do chloinn mo ghaoil,

Falbh gun dùil ri tionndadh chaoidh?

An e'igin dòmhs' fa dheireadh triall,

Is falt mo chinn 'na dhualaibli liath ?

Eàrr mo làithean ruith gu luath,

Mar chloich 'na deann o ùird na cruaich',

Ceò na h-aois mu m' sliùilibh dall

;

Mo chosan lag nach gluais ach mall

;

Air chàileachd fhiodha nach tog fonn

;

'S mo chridhe fann au' fàs ro-thrùm.

Is faoin domli fèin bhi 'g e'isdeachd ceòil,

Cha dùisgear tuillidh mi o'n bhròn :

Luidh mo ghrian-sa siar fo stuaigh,

'S cha till i dhùmhsa chaoidh le buaidh.

A bhean mo ghaoil, 's nam beusa ciùin,

Na biodh do dheùir a' ruith co dlùlh
;

Oir claoidhidh bròn do neart, 's do cliàil,

Gun neach 'm bheil ioclul no dùimh a' d' dhàil
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la goirt le m' chrìdh' do chor, a ghaoil,

Aois 'ga d' chlaoidh, 's mi fein gun flieum :

An t-àit an d' niuair simi riamh ar leòir,

Cha 'n ionad tàimh dhuimi e ni 's mò.

Tha muinntir eil' air teachd d' ar tir,

A's siol nan treiin 'ga'n cur a dliith,

—

Siol nan treun, a ghlèidh le buaidli

Ar beamitan àrd, a's tràigh a' chuain.

Ach thre'ig iad fe'in, 's gach euchd a rinn
;

'S tha sinne 'n diugh, an sliochd gun sgoinn,

Mar chuiseig fhaoin, fo thaom gach sian,

Air call ar neart, ar meas, ar miagh.

Ghiaisibh, a chlann na muinghinn thre'in,

'S gu'm faigh sibli iochd fo chaochladh gre'in'

Ge caomlileibhbeanntan àrd 'ur n-òig',

'S gann gu'm faic sibh iad r' 'ur beò.

Triallaibh dh' ionnsuidh cuan nan stuagli ;

'

Ach, Och ! mo chreach ! cha b'e mo kiaidli
;

B' aimsa hiidhe sìos gu ciùin,

Mar ri m' dhàimhich anns an ùir.

'S tric o m' shùil na deura tròm,

'S mi sealltuinn air gach làrach lom,

'Am facas uair mo chàirdean treun,

Ge fada 'n diugh gach aon o che'il'.

Cha chkiinn mi tuilHdh 'n còmhradh gaoil,

Moch no feasgar air an raon :

Tha 'n gleama a b' aobhaich' fuaim a's ceòi

Gu tosdach balbh, mar neach ri bròn.

C'àit an deach na h-ògain i;hre'un?

C'àit an deach na h-òighean caoiny

C'àit am bheii an aois gun gliruaim ?

C'àit an ceòl a b' àirde fuaim?
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C'àit ain bheil am l)òrd blia fial,

Bheireadh do gach acrach biadh?
Sgapadli iad le fòirneart geur,

'S cha'n'eil a h-aon an diugh le clie'ir.

Fliir, a shiùbhlas gleann mo ghaoil,

Na meallar thu le briatliraibli faoin

;

Oigh cha ghlac do làmh gu bràth,

'S cha'n iarr i thu gu 'h-ionad tàimh

:

Cha'n fhaic thu i le cuaich fo chròic

Moch no feasgar teachd o'n chrò,

Ni mò a chluiim thu 'ceòlan binn

'Tional ghabhra breac 'sna glirui.

'S faoin bhi 'g iarraidh 'n aosda chòir

A shuidh gii tric ri taobh an ròid
;

Sgeul cha'n iarr e uait, no dàn,

Cuirm no fleagh cha sgaoil gu bràth.

Ge fann do cheum, 's ge faoin do dhòigh,

Caomh cha'n fhaic thn anns an ròd
;

Tha àit an tùimh 'na lùraich fhuair

—

Fo eamidaig ghlais,—fo chòinnich uain'.

larr san fheur an teach bha fial,

A's gheibh an stairsneach caitht' gu trian

;

Leachd-an-tein', 's a h-aogas ruadh,

Fraoch a's còinneach fìis mu 'bruaich.

Tha'n cnocan glas gun ail 'na dhruim,

Far an tric a shuidh na Suinn
;

Far an rùisgeadh iad le che'il'

An rùn, 's am beachd, gun tlachd 'am beudj

Far an labhradli iad ga fial,

Air gach treun a bh' ann o chian
;

'S am macraidh òg le ioghnadh gràidh

A' snùmh san sgeul a b' ouchdacli càil.
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Ach ciod e fàtli an fliògraidli ghe'ir ?

An d'fhuaradh ciontach sinn 'am beud ?

No 'n do thoiU sinn gràin an righ,

'Nuair nach feud sinn tàmli 'n ar tìr ?

R uimi cha'n flieudar sin a luadh,

Bha simi riamh a' triall 'an naill

;

'S ged a thàinig sinn fo thùir,

Cha b' e ar coire b' aobhar dha :

Acli stiochd ar treun air caochladh nòis,

An gaol d' an càirdibh thug do'n ùr

;

An uaill cha'n'eil an laochraidh threun,

Tha reaclid san àm 'gan dion o bheud.

Ach feudaidh caochladli teachd ri àm,

'S gu'n iarrar sinn air feadh nam beann •

Ach beann no gleann cha toir a h-aon

A leanas àrmuim dh' ionnsuidh 'n raoin,

Aonaranach, fann, gun treòir,

Bithidli gach triath gun dàimli 'na chòir,

Tre'igear e le brosgul baoth

Nan gealtair cealgach ghlac a mhaoin

;

Tre'igear e 'na àmhghar geur,

Gun aon r'a thaic d'a chinne fe'in

:

Fada, fada, thall thar chuan,

Sgaoilte gheibh e 'm fuigheall truagh.

Chi e'n sin le deòir 'na shùil,

Am beud a chinnich leis an tùs,

'Nuair a dli'fliògair e o 'sge'ith,

Na laochraidh b' flièarr a bha fo'n ghre'in.

Ach ged a shil an deòir gach ial,

Aon cha tig a chaoidh g'an dion

:

Is cuimhne leò gach cràdh a's spid,

A dli' fhuiHng iad mun d'fhàg an tir.

G
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Dubliacli cianail biodh an gleus,

Mar eun na h-oidhche 'n còs leis fe'in
;

Gus an claoidhear annt' le bròn,

Gaol an airgid ghlais 's an òir

;

Gus an tiU an gràdh 's an t-iochd,

Is dual do athair thoirt d'a shliochd
;

'S gu'm faic gach triath gur feàrr na tre'in.

Na m'ilte uan am mile treud.

Ach 's cian mun lionar ris na glinn,

A dh oigridh ghlan, mar bh'ann ri m' liim

:

Amhluidh darag 'thuit le gaoith,

Is fad mum fàs a faillein maoth.

Feudaidh sàmliladh teachd ri àm:
Ach 's lag an gaol, 's is faoin an làmh

;

Sliochd nan treun cha'n e'ighear dhiubh,

San dàn cha chluinnear chaoidh an cliù.

Ach cò a chi mi thar an raon ?

Cò, ach bràthair ciùin mo ghaoil

;

Sgeul gu beachd aige o'n tràigh,

Cluinneamaid e uaith gun dàil.

An e'igin duiini bhi triall, a ghaoil,

Na sgaoileadh suas na siùil ri gaoith?

No 'm feud sinn tàmh a nochd sa' ghleann,

'S an d' àraicheadh sinn fein, 's ar clann?

Tha siùil ri croinn 'gan sgaoileadh shuas,

Is gaoth nam beann ag iarraidh chuain
;

Tàmh ni 's faid' cha'n fheudar leinn,

Ach iarramaid gun dàil na tuinn.

A chlann mo ghràidh ! cha dàil ni 's mò

;

'S eigin falbh, 's cha'n ann d'ar deòin

;

Ar cnuic, ar glinn, 's ar beanntaidh àrd,

Fhàgail faoin gun chaoimh 'n an dàil.
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Slàn le fe'ìdli nain tìaoch-bhcann àrd,

O'n suain cha ghluais mi iad gii bràth
;

Slùn le carbag bheag o'n raon,

'S faoin a gcilt mu 'meannan niaoth.

Slàn le eòin is moiche seinn

;

Slàn le beanntaibh àrd, 's le coill

;

Slàn le gabhraibh breac nam bruach
;

Slàn le caoraich, is le uaùi.

Slàn le m' theach bha farsuing fìal,

'Sa chòmliladh nach do dhruideadh riamli
;

Slàn le leaca' fuar na h-uaigh,

Fo 'm bheil mo dhàirahich ciùin 'nan suain.

Slàn le Albuinn, ghleann is .clinoc

;

Oir 's e'igin dhòmhsa triall an nochd,

Gun dùil am feasd ri cois air t'fheur,

Mo chreach ! nio chràdli ! 's e fùth mo dheur.

Na Sìthichean.

Re mùran ùine, blm'n amaideachd a b' fhaoine

air a chreidsinn, feadh Galldaclid agus Gaeltachd,

mu thimchioll nan daoine Sithe. Do re'ir na h-

eachdraidh thdinig a nua^ d'ar n-ionnsuidh, arais

na sgeulachdaibli spleadhach a blia air an aithris

umpa air feadh na dùthcha, bha iad nan creutairibh

neò shaoghalta, guanach, eutrom, do-leirsirai do
shùilibh dhaoine, ach 'nuair bu toil leo fe'in e, a'

sior gliluasad air an ais agus air an aghaidh, a làth-

air anns gach cuideachd, agus a mach air gach cV-
dhail. Bha aca so, ma b'fhior, an cùmlinuidli arai

an uamhaibli fada fo thalamh, ann an uaigneas
ghleann, agus fo gach tolman uaine. Chuireadh as

an leith, gu'n robh iad a' sealbhachadli àrd-shubh-
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achas 'nan tallachaibh rìomhach fo thalamh
;
gu'n

lobh aca cuirm shuilbhearra air àmaibh àraidh, le

ce Jl bu bhimie na aon ni chualas air thalamh ; agus

gu'n robh am maighdeanan ni b'àillidh na uile

òighean an t-saoghail so, iad do ghnàth ri aighear

agus ri dannsa, gun sgios gun airsneulj ach 'na

dhe'igli so gu leir, gu'n robh sior-fharmad aca ri

muinntir an t-saoghail so ; a h-uile togradh aca gu
brìgli gach sòlais a dheothal uatha, agus domblas a

thilgeadh anns gach deoch a bu mhilse. Anns na
linnibh dorcha chaidh seachad, bha gach bàs obann,

gach sgiorradh, agus dosguùm, air a chur as an
leith

;
goid naoidheana, agus gnàthachadh ioma

druidheachd, nach fiach aithris. Mar bha anns

gach dùthaich san ùm sin daoine cuilbheartach

seòlta, a bha mealladh na muinntir shocharach le'n

gisreagaibh faoine, 'sann, ma b' fhìor, o'n leamian-

aibli sitli a thàrmaich iad an t-eòlas a bha iad a'

gabhail os hiimh a bhi aca.

Ged a chaidh an saobh-chràbhadh so, agus iomad

amaideachd eile do'n t-seòrsa so air chùl, ann an

tomhas mòr feadh na Gaeltachd, agus ged a tha 'n t-

iarmad do na tha làthair a' teicheadh roimh ghathan

deah-ach an t-Soisgeil, mar a sgaoileas ceò na h-

oidhche roimh e'irigh na gre'ine, is iomchuidh an ni,

gu'm biodh fios aig daoinibh cionnus a thùisich an

fhaoineachd amaideach sin. Chithear so ann an

eachdi'aidh na dùthcha.

O chionn da-cheud-deug bliadhn' agus còrr, chaidh

creidimh nan Druidh a thilgeadh gu tur bun os

ceann. Bha geur-leanmhuimi ghuineach air a

dheanamh orrasan a ghnàthaich e. Bha iad air am
fògradh o ionadaibli còmhnuidh dhaoine ; agus air

an co-e'igneachadh gu tèaruinteachd iarraidh ann

an glinn uaigneach, agus ann an uamhaibh ùdluidli

nan creag, far am faigheadh iad an creidimh a

ghnàthacÌiadh, a' feitheamh gu foighidneach ann au

djchas gu'm faigheadh iad saorsadh uair no uair-
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cigin o'n chruaidh-cliùs o'n robh iad a' fiilanaf,

Bha na Loclihxnnaich san àm sin, ag aideachadji

creidinih nan 'Druidh, agus Ihuair mòran do na

cliaidh lh')gradh as an dùthaich so, dion agus

fasgadh uatha. Bhrosnuich iad sona Lochlannaicli

gu èiridh as an leith ; agus tlia eachdiaidh na dùth-

cha 'g inn--eadh dhuinn, gur iomad oidheirp a thug

iad, linn an de'igh Kmi, gu aicheamhail a thoirt a

macli as an leith. 'S ami 'nan aobhar-san a thàinig

iad 'nan cabhkiichibh a thoirt sgrios le teine agus

claidheamh air gach àite san robh eaglaisean an

t-Soisgeil no tighean Mhanacli air an suidheachadh.

Fad na linn sin, bha mùran do na sagartaibli

Druidhneach san tir so, aig an robh còmhnuidli,

mar chaidh a ràdh, anns gach doire, agus anns gach

fàsach uaigneach. Chum an ùireamh a chumail

suas, bu ghnàth leò, mnathan agus clann a ghoid air

falbh, agus gach cothrom a bha 'nan comas a ghabh-

ail, clium an uireasbhuidli a dheanamh suas mar a

b' fhcarr a dh' fheudadh iad. Bha iad innleachd-

ach seòlta, am feadh 'sa bha muinntir na dùthcha
aineohich, daU ; tliug iad, mar so, air an t-sluagh

a chreidsinn gu'n robh aca fiosrachadli os ceanu
nàduir ; agus o'n àm sin, thòisich eachdraidh nan
daoine sith. So aimn a bliuineadh gu h-àraidh do
shagartaibh nan Druidh. B'e'ngnothuch-san reach

dan a shocrachadh, agus sith na dùthclia a chumail
suas. Chùm iad am mòid air tulachaibh uaine, air

cuirn hatha, agus au' beanntaibh àrda ; agus, an
lorg so, tha mùran do na li-àitibli air an aiimieach-

adh gus an ììi 'n diugh, Dùn-sith, carn-sith, sith-

bhruth, agus iomad ainm eile do'n t-seòrsa sin.

An dèigh do na Druidhibh so blii air an cur
fodha, smuainich daoin' aineolach, o'n eagal a bh'

aca rompa, gu'n robh iad fathast air mhodh neò-
slìaoghalta a chòmhnuidh 's na h-ionadaibh sin. A
thacbh na cumliachd a bh' air a cliur as leth nan
daoine sith, bha e air 'ainmeachadh, (.huidheachd
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a' dearbhadh dhuinn gur ann mar chaidh a ràdh,

a thòisich an eachdraidh amaidcach sin. Tlia e

gu h-ùraid air imiseadh mu'n timchioll, gvi'n robh
àmamia sònruichte ann, anns nach robh e sona

teachd an gar d'an s'ith-bhruth, gu h-àraid ali

oidliche Shamhnadh agus Bhealltuinn. 'S ann gun
teagamh o chleachdadh nan Druidh a thàinig so a
nuas ; oir b' iad so an dà chuirm mhòr aca-san ;

agus is dùgh dhuinn a smuaineachadh, gun oidheii-p-

icheadh iad daoin' a chumail air falbh an àm nan
cj'dhailean sin, fhad 'sa bha iad fe'in a' cleachdadh

nan deas-ghnàth sin. Agus o nach b'urrainn doiljh

sin a dlreanamh as eugmhais teine, 'se so thug a

nuas a' bharail sin gvi bheil teine r'a fhaicimi air

na sith bliruthaibh sin, air co-ainm nan àm sin.

Mar so chithear cionnus a thòisich eachdraidli

nan daoine sìth, d'an robli cho Huthad aon a'

toirt creideas, gus o cliionn ghoirid, ann an iomad

cearna do'n rioghachd. Chuala sinn seanachas

air duine misneachail tapaidh, a tliàinig troimh

ioma cruaidh-chàs sa' chogadh fa dheireadh, narli

d'thug a chùl riamh air a nàmhuid, gidheadli lo

bhi 'g eisdeachd na faoineachd so 'na òige, a bha 'n

impis fàihieachadh le eagal, anns a' bharail fliaoin

gu'ncual' e ceòl nan daoine sithe air oidhch' arai(!h;

agus ged is culaidh-shùgraidh e, bheir simi seachad

e mar fhuair sinn e, a chionn gu bheil e leigeil ris

duimi cia faoin an ni as an e'irich sgeulachdan do'n

ghnè so.

Sgeid mu Choire-ìia-Sith.

Thachair dhomh, (a deir fear eòlais o'n d'

fhuair sinn an sgeula,) bhi siublial, o cliionn i

beagan bhliadhnaichean, troimh Gharbh-chrìocha na|(

Gaeltaclid, troimh mhonachan fiadhaich, far nach|
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robh aon rallmd, 'nuair a tlmit domh, aìr fcasgar

sàmhraiflh, bhi air mo chuairteachadh ann an ceò

dùmhail, 'nuair bha mi gabhail atlighoirid thairis

air guala beinnc, cho àrcl "s a bha san dùthaich.

Mar blia àgh orm, bha fear-cuairticli nan criocha

farsuing sin maille rium san àm, a thug mi leam
gu m' slieòladli gu bearradh àrd, as am faicinn seall-

adh air a' ghleann chum an robh mi dol. Fada
mun d' rùinig sinn am bearradh so, thuit an ceò co

dùmhail, 's gu'm b' amaideach smuaineacha' dol ni

b' fhaide air ar n-aghaidh. Bha EachunuRuadh,
saighdear a bha maille rium, 'na dliuine tuigseach

;

bha e fada san arm : chuir e suas an cùta-dearg

fo'n Cheannard urramach sin Ailean an Earrachd.

Bha e maille ris ann an ioma catli cruaidh, agus b'

fhiach e e'isdeachd gach sgeul a bh' aige mu gach
sealladh deistinneach a chunnaic e. 'Nuair a thuig

e nach robh e tùaruinte imeaclid ni b' fhaide air

bile nan sgàirneach a bha fodhaimi, threòruich e mi
gubim na frithe, far an robh ionad dìonach 'sam

feudamaid fuireach gu maduinn. 'Xuah' a bha sinn

a' te'arnadh, dh' fheòraich mi dheth an robh nà
creagan a bha 'na bheachd fada uainn. " Tha creag-

an ni's leòir far ara bheil simì, agus tha uamh
fhasgach goirid o'n àite so," ars' esan ;

'' ach 's coma
leam iad

; tha e co math dhuinn an seachnadh. 'Se

so," a deir esan, ann an guth iosal, mar gu'm biodh

e cagarsaich a' m' chluais, " 'se so Coire-na-sìth

;

agus, a dh'innseadh na firinn, b' fhèarr leam a bhi

fliuch leis a' cheò, na fasgadh iarraidh anns na h-

àiteachaibh grannda sin."—" Cha 'n flieud e bith,"

thubhairt mi ris, "gu bheilthusa, Eachuinn,a' creid-

sinn a leithid sin do amaideaclid
;

gvui teagamh
cha'n'eil thu ach ri feala-dhà."—" Fcala-dhà ann no
as," deir esan, "is coma leam iad ; mar thubhairt au
seaim duine, Fhad 'sa dh' fhuiricheas an tolc uaimi
fuiricheamaid uaithe. Thig air t'aghart, tha sinn

dlùth do Uamh na h-ochanaich ; ach beannaclid 'nan
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siubhal, 's 'nan imeachd, 'si 'n nochd Dì-thaoine, 's

cha cliluinn iad sinn."

Thug mi air seasamh car tamuill, 's thòisich mi
air cur an ceill da faoineachd a leithid sin dosmuaia-
tibh. Chual' e mi gu deireadh, gun stad a cliur

air mo slieanachas ; ach a socrachadh a bhreacain

tliar a gliualainn, 's a' toirt sgrogadh a nuas air a

blioineid, ghramaich e ni bu tinne am bata bha 'na

lAimh, agus thug e ceum air aghaidh, ag ràdh, " Bi

bruidhinn an dràsta, eisdidh mi riut am màireach
;

gabliamaid seachad air an àm ; cha'n àite so gu mòr-

an seanachais a labhairt."—"Dean stad, Eachuinn,"

thubhairt mi ris, " tha mi cur romham an oidhcho

chur seachad ann an Uamh na h-ochanaicli,—fuirich

leam, 's na fàg mi. Ach ma tha eagal ort"—" Eagal
!"'

ars' Eachunn, 's e tionndadh air a shàil ;
" bi air t'

earalas, a dhuine chòir, agus tagh do chainut
;
ge

nach tig dhòmhs' a ràdh, 's tu fe'in a' cheud fhear

a chuir eagal as mo leth."

—

" Tha mi g' iarraidli

maitheanais," tliubhairt mi ris ;
'' thig leam do'n

uamh, agus feuchaidh sinn ciod a th' agad ann an
lùib do bhreacain, 's nisinn re'ite."

—" The'id mileat,"

ars' an saighdear còii', " agns fuirichidh mi leat, ged

a bhiodh e lùn do na Frangaicli, gun teachd air na
creutairibh leibideach, faoin sin, nach 'eil, 's math
a dh' fheuidte ann idir, ged tha leithid do shean-

achas mu'n timchioll." Bha sinn a nis aig beul na h-

uamha, agus sheas Eachunn Ruadh. " Sin i agad a

nis," a deir e ;
*' 's urram na h-uaisle do'n choigreach,

gabh air t'aghart." Chaidli sinn a stigh fo dhìon,

agus shuidh sinn air a' cheud chloich cliothromaich

a fhuair sinn. Cha robh mo chòmpanach ro dhe jn-

ach air mòran caimite : blia e sgioblachadli a blireac-

ain, 'nuair a ghrad-thog e 'cheann mar gn'm buail

eadh peileir e. " Ciod e so?'' a deir e, 's e farcluais :

" mur creid thu mise, creid do chluasan." Tliàin-

ig a nuas oirrm sa' clieart àm sin ceòl tìamhaidh,

binn, nach d' fhiosraich mi e'isdeachd r'a leithid
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riamh roimhe ; agus blia dearbh fliios agam nach

b' amio aon iimeal-ciùil a b'aithne dhomh a thàiiiig

e. Cha'n flieudadli so gun mhòr ioghnadh a chur

oirnn : bha 'n oidhche dorclia ; blia 'n t-àite ùdlaidh

uaigneacli ; bha sinn fada o thigheadas dhaoine, a

meaijg garbhlach chreag, ann an coire fiadhaich.

Eagal cha robh orm, oir bha mi h'm-chinnteach

gu'm bu cheòl saoghalt' a bh' ann, agus chuir mi
romham, nam b' urrainn domh, fhaotainn a macli

cia as a thàinig e. " An te'id thu suas leam, Each-

uimi ?' " The'id," ars' esan, is e cur seachad na bha
e toirt as a bhrcacan :

" 's minic a thachair e mar so

fe'in, eadar am bile 's an deocli. Shaoilinn gu'm

biodh e co math fuireach gu maduinn ; ach coma
co dhiùbh, gabh air t' aghaidh, leanaidh mis' thu

;

ach cuimhnich am fear a the'id san dris, gun iomair

e teachd as mar a dh' fheudas e." Ghabh sinn

suas,—am feadh a bha an ceòl a' sior fhàs ni b'

àirde : fa dheireadh, thàinig leus sohiis oirnn : sheas

Eacliunn beagan air deireadh, 's 'nuair a chaidh mi
timchioll stùchd craige, chunnaic mi sealladh nach
te'id gu luath as m'aire. Dh/fhan mo chòmpanach
far an robh e, theagamli a' srauaineachadh gu'm
faca mi tuillidh 'sa bu mhiann leam. Blia lasair

chridlieil theine aig ceann shuas na h-uamha o
ghiutlias seachdta a bha pailt mu'n àite ; agus 'na

rihuidhe aig an teine bha leth-sheann duine làidir

colgarra, currachd àrd molach air a cheann, anns aji

robh dos do ite an fhirein, agus a chòm uile air a

chùmhdachadh le be'in fhiadh agus earb. Bha làri

shealladh agams' air-san, ge nacìi b'urradh dhà-san

mis' fhaicinn. Bha e chiiche gu sùrdail air dà

thruimb mhòr Abrach, a hha air an deanamh 'san

àm sin gu h-ealanta dlùth do slieana chaisteal dubh
InearlJchaidh. An crochadh ris gach meur d'a

làmhaibh, blia clag beag airg'id a rinn fuaim
anabarrach biim, agus o'n do thùrmaich a' clio'-

Bheirm a chuir orrasa na h-urrad iongantais, agU3
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nam feuidte ràdh, a chuir mo chòmpanach fo eagal

co mòr. " Thig air t'aghart," thubhairt mi gu sùmh-
ach ri Eachunn. " Am bheil iad an sin ?" thubh-
airt e. " Am bheil iad a' dannsadh san t-solus,

no ri fleadhachas cuirme?" Dhlùthaich e gu
sgàthach ri m' thaobh, agus air dha a' cheud
phlathadh fhaicinn do'n fliear-chiùil, thug e sitheadh

seachad orm, a' glaodhaich a mach le aighear nach
b'm-raimi da cheamisachadh, " lain mhòir nan creag,

an tusa tha'n so? Mo bheannaclid air do

cheami molach, 's mi tha toilichte t' fhaicinn!" Dh'
e'irich lain bochd, 's chuir e fiiilte oirmi, a' tilgeil

tuillidh mhaidean air an teine. Shuidh simi mu'n
cuairt air a' chagailt; agus dh' aidich Eàchunn
cùir, oir cealg cha robh 'na chòm, nach b'urrainn

da gu brùth a bhi co taingeil 'sa bhuineadh dha,

airson nach d' fhuair e cead tilleadh, mar bha rùn
air 'nuair a chual' e'n ceòl. " Is ioma sgeul," thubh-

airt e, " a chuala mi riamh mu Choire-na-s"ithe ; 's

nam bithinn a nochd air tilleadli gun so fliaicinn,

bha mo sgeula fe'in chum an dearbhadh. Cha
tugadh am ministeir fein orm a chreidsinn nach

robh na daoine-heaga ann an Uamh nah-ochanaich."

Dh' fheòraich mi dheth, an robh da rireadli eagal

air ? " Eagal !" deir esan, 's e suathadh air falbh an

fhallais fhuar a bha fathast air a ghnùis; "air nàile

bhà, 's gu leùir dheth, barrachd 'sa bha riamh orm
a' dol sìos do'n bhUVr le Ailein an Earrachd -. ach

ma bha, cha bhi tuillidh mu'n ghnothach cheudna."

Tha so a' leigeil ris duinn cia co faoin an ni o'n

èirich seanachas dùthcha mu ni bha iad gnàthaicht'

a chreidsinn : agus nan rannsuicheadh daoine gu
mionaideach mu 'thimchioll, thuigeadh iad gur e

bh' ami, an àite a bhi 'na chùis-eagail, culaidh-

àbhacuis agus fearaskihuideachd.

Fhuair mi mach o Eachumi eachdraidh an duinc

bhochd so a bha san uamli. Bu neò-dhuine gun

mhath gun mhilleadh e : a nuas o 'òige, ged a bha
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e gun mliùran toinisg no tuigse, bha e 'na slieòl fe'in

fo chàileigin do mheas san dùthaich. Bha e eòlach

air aisridh chumliang an flie'idli 's na h-earba, 's b'e

'tlioileachas-inntinn an fhaoghaid a leantuinn le

òigridh na tìre. Clia robh bearradh no bealach, no

aithghearradli troimli mlionadh, no beul-àtha air

abhuinn, nocàrn, no garaidh, airnach robh e mion-

eùlach. Rè an t-sàmliraidh bi uamh nan creag a

chòmhnuidh : ghluais e o àiridh gu àiridh, 's cha
deacliaidh e riamh air falbh falamh o a h-aon diubh,

Cha bliiodh e gun lòn fhad 's a bhiodh dearc air

tòm, mcas no cnothan ami an coille ; cha 'n fhàil-

nicheadh a leaba, am feadh 's a gheibheadh e

fraoch badanacli gorm, a' fàs gu dosrach anns gacli

àite ; agus mar thubhairt e fe'in, bha a chuid tromb
soirbh r'an gleusadh.—Bha 'dhachaidh anns gach
àite far an kiidheadh a' ghrian air ; agus còmhladh
cha do dhruideadh riamli air. Cha robh 'mhàil-

eid doii'bh r'a giùlan, cha robli innte ach a' chlach

theine agus am fada-spuinge,—sgian dubh a dh'

fhionnadh nam fiadh,—ribe a ghlacadh an fhìrein,

agus cromag iaruinn a lùbadh nan geug. Ach ma
bha 'n duine bochd so air bheag eòlais, bu tait-

neach ri fhaicimi an t-saothair a ghabh a phàran-
tan air ann an làithibh 'òige. Ghabh e dhuinn
mòran do laoidiiibli agus do dhànaibh naomha ; rinn

e so le urrad chràbhaidh, agus air dùigh a bu stòlda

na iomad fear a b' fhaide leughadh. Sheinn e iad

le foim tìamliaidh muladach, 's e ri turaman air ais

agus air aghaidh, a ràinig mo chridhe. Mun do
leag e a thaobh ri làr, dh'earb se e fe'in ri Dia.
Allabanaich bhochd ! thubhairt mi rium fe'in,

caidil gu tèaruinte, gabhaidh Dia cùram dhiot.

Truagh 's mar tha thu ann am beachd an t-saogh-

ail, tha thu co priseil 'na shealladh-san ris an righ
a's mò air thalamh. Is lionmhor iad a tha air an
oidliche nochd air an diteadh leat, d'an d'thug Dia
taigse, fiosrachadh, agus fòglilum, a tha luidhe sios
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air an leapaichibh riomhach, gun suini dhàsan a tha
os an ceann, o 'm bheil iad a' sealbhachadh gach
beannaclid.

Beinn Vesuvius.

Ann am bliadhna 1717, ami am meadhon a'

cheitein, ràinig mi (arsa Easbuig Berkley) mullach
beinne Bhesuviuis, anns am faca mi fosgladh farsuing

as an robh smùid co mòr a' teachd a nios, 's nach
robh e a' m' chomas doimhne no cumadh an t-sluichd

fhaicinn. Anns an dubh-aigean oillteil so, chuala

mi fuaim eagallach, a' teachd a nios, mar gu'm b'

ann, a meadhon na beinne, agus air uairibh cosmh-
uil ri tairneanach no fuaim ghunnacha-mòra, no

leachdan creadha a' tuiteam o mhuUach thighean air

a' chabhsair. Mar dh' atharraich an soirbheas air

uairibh dli' fhàs an toit ni bu lugha, a' taisbeanadh

lasair dhearg, a bha mu'n cuairt do bheul an t-sluichd,

ballach dearg, agus air uairibh buidhe. An de'igh

dhuinn fuireach còrr a's uair, 's an smùid a bhi air

a h-atharrachadh leis an t-soirbheas, bha againn air

uairibh sealladh aithghearr air an t-slochd mhòr so.

Ann an iochdar an t-sluichd, bu le'ir dhomh gu h-

àraidh dà àite-theine dlù d'a cheile : bha 'n t-aon air

an làimh chli mu thuaiream tri slatan ak leud, as

an robh lasair ruadh, a' tilgeadh os a cheann dòirn-

eagan chlach a bha dearg-theith, le toirm anabarr-

ach : agus an uair a thuit iad air an ais, rinn iad an

stairirich choimheach sin a dh' ainmich mi cheana.

Air an ochdamh là do cheud mhios an t-sàmhraidh,
j

dhirich mi moch sa' mhaduinn an dara h-uair gu
J

mullach na beinne so, agus fhuair mi beachd agus '

sealladh ùr air an àite. Bha 'n toit ag e'iridh suas

co direach re'idh, 's gu'n d' fhuair mi làn-shealladh

air beul an t-sluichd, a blia, a re'ir mo bharail, niile
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mu'n cuairt, ae;us mu cheud slat air doimhneaclul,

O'n a blia mi 'n so mu dheireadh, bha càrn mòr
cruinn air crninneachadh ann an ìochdar an t-

shiichd. Tliacliair so o na clachaibh a bha air an

tìlgeadli suas, agus a thuit a ris au' an ais amis an
t-slochd. 'S aim sa' mheall ùr so a bha 'n dù theine

a dh' ainmich mi. Bha 'n dàra h-aon diubh, gacli

tri no ceitliir do mhionaidibh, a' tilgeadh an àird le

, fuaim uamhasaich, àireamh anabliarrach do chloch-

aibh dearg teinnteach, air a' clmid bu lugha tri cheud
troidh os mo cheann ; ach do blirigh nach i'obli

gaotli ami thuit iad sios anns a' cheart àit as an d'

thàmig iad. Bha 'n t-aon eile làn do stugh leaghta

dearg, teith, mar chi sibli ann an tigli dheanamli

ghloineaclian, air ghoil agus tre a che'ile, ag at 's a'

ghiasad mar thomiaibh na fairge, le toirm bhras

ghoirid. Air i;airibh chuir an stugh goileach so

i

thairis, agus ruith e sìos air taobh a' chùirn, dearg-

I

theitli mar thàinig e mach, ach chaochail e 'dhath

I

's a choslas mar chruadhaich agus mar chinn e fion-

nar. Xan atharraicheadli a' ghaoth, 's gu'n se'ideadh

i chum an taobh air an robh sinne, bha sinn an
cunnart a bhi air ar marbhadh leis na m'iU leaghta a
bha air an tilgeadh o 'n aigean ; ach o'n a blia

'ghaoth freasdalach, tliuair sinn cothrom air sealladli

beachdaidh a ghabhail air an àit iongantach sin car

uair-gu-leth a dh'ùine. Air a' chùigeamh h'i do
mhios meadhonach an t-sàmhraidh, chiinnacas an
sliabh so fad an rathaid o bhaile-mòr Naples, a'

brùchda(ih thairis ; agus tri lùithean 'na dhe'igh sin

dh' ath-ùraicheadh an fhuaim thorrunnacli a thàinig

as, air chor 's nach e amhàin gu'n do chiithich gach
uinneag, ach mar an ceudna gach tigh, a bha sa'

bhaile, chriothnaicli iad o'n ste'igh. O'n àm sin dh'

at e thairis, agus air uairibh san oidhche ch'itlite

mill theinnteach air an tilgeil fad' os a ceann anns
na speuraibh. Air an deicheamh \k 'nuair a shaoil

sinn gu'n do sguir i, thòisich i as ùr, ag at agus a'

H
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beuclidaicli gu h-oillteil. Clia'n'eil e'n comas d6
iieacli beaclid a's firinniche bhi aige aii- anfhuaira a
fhùinig uaipe, 'nuair bu choimhiche i, na smuain-
teachadh mar gum biodh doinioiui ghailbheach a'

gheamhraidh, toirm atmhor a' chuain mhòir, torrunii

speur, agus callaid ghumiacha-mòra, air an aon àm,
a' deanamh co'-fhuaim eagallach le cheile. Ged a
l)ha sinne dà-mh'ile-dheug air astar, bu chulaidh-

uamhais an fhuaim. Chuir sinne romhaimi dol ni

bu dlùithe air an t-sliabh, agus thug triùir no cheath-

rar againn bàta leinn, agus chaidh sinn air tìr aig

bun na beinne. Mharcaich sinn an sin ceithir

mile mun d' thùinig sinn a dh'ionnsuidh an stugh

leaghta a bha sruthadh a nuas 'na chaoiribh dearga

air sHos na beinne. 'S ann a nis a chinn an stair-

irich agus an fhuaim uamhasach thar tomhas.

Anns an neul a bha os ceami beul an t-shiichd,

mhotliaich mi gach dath a bhiodh ann am breacan.

Bha maraon rughadh dearg uamhasach amis an

speur, os ceann an àite far an robh an stugh teinnt-

each a' te'arnadh. Bha, mar gu'm biodh, abhuinn

mhòr do stugh leaglita a' ruith a nuas o mhullach

gu bomi na beinne, agus lc neart nach b' urrainn-

f>ar a chasgadh, a' milleadh, a' losgadh, agus a' lora-

sgrios gacli fion-lios, gach craobh oladh, agus gach

tigh a thàinig 'na rathad agus sgoilt am beum-

sle'ibhe so as a che'ile air gach taobli mar bha

creagan agus cnuic a' cur grabaidh air 'na dheann-

i»uith mhillteach. Bha 'n sruth bu mhò dhiubh mt
leth-mhile air leud agus cùig mile air fad. Dhìricl:

mi suas beagan ri taobh na h-aibhne teiimtich so

ach b' e'igin domh grad-theicheadh air m' ais,

thaobh 's nach mòr nach do thachd fùileadh a

{ìhronnaisc mi. Am feadh a bha sinn a' dol air a;

31-ais mu thri uairean sa' mhaduinn, chuala sim

beucaich na beinne, a' rùnaich gu h-oillteil fad m
sliglie ; agus chunnaic sinn i a' tilgeadh os a ceanj

steallan lasrach agus clachan teimiteach, a bha
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mar a thiiit iad air an ais, cosmhuil ri riomiagan

drilcanuach a thuiteas o theine ealanta a ni daoino

le fùdar, Air leam gu'n robli na clachau teinu-

teach sin air an tilgcadh mile troigh direach anus

au atliar os ceaun mullach an t-slèibh. Anns an

t-suidheachadh so dh' fhuirich e rj sheachd no ochd

do làitliibh. Air an oclidamh-lA-deug do'n mhios

cheudua, sguir gach coltas do 'n t-seòrsa so, agus

bha beiim Vesuvius mu dheireadh gu ciùiu sàmh-

ach, gun smùid, gunlasair.

Dleasnas cloinne d'am Pàrantaihh.

A MIIUIXNTIR òg, is cudthromach na dleasnais a

tha mar fhiachaibh oirbh a thaobh 'ur pùrantan.

Tha na dleasnais so air an earalachadh oirbh air

'a' mhodh a's làidire ann am focal De. Tha iad a'

co-sheasamh amis a' cheud ùite ann am mòr mheas
' agus urram a bhi agaibh dhoibh 'nur cridhe. lad-

san nach 'eil ag altrum urram d'am pàrautaibh 'nan

!smuaintibh, cha'n urrainn doibh a bhi dleasnach

l'nan giùlan. Chàirich Dia iad thairis oirbh, agus

fo Dhia fein 's ann doibh-san a tha sibh fo'n choni-

iain a's àirde. Is tràthail a bha sibh an earbsa riu

fairbOn altrum agus tùaruinteachd, faicill agus cùr-

I aim : agus buinidh dluùbhse, au- an aobhar sin,

lamliarc suas d'an ìonnsuidh mar 'ur càirdean a's

' caoimhaile agus a's feàrr ; aig am bheil an gràdh a's

blàitlie, agus a's buaine do 'ur taobh. A rìs, bith-

[
ibh dleasnach dhoibh mar an ceudna 'nur caìnnt,

—

a' labhairt riu le meas, le modh, agus le ùmhlaclid
;

Igun fhreagairt chas, no fhrionasach a thoirt dhoibh

[air àm sam bith. Ach cha leòir a bhi dleasnach anu

I

an smuaintibh agiis an cainnt ; feumaidh sibh a blii

''mar so 'mu- giùlan cuideachd. 'Se dleasnas phàrau-

ftan an teaghlach a dheagh-riaghladh, agus ii.l

H2
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cloinne, ge'ill a thoirt d'an smaclid. Co fad 's nach
'eil iarrtas nam pàrantan an aghaidh reachd Dhe',

feumaidh sibhse ge'illeadli dhoibh. Nan tachradh e,

gu dearbh, gu'm biodh pàrantan ann co peacach
aineolach 'sa dh' iarradh air an duine chloinne ni

sam bith a dheanamh nach robh ceadaichte le Dia,

cha 'n 'eil teagamh nach e dleasnas an leinibh toii

'Athar nèamhuidh a dheanamh, agus toil 'athar

thalmhaidh a dhiùltadh : 'nuair a thig toil De' agus

iarrtas dhaoine 'n aghaidh a che'ile, cha 'n 'eil teag-

amh co dhà is còir ge'ill a thoirt. Cha 'n fheud an
saoghal, a's na bheil air 'uachdar, teachd eadar sibh

agus 'ur dleasnas do Dhia. Ach an uair nacli 'eil

'ur pàrantan ag iari-aidh ni air bith oirbh ach ni
\

ceart, is iomchuidh dhuibh ge'ill a thoirt doibh gu
i

cridheil togarrach ; agus ged a dh' e'ireadh dhoibh-
1

san dol am mearachd, agus dearmad a dheanamh air

an dleasnas fe'in, 's e'igin duibhse, an de'igh sin uile,

bhi ionmhuinn umpa, 'g 'ur giùlan fe'in d'an taobh

le caoimhneas agus foighidinn. Tha cuid do lean-

abaibh fior dhleasnach ann an hithair am pàrantan,

ach dearmadach ah an toil co luath 'sa tha iad as

am fradharc ; acli thugaibhse fainear, mo chàirdean

òga, gu bheil Dia san làthair air gacli àm, a' toirt

fainear a leithid so do ghiùlan, agus 'ga chomh-
arachadh a mach mar ni a thoilleas a dhiomb agus

a chorruich. Ma thachras do 'ur pàrantaibh a bhi

lag, uireasbhuidheach, no tinn, 's ami an sin gu h-

àraidh a thig dhuibh 'ur grùdh a thaisbeanadh ann

an cainnt agus ann an giùlan ; agus an uair a thig

sibh air 'ur n-aghaidh ann an neart, 'se 'ur dleasnas

saoithreachadh air an son le fallas 'ur gruaidh ma
tha sin feumail, a' cuimhneachadh nach 'eil peacadhi

is gràineala anns am feud sibh tuiteam, na bhi cosg

ann an rìomhadh, ann an òl, no an gòrraiche air bith

na tha Dia a' toirt comas duibh a chosnadh, fhad

'sa tha iadsan a thug sibh chum an t-saoghail a'

sìoladh as fo euslainte agus fo bhochduinn.
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Chuni 'ur brosuucliadh gu bhi mar so flloasnach do

'm- pArantaibli, cuiinhnichibh ciod a (hnbhairt Dia,

" Tabhair lu-ram do t' athair agus do d' mhàthair."
" A chlami," ars' an t-abstol, " bithibh ùmhal do 'nr

pàrantaibli." Dh' fhàg Criosd eisimpleir agaibh

sa' chàs so. Bha csan 'na òige ùmhal d'a phàrant-

aibh a thaobh na i'eòla : air a' chrann-cheusaidh, fo

dhjruinn bàis, chunnaic e 'mhàthair, agus lAimh

rithe 'na sheasamh an deisciobul a b' ionmhuinn

leis. Dli' earb e i r'a chaoimhncas ;
" A bhean,'' a

deir Criosd, "fcuch do mhac," agus ris an deisciobnl,

" Feucli do mhàthair !" Tha iadsan, uime sin,

nach 'eil dleasnach d' am pàrandaibh, buailteach do

fliearg Dhe : tha iad a' briseadh àithne, agus a' dol

an aghaidh eisimpleir Chriosd. Ach a r'is, thug-

aibli faineara liughad comain fo'm bheil sibh do 'ur

pàrantaibh airson a chùraim agus a' chaoimhneis

leis an do flireasdail iad oirbh ann an lùithibh 'ur

n-òige. 'Nuair bha sibh lag agus anfhann, 's iad-

san a dh' àraich agus a thog sibli, a dhion agus a

ghleidh sibh o ioma cunnart d'an robh 'ur leanabas

buailteach. Thug iad dnibh lòn, eudach, agusfasg-

adh ; shaoithrich iad air 'ur son a là agus a dh' oidh-

che ; rinn iad faireadh tliairis oirbh an àm 'ur n-

euslainte le caomhalachd nach do ghabh air àm air

bith sgios. Ghuidh iad as 'ur leth ri Dia ,• thug
iad duibh fòghlum agus ionnsuchadh a rèir a'

chothrom a bh'aca ; chuir iad focal De' 'nur lùmh-
aibh, agus tha iad a nis ag oidheii-peachadli 'ur cur

a mach air 'ur làimh fein mar a's feàrr a dli' fheudas
iad. Agus, O ! nam b' aithne dhuibhse an iomag-
uin agus an cùram a dhùisg sibh riamh 'nan uchd,
agus na dh' fhuiling iad air 'ur son, thuigeadli

sibh gur cruaidhe na clachan na h-aibhne 'ur cridh-

eachan, mur e mianu 'ur n-anama bhi dleasnach
dhoibh. Aon fhocal eile, mo chairdean òga : Nam
bu ndiiann libh cinneachadh san t-saoghal so, meas
dhaohie matha a chosnadh dhuibh f; in sìth coeruis a

II
j'
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sliealbhacliadli, agus tliar gach iii deadh-gheau 'ur

ii-iVthar nèamhuidJi fhaotainn, thugaibh an aire do
na chaidh a ràdh, a' cuimhneachadh gu bheil mall-

achd Dhe' air a bhagradh an aghaidh na h-òigridh

siri a tha mi-dhleasnach d' an athair no d' am màth-
air ; agus far am bheil mallachd Dhe', cha'n ion

fiughak- a bhi ri sonas no ri àgh. « Tabhair urram
do t' athah- agus do d' mhàthair ; chum gu'm bi do
làithean buan air an fhearami a gheall an Tighearna
do Dhia dhuit."

Mo Mhàthair.

Cò thog mi air a ciochaibh tlà,

'Sa thàlaidh mi gu suain le bàigh,

'S a dli' altrum mi 'na h-uchd le gràdh ?

Mo mhàthair.

'Nuair theich an codal fada uam,
Cò thog an guth bu bhimie fuaim,

Air chor 's gu'n thuit mi ann am shuain ?

Mo mhàthair.

Cò dli' fhair thairis orm gu caomh,

'S mi 'm luidhe anns a' chreathail fhaoin,

'S a shn na deòir le bùigh co caoin ?

Mo mhàtliair.

Fo euslainte 'nuair bha mi'n sàs,

O àm gu h-àm ni's laige 'fàs,

Cò ghuil le geilt gu'm faighinn bàs ?

Mo mhàthair.

Cò ruith gu dian gu m' thogail suas,

'Sa chogair sgeula beag a' m' chluais,

'Sa phòg air falbh mo leòn le traas ?

Mo mhàthair.
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Cò air ùrnuigli dhìdsg mo dhe'igh,

Do fliocal naomh a's latha Dlie,

Gu triall 'na shlighe dliireach re'idh ?

Mo mhàthair.

Am feud e bitli nach deanar leam,

Caidreamli a's caoimlineas riut gach àm,
A blia co bàigheil chaoimhneil rium,

Mo mhùthair ?

Cha 'n fheud—b'e sin a bhi gun truas,

'S ma chumas Dia nio bheatlia suas,

Cha bhi do chaoimlineas dhomh gun duais,

Mo mhàthair.

'Xuair dh' fhàsas tusa lag sa' cheum,
Gheibh thu loig o m' ghàirdein fe'in,

'S bithidli mi a' m' thaice dhuit a' d' fheum,
Mo mhàthair.

'Xuair chailleas tu do lùth 's do threòir,

Xi mi faireadh ort le deòir,

A dh' oidhch' 's a latha bi'dh mi d' chòir,

Mo nihàthair.

Seulladh o mhullach heinne ann an Earra-Ghael, mu
dhol fodha na Grèine.

O'n is cuimhne leam beathach no duine, b'e mo
thlachd a bhi siubhal nam beann ; agus is minic a

ghabli mi sealgaireachd mar leisgeul, chum an srath

fhàgail, agus farsuingeachd a' mlionaidh a ghabhail

fo m' cheann. Tha toileachas-inntinn ri fhaotainn

air mullach beinne àird, leis an t-sealladh fliareuing

a tha uaitlie aii- muir agus air tir-mòr ; nach feud

gun àrdachadh inntiim a dhùsgadh a tha aii' dòigh
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ùraidh taitneach agus tarbhach. 'S ann uaith so

tha e tachairt, gu bheil spèis mhòr aig gach aon
do'n bheinn is dlùithc do'n àite san d'fhuair e

'àrach,—bàigh a leanas ris f had 's is beà e ; agus

thigeadli e dhachaidh i'i Innsibli na h-àird an ear

no'n iar, cha bhi e sa' choimhearsnachd gun togradh

a dh'ionnsuidh an àite anns an d'fhuair e, air leis,

a' cheud bheachd aù- farsuingeachd an t-saoghail

;

agus bi'dh e deigheil mar an ceudna air 'eòlas ath-

ùracliadh air gach glac agus coire a b'àbhaist da
thaghall 'naòige, 'nuair bu lùthmhor a cheum, agus

a bu blieag a bha'n saoghal a cur air a chridhe do

chùram. B'àluiiin an là ann an ceitein an t-sàmh-

raidh, 'nuair a dh'fhalbh mi gun duine maille rium,

le rùn fior mhuUach na beiiine a ruigheachd, agus

sealladh fhaotainn air dol fodha na gre'ine. Bha'n
là san ùm sin 'na fhad 's 'na bhltithas : blia gach
eun a' seinn aig beinn 's aig baile, agus obair na
cruitheachd fo shòlas. Uhirich mi o ghuala gu
guala, o cliohe gu coire, gusan d'ràinig mi an t-àite_

san robh an ùiridh ri m' cheud chuimhne : bha
làraichean nam bothan fathast r'am faicinn ; blia crò

nam meann 'na tholman uaine, an t-sòbhrach 's an
neòinein a' fàs air. B'aighearach an sùgradh a

b'àbhaist a bhi 'n so moch-thrath agus feasgar 'an

àm bleodhann na spre'idhe. Bha 'n t-alltan beag a'

siubhal gu sòimh troimli 'n àilein, le torman co

tùchanach 's bu ghnàth leis. Shuidh mi car tamuiU
air a' bhruaich ag iairaidh fionnachd 'na bhraonaibh
tlàtha. Cha deach mi seachad air aon tobar a

chaisgiìota m' òige gun fheuchainn, no air eas no
leum-uisge gun seasamh air an cùl a dh' fheuchainn

an robh oo liutha bogha-frois rì fliaicmn 'sa b'

àbhaist. Mar so chaidh mòran do'n latha seachad,

ach ràinig mi fa dheireadh mullach na beinne.

Shuidh mi 'm fasgadh an liath-chùirn a bh'air a i

mullach, agus dh'amhairc mi air an dùthaich mu'n i

cuaùt.



B'àluinn a beinnean 's a srathan

;

B'eibhiim dath a gleanntan.

Bha tir-mòr na dùtliclia ri m' chùl, ach bha mach
calg-dliireach m'am choimicamh a' chuid bu mhò
do Imise-Gall, an cuan mòr le 'chaoil 's le 'loingeas,

agus a' ghrian ghlòrmhor fe'in a' te'arnadh o àirde

nan spem- ami an àilleachd an fheasgair.

Clia robh eilean eadar Caol-Ile mu dheas, agus

.an Caol-Sgiathanach mu thuath ; cha robh sliabh

eadar Beinn-an-òir an Diùra agus a Chullaiim ann
an EiIean-a'-Cheò, nach robh gu soilleir a'm'

bheachd. Bha Muile dorcha, le 'chaol mara mar
abhuinn àluinn ag iathadh mu'n cuairt da, direach

fo m' shùil. Bha I nan Deòradh le 'làraichibh

briste, ami an uaigneas sàmhach r'a thaic ; StafFa

ainmeil le uamh nan tonn mar dhùrdan beag a
macli air an fhairge ; Tiri iosal an eòrna,—Cola
creagach,—Eig, le 'sgòrr ri speur,

—
's an t-Eilean

Sgiathanach, ban-righ an iomlain ; agus a mach air

an cùl gu le'ir, ann an iomall na rioghaclid, an t-

Eilean-Fada mar mhile sgeir, ag e'iridh air agliaidh

a' chuain, smùid ghàirdeachais ag e'iridh o gach
aon diubh, 'nuair bha 'ghrian a' siubhal seachad os

an ceann, 'gam fàgail mile do mhiltibh 'na de'igh.

Bu diomhain oidheirp a thoirt air a' choilion snmain
a blia taitneach, agus, tha dòchas agam, a bha
tarbhach, a dhìiisg suas leis an t-sealladh so. Air
a leithid so a dh'àm cha ruigear a leas an inntinn a
chumail fo smachd. Bu shona a bhiodh daoine nan
giùlaineadh iad, am measg ùinich agus otliail na
beatha so, càileigin do'n aigne mhaith sin, a tha

uaigneas agus sàmhchaii' a shamhuil so do àite a*

tàrmachadh. Oir, gu cinnteach, mar a's mò a
thàirngeas sinn air falbh o iorghuill an t-saoghail

so, 's ann a's mò a ruigeas sinn air an flionn spiorad-

ail sin, trid am bhell an t-anam air a chur air ghleus

gu co'-chomuim àrd a chumail r'ar n-Athair n<!amh
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aidh. Nam bu mhath leinn blasad air an aoibh-

ncas so, clia bu neo-iomchuidh dhuinn air uairibh

comumi an t^saoghail so fhàgail, agus a ràdli ris

gach imcheist bhuaireasach a bhuineas dlia, mar
thubhairt Abraham r'a òganaich, Fanaibhse 'an

so, agus the'id mise suas a thairgse na h-iobairt.

Bha 'glirian a te'arnadh gu luath ; bha dath an ùir

air aghaidh nan speur ; bha a leadan àillidh cheana
sa' chuan, agus an fhairge, mar gu'm b' ann, a'

dùnadh mu'n cuairt dh'i. Is blasd' a' chaimit a

chleachd Bàrd na dùthcha so fèin, 'nuair bha'n

sealladh so aige, 's math a dli'fheuidte, o'n mhullach
cheudna, mar clii sibh san dàn a leanas. Ach bu
dall sinne miu' gabhamaid beachd a b' àirde air an
t-sealladh so, na dh'fheudadh esan fhòghlum o

thuigse mkluir. An ti nach mothaicheadh o'n t-

soalladh so glòir an Ti naoimh a chruthaicli a'

ghrian, agus a sgeadaich an saoghal le 'uile àill-

cachd, bu bliochd, gu dearbh, a clior, agus cha chul-

aidh-fharmaid a chridlie ; oir, gu deimhin, bu
ghlòrmhor an taisbean a bha'n so air cumhachd
agus maitheas De'. A bhi mothacliadh do'n ghàird-

ein thre'un sin air am bheil an domhan crochta, a'

fosgladh air an dara làimh dhiom dorsa na h-oidli-

che do'n ghrèin, 'ga ciir a macli a shoillseachadh

taobh cile 'n t-saogliail, 's a dhùsgadli nam miltean

as an suain : 's a bhi faicimi a' ghàirdein cheudiia

a' togail na gealaiche dhuinue 'na h-àite, an robh e

comasach gun èigheach a mach, Is glòrmhor thusa,

O Dhe' uile-bheannaichte ! tha nèamh agus talamh

làn do d' ghlùir, a Thighearna nam feart ; tha thu

toirt dhuinne gach beamiachd *na thrùth, agus cha

'n 'eil thu, air àm sam bith, 'gar fàgail fo an-dòchas

no dith ! Chaidh a' glirian fodlia, agus shaoilcadh

tu gu'n robh an saoghal a' caoidh : bha'n drùchd
tròm, mar dheòir na h-oidhche 'na deigh, a' braon-

adh gu lùr. Dh' fhalbh a' ghrian, ach bha fatliast

ùirde nan spem- air an òradh le gathannaibh àgh-
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mlinr, a' hibadli a nuas gu faim fathast ak au t-

saoghal, 's 'ga bheannachadh le eadar-shohis au
amnoich. Bha'n ceò a' sgaoileadli sios air an
leachduinn,- agus bha 'n t-àm dhomh nis am monadh
fhàgail. Bu bheannaicht' an tsàmhchair a bha
mach air feadh an domhain ; bha còrr fhuaim ami,

ach cha bu chulaidli-eagail no uamhais iad,—torman
nau allt, mar bha iad a' tuiteam leis an aonach o

cliraig gu craig,—^sgriach na h-iolaire, 's i 'g itealaich

air bile na creachainn, ag iarraidh a h-ùil aii" an
aisridh chorruicli

; an fheadag ghuanach o thòm
gu tòm

;
gogail a' choilich-ruaidh 'gam dhoichioU

o'n bheimi ; a' chearc a' gairm a h-ùil fo 'sge'ith,

agus miogadaich nan gabhar ag iarraidh nam
meann. O ! cia lionmhor mile beò-chreutair air

feadh an t-saoghail, smuainich mi, a bha, sa'

cheart àm so a' dol gu tdmli fo shùil-choimhead an
Fhreasdail sin a bha faireadh thairis orra, agus a
dh' uidheamaich àite tàimh do gach aon aca fa

leith. Tha sùilean nan uile ort, O I Dhe' ; tha thu
toirt doibh gach socliair 'na thràtli. Agus raa tha
Dia mar so a' buileachadh orrasan na h-uiread do
chùram, an dean e dearmad au' mac an duine ?

" Feuch," a deir Criosd, " eunlaith an athair ; cha
chuir iad, agus cha bhuainiad, agus tha Dia 'gam
freasdal ; agus nach f^arr sibhse gu mòr na iadsan ?"

Eisd so, O 1 thusa air bheag creidimh : giùlain na
smuaintean so leat do d'leabaidh ; earb thu fe'in ri

Dia, leis an dùclias a tlia 'g e'iridh uatlia, is bithidh

do chadal taitneacli.

Oisein dò'n Ghrèin 'an àm Luidhe.

An d' iliàg thu gorm astar nan spe'ur,

A mliic gun bheud, is òr-bhuidh' ciabh?



Tha dorsa na h-oidhche dhuit reidh,

Agiis pailliun do chlos san lar.

Thig na tonna mu'n cuairt gu mall,

A choimhead fir a's gloine gruaidh
;

A' togail fo eagal an ceann :

Ri t'fliaicinn co àillidh a' d' shuain,

Theich iadsan gun tuar o d' thaobh.

Gabhsa codal ann ad uaimh,
A ghrian, a's pill o d'chlos le h-aoibhneas.

Mar bhoillsge' gre'ine sa' gheamhradh
'S e ruith 'na dheann le raon Lèna,

Is amhuil sin làithe nam Fiaim,

Mar ghrian eadar-fhrasach a' tre'igsinn.

Dh' aom neòil cliiar-dhubh nan spe'ur,

A's bhuin iad 'n deò aoibhimi o'n t-sealgair

Tha lom-gheugan na coill a' caoidh
;

'S maoth Ivisrach an t-sle'ibh a' seargadh
;

Ach pillidh fathast a' ghrian,

Ri doire sgiamhach nan geug ùr,

Is ni gach crann sa' che'itein gàire

'G amharc 'n ùird ri mac nan spe'ur.

Mar fhuaradh a mach America.

'x\n toiseach an fhoghair sa' bhliadhna 1492, chuir

Columbus fa sgaoil mu eirigli na grèine, ann an

làthaù- sluaigh mhòr, a thog an ùrnuigh suas as a

leth gu nèamh, a' guidheadh gu dùrachdach gu'n

soirbhicheadh leis, ge nach robh dùil sam bith aca

gu'm buadhaicheadh e amis na bha 'na bheachd.

Cha robli aige ach tri loingeis, agus cha robh iad

gin fe'in ach beag. Bha annta so ceithir fichead

pearsa 's a deicli, a' chuid bu mliò dhiubh 'nan

seòladairibh ; a bhàrr air àireamh bheag eile a

chaidh leis air tòir na dh'fheudadh iad a bhuann-

achd ; agus cuid do uaislibh na Spàinne a chuir a'
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bhan-righ a mach maillc ris. Rinn c 'ghabhail gu
dircach airson nan eilcanaibh sin ris an abrar iia

Canarics ; 's an doigli dhoibh an loingcas agus

gach acfhuinn a bliuincadh dhoibh a clieartachadh,

a.ans gach uidlicamachadh cilc blui lcumail a dhean

anui, ghabh c 'chcad dcircannacli do'n àite sin, air

an t-s^atliamh là do mhìos mcadhonach an fhoghar-

aidh. 'S ann a nis a thòisich e air an turus fairgc

bha 'na bheachd : stiùr e gu dircach an iar -.

tluv'ig c gacli àird, agus gach slighe lairge, air an
do sgaoileadh, gus a sin, seòl, agus ghabh e'n cuan
mùr fo 'clicann. Cha dcachaidh e fada air aghaidli

air a' chcud hi ; oir cha robh deò soirbhcis ann :

ach air an ath-là rinn e folach-cuain air na h-eilean-

aibh a dh'fhàg e : bha iad a nis gu buileach as a

shealladh. Thuit na seòladairean a nis gu diobh-

ail misnich, 'nuair a thiig iad fainear an ni eagal-

ach a bha 'ra beachd an duine so, ag iarraidli

saoghail ùr air nach cualas riamh iomradh ; bhuail

iad air an uchd le uamhas, agus shil an deòir

gu frasach, a' smuaineachadh nach tigeadh an
là a chitheadh iad cladach tuillidh. Bhrosnuich
Columbus iad gu misneach, a' toirt cinnte dlioibh

gu'n soirbliicheadh leò, agus a' cur an ceill doibh
an saoibhreas mòr a chosnadh iad dhoibh fein anns
na dùthchannaibh tarbhach i\r chum an robli e nis

'gan trcòrachadh. Thuig Columbus gu tràtli o

ghiìdan gealtach, meatli-chi-idheach a luchd-lean-

mhuinn, gu'n robh aigc ri stri, cha'n e 'mhàin an
aghaidli nan doilghiodas a bha fuaighte ris an turus

chunnartach air an robh e dol, ach mar an ceudna
an aghaidh cur-iomchoir' agus gearan nan daoine

meata a bha maille ris ; agus mhothaich e gu'n robh
seòltachd agiis toinisg co feumail clium inntinn

dhaoin' a chcannsachadh 's a bha eòlas, tuigse, agus
teòmachd ann an toirt nan loingeas gu tèaruinte as

gacli gàbhadh. Bu mhath dhàsan agus d'a dhùth-
^icli nach do sheas ceannard air luing bu fhrcagar-



98

aiche air gach dòigh na esan chum cur an aghaidh
gach cruaidh-chàs. Bha e innleachdach, àrd-thog-

arrach, dàna, agus cruadalach ; agus air an làimli

eile, bha e foighidneach, stuama, agus seasmhach
;

eòlach air an t-saoghal agus ah- nùdur dhaoinibh,

suairce, modhail 'na chaiimt, agus fearail 'na

gliiùlan, ionnus gu'n robh aige gach buaidh a bha
feumail a chum urram a chosnadh, agus smachd a

sheasamh : os ceann gach ni, cha d' amhairc mar-
aiche riamh ann an cridlie fuaraidh a thug bàrr

air, ni nacli feudadh gun a thoirt air daoinibh làn-

earbsa chur ann, ann an àm cunnairt no gùbhaidh.

An de'igh dhoibh blii mios aig fairge, agus an sgioba

an impis fairtleachadli air le 'n gealtachd cheami-

airceach, mhothaich iad mu dheireadh comharan a

dhearbh dhoibh gu'n robh iad a' dlLithachadh gu
tir. R àinig an kiaidh-thomhais a thilg iad a mach
grinneal na fairge, agus thuig iad air coslas na

làthaich a thàinig a nios nach robh am fearann fad'

air falbh. Bha sgaoth eun a' teachd dlùth dhoibh

air gach taobh, 's a' fàs ni bu lionmhoire o àm gu
h-àm : cha 'n e amhùin eòin mhara, acli mar an

ceudna eòin tire nach b'urrainn itealaich fad' o'n

tràigh. Mhothaich sgioba aoin do na soithicli-

ibh, cuilc a' snàmh air an fhairge, a gliearradh do

re'ir coslais o chionn là no dhà, agus mar an ceud-

na, mir maide air a shnaidheadh gu h-innleachdach.

Thog muinntir aoin eile do na loingeis geug craoibhe

air a h-ùr bhuain, air an robh dearcan dearga. Bha
coslas Lir air na neòii mu thimchioll na gre'ine 'an

àm dhi dol fodha. Bha'n oiteag ni bu chiùine agus

ni bu bhliiithe. Rè na h-oidhche, bha'n soirbheas air

ais agus air aghart o gach àird. O na nithibh so

thuig Columbus gu'n robh iad dlùth do thir. Bhae
00 dearbh-chinnteach as a so, 's gu'n d'ùithn e air

feasgar aa aoin-hi-deug do mhios deireamiach an

fhogharaidh, an de'igh ùrnuigh fliollaiseach a chur

suas, nasiùil aphasgadh, agusluchd-amhaircfhurach-
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air'a chur air frciceadan, 'aiicaralas nach dlùlhaich-

eadh iad gun fliios doibh air tir. Fad na h-oidhche

sin, anns an robh dòchas agxis dùil gach aoin co

àrd, cha d'thàinig codal air sùil. Bha gach aon air

clàr-uachdrach na hiinge ; cha do thciring duinc.

Bha gach sùil gu dian iomaguineach ag amharc

a mach ris an àird o'n robh dùil aca a' cheud

sealladh air tir-mòr fhaotainn, miann an cridhe agus

dùrachd an anama. Tamull beag roimh mheadhon
oidhche, 'nuair a blia Cohimbus 'na sheasamh ann
an toiscach na hiinge, chunnaic e sohis fada uaitlie,

agus chomharaich e a macli e do dhithis dhaoino

bha 'nan seasamli làimh ris. Chunnaic iad 'nan

triìar an solus a' gluasad o àite gu àite ; agus,

beagan an deigh sin, chualas o h-aon do na loingeis

a bha sa' chuideachd, an iolach aoibhneach, TiR,

TlR. Acli mhealladh iad co tric le baoth-choslais,

's gu'n robh iad a nis an-amharusach 'nan inntinn.

Dh' fhuirich iad, uime sin, ann an iarguin iomag-

uineach ri tilleadh an là. Cha hiaithe bhris fàire

na maidne na dh' fhalbh gach aobhar-eagail, agus

amharuis : chunnaic iad eilean sèa mile mu thuath

dhoibh, le 'mhachraichibh lurach uaine, le 'choillt-

ibh àrda dosrach, air 'uisgeachadh le aibhnichibli

fìonnar, nithibh a thug gnj bheachd dhoibh air

maise na dùthcha àluinn a bha rompa. Thog
sgioba na luinge sin, a fhuair a' cheud sealladh air

tìr, laoidh-mholaidh do Dhia, agus cho-fhreagradh

an fhuaim o gach aon do chàch le deuraibh aoibh-

ncis, agus àrd-cho-ghùirdeachas anama. Cha
luaithe chuir iad an taingealachd do n^ìamh an
ce'ill, na thaisbein iad an àrd-mheas do 'n Cheann-
ard. Thilg siad iad fèin aig a chosaibh, air an
irioslachadh le cuimhn' air an aineolas agus am mi-

shuairceas d'a thaobh, a ch(>isinn doibh fe'in agus
d' an Ceannard co liuthad trioblaid. Dh' amhairc
iad a nis air mar dhuine air a shoilleireachadli o

n^amh, aig an robh eòlas agus misncach thairis air

I 2
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a' chuid eile do 'n chinne-dhaoine, trid an robh

comas aige na blia 'na bheaclad a thoirt gu crich.

Co kiath 's a dh'e'irich a' ghrian, bha gach geòla

mach, agus an sgiobadh annta fo'n armaibh ; dh'

iomair iad air falbh a dh' ionnsuidh an eilein le 'm

brataichibh rìomhach, leceùl curanta buadhar, agus

leis gach mòralachd cogaidh eile a b' nrraimi doibh

a nocJidadh. 'Nuair a dhlùthaich iad air an
fhearann, mhotliaich iad gu'n robh ùireamh mhòr
slìluaigh rompa, a chruinnich 'nuair a chunnaic iad

na loingeis, a' taisbeanadh 'nan giùlan gu le'ir an t-

iongantas agus an t-uamhas leis an do mhothaich
iad gach sealladh coimheacli, agus cuspair ùr a bha
nis 'nam beachd. B'e Columbus a' cheud duine o'n

Roinn-Eòrpa a sheas riamh air an t-saoghal ùr so

a fhuair e fein mar so a mach. Bha e air 'e'ideadh

ann an culaidh dlu'eachmhoir eireachdail ; bha claidh-

eamh rùisgte 'na làimli. Lean a chuid daoine e

;

agus a' tuiteam air an glùinibh, phòg iad am fearann

a bha na h-uiread f hadail orra chum a ruigheaclid,

Thog iad crois, agus 'gan sleuchdadli fe'in, thug iad

taing do Dhia a thug ceann-criche co sòlasach air

an turus. Ghabh iad an sin seilbh san dùthaich,

ann an ainm ban-righ na Spàinne, leis gach cleach-

dadh a bha cumanta san linn sin. Chuartaich

muinntir na dùthcha iad, a' tabhairt aire le ioghn-

adh agus le urram fiamhach do na nithibh a bha na
Spàinnich a' deanamh

;
ged is beag a bha fios aca,

zno thruaighe ! ciod bu chiall da. Bha èideadh nan
Spùinneach, gileaid an craicinn, am feusagan, an

airm, agus gach ni eile 'nan aobliar ìoghnaidh

dhoibh. Lìon na soithichean mòr anns an d'thàinig

iad o'n chuan, a bha, air leo, a' gluasad air an
fhairge mar gu'm b' ann le sgiathaibh, agus o'n d"

thàinig fuaim co uamhasach lasrach, le tairneanach,

le deaìanach, agus le smùid co eagalach ; lìon na
soithichean so iad le oillt agus uamhunn, Srauain-

ich iad nach bithean cruthaichte a bh' annta, ach
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clann na gre'ine, a thciiing, car tamuill, a dh' ionn-

suidli an t-saoghail so. Ma bha iongantas air na

h-Iniiseanaich bhochda, 's gann a bu Jugha bha air

iia seòladairibh : bha gach craobh, agus gacli lus

annasach dhoibh. Bha 'm learann, do reir coslais,

tarbhach, ge nach do tlaeabhadh riamh e. Bha
'n cearna so do'n domhan teith leis na Spàinnich,

ach im deigh so uile, ro thaitneach. Bha 'n hichd-

àiteachaidh gu lòra rùisgte ann an neò-chiontas

nàduir. Bha 'm falt t'ada dubh a' snàmh air an

guaillnibh, no air 'fhigheadh 'na chaisreagaibh

dualach mu thimchioll an cinn. Bha neul nan

daoine, ruadh ; bha 'n aogas neo-chosmhuil ri aon

ni riamh a chumiaic iad san Roinn-Eòrpa ; ach an

de'igh sin, gun bhi idir mi-thaitneach : bha sealladh

an gnìiise caoimhneil," caomli, agus fiamhach. Ge
nach robh iad àrd, bha iad air dheagh chumadh,

èasguidh, fuasgailteach. Bha 'n aghaidhean agus

earrannan eile d' an cuirp air aii dath gu guauach,

amaideach. Bha iad nàrach, athach air tùs ; ach

ann an ùine ghoirid chinn iad ro ionmhuinn mu na

Spàinnìch, agus le gùirdeachas anabarrach ghabli

uatha cnaipeanan, aigileanan gloine, agus faoineachd

eile don t-seòrsa sin, ami an iomlaid airson aon ni

a

bh'aca r'a sheachnadh. Thill Columbus nm fheas-

gar a dh' iomisuidh na luinge ; lean mùran do na

li-Innseanaich e, ann an sgotliaibh fada caola a

chladhaich iad a mach o chalpa chraobh mòra a

leag iad, a shnaidh iad gu cumadh, agus a dh' ioni-

air iad gu h-eùtrom seòlta.

Mar so fhuaradh a macli Amcrica ; agus mar so,

ann an cùirdeas, agus deagh rùn, choinnich hichd-

àiteachaidh an t-seann t-saoghail agus an t-saoghail

ùir, làn-thoilichte taobh air thaobh le cheile. Bha
na Spàimùch fiosrach, eòlach, agus sanntach ;~

thuig iad cheana co luachmlior 's a bliiodh na
cearna so do'n dùthaich ; ach 's beag fios a bli'

aig na h-Innseanaich bhochda aineolach, ged a bha
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iadsan sòlasach, co liuthad àmlighar, uamlias, agU3

fjirneart a bha 'na lorg so ri èiridh dhoibh.

Labhinia.

Bha càirdean aon uair aig Labhinia òg,

An ainnir àiUidh. Dh' fliàg iad i gu moch
;

'Na naoidhein chaill i 'h-uile earbsa 's taic,

A h-uile dion,—ach neù-chiontas a's nèamh.

Le 'màthair, banntrach uireasbh'acli a's lag,

'Ani bothan iosal chumhnuich iad le cheil'

;

Folaicht' o dhaoinibh 'n diomhaireachd nan gleami,

Fo dhubhar chraobh an uaigneas sàmhach s>!;imh,

Gu màr ni 's mò le macantachd a's beus.

Le che'ile sheachain iad mar so an tàir,

Tha daoine deanamh tha air at le uaill,

Air maise 's beusachd ann an là an airc.

Bu ghann an lòn, 's clia mhòr nach b' ionann fòs

A's eòin nan geug, a thàlaidh iad gu suain,

lad sona 'n diugh, suarach mu'n àm ri teachd.

Bu chùbhraidh 'dealbh na blàth a' chèitein ùir

Fo«'dhealt na maduinn mhoch, bu ghloine 'snuadh,

Na'n canach fe'in, no'n sneachd air uchd nam beann^"

Bha macantas co caoin 'na sùil ghuirm chiùin

A's gann a thog i, 'dearcadh sios le bàigh

Air snuadli nan neònan 's air na blàithibh maoth
;

No 'nuair a dh' e'isdeadh i ri sgeul a' bhròin,

Mu chaochladh dòchais bha aon uair co àrd,

Mar reul an anmoich dh' aomadh iad a sios

Fo dhealta tlùth nan deur.—B' àillidh a dealbh,

A' mhaighdean dhrcachmhor so bu mhaisich' fìamli
;

Le trusgan eutrom dh' e'ideadh i gu grimi,

Ni b'fhòarr na riomhadh ùrd :—a h-àiUeachd-sa

Cha'n iarradh sgdimli no snas o rìomhadh fòs
; S

(xun riomhadh idir 's ann bu riomhaich' i

;

-,*

Suarach m'a h-ùilleachd, b' àiUeachd i air fad.
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An libhinn aonarach 'an uaigneas ghleann.

Mar ann an doimhneachd dliiomhair tir nam beann,

'An coire fasg'ach, no 'an glacaibh bhith,

A chinnetis sòbhracli lad' o shealladh sùl,

Le laile lallain 'mach air feadh an raoin
;

Mar sin gu cùbln-aidh a's gun fhios do'n t-saoghl,

Gu lurach àkxinn chinn Labhinia suas.

Leaha-bhàis an Flioirhhich.

Sguir an seann duine a labhairt ; agus bha
'ogha a nis comasach air na bha e faicinn tliulang.

Theami e gu sàmhach a nùll chum a' bhùird

far an robh a' cliùngaidh-leighis a dli'uidheamaich-

eadh airson a sheanar, 's 'ga ghiùlan a nall ann an
soire beag, chùm e suas e le làimli chaoimh ri beul

an t-seann-duine. Dh' òl e, agus an sin thubhairt

c, " Thig ni 's dlùithe dhomh, a Sheumais bhig,

agus thoir dhomh pòg air do shon fein, agus air

sgàth t'athar j" agus mar a dhlùthaich an leanabh

gràdhacli a bhilean cùbhraidh air beul seachdta a

slieanar, thuit na deòir gu frasach o shìiil an aosda,

agus shil iad air ceann leadanach an leinibh, a

bha nis 'na shineadh agus ag osnaich air a bhroill-

each. " A Sheumais bhig," ars' esan, " dhi-

clniimhnich t'athair fe'in thusa a' d'leanabas, agiis

mise am shean aois ; ach na di-chuimhnich thusa t'

athair no do mhàthair ; òir tha fios agad, agus is

aithne dhuit gm- h-i sin àithne Dlie'." Bha cridhe

an leinibh an impis sgùineadh, agus cha robh e 'na

1
chomas labliairt. Dhruid e ni bu dlùithe 's ni bu
dlùithe ris an t-seann duine ghràdhach, agus bha e

nis gu brùnach 'na shineadh air uchd a sheanar.

Thuit a mhàthair slos air a glùinibh, agus dh'

fhalaich i a gnùis le 'himhaibh. " O !" deir ise,

'^ iiam biodh fios aig m' fhear-pòsda air so cha 'n
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fliàgadh e 'athair air leabaidh a' bhciis." Agua
bha fios agam a nis gu'n robh ani foirbheach ag
ùrniiigh airson a mhic easìimhal agus aingidli.

San àm dheuchaiimeach so glilac am ministeir am
Bìobull air a ghlùn, agus thubhairt e, " Seinneam-
aid, chum cliù agus moladh Dhe', earrann do'n chùig-

eadh-salm-deug /' agus leugb e le cridhe lùn agus le

guth bristeach na rannan taitneach sin.

" Cò dh' flianas ann ad phàilliun shuas ?

A Thighearna co ti

Air do chnoc naoinh cò 'n tì sin leat

A chòmlinuicheas gach rè ?

An tì a ghhiais gu tre'ibhdhireacli,

Is ionracas a chleachd,

'Labhras an f hirinn sin a mach
A ta 'na cliridhe steach."

Mun gann a sheinn iad an t-salm, dh' fhosgladh

an dorus, agus thùinig duine àrd tlachdmhor a

steach ; ach bha gruaim air a mhala, agus a thaobh

coslais, bha e fo bhron, fo dhoilgheas, agus fo agar-

tas goirt. Air a ghluasad, fo amhluadh, agus air

a bhualadh le dubliachas le cluinntinn a' cht'òil

tliiamhaidh chràbhaich a chual' e, shuidh e sios

air ionad-suidhe, agus le aghaidh glilas-neulaicli

tliròm tliug e siiil air leaba-bhàis 'athar. 'Nuair a

sguir na sailm, thubhairt am foirbheach le gnlÌ!

tùrsach tròm, " A mhic, thàinig tliu san àm a (ìh

fhaighinn beannaclid deireannach t' athar. (-'u'i

tìigadh na tha ri tachairt san t-seòmar so air ai

oidliche nochd, ortsa pilleadh o d'dliroch shhgliibli

Tha thu 'n so gu fiaiuiis a thogail air tròcair d(

Dhe' agus do ShlAnuigliir, air an d'rinn tlni co fadr

dearmad." Dh' amliairc am ministeir, le fi;nùis

niur robh i le gruaim, a bha air a' chuid bu higlia

achmhasanach, air an òganach a blia fhathast "n;

thosd, agus thubhairt e, " Uilleain ! o chionn tr



105

bliadhna cha do dhoichaich t'fhaileas stairsneach

tighe an Tighcarna. ladsan a chuireas an suar-

achas an tàirneanach, feudaidh iad chriothnachadh ris

a' ghulh chiùin shàmliach. A nis aim an àm an aith-

reacliais—gu'n giùlaineadh spiorad t' athar suas do

nèamli sgeul air aon anam aithreachail a thùarnadh

o chuideachd plieacach." Le mòr-shaothair, dhlùtli-

aich an t-òganach gu taobh na leapach, agus mu
dheireadh fhuair e comas a ràdli, " x\thair, cha'n

'eil mise as eugmliais bàigh nàduir ; agiis ghreas mi
dhacliaidh co luath 's a chuala mi gu'n robh am
ministeir a' marcachd a dh' ionnsuidh an tighe.

Tha dòchas agam gu faigli sibh a' chuid a's fèarr

dhe so fhathast ; agus ma chuir mi campar riamh
oirbh, tha mi 'g iarraidh maitheanais ; oir tha

cridhe daonnachdail agam, Athair! Bha mi mi-

dhleasnacli, ach cha'n'eil mi mi-clineasta. Tha mi
a' guidhe maitheanais."—" Thig a nall ni's dlùithe

dhomh, Uilleam ; lùb doghlùn ri taobh mo leapach

agus fairicheadh mo làmh ceann mo mhic ghràdh-

aich ; oir tlia doroliadas gu dian a' teachd thairls

orm. Bu tù mo cheud-ghin, agus an diugh cha'n

'eU mac beò agam ach thu. Tlia do bhràthairean

agus do pheathraichean geala gaolach, fo'n fhòid

sa' chladh ud thall, dlùth dh'ise, ceile mo ghràidh,

a thug t' eudann fein, UUleam, gu ti-ic gu m'
chuimhne. Is fada bha thu a' d'chulaidh-aoibhneis

agus a' d' aobhar-uaiU ; oir cha robh anns an
sgueachd uile aon duine no mac cosmhuil ri m'
Uilleam fe'in. Ma thàinig atharrachadh air do

chridhe o'n àm sin, 's re'idh do Dhia smuaintean
ceart aiseag air ais duit. Ghuil mi gu goirt air do

shon ; 's eadh, Uilleani, 'nuair nach robh aon am
chòir—eadhon, mar ghuil Daibhidh airson Absal-

lom—air do shonsa, a mhic, O mo mhac !" B'e 'm

freagradh a thug Uilleam, aon osna thròm dhomh-
ain. Bha a cholann gu le'ir fo thròm spàirn, 's e

fhuthast air a ghhni
; ach b' fhiu-asd' fhaicimi gu'n
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robh e fulang fo aithreachas, agartas coguis, agns

an-dòchas anama. Thubhairt am ministeir, le gulh
bu sgaitiche agus le aogas bu ghruamaiche na b'ùbli-

aist da, " Am bheil fios agadsa cò 'n làmh a th;i.

nis 'na luidhe air do cheami ceannairceach ?"

—

" () 1

na buin ro-chruaidh ris," ars' a che'ile bhrònacli, 's

i teachd am folluis o chùil dhorclia san t-seòniar,

far an d' thug i oidheirp air i fe'in fholach fo mhul-
ad agus fo nàire, " O ! caomhnaibh m' tliear-pùsda,

caoinhnaibh e," ars' ise, "bha e do ghnàth dkas-

nach caoimhneil riumsa." Agus le so a ràdh, tliuit i

air a glùinibh lùimh ris, agus chuir i a gùirdeana

fada geala gu bàigheil cianail mu'n cuairt da
mhuineal. " Falbh thusa cuideachd, a Sheumais
bhig ghràdhaich," ars' am foirbheach ; "falhh
eadhon o m' bhroilleach, agus leig fodhad do ghlùu
làimh ri t' atliair agus do mhàthair, chum gu'm
beannaicheam sibh uile, le aon ùrnuigh dhùrachd-

aìch mun dealaich sinn." Rinn an leanabh mar a

dh'iarradh air, agus chaidh e air a ghlLUi le càileig-

in do sgàth ri taobh 'athar. Cha d' rimi an duiiic

truagh dearmad air an leanabh a ghabhail a nis

'na ghlacaibh a dhi-chuimhnich e tuille 's fada ; hn
toigh leis 'fhuil fe'in a dh' aindeoin cumhaclid

marbhanta a' mhi-chreidimh a fhuair gus a so

buaidh air. " Cuiribh focal De','' ars' an foirlth-

each, " ann an làmhaibh mo mhic, agus leughadh

e mach d'a athair a tha dlùth air a clirich, an i'5,

26, 27th rann do'n aona-caibdeil-deug do Shoisgeul

Eoin." Chaidli am ministeir d' an ionnsuidh-san a

bh'air an glùinibh, agus thubhairt e le guth trna-

canta ciùin, caoimhneil, " Is cuimhne leam, Uill-

eam, 'nuair nach robh a li-aon a b' fhèarr a leugh-

adh focal De' na thusa. Am feud e bith gu'n do

dhi-chuimhnich mac mo charaid fòghlum 'òige ?"

Cha do dhi-chuimhnich e ; cha ruigeadh am peac-

ach truagh aithreachail a leas a shùilean a tliogail

o thaobh na leapach. Chaith smth naomli an t-
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soisgeil clais 'na cluidhc, agus blia na h-uisgeaclian

a rìs a' brùchdadh a mach. Le guth fonu tachdta,

labhair e :
" Thubhairt losa rithe, is mise an

aiseirigli agus a' bhcatlia ; an ti chreideas amiam-

sa, ged gheiblieadh e bàs, bithidh e beù : agus ge

b'e neach a <a beò agus a' creidsinn annam-sa, cha

'n fhaigli e bàs am leasd. Am bheil thu creidsinn

so ? Thubliairt i ris, Tha, a Thighearna : tha mi
creidsinn gur tnsa Criosd, Mac Dhe', a bha £u
teachd chuni an t-saoghail."—" Cha'n e so guth

ana-creidich," ars' an seann duine, gu buadhar ak
lcabaidli a bhùis ; " is ni 'bheil agadsa, Uilleam,

cridhe an ana-creidich. Aidich gu 'blieil thu

creidsinn na leugli thu air an àm, agus gheibh t'

atiaair bàsann an s'ith."
—" Tha mi a' creidsinn ; agus

mar tha thusa toirt raaitlieanas dòmhsa, gu'n deòn-

aicheadh m'Athair a ta air nèamh dhomh maitheanas

mar an ceudna." Bha am foirbheach mar neach

air 'ath-bheothacliadh gu h-obann le beatha as ùr.

Las a sliùilean l^nn—thùinig ruiteag 'na ghruaidh
bhàin—air leat gu'n d'fhàs a làmìian critheach,

làidir, agus bha a ghuth gu glan soilleir mar ann an
aird' a neart. " A' d' h'imhaibh-sa, O mo Dhia, tha

mi tiomnadh a suas mo spioraid !" agus le so a ràdh,

thuit e gu ciùin seachad air ceann-adhart na leaj)-

ach, agus air leam gu'n cuala mi osunn. Bha
sùmlichair |"hada ann 'na dhe'igh so ; bha gach aon
'nan tosd. Dh' e'irich an t-athair^ a' mhùthair, agus

an leanabh o'n glùinibh. Bha sùil gach aon air

aogas ciùin a' chuirp sin a bha nis s'nite ann am
fois sliiorruidh ; agus gun bhas-bliualadh no àrd-

chumhadh, ach ann am bròn sàmliach an anama
striochdta, sheas sinn mu'n cuairt air leaba-BHAIS
AN FHOIRBHICH.



108

Mii Mhionnan mi-naomha.
'J

Do gach droch cleachdadh d'am bheil muinutir

shean agus òg buailteach, is iad mionnan mi-naomlia

an t-aon a's ain-diadhaidh agus a's dalma—an
t-aon a's masluiche agus a's tàireala—an t-aon

a's lugha tuigse agus a's kigha dli' fheudar d'a

leisgeul a ghabhail. Gidheadh, mo thruaighe!

c'àit an te'id sinn nach cluinn sinn a' chainnt

ghràineil sgreataidh sin. Nach tric a chluinn-

eas sinn, cha'n e amhàin clann òg amaideach,

ach muinntir a ta air teachd gu aois, a chuir Dia
os ceann theaghlaichibli, a tha fo ainm agus fo

aidmheil Chriosduidhean, a' luadh 'nan cainnt

ghnàthaichte, ainni urramach an De' a's àirde, gun
suim gun umhail ; a' leigeadh gu fianuis an ainm
ghlòrmhoir sin na nithe a's faoine ; 'ga mlii-naomh-

achadh fo'n bhrosnuchadh a's lugha ; a' guidheadh
mhallachdan air an cinn fe'in agus dhaoin' eile,

ann an caimit nach feud gun sgreamh a chur air

ueach air bith aig a' bheil am meas a's lugha air

mòralachd agus meas an Ti a chruthaich e.

Is furasda olc agus cunnart a' pheacaidh so fhaic-

inn. Tlia e a' taisbeanadh naimhdeas an aghaidli

Dhe' : feudar barail a thoirt air staid a' chridhe

leis a' chainnt a thig o'n bheul. Mar tha'n tobar,

's amliuil a bhios na sruthain a thig uaithe. " Tha
an inntimi fheòlmhor," ars' an t-abstol, " 'na naimh-

deas an aghaidh Dhe' ;" ach cha'n'eil aon pheacadh
a' nochdadh an naimhdeis so ni's mò na a' cheart

aon mu'm bheil sinn a' labhairt. , Tha luchd nam
mionn air e'iridh, mar gu'm b' ann, ann an ceann-

airc an aghaidh Righ nan righre. Leis a' chleachd-

adh so tha iad a' cur a mhùralachd, a chumhachd,
agus 'ùghdarras gu'n dùlan. I'o'n t-seann Tiomn-
adli agus fo'n Tiomnadh-nuadh, tha Dia ann am
briathraibh lùidir a' foiriuoasg a' pheacaidh so.
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Is moch a thubhairt e lc gutli o nèamh, ann au

cainnt a sgnobli e le 'mheur fe'in air chir cloiche,

" Na tabhair ainm an Tighearna do Dliia an

diomhanas," agus tha an àithne cheudna air a toirt

dhuiun air iomadh dòigh anns an t-Soisgcuh Tha
Criosd ag rùdh, " Na mionnaich idir ; aon chuid

air nèamh no air an talamli, no le mionn air bitli

eile;" agus thug e labhadh folhuseach dhuinn,
" Nach mcasar iadsau neò-chiontach a bheir 'ainm

'an diomhanas ;" ach airson gach focal diomhain a
Libhrar, gu'n toirear breith oirnn air chionn aji

latha mhòir. 'Nuair a tha Dia ag ràdh nach meas

e neò-chiontach esan a bheir 'ainm an dìomhanas,

tha sin co'-ionann ri 'ràdh gu'm meas e ciontach e :

's e sin, nach di-chuimhnich e iad ; taisgidh e suas

iad 'na mheomhair, sgrìobhaidh e iad 'na leabhar.

Bheir e aon hl chum breitlieanais iad ; bheir e iad

gu cìamtas air an son an h'ithair saoghail comh-
chruinnichte, 'nuair a thig am binn a mach, agus a

thaosgas e orra 'fhearg chum a' chuid a's faide.

Agus gu dearbh, amis an t-saoghal so fein, 's tric

a chi sinn breitheanas Dhe' a' teachd orra, ionnus

gu bheil mòran a tha comharaichte airson a'

plieacaidh so, air an gearradh as aun am meadhon
an guidhcachaibh fe'in ; air an sguabadh guh-obunn
do shìorruidlieachd, le mallachadh 'nam beul a'

toirt toiblieum do Dhia ; agus tròm-uaUach an cion-

ta, gun aithreaclias gun mhaitheanas, air an cinn.

Ann an ifrinn 's i so cainnt an deamhain agus a
chuid aingeal ; agus O ! 's uamhasa'ch an ni a bhi

fòghlum na cainnte so air thalamh, agus 'na lorg

so a bhi 'g iiUachadli fa chomhair ionad na dùr-

uiim. Tha 'm peacadh so, abradh daoine mar a
thogras iad, 'na hVn-dearbhadh air iad a bhi an
taobh a macli do Dhia, agus air iad a bhi neò-

iompaichte. Tha eagal De' ann an cridlieacliaibh

a shhiaigh ; ach iadsan a tha ciontach do'n pheac-

adh so, tlia iad a' leigeil fhaiciim nach 'eil 'eagal

K
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'naii cridheachaibli. Tha fiamh orra an làthair

dhaoine, agus fuirichidh iad o'n pheacadh so, 'nuair

a shaoileas iad gu bheil e sgreamhail le aon duine

measail san e'isdeachd ; ach cha'n'eil fiamh acii

roimh Dhia, agus tairgidh iad eas-urram dha as an
eudami. Buidheachas do Dhia, cha chhiinnear a'

chainnt so a nis ann an cuideachda mheasail air

bith. 'S i 's cainnt amhàin do'n chuida'ssnaraiclie

do'n chinne-dhaonna, a tha 'smuaineachadh gu
faoin gu'm builich so am barrachd snas air au

seanachas, mionuachadh agus mallachadh a bhi do

ghnàth aig bun 's aig bùrr an teanga. Ma 's e ^o

gnè agus cunnart a' pheacaidh so ; ma tha e eo

sgreamhail ann am beachd dhaoinibh matha ; nia

tha e co fuathach le Dia,—cha'n fheud e bith nach
'eil am buaireadh a tha teumadh dhaoine g'a

ionnsuidh, cumhachdach air mhodh sì>nruichte, no

gu bheil tairbhe ro-mhòr 'na lorg. Ach ged iri

iongantach, gidhcadh is fior, nach 'eil aon bhuair-

eadh a' tarruing g'a ionnsuidh, agus ni mò 'bheil

toileachas-inntimi no meas, no tairbhe sam bith a'

snithadh uaithe ; ach, air an làimh eile, mulad,

nàire, agus bàs. Agus a nis, am bheil a h-aon

agaibhse ciontach anns a' pheacadh ghràineil so, a'

saltairt gu h-easurramach air ainm an Ti naomha
sin, a tha sibh ag aidmheil mar bhur Dia agus

'ur Slànuighear, agus d'am blieil na h-aingil a's àirde

tha air nèamli a' toirt aoraidh le faiciU agus le

urramnaomha? Guidheam oirbh, bithibh air 'ur

n-earalas an aghaidJi a' plieacaidh mhallaiclite sin.

Thugaibh fa'near ma tha bhur coguisean air an àni

so 'gar n-agairt airson a' pheacaidh so, cia eagalach

an staid anns am bheil sibh, leis au dearbhadh ?

th' agaibh anns a' cheart chleachdadh so gu bheii

sibh fhathast ami an staid neo-iompaichte—fo mhall

achd Dhe'—gu cuthaichte a' ruith gu le'ir-sgrios,.

agus le'r làn-fhiosrachadh fe'in buailteach dc

pheanas s'iorruidh. Dh' asluichiim oirbh, ann an
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càirdeas do 'r n-anamaibh rabliadh a ghabhail 'na

thrùth. Feudaidh sibh a nis uaill a dheananih as

'ur teòmachd ami an cainnt a' mhallachaidh ; ach
tha hi a' tarruing dlùtli, 'nuair nacli bi e 'uur comas
masladli a chiu' air Dia ni's faide ; là amis an
tionnda'r bhur gàire gu bròi, agus bhur gàu*d-

eaclias gu dòhis. F*>udaid]i hichd nam mionn dol

as o dhaoinibh
; ach an Dia ris am bheil bhur

gnothacli, thubliairt e nach nieas e neò-chiontach

esan a bheir 'ainm 'an dionihanas.

Mu Bhreiigan.—Earail don Oigridh.

TiiA e anabarrach feumail, mo chàirdean, gu'n

labhair sibh do ghnùth an fhìrinn. Ma tha sibh

co sona 's gu'n do ghnàtliaich sibh an cleachdadh

so an àm na h-òige, is dual da gu'n lean e ribh an
de'igh lùimhe ; ach ma ghnàthaicheas sibh san

àm so breugan agus mealltaireachd, ciod ris an ion

fiughair a bhi ach gu'm fùs sibh ni's cealgaiche

niar theid sibh an aois.

'Xuair a dh' e'ireas duibh aon olc a dheanamh,
theagamh giu' math leibh a clileith le breug uuiseadli

do'r pàrantaibli no do'r maighstiribh ; ach bith-

ibh air 'ur faicill roi' a leithid sin do cheilg. Cha
bhiodh ann ach aon chionta chur ri cionta eile,

agus mar sin bhiodh bhur giùlan ni bu mliiosa na
bha e roimhe. Ach ma ni sibh aideachadh saor,

soilleù-, 's dùcha giu- lughaid an aire bheirear do
'ur mearachd; ach ma gheibhear a mach gu'n d'rinn

sibh coire, agus gu'n d'oidheirpich sibh a chleith

le bre'ig, 's dù gu'm bi 'ur peanas ni's truime. Ma
b' àill leibh a bÌii saor o bhi cleitli 'ur Inclulan le

breugaibh, thugaibh oidheirp air a bhi co neo-

loclidach 's a dh'fhcudas sibli. Bithibh cùiamach
m'ar fòyhlum acus mu'r n-obair. Scachnaibh droch
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clcasaclid agus giùlan mi-shuairce, agus bithibh i

cùramach gu bhi ùmhal do'r pàrantaibh agus do'r

maighstiribh.

Ma tha bhur còmpanaich olc agus mì-bheusach,

theagamh gu'n iarr iad oirbh am mearachdan a

chleith le breugaibh ìnnseadh ; agus mur dean

sibh e bheir iad beum dhuibh, agus their iad ribh

luchd imise'-tuaileis. Ma dli'e'ireas duibh a blii

ann an tigh far am bheil seirbhisich, theagamh
gu'n oidlieirpich iad a thoirt oirbh a shaoilsinn giir

ciatach an ni am mearachdan san a chleith le bre'ig

innseadh. Gun teagamh is neo-fhiachail agus nii-

chiatach a thig e bhi do ghnàth air 'ur faicill gu
mearachdan fhaotainn a mach, 's an uair a gheibh-

ear a mach iad, a bhi ro-dheònach air an leigil ris
;

ach 'nuair a dh' fheòruichear dh'ibli mu ghiùlan

dhaoin' eile, 's còir dhuibh a bhi 'nur tosd, no an
fhirinn shoilleir ìnnseadh umpa. Ma theirear

luchd innse'-tuaileis ribh air a shon sin, cha'n'eil

àrach air. Bithidh do thoileachadh agaibh a

smuaineacliadh nach do thoill sibh sin a ràdh ribh

;

agus ^ur mùr a's tàire bhi 'g ìnnse' bhreug na bhi

'nur luchd innse'-sgeòil.

A dh' aon fhocal, ge b'e ni a bhrosnuicheadh

sibh gu breug aithris, na ge'illibh dha. Is comharr-

adli air imitinn mhiuthair agus neo-fhiachail a blii

'g aitlnis bhreug. Ged a dheanadh e air uairibh

'ur dion o ana-goireas, agus theagamh càileigin do

bhuannaclid a chosnadh dhuibh, cha b'fhiacli an

gnothuch an dragh. 'S e'iginn gu'm faighear a

mach an ùine ghèarr luchd aithris bhreug, agus

an sin cha toirear creideas doibh. A thuillidh air

so, tha breugan 'nam màthair-aobhair air ioma
droch-bheirt eile ; tha iad a' fàgail a' ghiùlain gu
h-iomlan mi-mheasail ; agus chuireadh iad fodha

sibli mu dheireadh ann am beag toirt agus mi-

chliìi.

Air an làimh eile, thugaibh fa. 'near a' bhuaidh
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a tha'n lorg a bhi labhairt na f'ninn ; an toilcach-

adli a bhcir e do'r n-inutinn fein. Nach taitneach

an ni dhuibh a chuimhneachadh nach robh sibli

ciontach do ni co mi-chliùiteach ri bhi 'g aithris

blireug ? Tha gnùis a' bhrcugaire 'ga bluath ; tha

a shealladh ìosal, tlia e fo iomaguin ; tha sgàth air

do shùil a choinneachadh ; tlia a choltas air fad a

leigeil ris co iomaguineach 's a tlia e, agus cia fios

i-acli 's a tha e air a chionta. Ach cha ruig an

neach a lablu-as an flìirinn a leas eagal a bhi air

,

agus tha • sòlas aig a chridhe a chionn gu bheil e

fiosrach air a threibhdhireas. Nach taitneach ma
ta an ni meas fhaotainn o chùch ? agus ciod a's

luachmhoire na 'n fliirinn ? Ciod a's Tirramaiclie

's urrainn duinn a ràdh mu ghiUe no mu nionaig

òig, mu dhuine no mu mhnaoi, na 'nuair a their

simi, Is aon so a dli'fheudar a chreidsinn aims gach

nì, agus leis nach b'fhiù breug a dheanamh ?

Tha sibhse fhathast òg, agTis theagamh nach h-

aithne dliuibh an sòlas agus an t-sochair a tha 'g

e'iridh o dlieagh chliù ; ach feudaidh sibh mo
chreidsiim, ma bhitheas tre bheamiachadh Dhe, an
steigh air a suidheachadh gu bhi ionraic agus
firinneach 'nur giùlan, trid 'ui' cuairt sa' blieatha

so, bithidh aobhar agaibh gàirdeaclias a dheanamh,
gu'n deachaidh gu tràthail a theagasg dhuibh tàir

a dheanamh air a' bhre'ig agus gràdh a thoirt do'n

fh'irinn.

Thar gach ni, tliugaibh fa'near na tha air a
ràdh ann am focal De' mu thimchioll bhreug. Ma
sheallas sibh air eachdraidh nan ludhach, chi sibli

gur breugan agus mealltaireachd a b' fliior chion-

fàth air na truaighibh cràiteach a dh'fhuiling iad.

" Meallaidh gach neach a choimhearsnach, gun bhi
labhaùt na firiim ; dh'fhòghlum iad d'an teangaidh

breugan a labhairt, agus iad fe'in a sgitheacJiadh

ann an deanamh uilc. iVirson nan lùthe so, nach
tig mise g' an amharc ? deir an Tighearna ; air a

K3
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leithid so do chimieach, nach dean m' anam diogii-

altas ?" Tha e air 'innseadli dhuibh ann an Gnùtli-

fhocail Sholaimh, gur gràinealachd leis an Tigh-

earna bilean nam breug ; agus ami an Leabhar au

FhoiUseachaidh, ge b'e air bith a glu-ùdhaiclieas

agus a ni breug, nach feud iad dol a steach do

nèamh. Smuainichibli gvi d ùraclidacli, mo chàird-

ean òga, air na nithibh cudthromach sin ; agus na

dì-chuimhnichibh am feasd, nuir toir sibii spe'is doìi

fliirinn, agus fuatli do gach sliglie cliealgach, nai li

comasach dliuibli Dia a thoileacliadli, no bhi ;iir

'ur gabhail a steacli d'a rioghaclid glilòrmhor.

CiA maiseach taitneacli ann an cloinn

Bhi triall gu rràtli san t-sliglie clieart,

—

Blii seasmliach amis an fliuinn gliloin

A chosnas creideas agus feairt.

Am brengaire clia'n earbar ris,

Ged is i 'n fhli-inn tha e 'g radh
;

Esan a ni aon olc le 'fliios,

Le breig g'a chleith gu'n dean e dhà.

Nacli cuala sibh, 's nach d'fhuair sibli fìos,

Gur gràin le Dia gacii cealg 'nur sgeul

;

'S gu'n mliarljliadli Ananias leis,

'Nuair ghlaeadh e le bre'ig 'na bheul ?

Mar so a bh-ean, Sappliira, dh'eug,

'Nuair tlìàinig i a stigh co mear,

'S a dhaingnich i co dalma 'ijhreug

Thug bcìs an uamhais air a feaj-.

Luclul gaoil na fninn 's ait le Dia,

A labhras i gun cheilg an gràdh ;



115

Ach luchd nam breug gu 'm fuadaich c

Gu piantaibh sìorruidh bròin a's cràidli.

Do ghnàtli air m' fliaiciU bithidh mi,

Mun toir mi lèir-sgrios air mo cheann
;

Oir cùnntas cruaidli tha 'n leabhar Dhe',

Air gach breug a dli' ìmiseas clami.

Mu Dhroch Cuideachd.

Seachainn droch cuideachd. Labhrainn na

briathra so, agus blieirinn a' chomhairle do gach

duine, ge b'e air bith is aois da ; ach tha 'n earail

so gu h-ùraidh feumail dhuibhse a tha òg. Tlia

sibli aineolach air an t-saoghal, agus ullamh gu bhi

air 'ur tarruing air falbh gu gòraiclie agus peacadh.

Ma ni sibh còmpanas leis an aingidh, fAsaidh sibh

co aingidh ris fein. Labluaidh sibh an caimit,

leanaidh sibh an giùlan, fòghhimaidh sibh am beus-

an, nithe nach feud, kiath no mall, gun 'ur sonas

agns 'ur cliù san t-saoghal so a mhilleadh ; agus

faidheòidh sgrios a thoirt air an anam neo-bhjis-

mhor. Is iomad dearbhadh muladach a th' agaiiin

air a' ehLiis so ; agus òg 's mar tha sibhse, 's dearbh

chimiteacli mi gu'n do mliothuich sibh fe'in dlia so

iomadh uair. Uime sin, seachnaibh mar am bàs,

gach companach a tha taisbeanadh dhuibh 'im

cliainnt no 'ua ghiidan, gu bheil e as eugmhais eagail

De'. Seachnaibh iadsau a tha tìtheach'air mionn-

achadh, air brcugaibh, air comlistri, air bristeadh

na sàbr.id, no droch cainut, no aon ni eile tha air a

thoirmeasg ann am focal De'. Cronaichibh am
mearachdan le thoirt orra a thuigsinn gu'n caill iad

'ur càirdeas agus 'ur meas mur treig iad an guAtli-

achadh. Taghaibh 'ur còmpanaich o àireamh na

muinntir a tha deagh-bheusach, a tha 'glucisad gu
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stuama, neo-choireach, agus ionraic ; a mhuimitir

sin is urrainn deagh chomhairle thoirt oirbh, agus a

nochdas deagh chaithe-beatha dhuibh ; iadsan a

tha 'gabhail tlachd ami an àitheanta Diiè, agus a

bheir misneach dhuibh gu gluasad air an t-

slighe tha a' treòruchadh gu sith agus gl'nr.

Cuimhnichibh briathran Dhe,—" An ti a shiùbli-

las le daoinibh glice, bithidh e glic j ach sgriosar

companach nan amadan."

Mu Urnuigh.

Cha'N ann ann am briathra snasmhor air an
taghadh le cùram, air an cur gu riaghailteach an
tàdh a chòile, air an labhairt gu stùlda le fonn

cràbhaidh, a tha ùrnuigh thaitneacli a' co'-sheas-

amli ; ni m.j is ann ann an lùbadh nan glùn, togail

suas nan làmli, no ann an uirghioll beòil. Feud-

aidli iad sin uile a bhith 's gun ghnè do ùrnuigh

thaitneach a bhi 'nan lorg. Tha ùrnuigh a' co'-

slicasamli ann an cur an ce'ill ar n-iarrtuis, a' dòrt-

adh a mach ar cridheachan, a' togaii suas ar n-

anama a dh'ionnsuidh Dhe', le làn-earbsa, socraichte

air toiUtcannais agus eadar-ghuidhe an Tighearna

losa Criosd, ar Fear-saoraidh beannaichte. Cha'n

ann an saothair meomliair no meamnadh tha ùrnuigh

air a deanamh a suas, ach ann an saothair dhùrachd-

ach spioi-ad neo-bhàsmhor an duine, air a dhùsg-

adh, air a bheothachadli, agus air 'ungadh le

tionnsgnadh agus cumhachd o nèamh. Tha ùr-

nuigh air a cur an ce'ill mar ag iarraidh Dhe', ag

amliarc ri Dia, a' tarruing dlùtli do Dhia, a dean-

amli greira air a' chùmlinanta, a' dòrtadh a mach a'

chridhe 'na fhianuis, a' gul agus a' caoidh 'na

làthair. Ann an ùrnuigh 's e 'n cridhe an t-aon

ni ; oir ciod 1 ùrnuigh acli co'-chomunn dlomhair
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•nii anania ri Dia (ricl Chriosd ; agus mur 'eil ar

cainnt a' cur an ceill iarrtuis agus iinclieist a'

chridlie, cha'n ùrnuigh tha sinn a' deanamh, cha'n

airiHh e air an ainm. Mur 'eil an cridlic 's an inn-

tinu an sàs, cha'n'eil anu an iobairt na h-ùrnuigh

ach amaideachd fhaoin, fanaid ladurna air mòral-

achd an Ti a's àirde. 'S flnirasda fhaicimi uaithe

so gur h-i sin an ùrnuigh a's taitniche anns am mò
am blieil an ciidhe air a tharruing a mach a dli'

iomisuiHli Dhè, air a blilàthachadh le grùHh agus

taingealachd dlia ; agus air 'ardachadh le bhi

'cuimhneacliadh air cionfàth na misnich a tha aige

ami an Criosd gu teachd le dànachd naomh chum
caithir nan gràs. Feudar an ùrnuigh so a dhean-

amh gun aon fiiocal a gluiàthachadh ; tha cainnt

aig a' chridhe a thuigeas Dia, 'nuair nach comasach

a lànachd aithris : 'nuair a dh'fheumar an gearan

ìwchd a dheanamh ann an osnaichibh le deuraibh

goirt.

'Se Dia cuspair an fhior aoraidh ; 's ann
dàsan is cubliaidh do gach glùn lùbadh, agus do

gach beul aidmlieil a dheanamh. 'S esan lEllO-

BHAH, agus 'na lùthair 's e'igiim do gach neacli

teachd. Ach 'nuair tha sinn ag ràdh gur h-ann ri

Dia amhùin a tha ùrnuigh r'a toirt suas, is feumail

dhuinn a chuimhneachadh gu bheil trì pearsaidh

anns an Diadhachd, an t-Athair, am Mac, agus an

Spiorad Naomli, an triùir sin gur aon Dia iad, ion-

ann ann an nàdur, coimeas ann an cumliachd agus

ann an glòir. Tha aoradh agus urram dligheach

do gacli pearsa san Trionaid uile-bheannaichte, gun
an eadar-dhealachadli 'nar n-imitinn ; acli ar cridhe

thogail d'an ionnsuidh mar an t-aon Dia beò fìor.

'S gann a ruigear a leas a dhearbhadh gur i

ùrnuigh a dheanamh dleasnas an duine ; tlia sohis

nàduir fe'in a' teagasg so ; tha 'n dleasnas so air a

dheargadh air clàr cridhe mhic an duine le meur
diomhair an Uile-chumhachdaich, air chor's gur

L



118

rJoirbh a dhubhadh a mach. Ma's iad na Ciiinich

a tha aineolach air an Dia bheò, ma 's iad na h-

Innseanaich lliiadhaich a tha siubhal gu lom
rùisgte tre choilltibh fàs, teichidh iadsan an àm
gàbhaidh a dh' ionnsuidh an diathan bre'ige. Tha
sinn am barail nacli deachaidh aon neach riamh
troimh 'n t-saoghal so, ge b'e air bith co dall

aindiadhaidh 's a bha e, nach do clioinnich nl-eigin

uair no uair-eigin, a thug air ùrnuigh a chur suas.

Ach cha'n'eil sinn aii- ar fàgail ann an taice ri solus

nàduir ann an cùis co cudthromach. Gun tighinn

air gach dàimh anns am bheil Dia a' seasamh do

thaobh dhaoine, a tha leigeil ris duimi co dleasnach

's a tha ùrnuigh, tha so air 'àithneadh dhuinn anns

a' chainnt a's làidire agus a's soilleire ann am focal

De'. Do thaobh so feudar gu firimieach a rùdh, gu
bheil àithne againn air àithne, rann air roinn, beag-

an an sud agus beagan an so, chum 's nach biomaid

ann an amliarus mu thimchioll ni ris am bheil ar

sonas sìorruidh co mòr an earbsa. Bu diomhain a

diomharachadh a mach gach earrann anns am blieil

so air 'àithneadh. " larraibh," deir Criosd, " agus

bheirear dhuibh ; siribh agus gheibh sibh ; buailibh

an dorus agus fosglar dliuibh e."— " Deanaibh

ùi-nuigh," deir an t-abstol Pòl, " anns gach àite a'

togail suas làmha naomh, gun fheirg gun amharus."

Tha'n dleasnas so air a sparradh oirnn le eisimpleir

nan daoine matha, a thug gràdh do Dhia amrs gach

linn do'n t-saoghal ; bha abstoil Chriosd seasmhach,

dùrachdach san dleasnas so ; ann an lioimihoireachd

an saoithreach agus meud am fulangais, cha d'iarr

iad riamh leisgeul a ghabhail gu dearmad a dhean-

amh air ùrimigh. Bha fios aca as eugmhais so,

gu'm biodh an saothair gun bhuaidh agus am
fulangas gun bhuannachd. Ach tha eisimpleir

Chriosd a' sparradh an dleasnais so oirnn air an

dòigli a's cudthromaiche. 'S tric a thàr esan air

falbh o ùinich dhaoinibh agus o otliail an t-saoghail,
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clinm sith agiis suaimhnoas fliaolainn ann an naig-

neas na h-ùrnuigh. Is iomad oidhche 'chuir esan

seacliad a muigh air an t-sKabh, ann an diomhair-

eachd naomli, a' conaltradh r'a Athair nèamhaidh.

"Dh' eirich e," dcir Marcus, " sa' mhaduinn fada

i

roimli latlia ; chaidli e mach, dh' imich e gu ùite

;

fiisail, agus ann an sin rinn e ùrnuigh." Ma ghabh-

1 as sinn ris mar ar Tighearna agus ar Maighstir,

;

oidheirpichcamaid gluasad mar riim esan, agiis

! ùrnuigh a dheanamli mar sheòl e.

' Acli 's bochd cor an duine sin, agus is aobhar-

: truais e gu dearbh, air an imirear ùrnuigh a sparr-

adh mar a dhleasnas ; oir 's i ùniuigh an t-socliair

a's ùirde 's urrainn do'n Cluiosduidh a bhos an so

a shealbliachadh ; oir is i so a' chuibhrionn a's

'àir(1e d'a shonas, do bhrigh gu bheil i 'ga tharruing

dlùth do Dhia, agus 'ga' chàramh ann an co'-clio-

munn spioradail maille ris. Is sochair so bha air a

ceamiach gu daor le fuil Chriosd ; is soirbh o sin a

thuigsinn cia luachmhor 's a tha i ; oir is i so an

saorsa cloinne leis am blieil a hichd-leanmhuinn air

am fivgail comasach air teachd dlùth dha. So
sochair a chaill na h-anama truagha sin a tha ann

an ionad na dòruiim ; cha'n'eil comas aca toachd a

dh' ionnsuidh Dhe', agus a chaoidh cha 'n eisdoar

an gearan bochd. Agus an e gu'n dean sinne

dearmad air an t-sochair a's prìseala tha againn air

an taobh so 'n uaigh.

LAOIDH NA H-URNUIQH.

'S i ùmuigh iarratas nan naomh,

'S am bheil an de'igh 's an tlachd
;

,
Fadadli an teine dhiomhair ghrùis

Tha lasadh anns an uchd.

'S i ùrnuigh snim na h-osna bhròin

;

'S i ùrnuigh drùchd nan deur,
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Aomadh nan sùl an àiid gu nèamh,
'S gun neach ach Dia d'an leir.

'S i ìirnuigh cainnt an leinibh bhig,

An uirghioll ged is maoth
;

'S i ùrnuigh 'cliainnt a's buadhaire

A ruigeas cathair Dhe.

'S i ùrnuigh anail beatha naomh,
Fàileadh ait an dùthcha fe'in,

An deò mu dheireadh 'n glac a' bhi'iis

Sgiath an anmaniia gu nèamh.

'S i ùrnuigh guth an aithreachain,

'S e 'g iompachadh air ais
;

A's aingle 'g radh le gàirdeachas,

Feucli e ri ùrnuigh nis !

Na naoimh, an ùrnuigh tlia mar aon,

An caimit, an gniomh, 's an smuain
;

'Nuair shealbhaichear, le Dia's a Mhac,
Co'-chomumi càirdeil, buan.

Cha 'n ann san t-saogh'ls' tha ìirnuigh 'mhàinj^

Ag guidhe tha 'n Spiorad Naomh
;

Tha losa air ar son gun sgios

Ag asluchadh air ncamh.

'S esan an t-iùl tha triall gu Dia,

V bheatha, 'n fhuinn fòs
;

Slighe na h-ùrnuigh, dh'fheuch thu fe'in,

O ! teagaisg dhuinn i los'

!
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Mu'ìi t-siddheachadh imitinn a tha freagarrach do

ùrnuigh.

Is cudthromach an dleasnas agus is luachmhor

an t-sochair ùrnuigli. Is ro iomchuidh, uime sin,

a tliuigsimi an suidheachadh inntirm leis am buin-

eadh dhuinn dlùthachadh ri Dia. Mun tog am
fear-ciùil am fonn le càch, 's e'iginn gu'm bi an t-

inneal-ciùil ann an deagh ghle'us ; agus feumaidh an

t-anam a bhi ann am fonn iomchuidli, fo ghleus

spioradail, muii urrainnear dol mu thimchioll an

dleasnais so le tlachd no tairbhe.

'Se'igimi a bhi treibhdhireach ann an ùrnuigh :

is spiorad Dia, agus is e'iginn aoradli a thoirt dà

ann an spiorad agus ann am fìrimi. Cha'n'eil ni

a's fuathaiche le Dia na cealgaireachd. B' fhios-

rach rigli Daibhidh air so 'nuair a ghuidh e,

" Thok fa'near mo ghlaodh agus cluinn m' ùrnuigh;

oir ami am bheul cha'n'eil breug no gò."

—

" Rann-

saich mo chridhe," deir e ann an àit eile, " agus

thoir fa'near mo smuaintean, feuch nach 'eil olc air

bith air a chleith ann am chridhe." 'S iomad ach-

mhasan geur a tlia Criosd a' toirt do na Phairisich

airson an cealgaireachd, le 'n ùrnuighibh fada gun
an cridhe bhi sa' chùis. Ma's àill leinne gu'n e'isd

Dia ruinn 's e'iginn duinn dlùtliacliadh ris le aigne

an naoidhein, a' toiit fa'near nach labhair am beul

ach na th'anns a' chridhe, a' càramli Dhe' fa chomh-
air an anama, a' cuimhneachadh gu bheil gach ni

soilleird'a sliùil uile-leirsinnich, aguidheadh airson

nan sochairean a tha sinn da rlreadh ag iarraidh,

agus ag asluchadh saorsadh o na peacaibh a's fuath-

ach leinn agus bu mhiann leinn a threigsinn.

Is cubhaidh dhuinn tarruing dlùth do Dhia leis

an urram a's àirde. " Na bi bras," a deir an
duine glic, " 'le d'bheul, agus na luathaicheadh do

chridhe gu ni a labhairt 'an lùthair Dhe' ; oir tliu

L
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Dia air nòamh, agus thusa air thalamh ; uime sin

biodh do bhriathran tearc." Am bheil e comasach
dliuinn smuaineachadh air glòir an Ti ris am bheil

sinn a' labhairt, gun an t-urram a's àirde. Bhuin-
eadh dhuinn oidheirp a thoirt trid còmhnadh gràis,

an saoglial a dhruideadh a mach, ar smuaintean
luaineach a chumail fo smachd, agus a bhi le eagal

urramacli mar ann am fianuis Dhe'. 'S aiui le

fiamh agus urram a tha na h-aùigil naomlia tha

cuairteachadh a righ-chatlirach, ard agus glùrmhor

mar tha iad, 'gan sleuclidadli fèin 'na làthair, a'

falach an gnùis le 'n sgiathaibh le mothachadh air

a mhòralachd.

'S ann le irisleaclid, mar an ceudna, a bhuineas

do dhaoinibh dlùthachadh ri Dia. As eugmliais

irisleachd cha chomas duinn teaclid 'na làthair.

Ciod i ùrnuigh, ach athchuinge bhochd an anama,

^arrtas a' chridhe leònta, aideachadh a' pheacaich

aithreachail. 'S e'igimi, uime sin, gach ùrdan agus

uaill a bhi air 'ìsleachadh mum bheil e comasach
do dliuine tairbhe fhaotainn ann an ùrnuigh, no
gàirdeachas a dheanamh ann an solus gnùis an

Tighearna. " Tha Dia a' cur an aghaidh luchd

an àrdain, adi bheir e gràs dhoibhsan a tha irios-

al ;" oir mar so deir an " Ti àrd agus uasal d'an

àite-còmhnuidh sìorruidheachd, d'an ainm an Ti

naomli. Anns an ionad àrd agus naomh, gabhamsa

còmhnuidh maille ris-san fòs a ta leònta agus

iriosal 'na spiorad," Cuimhnichibh am Phairiseach

agus an Cis-mhaor. Gu ma h-ann leis a' Chis-

mliaor a gheibhear sibhse a' gul, agus ni h-ann mar

am phairiseach uaibhreach. Gu ma h-e a's cainnt

dhuibhse, A Tliighearna, ciod e an duine ? Dean
tròcair orm, O Dhe' ! 's mi 'm pheacach ann ad

làthair.

Dlùthaicheamaid ri Dia ann an ùrnuigh agus

ann an taingealachd. Le mothachadh ceart air

maitheas agus caoimhneas a fhreasdail agus soch-
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airibh a ghràis d'ar taobli. Am feadh a ta sinii

'gar n-irioslachadh tein airson ar peacaidh, na

cailleamaid sealladh air aobliar gach sòlais ; oir clia

'n'eil sinii air ar gairm gu gnl niar mhninntir aig

nach 'eil dòchas. Na crochamaid ar clàrsaichean

do ghnàtli air na craobhaibh seiHch, a' gul agus a'

diùltadh òrain tliaingealachd a sheinn ; oir 's cubh-

aidh an gleusadh clium moladh an Ti a's àirde chui'

an ce'ill. Is taitneach, tarbliach an ni taingealachd,

'nuair is ann o ghràs a tha e a' sruthadh, 'nmrir

is e Dia a th'aige mar cliuspair. Na ceadaich-

eamaid air àm sam bith do'n teine naomh tlia air

'fhadadh air an altau- a bhi air a mhùchadh leis

an luaithre a tha m'a thimchioll : no dol as le

cion brosnuchaidh : biodh e air a bheothachadh k^

ùi-nuigli aniis am bheil an t-anam a' cuimhneachadh
air sochairibh a' choimhcheangail, agus na nitliibh

niòra tlia Dia ann an Criosd a' deanamh airson an
anama ; agusam feadli a tha sinn mar so a' seòladh

a mach air a' chuan mhòr so, maitheas agus tròcair

Dhe', aig nach 'eil cladach no crìoch, canamaid ann
an taingealachd anama. " Beannaich an Tighearn ,

O ! m' anam, agus moladh gach ni tha 'n taobh a

stigh dhiom t'ainm naomh."

Ann an ùrnuigh is iomchuidh do dhaoinibh a

bhi dùrachdach, gun blii fuar, tròm, no meagli-

blilàth ; fo an-tlachd no marbhantachd inntinn.

Le m' uile chridhc fe'in, a Dhe',

Do iarr mi thu gach là.

"An uair a ni thu ùrnuigh," arsa diadhair ùraidh,

"gu'm b'flaèarr leat do chridhe bhi gun bhriatliraibli

na do bhriathran a bhi gun chridhe. " Cha ghlic

an ni ùrnuigh mharbh a cliur suas ris an Dia bheò

;

uime sin theirear gu bheil iùbairt nan amadan 'na

gràinealachd le Dia. Mar thubhairt aon do aith-

richibh na h-eaglais,

L 2 .
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Cha'n e guth bìnn, ach guidhe treun
;

Cha teud ach ci'idhe ceart

;

Cha ghlaodh ach gràdh, ni fuaim gu geur,

'An cluasaibh Dhe' nam fcart.

Tha dùrachd ann an ùrnuigh, marbha *n teine do'n

lobairt loisgte san tùiseir òir, a' toirt air e'iridh gu

nèamh, agus bòltracli ro-chùbhraidli a thoirt seacli-

ad. Is cudthromach na nithe a tha sinn ag iarraiiih

alr Dia ann an ùrnuigh ; mur buannaich sinn iad

tha simi caillte gu sìorruidh. Cha'n'eil e comasach

dhuinn, ma smuainicheas sinn air so, a bhi fuar ikj

saobh-cliràbhach. "' Nuair tha sibli a' dol a dheaii-

amh ùrnuigh," a deir Baxter diadhaidh, "cuiribli

m'a timchioll mar gu'm faiceadh sibh Dìa 'na ghlòir,

nèamh, agus ifrinn ; spioradan nan ionracan agus

nan aingidh, agus losa Criosd a' tagradh bhur cùis

air deas-làimh an Athar."

Aon uair eile, bithibh seasmhach foighidneach

ann an ùrnuigh, fo dheagh dhòchas, gu'n tig beann-

achd Dhe' oirbh mar chì e fe'in iomchuidh chum
bhur leas a chur air aghaidh. Cuimhnichibh a

bhan-Sirophenisianach : ge nach d'thug Criosd feairt

air a ceud athcliuinge, ged a fhuair i innseadh dh'i

nach robh e ceadaichte aran na cloinne thoirt do na

madra,idh
;
gidheadh cha do chaill i a misneach,

ach lean i air guidheadh ni bu dùrachdaiche, gus

an d'thubhairt Criosd rithe, " O ! bhean, is mòr do

chreidimh ; bitheadh e dhuit mar is àill leat !" Na
smuainich gu bheil Dia a' diùltadh t'ùrnuigh

e'isdeachd, 'nuair nach 'eil thu mothachail air a

freagradh. 'Sann mar so a tha esan a' dearbhadh a

mhuinntir fe'in, 'gan deanamh ni's dùrachdaiclie na

bha iad riamh, le'n tilleadh air an ais a ris chum
an glùin. Cuir romhad nach dealaich thu ris gus

am beannaich e thu, ag ràdh maille ri Daibhidh,
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Ri Dia tha misc feitheamh, fòs

Tha m' anam feitheamh ris

;

'S 'na fhocal naomha firiinieaeh

Mo dliòchas cuiridh mis'.

Tha m' anam bochd ni's furachair'

A' feitheamh Dhe do ghnàth,

Na bhios hichd-faire maidne fòs

Ri sgarachdainn nan tràth.

Ni's furacliuire, deiream fòs

'Ga flieithcamli-san gim ghò,

Na bhios luchd-faire amis an oidhcli'

Ri teachd a steach an lò.

Còmhnadh an Spioraid ann an ùrnuigh.

Smuainich leat fèin fiath air a' clman, an long

a mach air aghaidh na fairge, gun chomas gluasad.

Tha gach seòl air a sgaoileadh clium an soirbheas

fann a ghlacadh, ach 's diomhain an oidheirp. Tha
'n long gun gliluasad, ach mar tha i aii' a tulgadh a

nùnn agus a nall le lùnn na fairge. Tha na seòl-

adairean ag amharc a mach le fadal airson an t-

soirbheis a ghiìJaineas iad air an turus ; aguii

theagamli gur h-ami 'nuair bha iad a' toirt ce'iU,

agus an uair a's mò blia dh'fheum air, a tha iad a'

mothachadh fa dheireadh coltas soirbheis a' tarruing

dlùth dhoibh. Tlia neùU ag eìridh eadar iad agus

fùire ; tha caitein dubli air an fhairge a' teann-

adh g' an cMr ; tha na siùil a' tarruing a mach,
agus a nis làn gaoithe, 's an soitheach 'na lùn

uidheam, a' gearradh air a h-aghaidh gu buadhar
chum a' chala bha 'na beaclid. Mar so tha e air

nairibh a' tachairt do'n Chriosduidlì. Tlia feum
aige-san air an t-soirbheas o nèamh : as eugmliais

L3
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so clia'n'eil e'a comas da dol air aghaidli 'na shIio;lie.

Air uairibli an de'igh dha uile niheadhona nan
grùs a ghnàthachadh, tha 'anam mar bha'n loiig

noo-ghkiasadach air a' chuan ; tha fadal air 'anam

airson àm a's buadhaire. Tha 'shiùil air an sgaoil-

eadli, tha e a' t'eitheamh a chotlirom, tha e air a

rathad, tha fiuthair aige ri àilo fàbharrach o nèamh.

Tha ddil air a chur 'an so car tamuill, a leigeil ris

da a laigse fe'in agus co mùr 's a tha e'n earbsa ri

còmhnadh an Spioraid, saor thiodhlac Dhe'. Ach
tha e 'feitheamh gu fòill, agus faidheòidh tha

'ghaoth a' teachd, tha gacli seòl làn, agus uile

(jheud-tàithean agus chumliachda an anama air

an cur air ghleus. Tha e nis a' dol gu sùmrdach
iìir aghaidh air a shlighe, agus tha e air a ghiùlan

air aghart chum a cliala bha 'na mhiann.

i\s eugmhais còmhnadh an Spioraid Naoimh, tha

Pòl ag imaseadh dhuinn nach aithne dhuinn a

dlieanamli mar bu chòir dhuinn. Feudaidh sinn,

gu dearbh, mothachadh a bhi againn air ar truaighc

gun meud an leigheis a tliuigsinn ; feudaidh daoine

dall fios a bhi aca gu bheil iad air an cuairteach-

adh le cunnart, 's a blii aineolach cionnus a dh'

flieudas iad a sheachnadh. Cha'n'eil e coniasach

do dhuine as eugmhais soilleireachd an Spioraid,

truaillidheachd a nàduir gu h-iomlan a thuigsinn,

110 idir lànachd agus glòir an Fhir-shaoraidh. Ach
ged a bhitheadh fiosrachadh againn, cha b'urrainn

duinn ruigheachd air an t-suidlieachadli a tha

feumail ann an ùrnuigh as eugmhais còmhnadh
grùis. Feudaidh gnè na h-ùrnuigh anns gach

dòigh eile bhi freagarrach, 's gun an cridhe bhi raar

bu chòir dha ; 's e Dia amhàin a's urrainn so a

dheanamh, agus is ann lùs-san a's cubhaidh dhuinn

amharc suas air a shon.

Tha'n Spiorad Naomh gu soilleir air a gliealladh

do'n eaglais. Tha e mar so air a roimh-innseadh :

" Dòirtidh mi mach mo Spiorad air do shliochd,
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agus mo bheannaclul air do ghincil.'' " Agus
cuiridh nii mo Spiorad an taobh a sligh dhiot."

Tha 'n Spiorad Xaomli air a ghealltainn chum
còinhnadh a dheanamh ruinn 'nar n-ùrnuighibh.

Tha'n gealladh sin a' co'-chòrdadli ri :
" Dùirtidh

mi air tigli Dhaibhidh, agus air lachd-àitcachaidh

lerusaleim, spiorad nan gràs agus nan athchuing-

ean." Tha'n t-abstol a' cur an cèiU fe'in-fhiosrach-

adh Ciiriosduidhean :
" Tha 'n Spiorad fe'in a

deanamh còmhnadh le'r n-annihuinneachd ; oir cha'n

aithne dhuinn ciod a ghuidheamaid mar bu chòir

dhuinn ; ach tha 'n Spiorad fe'in a deanamh eadar-

ghuidhe air arson le osnaibh do-labhairt."

Tha cjmhnadh so an Spioraid ann an urnuigh

'na shochau- mhòr a bhuineas do uile chloinn De'.

" A chionn gur mic sibh, chuir Dia a mach Spior-

ad a Mhic fe'in 'nur cridheachaibli, ag e'igheach,

Abba, Athaii-."—" Fhuair sibh Spiorad na h-uchd-
rahacachd, tre 'n glaodh sinn, Abba, Athair."

Am bheil sibh a' feòraich cionnus a tlia 'n

Spiorad 'gar còmhnadh ? Tha na Sgriobtuirean gu
bitheanta 'ga ainmeachadh, mar a' cuideachadh ler

n-anmhuinneachd agus a' deanamh eadar-ghuidhe a.s

ar leth.

Tha 'n Spiorad Naomh a' -deanamh còmlinadh
le'r n-anmhuinneachd, le earrann do'n uallacli leis

am blieil sinn luchdaichte a ghabhail air fein, agus
cha'n'eil e deanamh còmhnadh faoin leinn, ach tha

e gu h-e'ifeachdach 'gar cuideachadh le'r n-uallacli

a ghiùlan maille ruinn.

Tha cumhachd soillseachaidh agus naomhachaidh
an Spioraid ro-chudthromach, leis mar tha iad
feumail a dh'ullachadli ar cridhe fa chomliair co'-

chomunn naomli a chumail suas ri Dia, a dh'iarraidli

nan nithe sin a chuireas glòir air, agus a bhios
feumail d'ar n-anamaibh fe'in.

Tha eadar-ghuidhe an Spioraid Naoimh a' deal-

achadh o eadar-ghuidhe Chriosd. 'Sann air nèamli
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a tha Criosd ag eadar-ghuidhe aig rìgh-chatliair

iia glùirc, leis fèin, eadar-dhealaichte uainne. 'Sann

a tha 'n Spiorad Naomh ag eadar-ghuidhe annainn,

agus maille r'ar cridheachaibh aig cathair nan gràs.

'Se eadar-gliuidhe an Spioraid Naoimh toradh agus

tairbhe eadar-ghuidhe Chriosd, neach, 'nuair a

chaidh e suas do nèamh, a thug bruid am braighd-

eannas, agus a fhuair an t-sochair so, eadhon do na

ceannairceich.

Gun amharus, tha mòran do obair an Spioi-aid

diomliair. Tha sinn aineolach air iomad ni a tha
'na thaic. 'Sann a thaobh a thoraidh, 's clia 'n ann
a re'ir a dhùigh oibreachaidli, is aithne dhuinn e.

Tha 'ghaoth a' se'ideadh, far an àill leatha, agus tha

thusa 'ga chiinntinn, ach cha 'n luradh dhuit imis-

eadh cia as a thàinig i, no cia 'n taobh a tha i dol

:

is amhuil a tha gach neach a ghineadh leis an
Spiorad, Tha fios aig a' Chriosduidh gur tric a lùb

e a ghlùn gu ùrnuigh gu marbhanta, neo-shùnnd-

ach, gnn tuigse
;
gu inbhe bhig gun de'igh air na

sochairibh bu chòir dlia iarraidh ; agus an de'igh

sin uile, 'nuair bha fiuthair aige ri còmhnadh an

Spioraid, agus ùrnuigh dheanamh màr rinn Daibhidh.,
" A Thighearna, fosgail mo bhilean agus cuiriclli

mo bheul an ce'ill do chliù ;" agus le 'glinàth-bhuan-

achadh ann an iarraidh, ami an sireadh, agus ann am
buaìadh, mhothaich e air mliodh ro-chomharaichte

làthaireaclid Dhe', a fion e le aoibhneas do-labhairt

agus le dòchas làn glùire. Dh' fhairich e air uair-

ibh, 's gun dùil aige ris, an t-ùngadh sin, am meud-

achadh fiuthair sin a bha co fada thairis air an ni a

mheas e roimhe 'an co'-chuideachd ris na tograidh

bheothail agus dhian sin a' miannachadh Dhe', agus

naomhachd agus glòir, a bha co soilleù' d'a imitinn,

a' comharachadh a mach cumhachd Diadhaidh a

tha (leanamh eadar-ghuidhe as ar leith.

Cha 'n 'eil e air a chiallachadh gu 'm feud sinn

air an ùm so, no gur h-ion duinn fiuthair a bhi
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agaiiin li sochaiiibh ro-choniharaichte sin an Spior-

aid Naoimh, a neartaicli na ceud Chriosduidhean

gu ùrnuigh a dheanamh ann an cainnt air an robh

iad aineolacli, no a sheòl doibh gach focal a ghnùth-

aiclieadh iad. Ach tha 'n Spioi-ad Naomh a' buil-

eachadh nan gràsan sin, eadhon gràdh, eagal, dòchas,

agus gàirdeaclias a bhuineas do 'n dleasnas so, a'

brosnuchadh tograidh naomlia a dhùisgeas naomli-

diiòchas, agus a dh' oibriclieas mianna naomh ami-

ainn : tlia iad, tha dearbh-chinnt a'gainn, gu minic

ag aomadh ar n-inntinn chum ùrnuigh a chur suas,

agus a' deanamh còmhnadh leinn ann an ùrnuigh,

a' toirt duinn barailean soilleir, deas-lablìairt, agus

dànachd iriosal : agus tha 'n còmhnadh so glan-shaor

o, agus fada os ceami, a' chòmhnaidh choitchionn

siu a tlia freasdal De' a' buileachadh air daoinibh

;iin bithcantas, chum gu'n coi'lion iad gniomharra
c'a'j,.samhuil na beatha so.

Nach sòlasach an nì gu bheil gealladh soilleir

againn gu 'n toir ar n-Athair nòamliaidh a Spiorad

Xaomh dhoiblisan a dh' iarras air el Cha 'n ion

duibh uime sin, eagal a bhi oirbh, ge b'e air bith

co neo-sli ìuuidach, mharbhanta, no fhionnar 'sa tha

bhur cridhe, gu cur mu thimchioU an dleasnais so.

larraibh, agus feudaidh sibh làn-fhiuthair a bhi

agaibh gum faigh sibh na h-uiread chùmhnaidh
o'n Spiorad a chuidicheas sibh, 's a bheir air 'ur n-

aghaidli sibh 'nur n uile airc. Bithibh, uime sin,

cùramach ann an leughadli bhur Biobuill, ann an
teachd chum Chriosd, agus ann an askichadli gu
'lùrachdach tiodhlac a Spioraid. Ma b' àill leibh

saoibhireachd do chumhachd so an Spioraid fhaot-

ainn, caithibh 'ur beatha ann an taic r'urSlànuigh-

ear aig am bheil e r'a phàirteachadh.
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An Cuan.

CiA òirdheirc, àillidh, agus air iiairibh cia uamh,
asach ri amharc air, an cuan mùr ! Cia dhiùbhi

bheachdaicheas sinn air 'nuair tha e fo bhruailleir:

air at le doinionn a' gheamhraidh, na marcaichean i

s'ionta mach 'nan uile uamhas, a' sguabadh na fairge

le catliadh mara tlia 'g e'iridh chum nan neul ; iic

'bheachdaicheas sinn air ann am fiath nan eun, aii

feasgar ciùin samhraidh, 'nuair nacli 'eil deù a'

seideadh agus gach gaoth 'nan suain, cha'n'eil e

comasach smuainteachadh air ni a's curahachdaiche

chum am mothachadh a's àirde thoirt duinn aii

cumhachd agus mòralachd an Ti sin a chruthaidi

an cuan—a tha dol a mach air na tonnaibh uaibh-

reach, 's is urrainn a ràdh riù, An fhad so th( id

sibh, agus cha te'id ni's faide. Cha'n'eil aon ni oile

a dh'fheudar a choimeas ris a' chuan mhòr, a tha

le 'uisgeachaibh a' ruigheachd air cèarnaibh iomall-

ach ant-saoghail so, agus 'ga chuairteacliadh o thaobli

gu taobh. Tha a thrì uiread do'n t-saoghal so fo'a

fhairge 's a tha 'na thir-mòr. Cha'n urrainnear

doimhneachd a' chuain fhaotainn gu h-iomlan a

mach. 'Se dà-cheud-deug aitheamh an doimli-

neachd a's mò air an d'ràinig daoine, ged tha iad a'

baralachadh gu bheil e cùig no sèa mìle ann anj

iomad àite. Fhad 's a fhuaradh a mach e, thai

aigean na fairge cosmhuil ri tìr-mùr, le 'bheannt-i

aibh, le 'ghleanntaibh, le 'clireagaibh corrach agus

!

'uamhaibh dorcha. Tha tobraichean fior-uisge,

agus uillt agus aiblinichean ag e'iridh sa' chuaa

ami an iomad àite. 'S e ni a's iongantaiche tliaj

ann, an salann, a tlia cumail an uisge do ghnàth

'

fallain, agus 'ga fhàgail ni's truime : uaithe s^ia

tha e ni's usa do gach ni snàmh air 'uachdar na ;iir

uachdar fior-uisge. Anns gach pùnnd sàile, tha dà

ùnsa shalainn. Thagach abhuinn air an t-saoglial
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a' sruthadli a stigli do'n cliuan, agus a' tarruing leo

anabas gacli baile-mhòir agns gach ni a dhùisgeadh

eushiinte no tinneas, agus a tha 'siohidh gu iochdar

a' chuaiiL Chum uisgcachan a' cliuain a chumail

air gliluasad, tlui sruthan air an òrduchadh le Dia,

'trid am blieil an cuan a' tràghadli 's a' lionadh dà

uair anns na ceithir uairibh fichead. Cha'n'eil

teagamh nach e curahachd dh'ith-thàirngeach na
Gealaiche am meadlion tre 'm bheil na sruthan

. feumail so air an toirt mu'n cuairt. Tha sruth-

reothairt ann ri mùgliadh agus àirde na gealaich',

agus contraigh eadar an dà àm sin. Tha aobhar

taing aig an t-saoghal gu bheil iad mar so air an

riaghladh, agus fo smachd. Anns a' chuan, tha

'saoghal ùr ììm iongantais againn, amis am blieil

anabharra do bheò-chreutairibh nach urrainnear

àireamli ; agus cuid diubh co mòr 's nach 'eil air

tii--mòr na dh'flieudar a choimeas riu. Tha cuid

do mliuca-mara tlia ceud troidh air fad, agus their-

ear gum mair iad beò còrr agus ceud bliadhna ,-

agus, ma chreidear daoine teisteil, tha beathaich-

ean eile ann a's mò gu mòr na iad sin. Cha bu
leal)liar beag a chuniadh ainm, coltas, agus àireamli

na tlia aithnichte dhiubh, a bhàrr air creutairibh

ùra tlia iad a' faotaimi a mach o àm gu h-àm. Cia
glòrmhor cumhachd agus gliocas an De' sin a

chruthaich an cuan 's na bheil ann ! Is mòr am
feum a tlia'ii cuan a' deanamh do'n t-saoghal -. mur
bhith e, cha bliiodh uisge againn, no uiUt, no
aiblinichean, no taisealachd, no drùclid, no fionn-

achd. 'S ann o'n fhairge tha gach drùchd uisge 'g

èiridh : tlia e air a dheotlial suas do na neòil le

teas iia gièine, 's a' braonadh a ris air ais air an
talanih. Xam biodh an cuan ni bu lugha na tha

e, b' e'iginn gu'in biodh barrachd mòr do'n t-saoghal

'na fhàsach aimrid, gun fhàs gun chinneas. 'S ann
trid farsumgeachd a' chuain a tlia rioghachdan
iomallach an domham a' cumail suas eòlas agus



132

malaiit r'a cheile. Leis a' chuan tha sinn a' dol

ni's faide na b' urrainn do'n eun a's làidire sgiath

dol air iteig. Tha sinn a' faighinn eòlais aii' na h-

Innseanaich a tha 'gan crion-losgadh fo dhian-theas

na greine, agus air na Laplannaich a tha 'gam

meileacliadh le fuachd, gun a h-aogas àghmhor fhaic-

inn leth na bliadhna. 'S ann tiid a' chuain a tha

malairt a' dol air aghaidh eadar rìoghachdan, leis

am bheil bathar na daradùthcha 'teachd do'n dùth-

aich eile. Mar so tha sinn air ar n-eideadh san t-

samhradh le sioda agus rìomhadh na h-àirde deas
;

agus air ar clùmhachadh gu blàth sa' gheamhradli

le bianaibh molach na h-ùirde tuath. Mar so iha

saoibhreas nan Tnnsean a' ruigheachd ar dùthclia;

agus tha ar loingeas a' seòladh le'r bathar do dhiuh

channaibh agus eileanaibh ce'in ; agus slighe mar sc

air a fosgladh gu Soisgeul ar Slànuigliir a chraobh-

sgaoileadh air feadh gach rìoghachd agus anns gacli

cànain. Ann an aon fhocal, 's eu-comasach gaclj

sochair ainmeachadh a tha 'g e'iridh o'n chuaii,

mhòr so. Nan tòisicheamaid ri iomradh thoirt ah

na tha do theachd-an-tìr dhaoine a' teachd as, agu:

an t-anabharra sluaigh a tha faotainn cosnaidli aii

'uachdar, cha b'fhios duinn c'àite 'n stadamaid.

An Cuan ùmhal do Dhia.

O ! Thusa a chruthaich an cuan,

*S a' luaisgeas a thonna tròm
;

'S tu chaisgeas an onfhadh a rìs

'S a ni iad ciùin mar am fona

Mar so anns an doimhne mhùir
Chitear do ghlòir, a Dhe'

;

Luchd-siubhail a' chuain cia baoth,

Mur toir iad dhuit aoradh 's ge'ill
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Cia tric a sli'm thu tlo làmh,

'Sa thug thu u gàbhadh cruaidh,

Drcam nach toir urram no ge'ill

'Nuair chi iad àm le mu'n cuaìrt.

'Seadli, ged a ghlacas an doiniomi

Cuid diubh 'na tonnaibh bùithte,

Tha fathast na mhaireas gun chiall,

Gun urram do Thriath na shiinte.

O ! Uhia thug mis' as gach gàbhadh,

Bheir mi gràdh dhuit fad mo re'

;

'S am bàs an trùth tha e'u dàn domh,

Ceanglaidh mi gu bràtli riut fe'in.

Mu Reul-udl na h-àirde-tuath.

Tha'n reul so furasda chomharachadh, a tliaobh

!nacli 'eil i 'g atharrachadh a h-àit anns an speur

ach ro-bheag. Leis mar tha i do ghnàth r'a faicinn

goirid o'n aon àite, tha i 'na reul-iùil do'n mhar-

iaiche, gu h-àraidh a mach air a' chuan. Mun
l'fhuaradh a' chòmbaist a mach, cha robli riaghailt

ìtiùraidh a b' fhèarr aig a' mharaiche na'n reul so

;

igns eadhon san àm so, 'nuair a tha na speuran

;oilleir, feudaidh iad, ann an iomad i'iite, barrachd

'arbs' a dheanamh aisde na a tarrang-art na comb-
liste. Tha so gu nàdurra 'gar tarruing gu smuain-

'acliadh air maitheas De', a tha mar so, le suidh-

'acliadh agus gluasad nan reul, a' toirt fiosrachadli

lo (liiaoinibh air amannaibh agus air ionadaibh.

uii-^idh esan a tha eùlach air gluasad nan reul, ann
n d \thaich anns nach robh e riamli roimhe, a'

, heart ùit anns am bheil e. Is aithne dha am mios,

I
n latha, agus an t-àm do'n latha, co cimiteach 's

; ed a bhiodh an t-uaireadair a b'fhèarr aige. Is
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furasda so a thuigsinn ma bheaclidaicheas sinn gu
bheil na reultan a' teaclid gach oidhche ccithir

mionaidean ni's luaithe chum an àite d'an d'thàinig

iad an raoir : agus, uaithe sin, gu bheìl iad a' tcachd

dà uair an uaireadair an comliair a' mhios ni 's

tràithe. Mar so clii sinn an rionnag a tha simi a
faicimi an nochd aig deich uairean, ma sheasas sinr

san àite cheudna mìos o'n nochd, sa' cheart àite sir

aig ochd uairean ; agus gheibh thu an rionnae; f

tha air a' mheadhon oidhche 'n nochd calg-dhir

eacli os ceann do chinn, bliadhna o'n nochd, sa

cheart àite. An so aidicheamaid tròcair chaomli ai

Tighearna do'n t-saoghal. 'Se so am feum a's suan
aiche tha na reultan a' freagradh ann an cruthach

adh Dhe'; gidheadh tha so fe'in 'na aobhar taiii

gealaclid.

Marbh-rann dd'n Ard-urramach, Mr Sewnas Beatfi\

a hhdn Ohaireadhain.

OCH nan och ! mar a tà mi

!

Thre'ig mo shùgradh, mo mhànran, 's mo clieòl

'

'S tròm an aiceid tha m' chràdh-lot

;

'iS goirt am beum a rimi sgàinteach a'm' fheòil.

Mi mar ànrach nan cuantan,

A chailleas astar feadh stuaghan sa' cheù
;

O'n bhuail teachdair a' bhàis thu,

A charaid chaoimh, bu neo-fhàilteumach glòii-.

A Ghaoil ! a ghaoil do na fearaibh !

'vS fuar an nochd air an darach do chreubli

;

'S fuar an nochd air a' bhòrd thu,

Fhiùrain uasail, bu siòild' ann ad bheus !

An làmh gheal, fhuranacli, chàirdeil,

A's tric a fhuair mi le fàilte gun phle'id,
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Ri d'thaobh saii anart 'na sineadh,

'Na meall fuai' creadha, Ib chis aig an eiig.

A mhiog-shnil donn bu tlàth scalladh,

A nis air tionndadh gun loinnir a' d' clicann !

'Sàmhach binn-ghuth na h-oalaidh !

'S dùinte 'm beul ud o'm b'annasaich' cainnt 1

An cridhe firinneach soilleir,

Leis 'ni bu spideil duais foille, no sainnt

;

An nochd gun phlosg air an deilidh,

Sian mo dhosguimi, nach breugach mo rann.

Gun smid tha'n ceann anns na thàrmaich
Bladli gach eòlaìs a b'ùird' ann am miagh

;

Gliocas eagnuidh na Gre'ige,

'S na thuig an Eadailt bu gheur-fhoclaich brìgh

!

'S balbh fear-re'itich gach teagaimh
Anns a' Bhem-la chruaidh, spreigearra, ghrinn

!

'Xuair bhios luchd-fòghluim fo dhubhar,
Cò 'na d'ionads' a dh'fhuasglas an t-snuim?

'S balbh an labhniiche pòngail

;

Bu tea]-c r'a fhaotaimi a chòmpanach heòil

;

'Am briathraibh snaidhte, sgèimh-dhealbliach,

A cliur na h-ealaidli no'n t-seanchais air neòil.

Ge b'e Bùrd an dùin cheutaich,

Mu chian-astar Ene'ais o Thròidh
;

'S firinn cheart nach bu diù leis,

E fe'in thoù-t mar Ughdair do sgeòil.

Gun smid tha'n Gliocair a b'eòlaich'

Air fad na cruitheachd a dh'ùrduicli Mac Dhe'

'

Gach gnè an saoghal na fairge,

Sa' mhachthir chòmhnaird, no'n garbhlaich an t-

sle'ibh :

Gach bileag ghorm a tha lùbadh,

Fo thròm-eallaicli nan drùchd ris a' ghre'in

:

M 2
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'S an rioghachd mheatailteach b'àghmhor |
Do phiirp, ag ìnnseadh dhuinn nàdur gach seud.

'S balbh fear aithne nan ràidean,

A shoillsich aingil a's Fàidhean o thùs

;

A's Soisgeul glòrmhor na slàinte,

Thug fios air tròcairibh Ard-Righ nan dùl

:

An ste'igh gach teagaisg bu ghràsmhoir',

'S tearc Pears-eaglais thug bùrr ort, a rùin

!

Dòchas t'-anama bu làidir

San fhuil a dhòirteadh gu Pùrras thoirt dhùinn.

Riaghlaich t'-eòlas do ghiùlan,

Modh na foirfeachd a b'iùl duit 's gach ceum
Do mhòr-chridh' uasal gun tnùth ann,

Gun ghoimh, gun uabhar, gun lùban, gun bhreug.

Cha b'uailse tholgach an fhasain,

Cha deàh-adh saoibhreis a dh'atadh do spe'is :

'Sì 'n inntimi fliior-ghlan a b'fhiù leat,

A's fòghkmi dichill 'ga stiùradh le ce'iU.

Mo chreach le'ir ! an tigh mùirneach,

'S am faict' a' ghreadhain gu sùnndach mu'n bhòrd,

Dreòis na ce'ire 'toirt soiUse
;

Gach fion bu taitniche faoileais fo chròic :

Do chuirm bu chonaltrach, fàilteach, ^<

B' aiseag slàinte dhuinn mànran do bheòil

;

j

Bu bhinn a thogail na te'is thu,

'S a' chruit flionnmhor 'ga gleusadh gu ceòl.

'Nuair dh'e'ireadh còisridli bu choinnealt,

A dhanns' gu lùthar ri pronnadh nam pòng

;

Gum b'e'ibhinn cridh' do mhnà-comuinn,

Do chròilein maoth 's iad gu tomanach, donn

;

A gliearradli leum air bhòrd loma,

Dol seach a che'ile mar ghoireadh am fonn ;

—

Ach dh'fhalbh sud uile mar bhruadar,

No bristeadh-builgein air uachdar nan tomi.
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A rigli ! gur cianail mo smuaintean,

Ri linn do t'àros bhi faontracli gun mhùirn!

Sguir a' chuirm 's an ceòl-gàire,

Cliaidh meogliail ghreadhnach a's mànran o'r cùl

Chinn an talla luar ftisail

;

'Se chuir mullach na fàrdoich 'na smùr,

Ceann na didinn, 's na riaghailt,

A bhi sa' chadal thròm shlorruidh nach dùisg!

Do bhanntrach bhochd mar eun tiamliaidh,

Ri truagh-thùrsa, 's a sgiathan mu 'h-àl

;

A neadan creachta, 's i dòineach,

Mu 'gaol a sholair an lòn doibh gach tràth
;

O'u dh'imich F'u--eun na li-ealtamn,

Tha'n t-searbh-dhile 'teachd thart as gach àird :

A Righ nan aingeal ! bi d'dhion doibh,

'S tioimdaidh ascaoin na sine gu tlàths.

'S ioma sùil a ta silteach,

A tliaobh Uigh nam fear glic gun bhi buan :

Tha m'dtean ùi-nuigh 'ga d'leantaìnn,

Le m'iltibh dùrachd, a's beannaclid gu t'uaigh
;

A liuthad diùlannach ainnis,

A dli' àrdaich t'ionnsachadh aimieamh gu h-uàill
j

'S gach là bhios cairdeas air foighneachd,

^\ Bheattie cliliùitich ! bidh cuimhn' air do luach.

Rinn t'eug sinn uile gun sòlas

;

Tha teach nan innleachd, 's an òigridh fo phràxnli
j

Chaidh Albuimi buileach fo e'islein
;

Sguir na Ceòh'aidhean Greugach do'n dàn :

Thàinig dall-bhrat na h-oidhch' oirnn,

O'n chaidh lòchran na soillse 'na smàl

;

B'e sud an crith-reothadh ce'itein,

A mliiU am fochann bu cheutaìche bàrr

!

Bu tu craobh-abhull a' ghàraidh,

A chaoidh cha cliinnicli ni 'sàillidh fo'nghre'in !

L M3
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Dealt an t-sànihraidh mu 'blàthaibh,

Luisreadh dhuiUeag air chràchdaibh a geug

;

Ach thilg dubh-dhoirionn a' gheamhraidh,

A bheithir theinntidh le srann as an speur ,-

Thuit an Gallan ùr riomliach,

'S 'uile mliaise ghrad-chrlon air an fheur !

A Thi tha stiùradh na cruinne !

'S tu leig d'ar n-ionnsuidh am buille bha cruaidh 1

'S siime chaill an t-sàr ulaidh,

Neònaid plirìseil nan iomadaidh buaidli !

—

Dh' fhalbh a' chombaisd, 's na siùil oirmi

Chaidh an gaisreadh 's an fhiùbhaidli 'nam braan

Gach creag 'na cunnart do'n iùraich,

O luidh duibhr' air Reul-iùil an taobh-tuatli.

Och nan och mar a tà mi

!

Mo chridhe 'n impis bhi sgàinte le bròn !

Tha'n caraid cùirt an de'igh m' fliàgail,

A sheasadh dùraclidach dàn' air mo cliòir :

Bidh sud a' m' chliabh mar bheum cnàmhain,

Gus an uair anns an tàr mi fo'n fhòid

;

Ach 's glic an t-Aon a thug cìs dh'inn,

'S d'a òrdugh naomh biomaid striochdta gach lò.

Sgrìohhadh air Lic-lighe ann an Clachan-an-dìseirt.

Tha'n so 'na luidhe te' san Innis,

Bean bu duilich leam bhi ann
;

Beul a' chiùil, a's lcimli a' ghrinneis,

Tha iad a nis an so 'nan tàmh.

Tuillidh cha toir am bochd ort beannachd

;

An lomnochd cha chòmhdaich thu ni's mò
Cha tiormaich deur o shùil na h-ainnis

Co tuillidh, O ! laig, a bheir dhuit treòir ?
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Cha'ii fhaic sinn tuillidh thu sa' choiuneamh
;

Cha suidh sinn tuiUidli aig do bhòrd ,-

Dli' fhalbh uainn suairceas, seirc a's grinnoaà:

Tha bròn 's bith-mhulad air teachd òinui.

An Claigeann.

'S mi m' shuidh' aig au uaigh,

Ag amharc mu 'bruaich,

Feuch ! claigeami gun snuagli air lar ,-

Do tliog rai e suas, ag tiomach gu ti-uagh,

'Ga thioiuidadh mu n cuairt a' m' làimh.

Gun àille gun dreach,

Gun aithne gun bheaclid,

Air duine the'id seach 'na dhùil

;

Gmi fhiacail 'na dheud, no teanga 'na bhcuJ,

No slugan a ghleusas càil.

Gun ruiteag 'na ghruaidh,

'S e rìiisgte gun ghruag
;

Gun e'isdeachd 'na chkiais do m' dhan,

Gun anail 'na shròin, no àile do'n fhòid
;

Ach lag far 'm bu chòir bhi àrd.

Gun dealradh 'na sliùil,

No rosg uimpe dùn'

No fradharc ri h-iùl mar b'àbh'st

Ach dun-aga cròm, a chleachd bhi san tom
Air cladhach dà tholl 'nan àit.

Tha'n eanchainn bha 'd ohùl,

Air tionndadh gu smùr,

Gun tionnsgal ri sàrd aù' t'fheum;
Gun smuainteach' a' d' dlu'iil
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Mu philleadh gu brAth

A clieartach' na dh'fhàg thu 'd dhèigh.

Cha 'n innis do ghnùis, a nise cò thù,

Ma 's righ no ma 's diùc thu fein

;

'S ionann Alastair-Mòr a's tràill a dhith lòin

A dh' eug air an òtrach bhreun.

Fhir deanamh na h-uaigh',

Nach cogair thu 'm chhiais

Cò 'n claigeann so fhuaù- mi m' hVimh,

'S gu'n cuirinn ris ceisd mu ghnàth mun do theasd
;

Gar am freagair e 'm feasd mo dhàn.

'M bu mhaighdean deas thu,

Bha sgiamhach a' d' glìuùis,

'S deadh shuidheach' a' d' shùil d'a re'ir ?

Le d' mhaise mar lìon, a' ribeadh mtì chridli'

Gach òganaich chi thu fe'in.

Tha nise gach àgh bha cosnadh dhuit graidh,

Air tiomidadh gu gràin gach neach
;

Marbhphaisg air an uaigh a chreach thu do'n

bhuaidh
Bha ceangailt' ri snuagh do dhreach.

No 'm breitheamh ceart thù le tuigs' agus ìlJ,

Bha re'iteach' gach cùis do'n t-sluagh
;

Gun aomadh le pàirt, ach diteadh gu bàs

Na h-eucoir bha dàicheil cruaidh 'f

No 'n do reic thu a' chòir air ghlacaid do'n òr,

O'n dream 'gan robh stòras pailt ?

A's bochdan an t-sluaigh fo fhòirneart ro chruaidh

A' fulang le cruas na h-airc.

'S mur robli thusa f'ior, ann ad oifig am binn,

'S gu'n d' rinn thu an direach fiar

;
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Is cianteacli an ni, 'nnair thàinig do chrìoch,

Gu'n deachaidh do dhit' le Dia.

Xo 'n robli tlni a'd' le'igh a' leiglieas nan creuchd, .

'S a' deanamh gach eucail slàn?

A' d' ìoc-shlàintibh mòr a' deanamh do bliòsd,

Gu'n dibreadh tu 'chòir o'u bhàs,

No 'n seanailear thu, a choisiini mòr-chliù,

Le d' sheòltachd a' stiùradh airm?
x\ir naimlidibh toirt buaidh, 'gan cur amis an ruaig,

'S 'gam fàgail 'nan cruachaibh marbh ?

'N robh do chlaidheamh gun bheart, no'n d'fhàg

thu do neart,

'Xuair choimiich thu feachd na li-uaigh',

'Xuair b'èigin duit ge'ill, a dh'aindeoin do dheud
Do armailt a bhe'istibh truagh ?

No 'ni fear thu bha pòit' gu tric san tigh-òsd',

'S tu cridheil ag 61 an dram?
Nach li-iarradh dhuit fèin, do f hlaitheanas De'

ì
Ach I^eirm a bhi 'g e'iridh 'd cheann?

No 'n duin' thu bha gluas'd gu ceanalta suairc,

• Gu measarra stuam' mu d' bhòrd

;

1

Le miannaibh do ciire' fo chuibhreachadh geur,

t

*N àra suidhe gu fe'isd 's gu sògh ?

i

' No 'm moraù- ro mhòr a thachair a' m' dliòrn,

Neach aig an robh còir air tir;

Bha iochdmhor ri bochd, a' clùmhach' nan noclid,

'Re'ir pailteas a thoic 's a ni ?

No 'n robh thu ro clmiaidh, a' fionnadh do thualli

'S a' tanach' an gruaidh le mùl

;

Le h-agartas gem-, a' glacadh an spre'idh',

*S am bochduimi ag e'igheach dàil ?

l
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Gun chridh' aig na daoin' bh' air lomadh le h-aois,

Le 'n claigeannaibh niaola truagh
;

Bhi seasamli a' d' chòir, gun bhoineid 'nan dòrn,

Ged tholladh gaoth reòt' an cluas :

Tlia nise do thràill, gun urram a' d' dhàil,

Gmi ghearsom, gun mhàl, gun mhòd
;

Mòr-mholadh do 'n bhàs, a chasgair thu trùth,

'S nach d' fhuiling do strùic tb 'n fhòid.

No 'm ministeir thù, blia tagradh gu dlùth,

Ri pobull 'an ùghdarras De
;

'Gam pilleadli air ais, blia 'g imeachd gu bras

Gu li-ifrinn na casgradh dhein?

No 'n robh thu gun sgoinn, mar mhuime mu chloinn,^

Gun chùram a h-oighreachd Dhe'

;

Nam faigheadh tu 'n rùsg' bha ooma co dhiùbh,

Mu 'n t-sionnach bhi stiùradh 'n treud ?

Leam 's cinnteach gu 'n d' fhuair do dhèanadas duais,

'Nuair rùinig thu 'm Buacliaill mòr

:

'Nuair chuairtich am bùs a steach thu 'na làth'r

Thoirt cùnntas a' d' thàlaimi dò.

No 'n ceann thu 'n robh ciall, a's eòlas air Dia ?

'S gu'n d' rinn thu a riar 's a chòir

;

Ged tha tliu 'n diugh rùisgt', gun aithne gun iùl,

Gun teanga, gun sùil, gun sròn

;

Gabh misneach san uaigh, oir eiridh tu suas,

'Nuair chluinneas tu fuaim an stuic
;

'S do thruailleachd gu le'ir shios fàgaidh tu d'

dhe'igh, /

Aig durragaibh breun an t-sluic :

Oir deasaicliidh Dia do mhaise mar ghrian,

Bhiodh 'g e'iridii o sgiath nam beann

;
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Cur fradliarc ro glieur 's na sùilibh so fe'in,

'S iad a' dealradh mar reul a' d' cheann.

Do theanga 's do chàil ni ghleusadh gun dàil,

A cliantainn 'na àros cliù
;

A's fosglaidh do chkias a dJi' e'isdeachd ri fuaim,

A mholaidh th' aig sluagh a chùirt.

'Nuair dheah-aiclieas Criosd 'na thigheachd a ris,

A cliruimieach' nain firean suas,

'N sin bheir thu do leimi, thoirt coimieamh dha iVin,

Mar iolair nan speur aig luath's.

'Nuair dh' e'ireas tu 'n àird, grad cliuiridh ort fùili',

A mhealtuinn a chàirdeis fe'in,

Gun dealach' gu bràth r'a chomunn no 'ghràdh,

A steach ann am Pàrras De'.

Fhir chluinneas mo dhàn, dean aithreachas trùtli,

'M feadh mhaireas do shlàint' 's do bheachd

;

Mun tig ort am bàs, nach leig thu ^u bràth

Air geata nan gràs a steach,

Taishean Mhirsah.

AiR a' chìiigeadh h'i do'n ghealaich, a choimhead
mi naomh; a re'ir gnàth mo shinnsii', an deigh dhomh
m' iomilad, agus m' ùrnuigh mhaidne a chur suas,

dhìrich mi ri beanntaibh àrda Bhagdait, chum a'

chuid cile do'n lù a bhuileachadh ann an co-chainnt

ri m' chridhe fe'in, agus ann an ùrnuigh dliìomhair.

Nuair a bha mi a' mealtuinn fionnaclid an t-

soirblieis air mullach na beinne, thuit mi ami an
doimlme smuaintean mu dh'iomhanas beatha mliic aii

dnine ; agus a' dol mar so o aon smuain gu smuain
eiJe, Gun amhanis, thubliairt mi, cha'n'eil aim an
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duine ach faileas, agus tha 'bheatha mar aisling na h-

oidhche. 'Nuair blia mi mar so a' smuaineachadh,

tliionndaidh mi mo shùil gu mullach craige nach
robh fada uani; far am faca mi neach ann an dreach

buachaille chaorach, agus inneal-ciìiil ,'na làimli.

Mar dli' amhairc mi air, cliuìr e r'a bhiHbh e, agus

thùisich e air ceòl a sheinn. Bha'n fhuaim anabar-

rach miHs, agus chluich e ioma port a bha ceòlmhor

taitneach r'a chhiimitinn, agus air na h-uile dòigh

mi-chosmhuil ri aon ni 'chuala mi riamh. Thug
iad a' m' chuimhne an ceòl nèamhaidh sin a tha

'fuilteacliadh anama nan naomh air an ùr theachd

a steach do fhlaitheanas, chum am fulangas deireann-

acli agus acain a' bhàis fhuadach air falbh, 's iad

fe'in uidlieamachadh fa chomhair sòlais an àite

shona sin. Leagh mo cln-idhe an taobli a stigh

dliiom, ann am mòr-shubhachas d'iomhair. Chuala
mi gu'n robh Urra-ghlic gu tric a'taghall na craige

so, gu'n cuala iomad aon a cheòl-sìth-bhruth ; ach

cha b'fhiosrach mi gum facas riamh roimhe e.

An uair a tliog e mo smuaintean leis a' cheòl bliinn

a sheinn e, gu tlachd a ghabhail d'a sheanachas, air

dhomh beachdachadh air mar fhear fo loghnadh,

smùid e orm, agus, le aomadh a lùimhe, sheòl e

dhomh dol far an robh e. Tharruing mi g'a chòir

leis an urram sin a dhhghear do àrd-ghnè, agus mar
a thugadh buaidh iomlan air mo chridhc leis a'

bliinn-cheòl a chuala mi, thuit mi sìos aig a chos-

aibh, agus thòisich mi ri caoineadh. Dh' amhairc

e orm le fiamh ghàire, le caoimhneas agus caomhal-

achd co mòr 'na choslas, 's gu'n do chaill mi air ball

am fiamli leis an d'thàinig mi 'na lùthaii. Thog e

suas mi, agus 'gam ghlacadh air h'iimh, thubliairt e,

"A Mhirsah, chuala mi do cho-sheanchas. Thig,"

ars' esan, " lean mise." Thug e mi 'n sin gu àrd-

bliinnein na craige, ngus le m' chùramh air a mullach,

thubhairt e, " "rionndaidh do shLiil ris an àird-an-

ear agus iimis dhomh na tha thu faicinn." Fhrcag-
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air mi, gii'ii robli mi 'faicinn gleann mòr domhain,

agu6 sruth mòr uisge a' ruith gu bvas troimhe. " An
gleanu sin a tha thu 'faicLnn," ars' csan, " 's c sin

gleanu na truaighe ; agus an abhuiun a tlia dol

tioimhe, is earrann i do shruth mòr na sìorruidli-

eaclid." Dh' fhiosraich mi dheth, Cionnus a bha

tuil na h-aibline, a blia mi 'faicinn a' sruthadh a

mach a ceò tiugh-dliorchadais aig an darna ceann,

agus gu grad a dol as an fhradharc ann an ceò a

bha co dorcha aig a' cheann eile? "Na tha thu

'faicinn," ars' esan, " 'si sin a' cliuibhrionn do shìorr-

uidheachd ris an abair iad aimsir, air a tomhas le

ghiasad na gre'ine, agus a' ruigheachd o tlioiseach gu
deireadh an t-saoghail. Rannsuich a nis," ars' esan,

" le d' shùil, an fhairge sin a th' air a' criochnachadh

le tiugh-dhorchadasaig gach ceann, agus iunis domh
ciod a tha thu a' faicinn."—" Chi mi di'ochaid ann
am meadhon an t-srutha."—" An drochaid a tha thu
'faicinn," ars' esan, " 's i sin beatha mhic an duine,
—^rannsuich i gu mion." Air dhomh am barrachd

beachd a ghabhail, mhothaich mi gu'n robh aice

deich a's tri fichead bogha slàn, a bharraclid air

iomad bogha briste ; iomius gu'n robli eadar shh'm

agus bhriste mu clieud bogha aun air fad. An uair

a blia mi 'g àircamh nam boghachan, dh' innis an
Urra-ghUc dhomh gu'n robh mile bogha air tùs san

di'ochaid ; ach gu'n d'thug tuil mhòr air falbh an còrr,

agus gu'n d' fhàg i 'n drochaid san staid bhreùite san

robh mi nis 'ga faicimi. " Ach innis domli a thuill-

eadli ciod tha thu 'faicimi oirre."—" Chi mi mòr-
shluagh," a' deir mise, "a' dol a nùnn oirre, agus is

le'ir dlinmh neul dorcha 'n crochadh os gach ceann
di." Mar bheachdaich mi gu furachair, cliumìaic

mi iomad aon do luchd-turais a' tuiteam tre'n droch-

aid san t-sruth bhras a bha 'ruitli gu dian Ibidhpe

;

agus, le barrachd mothacliaidh, tliug mi faineai-

gu'n robh àircamh mliùr do ghnù dhorsan air ùrlar

na drocliaid, air an cletli gu li-ìnnleaclidach o'n t-

N
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sùil, air nach luaithe shaltair na coisichean, na
dh'fhosgail iad fùdhpa, ionnus gn'n do thuit iad sìoa

rompa do'n t-siutli, 's air ball chaidh iad as an t-

sealladh. Bha na tuill fo làr so ro l'ionmhor aig

ceann na drochaid, far an deach an shiagh a stigh,

air clior's nach luaithe thùinig dùmhladas dhaoine

'mach as an neul thiugh na thuit mòran sìos annta.

Dh'fhàs iad ni bu teirce mu mheadhon na drochaid,

ach mheudaich an àireamh gu mòr, agus bha iad ni

bu dlùithe aig ceann nam boghachaibh a blia slàn.

Bha gun amharus àireamli e'igin, ach bu tcarc

iad, a ghabh greis air an aghaidh air na bogliacli-

aibh briste le ceum turamanach neo-chòmhnard

;

ach thuit iad a h-aon an de'igh a che'ile, air dlioibh

a bhi air an claoidh leis an turus shaoithreacliail.

Bhuilich mi tamull beag a' smuaineachadh air a'

ghnothach iongantach so, agus a liutliad ni a b'

fhiach fhaicinn agus a thuigsinn a bh' ami am
fhradharc. Mheataich mo chridhe le bròn, ri bhi

faicinn mòran a' sleamhnacliadh air falbh as mo
shealladh, gun dùil r'a leithid, agus sin ann am
meadhon an sùgraidh agus am lleadhachais, agus a'

deanamh greim-bàis air gach ni a dli' fheudadh
iad a ghlacadh chum an teasraiginn. Bha cuid ag

amharc ri nèamh mar ann an tròm-smuaineachadh,

agus ann am meadhon an smuaintibh thuislich

iad, agus thuit iad as mo shealladh. Bha àireamh

lìonmhor a' saothaireachadh gvi dian ann an tòir air

faileis, no air faoineachd nach b' fhiù, a bha 'boillsg-

eadh gu bùidheach fa chomhair an sùl, 's a' mireag

rompa ; ach gu tric 'nuair a shaoil iad gu'n robh e

'nan glaic, dh' fJiosgaiI an drochaid lo bhonnaibh

an cos, agus fodha chaidh iad. Anns an ùprail

choimhicli so, chunnaic mi cuid do dhaoinibh h
claidlnùbh agus lannaibh, air an ais agus air ar

aghaidh air an drochaid, 'gam fòirneadh air na tuilj

fo làr so, a dh' flieudadh iad a sheachnadh, mui

rachadh an cur a dh' aindeoin orra.
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Air do'n Urra-ghlic m' fhaicinii a' buanachadh

fada ni 's lcòir air an t-sealladli nihuladach so,

thubhairt e rium nach bu teichd fhad 'sa bha mi 'g

aniliarc air. " Tog do shùil bhàrr na drochaid,"

ars' esan, "agus innis domh am bheil thu 'faicinn ni

air bitli fliathast nach 'eil thu 'tuigsinn." Air dhomh
amliarc suas, thubhairt mi, " Ciod is ciall do'n sgaoth

niliòr eun a tha mi 'faicinn do ghnàth ag itealaich

mu'n drochaid, agus a' luidhe oirre o àm gu h-àni ?

Is le'ir dhomh am fìtheach 's am fang, agus iomad

eim creiche eile nach urradh dhomh ainmeachadh."
" Sud agad," ars' esan, " farmad, sannt, saobh-clmibli-

adh, eu-dùchas, agus a h-uile cùram agus an-tograclh

eile a tha 'n dual do bheatha mhic an duine."

An so tharruing mi osna thrùm. "Mo thruaighe!"

tluibhairt mi, " chaidh an duine a chruthachadh gu
diomhain! Cionnus a tha e air a thoirt thairis do

thruaighe, agus do neo-chinnteachd beatha, air a

chlaoidh 'na bheatha, air a shlugadh suas ann am
bàs ?" Air do'n Urra-mhath truas a ghabhail diom,
" Fàg," ai-s' esan, " an taisbean muladach so. Na h-

amhairc tuille air mac an duine ann an ceud thois-

each a lùithean, 'na iir-imeachd chum siorruidh-

eaclid ; acli beachdaich air a' cheò dhorcha sin

chum am bheil an sruth gu dian a' giùlan uile linne

dhaoine a tha tuiteam ann." Dh' amhairc mi mar
dh' àithn e dhomh, agus, (co dhiùbh a neartaich

esan mo fhradharc, air mhodh nach do tliuig mi,

no dh' fhuadaich e cuid do'n cheo a bha roimhe so

tuillidh 's deacair do'n t-sùil amharc troimhe,)

clunmaic mi ceami thall a' ghlinne a' fosgladh gu
farsuing, agus a' sgaoileadh a mach 'na chuan mòr,

amis an robh cruaidh sgeir a' dol trc a mheadhon,
agus 'ga roinn 'na dhà earrainn co-ionann. Bha na
neòil a' sìor shocrachadh air an dara h-earrainn, air

clior 's nach b' urradh dhomh aon ni fhaicinn ami

:

ach bha 'n t-aon eilc 'na chuan mùr, anns an robh
cileinibh gun ùireamh a bha làn meas agus blilùith-
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ean, ioma mìle muir blieag, agns lochan bjidheacli

ag iuthadh gu stimh sàmhach 'nam measg. Chunn-
aic mi sluagh air an èideadh ann an earradh ghlòr-

mhoir, le blàth-fhleasgaibh air an cinn, ag imeachd
feadli nan craobh, a' luidhe sios ri taobh nan tobar,

a' gabhail fois air an leapaichibh tlàtha; agus
chuala mi co-sheirm aig eùin cheòlmhor, torman
nan allt, guth dhaoine, agus inneil-chiùil. Dh'
fhàs nii ait le sealladh co taitneach fhaicinn.

Mhiannaich mi sgiathan iolaire bhi agam, chum
gu'n rachainn air iteig do na h-ionadaibh taitneach

sin ; ach dh' innis e dhomh nach robh dòigli gu
ruigheachd far an robh iad ach tre dhorsa a' bliàis,

a chunnaic mi gach mionaid a' fosgladh air an
drochaid. " Tha na h-eileanan," a deir e, " a tha

co ùrar ghorm fa d' chomhair, agus leis am bheil

aghaidh a' chuain air a bhrcacadli co fad 's a chi

thu, ni 's lìonmhoire na gaineamh na fairge ; tha

iomadai eilean air chùl na tha tlius' a' faicimi, agus
a' ruigheachd gu mùr ni 's faide na 's urrainn do

shùil fhaicinn, no eadhon do t' inntinn a smuain-

eachadh. 'S iad sin flath-innsean nan miomh an deigh

am bàis, a tlia a re'ir tomhas am maitheis air an
roinn air feadh nan eilean sin, anns am blieil gach
aon diubli a' sealbhachadli sMais a tlia 'co-fhreag-

radli d'an càil agus do'n tomhas fhoirfeaclid air aa
d'ràinig iad. Tha h-uile eilean 'na fhlaitheanas

air a dhcasachadh fa chomhair an luchd-àiteachaidh

a th' air an socrachadh ann. Agus a nis, O ! Mhirsa,

nach airidh na h-ionadan-cùmhnuidh sin spàirn

dheanamh chnm an cosnadh ? Am bheil a' bheatha

sin tàireil a tha toirt cothrom gu ruiglieachd air

luiglieachd co àrd ? Am bheil am bùs sin 'na chul-

aidh-eagail a ghiùlaineas tu gu bèatha co sona?

Na smuaintich gu'n do chruthaicheadh an duine an

dlomhain, aig am bheil siorruidheachd mar so 'na

bheachd. Dhlu-bheachdaich mi le h-anabliarra

tlachd air na h-eileanaibh sona sin."—" Faidheòidh,



149

thubhairt mi ris, " Nochd dhomh a nis an diomliair-

eachd a ta'n cleith fo na neòil dhorcha tlia os ceann

a' chnain taobli thall na craige niijire." Cha d'thuii;

e freagradh dliomh, tliionndaidh mi r'is a labhairt

ris, ach dh'fhùg e mi. Thionndaidh mi a rls a

dh'fhaotainn ath-shealladh do'n taisbcan air an

robh mi 'beachdachadh ; ach an ùite an t-srulha

chais, na drochaid le 'boghachaibh, 's na h eilcanan

sona, cha'n fhaca mi 'bheag ach gleann dondiain

Bhagdait, le 'dhaimh, le 'chaoraich, 's gach spre'idh

eile ag ionaltradh air 'uachdar.

Mu chall a Bhàta (Tam b'ainm Màiri o lona.

Cha'n ann chum deur a tharruing o'n t-sùil, no

osna bhròin o'n chridhe, a tha'n eachdraidh cliian-

ail so air a sgriobhadh ; ach ann an dòchas gum
feud i bhi tarbhach chum leas spioradail na nuinn-

tir a leughas i a chur air aghaidh, le iadsan tomadh

gu eòlas tràth a ghabhail air Dia, motLachadli

ceart a bhi aca air buntuinneas a fhreasdail, truas

altrum 'nan cridheachaibh ahson fulangas an co-

chreutairibh, agiis iad fe'in a bhrosnuchadh chum
uidheamachadh tràthail a dheanamh fa cliomhair

uamhas bàis agus brcitheanais a tha 'feitheamh

òirnn air fad, 's nach 'eil, 's math a dh'fheuidte, fad'

air falbh.

Ann am fior thoiseach an fliogharaidli, dh'fhàg

an soitheach beag so a' Ghaeltachd le sùa 's dà
fhichead pearsa air bùrd ; agus an uair a bha i mar
uidhe thri no ceithir do mhiltibli o Gluianaig,

ceann-crich a turuis, tamull beag roimh mheadhon
oidhche, thàinig a h-aon do na soithichibh ùra inn-

leachdach sin a tli'air an ghiasad le neart teine, guu
suim do ràinih no shiùil, da'm b'ainm an Hercules,

a nuas oirre 'na làn<-.humliachd, agus o dhorchadas

N 3
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iia h-oidhclie, leis an t-siuhhal mhòr a bha roimpe,

cha do mhothaich iad d'a chèile, gus an robh iad co

dlùth 's nach robh tilleadh, no seùl-seaclinaidli

comasacli. Cha luaithe bhuail an Hercules an
soitheach beag eile na rinn i dà bliloidh dh' i. Is

usa gu mòr a srnuaineachadh na chur sìos ann am
briathraibli, na tliachair anns an àm so. Ghlac
cuid diùblisan a bha innte greim air crann agus
acfhuinn a' bliàta, fhad 's a shnàmh i ; ach cha
lobh sin fada, oir lion i gu luath, agus chaidh i

fodha. Thuit cuid do na buanaichibh bochda fo

chuibhlichibh eagallach na luinge a chuir as doibh,

leis an robh iad air an liodairt air an dòigh bu
dtìistinniche smuaineachadh air ; ach chaidh a'

chuid bu mhù dhiubh, gun chomas air oidheirp

sam bitli a thoirt chum iad fein a shàbhaladh, gu
grad sios 'an coinneamh a' bhàis,sin a thàinig orra

air mhodh co uamhasach. As am measg air fad

chado thearnadhach cearthar,—dà fhirionnacli agus

dà bhoiiionnach ; agus chaochail a h-aon diubh sin

fe'in anu an ìiine ghèarr. Ma bha aon ni a dh'

fheudadh an calldach so a dheanamh ni bu diùbh-
' alaiche na che'ile, 's e'n dlù-dhàimh san robli iad.

Chaill a h-aon diùbhsan a fliuair gu tir, a bhean, a

mhàtliair, agus a phiuthar-che'ile ; chaill a h-aon

ei]c dhiubh a mac agus a nighean ; 's an treas duin'

a fhuair gu tir, a bhràthair agus a phiuthar ; air

chor 's gu'n robh fir-phòsda agus am mnathan, pàr-

antan agus au cuid cloimie, brùthairean agus peath-

raichean, ann an so a' dol fodha le cheile ann an

glaic a' bhùis, agus na h-uisgeachan gu L'i bhràth a'

dùnadh thairis orra.

'6 e'n ni àraidli a blia 'm beaclid i an daoine sin

a' ftigail an dùthcha air an àm so, cosiiadh fhaot-

ainn rò an fliogliaraidh air machraichibh nan Gall.

Bu shùnndacli a bha iadsan ag amharc rompa chum
an L'i anns am pilleadh iad air an ais a clio-pàirt-

each.idh le comunn an gaoil toradh an saoithreach :
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acli so cha do dlicònaicli Dia. Dhoibhsan cliaidh ain

foghamdh gu grad scachad, agus Llia'ii sanihradh

gn h-obaiui air a ciu'iochnachadh. Chaidli a' ghriiui

fodiia orra gu bi-àth, agus ghearradli air falbli iad

anu ani nieadhon an dòchais. Cia anfhann gcarr-

fhradliarcacli clami nan daoine ! 's beag a tha fioi

aca ciod a blieir là mu'n cuairt. Tha ar làithcan,

gu deimhin, mar leud boise : gu firinneach tliamac

an duine 'na staid a's fearr, 'na dhlomhanas. Tha
e 'teachd a mach mar bhlàtli, ach seargaidh e

;

teichidh e mar sgàile ; cha bhi e ni's faide r'a fhaot-

ainn.

Gliocas air a tharruing o'n sgeul cheudna.

Bu neo-mhothachail siun gu dearbh mur li-oidh-

eirpicheamaid gliocas a tharruiug o'n eaclidraidh

mhuladach roi'-ainmichte. Bha àireamh mliùr d'ar

luchd-dùthcha fein, air an gairm gu grad anu an
làthair DhJ air dòigh ro eagallach. C'uin a dhi-

chuimhnichear an calldach so ann an Eileau lona ?

Ach am bheil guth lehobhah, ann am bàs obann
nam buanach bochda sin, a' labhairt ri neach air

bith ach riù-san ? B'e 'n amaideachd dhuinn so a

smuaineachadh. Tha gliocas ri fhaotainn uaithe

leis gach aon a dh'eisdeas ris an sgeul mar bu ch;ir

dha. O guni biomaid glic, gu'n tuigeamaid so,

agus gu'n tugamaid ar crioch dhcireannach fainear !

Am bheil sinne a' giìdan do ghnAtli air ar cridhe a'

chuimhne fhcumail, gur crcutairean bochda bàs-

mhor sinn, aig nach 'eil aon latlia barantas air bhi

beò o Dhia
;
gu bheil sinn gach uair d'ar n-aimsir

buailtcacli do fheirg Dhe' airson na rinn sinn anns

a' cholainn. Am bheil thusa tha a' leughadh so

ag uidheamachadh fa chomhair bàis agus siorr-

uidhcaclid, agus do ghuiith a' deanamh faireadh a

thaobh 's nach 'eil fios agad ciod an t-ùm a là no

dh'oidhche is toileach leis-san do ghairm air falbh.
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Theagamh gu bheil thu òg an tre'ine do neart ; agus,

air leat, mòran do bhliadhnachaibh fhathast romhad.
O ! b'òg, làidir, agus fallain mòran diùbhsan air am
bheil simi an dràst a' labhairt ; ach bu ghrad, gun
rabhadh, gun bhàirlinn a dhùin tonna na fairge

thairis orra, 's a bha'm bìnn gu siorruidh agus gii

neo-chaochlaideach air a socrachadh, ionnus gu'n

robh gach aon do'n dà fhichead pearsa so a chaidh
fodha air an àm so aim am priobadh na sùl ann an
glòir do-labhairt maille ri Uia, no gu sìorruidh air

am fògradh as 'fhianuis. B'ait da rireadh an smuain
gu'n deach iad so uile do nèamh a dheanamh gàird-

eachais fa chomhair cathrach Dhe agus an Uain

;

agus ma bha iad 'nan creidich dhlleas ann an
Criosd, 'se so gun teagamh an cor. Cha b'aithne

dhuinn iad, 's ged a b'aithne, bu dàna dhuinn breith

a thoirt orra ; ach 's i 'cheist a thigeadli dhuinne a
chur le cùram agus iomaguin, cha'n e am bheil, no
nach'eil, gach aon diùbhsan sàbhailte ; ach nam b'e

toil De' sinne a ghairm air falbh le sanus co gèarr,

am bheil sinne deas agus ullamh ? Cha'n fhiosrach

sinne ciod a' ghnù bàis a tha 'feitheamh oirnn : tha

fios cinnteach againn gum feum sinn falbh ; ach
c'uin, no c'àite, no cionnus, aig Dia a mhàin a tlia

brath. Cha'n'eil bàs obann a' feitheamh air gach
aon neach -. tha cuid ann do 'm bheil Dia a*

deònachadh sanus a thoirt fada roimh-làimh, air chor

's gu bheil iad 'gan uidheamachadh fe'in airson

an nàmhuid dheireannaich, am feadh a tha cuid

eile air an gairm air falbh, mar blia buanaichean
lona, gu grad, gun fhaùeachadh sani bith. A
leughadair, bi thusa glic : 's math a dh'fheuidte

nach 'eil a' ghairm fada uait.

'S ann air mheadhon-oidhche a thachair an sgior-

radh so : gun teagamh mheudaich so an t-uamhas.

Tha ni-eigin ann an sùmhchair, agus ann an

dorchadas mheadhon-oidhche nach feud gun gach
aobhar-eagail eile antromachadh gu mòr. Tha
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iolach a' bliàis cagallacli air àm sam bitli, ach cha

'nVil e comasach dhuimi sgroad oilKcil a' bhàis air

mlicadhon-oidhche o bhnillsgcin cuain a cJikiinntinn

gun glioirisinn agus ball-chrith ; agus gu h-àraid

'nuair tha so air a thogail, cha'n ann le aon no dhù
d'ar co-chrcutairibh ann an gàbhadh; acli lc àir-

eamh mhòr a' dol l'odha san aon àm, mar thachair

ann an so. Chualas an glaodh lada o'n àitc san

dcachaidh an soithcach tbdha, agus tha iadsan a

chuar e ag rùdh nach dcach a' ghaoir mhuladach sin

fad iomad là agus oidhche as an chiasaibh ; nacli

cuar iad riamh, 's gu bheil dòchas aca nach chiinn,

aon ni co de'istinncach.

O choilas nan corp a fhuaradh, agus o tlicisteas

nan daoine a th^arnadh, clia'n'eil teagamh nach robh
mòran diùbhsan a chaineadh, 'nan suain, 'nuair

chaidh iad fodha, agus is dòcha nach do mhosgail
iad gus an d'fhosgail ìad an sùilean ann an sior-

ruidhcachd. 'S ann an so a bha'n caochladh grad

;

agus ma fhuair iad bàs ann an Criosd bu shòlasach

an t-atharrachadh ; ach dhoibhsan nach robh ull-

amh, cia uamhasach ! Bithibhse, uime sin deas, a

deir Criosd ; oir cha'n aithne dhuibh an t-àm a là

no dh'oidhche, san tig Mac an duine. Theagamh
gu bheil cuid agaibhse a leughas so fathast ann au
suain a' plicacaidh ; dLiisg tìiusa tha a' d' chadal,

agiis gairm air do Dhia. Dean aithreachas
;
gabh

ri Criosd : tha là na tròcair a' dol gu hiath seachad,

agus tha'n oidhche 'tarruing dlùth aims nacli dean
aithreachas fcum.

'Nuair a ràinig an sgcuhi muhidach so eilean I,

sgaoil e gu hiath o dhorus gu dorus ; cha robh tigh

as an robh smìiid, anns nach robh gul agus bas-

bhualadh : bu de'istinneach r'a chhiinntinn gaoir

nan daoine boclida. Bha'n so banntraiclican a'

caoidh am fcar pòsda ris an do dheahiich iad o chionn
lci no dhà ann an tre'in an neart. Bha ceithir pAr-
anta fichead a' caoidh an cuid cloimie, taic an
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làithean, agus cas-sheasaimh an sean aois. Bha
seachd agus dà, fhichead dilleachdan ag ionndrain

an athar agus na màthar sin nach pilieadh tuilhdh

d'an iomisuidh. Cruadalach agus fearail mar tha

luchd-àiteacliaidh nan EUeana ; air an sàruchadh,

mar is tric a tha iad, le ànnradh cuain, air an
claideirt air tir le saothair glioirt, tha acasan na
cridheachan a's caomhaile agus a's blàithe ; agus

cha'n'eil air aghaidh an t-saoghail daoine 's toigh-

iche air a cheile na iad. 'S furasda uaithe so a

thuigsinn cor truagh muinntir I Chalum-Chille,

'nuair a chual' iad sgeul a' bhròin. Cha b'loghnadh

ged a bha iomad glaodh tiomail r'a e'isdcachd 'nam

measg.—Là no dhà thairis, agus 's e'igin duinn air

fad dealachadh ; fuasglar gach snuim a tha 'g ar

ceangal r'a che'ile. Tha àl a' teachd agus àl a'

falbh, mar bhuaileas tonn an de'igh tuiane air

tràigh. Tha gach bhìth a' fosgladli, ach 's ann

clium seargaidh, agus bàsacliaidh. Ciod i ar beatha

ach sgeula goirid gòarr—mar bhoillsge' gre'ine air

fàire, no mar bhadan ceò air guala beinne, a dh'

fliuadaichear air falbh leis an oiteig a's faoine.

Laoidh.

M' athchuìnge oirbh a chual' an sgeul,

Mosglaib?! gun dùil, 's bithibh deas

;

Cò bheir buidheachas san uaigh,

'S cha tig a h-aon do'n t-sluagh air ais.

•Deanaibh obair fad an hi,

'S dorchadas nan tràth d'ur còir
;

Mum fcis an tcanga gun chlì,

'S uinneagan a' chinn mar cheò.

Is amhuil mi a's earb 'am preas,

Gadhar 'ga caol-ruith 'na h-airc
;
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'Nuair thàrlas i aiin an cluain,

Cha chuimhnich i ruaig lìo catli.

Mar luing gun seòl mi ann an cuan,

Doimonn mliijr ri 'bòrd a* strl

:

Fhir a dh'fhuasglas air gach càs,

Glac an stiùir, a's sàbhail mi.

Reitich, a Shhinuighir nam buadh,

Cala sjimh do m' anam sgith -,

O 's tu?a 'cheamiaich mi o'n bhàs,

A Thriath nan gràs, sàbhail mi!

Imiseanach America.

Dll' eirich fcar d^ Innseanaich America gu

moch aon là a dhol a shealg. " Tha mise," a deir e

r'a mhnaoi, " a' dol do'n choille a shealg ; 'nuair a

mharblias mi fiadli, thig mi dhachaidh a' d' ionn-

suidh-sa 'nuair th;jid a' ghrian fodha air ciìl na

beinne." Ràinig e 'choille, agus rù ùine mhòr cha

do thachair fiadh air ; ach mu dheireadh chunnaic

e damh-feidh, chuir c 'ghumia r'a shùil, loisg e air,

agus thuit an damli ; ach cha robh e ach air a leòu-

adh ; dh'eirich e agus thùr e as. Lean an t-Inns-

eanach e, a' cumail seallaidh air ; ach cha robh e

'na chomas teachd am fad urcliair dha. Mar so

lean e air a tliùir, gus an d'fhàg e 'choiUe, agus

thug e car-mu-thom dha, agus chaill e fradharc air.

Bha'n t-Innseanach 'ga lorgachadh mar a b'fhèarr a

dh' fheudadh e ; ach dh 'fhartluich air cur ris.

Chaidh e o chnoc gu cnoc, agus o bhearradh gu

bearradh ; ach cha b'urradh dha 'fhaotainn. 'Nuair

bha e gu h-airsneulach sgith, rinn e suidhe, agus le

h-aimheal smuaintich e air a mhi-shealbh. 'Nuair

a leòn e'm fiadli, shaoil e gum bu chùis da fe'in e
;
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agus am feadh a bha e 'ga ruagadh, bha fiuthair

làidir aige gu'n tigeadh e suas ris, agus gum biodh

aige fe'in agus aig a cliairdibh, cuirm shùlasach

air, 'an co chaidreamh a cheile. Luidh mothachadh
a challdaich gu tròm air. Bha, rè seal, uiread iom-

aguin air uìme, agus nach d'thàinig e 'na aire gu'n

robh e ann an cearna do'n dùthaich air an robh e

tur-aineolach ,- 's gu'n robh dorchadas nan tràth ag

iathadh uime. Faidheòidh mhosgladh as an neo-

shùnnt so e le sgrèachail nan eun a' fàgail na lòmb-

air a ghabhail am fois sa' choille. Ghrad dh'e'irich

e, a' gabhail beachd air an tlr m'a thimchioll, agus

air faicimi dha gu'n deach a' ghrian fodha, thuig e

'n cunnait amis an robh e. Bu chunnartach dha
fuireacli far an robli e ; agus a thuillidh air sin bha'm
beagan lùin a bh'aige air teireachdainn agus bha e

faim, sgith, agus acracli.

Chuir e roimhe pilleadh dhachaidh ; agus ge nach
robh aon fhiuthair aige gum b'urrainn e 'bhothan

fd'iii a ruigheachd an oidhche sin, ah- leis gu feud-

adh e teachd gu tigh fìalaidh e'igin far am faigheadh

e biadli car na h-oidhche sin. Leis an dòchas so,

chaidh e air aghaidh ; ach cha deachaidh-e fada

gus an d'fhàs an oidliche ro-dliorcha, 's gu'n do

mhothaich e gu'n robh e ann an gàbhadh mòr, le

dol a stigli feadh cuilce ann am feur-lochan agus

ann an lùthaicli dhomhain. Ach fhuair e as a'

chunnart so le faicill agus le teòmachd ; agus clia

luaithe thàinig e as, na thilg se e fein 'na shineadh

air an talamh, gun fliios ciod an taobh a racli-

adh e.

Bha tigh tuathanaich dlùth do'n àit air an robh

'n sealgair 'na shineadli. Chunnaic e rionnag

sholuis o aon do na h-uinneagaibh 'nuair a shcall

e tliaobh tuiteamais san ùird sin. Dh'eirich e, 's

ct' cumail an t-soluis 'na bheachd, dh'fhalbh e, le

làn-fhiutliair gu'n gabhadh muinntir an tighe ris le

fiaìachd. Cha b' ann guR stri a rùinig e, agus
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chaidh c gii nco-sgàthach a stigh. Bha acras mòr
air, agus dh' iarr e gu hiath grcini araiii ; acli, ui a

cliuir mòr-ìoghnadh air, Ihuair e gu gruamach aii

diùUadh. Chuir e'n ce'ill gu snasmhor an cunnart

as an d'thàinig e, agus am bàs cagalach a bhu
feitheamh air, mur deònaichcadh iad cobhair dha

:

ighnàthaicli e gach deas-chainnt a bha 'na chomas

:

acli clia d'thug iad feart as an tuathanach. Cha 'n

ie 'mhùin sin ; ach 's ann a thug e làmh air gunna,

jEgus dh'iarr e air gu h-iargalta e theannadh a mach,

no gn'n spadadh se e. ])h' fhalbh an sealgair

|bochd: b'fhaoin da tuillidh brìodail a glmathach-

|adh ; agus lc oidheirp a thoirt air fuireach leis an

^lùimh-liddir, cha deanadh e ach sgi'ios obann a thar-

|ruing air fe'in. Làn feirge, dh' fhàg e 'n tuathan-

pch an-iochdmhor, agns dh' oidlieirpich e 'choille

1 ruigheachd, agus leig se e fe'in 'na sh'uieadh aig

pun craoibhe. Bha a chridhe duineil ag aomadh fo

nhulad, 'n uair a chual' e fuaim dìreach os a cheann.

rhàinig so o dha èun mhòr a bha gabhail tùimh
na geugaibh. Chuir e gu sàmhach urchair 'na

;hunna, agus leag e fear dhiubh. Ghrad thug e

eis e, agus chaidh e ni b' fhaide a stigh sa' choille,

jr eagal nan cluinneadh an tuathanach an urchair

;um feudadh e teaclid air a thòir. Bheothaich e

eine agus ròist e'n t-euu; 's an de'igh a shàth

theadh, choidil e gu tròm gu maduimi. Dh'
'ii'ich e, agus gun tuiUidh sgiorraidh rùinig e

Jbachaidh.

Mu tliimchioU da mhios an de'igh so, bha gnotb-

Hehean aig an tuatlianach a thug air dol fad' air

Kar o 'thigh fe'iu; agus an uair a bha e air a
lurus dliacliaidh, chaidh e air seachran ann an
Dille. Bha'n t-Imiseanach a macli a' sealg, agus
lachair e air a thaobli tuiteamais, agus dh'aithnich

gu grad am fear a bliuin co mi-chneasta ris.

|liàinig e 'na aire gu h-obann dìoghaltas a dheau-

bb air ; acli ghrad-smuainich e gum bu neo-flnach-

O
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ail an cothrom a ghabliail air duiiie nach robh fo

armaibh. Cha d' aitlmich an tuathanach e ; agus

dh' asluich e gum biodh e co math 's a shoòladli air

a shliglie. Thubliairt an t-Innseanach gu ciùin ris,

gum bu chunnartach dha oidheirp a thoirt air a

tliurus an oidhche sin ; ach nan rachadh e leis-san

chum a thighe, agus fuireach an nochd, gum b'e a

bheatha gus an ni a b' fhèarr a bha 'na bhotlian

bochd-san. Dh' aontaich an tuathanach gabhail

ris a' chuii-eadh, air dhà bhi feumail air gabhail mu
thàmh, a thaobh sgios agus acrais. Cliaidh e leis

an Innseanach a dh' ionnsuidh a thighe, agus bliuin

e ris le sàr-hhiatachd.

Air a' mhaduinnammàireach, thairg e co-leasach-

adh dha airson a dliragha ; ach cha ghabhadh an t

Innseanach ni air bith 'na e'iric, ag radh, gu'n robh

toileachadh gu leòir aige, a chionn gu'n tug e aoidh

eachd do dhuine a dh' fheudadh le blji as eugmh
ais, bhi air a chall sa' choille. Agus an àite luach

saoth;tiieacli a ghabhail uaithe, tliairg e dha dol leis

uidlie araidh air a thurus.

An deigh dol greis air an aghaidh, thàinig iad gii

mullach àrd, 'an sealladh tighe an tuathanaich

Sheas an t-Innseanach gu grad, agus thubhairt e r's

cho-fhear turuis, " Am blieil thu 'ga m' aithneach

adh ? Mu thuaiream dà mhios roimhe so, thàinig ni'

air e'iginn a chum do thighe gu fann sgith." Ghrad
aitlinicli an tuathanach e, mhotliaich e agartas

coguis, agus bha e dol a ghabhaìl a leisgeil airsoi

mar rinn e ; ach chuir an t-Innseanacli 'na thosd e

agus thubhairt e ris, " Dli' iarr mi ort greim arain

dhiùlt thu mi. Dh' innis mi dhuit gu'n robh m
dlùtli air a' bhàs ; thug thu do ghnàtli an diùItadJ

dhomh. Dh' iarr mi 'n sin ort e ann an ainm d

Dhe'
;
ghlac thu do gluuma, B' oillteil do ghnùi

Dh' amhairc mi oirre : dh' fhàg mi do tliigl

Thiomidaidh mi o d' dhorus, ag ràdh, Feuch s

far am bheil an duine geal a chòmhnuidh, nùmhui
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a' choigrich ! Am bheil a nis eagal oit g\i'n tog nii

mo himh a' t'aghaidli ? Cha ruig thu lcas ; na

biodh eagal ort ; sud agad do thigh ; rach dhach-

aidh, agus bi subhach maille ri d' mhnaoi agus ri d'

chloinn ; ach cuimhnicli nacli cuir thu 'm feasd an

t-acrach air falbh o d' dhorus ; oir cha'n fhios duit

ciod a thàrlas duit fe'in."

Mu Bhàs Màthar.

Is muladach do mhuinntir òg, os ceann aon ni eile,

bàs màthar ; bàs na bana-cliaraid sin a's dlùithe,

a's dìlse a bh' aca air thalamh, ris am ba chleachd-

adh dhoibh amharc suas leis an urram a b' àirde,

d' am b' àbhaist doibh an iomaguin innseadh, an
cridheachan fhosgladh, agus air 'n do chàirich iad aii

hin-carbsa gun eagal gun sgath. Cha'n'eil deuch-

ainn eile is urrainn teachd an rathad muinntir òig

do'n dù barrachd bròin a dhìisgadh na bàs màthar
chaoimh. Tha so soilleir ma bheir sinn fainear

nacli 'eil gràdli san t-saoghal a dli' fheudar a choim-

eas ri gràdh màthar d'a sliochd. Feudaidh foill a

bhi anns gach cAirdeas eile, ach foiU cha robh 's cha
bhi sa' chàirdeas so. Feudaidh gràdh muinntir eile

bhi blàth, ach cha'n fheudar a choimeas ri blàthas

a' ghràidh sin a tha ami an uchd na màthar. Is

suarach leatha-se ibis agus tàmh, suain na h-oidh-

che, agus saothair an là air sgàth a cloinne. Ma
tha iadsan ceart, tha ise toilichte. Nach dù do'n

leanabh a bhi brònach le bàs na màthar! Bu tait-

neach leamsa, a deir e, 's e 'ga caoidh, cainnt a
caoimhneis agus uirghioll a gràidh ; acli 's fuar an
noclid anns an ìiir an cridhe leis am b' ionmhuinn
mise ; agus na gairdeinean leis an tric a dh' altrum
i mi le gràdh : tha na bilean sin as am minic a

02
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thàinig càmhradh a' chaoimlineis, agus comhairle

na ceille, a nis 'nan tosd ami an suain a' bhàis.

Ann am bàs mùthar tha clann a' call a' chùraim
fhaicillich nach mothaich ia-d am feasd tuillidh,

Clia'n'eil e comasach an imclieist a tlia màthair a'

fulang airson a cloinne a thuigsimi, ach leò-san a

dh' fhiosraich e. Am bheil, gu dearbh, aon aobhar

imcheist eile aig màthair ach a teaghlach ; agus

cha'n iomaguin thulgach a bhios aice, ach a hi 'sa

dh' oidhche fhad 's is beò i, agus gu tric ann an
glaic a' bhùis, anns an osna leis am bheil an deò a'

fàgail a' chuirp, tha 'h-ùrnuigh dheireannach a' dol

suas as an leth. 'Nuair dh' fhalbhas ise an ìogh-

nadh iadsan a blii fo bkròn ! Cò ris a nis a chuireas

iad an comliairle ann an là na h-airc ; agus cò blieir

dhoibh misneach ann an um am bròin? Dh' fhalbh

ise a rinn faire orm mar aingeal frithealaidh ; dh'

fhalbh i air an t-slighe as nach pill i. 'S nàdurra

dhoibh, uime sin, gu'n ionndrain iad a bàigh. 'An
àm tinneis, cò bha co furachair ? An robh lùmh
eile ann a iaimhsicheadli a' chreuchd gun a leòn,

mar dheanadh ise ? Cò a clieartaicheas a' chluasag

air adhart leabaidh na h-euslainte mar dheanadh
ise ? Riamh cha d'thug i suas a dùil : ged a bha 'sùil

a' sileadh, cha chualas a gearan. Ged a thigeadh

a' chlann gu bochduinn cha'n f haicte caochladh air

a. gnùis. Roinneadh i riu an greim mu dheireadh :

ge nach biodh aice ach hVn an dùirn do mhin, bu

leòsan e fhad 's a mhaireadh e. Ged a bheireadh

t^anga a' mhi-ruin beum dhoibh, cha'n e'isdeadh i ri

tuaileas, agus cha chreideadh i drocli sgeul.

Aim am bàs mùthar tha muimitir òg a' call na

coiiihairle a's prlseaia. Tha clann òg ameolach

mu'n t-saoghal, agus mu chuilbheairtibh an t-

sluaigh : tha iad gach àm ann an cunnart a bhi air

am mealladh le baoth-chàirdeas mi-dliileas ; ach

cealg cha'n'eil ann an comhairle màthar. Cha
ruigear a leas ni sam bith a chleith uaipe ; agua
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bheir i a comhaìrle ann an caoimhneas cainnte le

caomhalachd agus bàigh. Nach d' fhiosraich cuid

agaibli so ann an lùithibh 'ur n-òige ; agus nach

brònach ri smuaineachadh, nach 'eil a ghocas ni 's

faide agaibh? Cò a stiùr sibh gu catliair nan gràs

'nur leanabas? Cò a theagaisg dhuibh an glùn a

lùbadli, 's a chuir briathran freagarach 'nur bcul?

Cò labhair ribh mu ghràdh 'ur n-Athar nèamhaidh,

a dh'iunis duibh ma Chriosd, agus a dh'aom siblr

gu cobhair agus stiùradh Spioraid nan gràs askich-

adh ? A chaoidh cha'n fheòraicli i dhibli tuillidh,

Aìì do chuimhmch sibh an diugli air Dia ? Cha
tog i leibh tuillidli an laoidh : cha te'id i tuillidh

roimliibh do tliigli Dhe' : cha suidli sibh tuillidh

leatlia a dh'e'isdeachd an fhocail. Tha'n t-àit am
b'àbhaist di suidlie aig bòrd a' cliomanaich,—am
Biobull as ani bu ghnàth lcatlia focal na slaint' a

leughadh,—an leaba as an do chuir i suas a clioil-

iou ùrnuigh air mo shon, air an do ghabh mi a
cead deireannach, nach di-chuimhnich mi a chaoidh

;

tha so uile a' toirt ann am chuimhne na chaill mi

:

gu'n tugadh Dia comas domh feum iomchuidb a
dheanamh dhetJi.

Mu cho-fhiirtachd an dèigh Bàis Màthar.

TnA bàs màthar, da rireadh, 'na aobhar-bròin

;

ach buidheachas do Dhia, cha'n'eil clann air am
fàgail gu bròn mar ndiuinntir aig nach 'eil dòchas.

Tha sòlas a' sruthadh o'n fhiosrachadh gur h-aiui

o lAimh Dhe' fein a tha'n deuchainn so a' teachd.

'Se so a thug air righ Daibhidh a rùdh ann an là a
bhròin, " Tha mi balbh, cha'n fliosgail mi mo bheul

.

oir is tusa fe'in, a Dhe', a riiui e." Is araaideach
faoin an ni do chreutairibh gèarr-sheallach, mar a
ta sinne, a bhi ri monmhur fo blmintinueas freasd-

O 3
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ail an Ti naoimh sin a tha glic 'na chomliaiiie, agus
glòrmhor ann an neart. 'S ami risfein a tha sinn

an earbsadh airson gach sochah agus sòlas a th*

againn. Nach mi-chiatach a thig e gearan a dhean-
amli, agus diùltadli strìochdadh 'nuair is deùnach
leis-san aon bheannachd a blìuilich e fe'in òirnn, a
gliairm air falbh. O ! b'fhèarr gu'n robh e againn
mar chainnt, 'S tu fe'in a rimi so, O mo Dhia, gu
ma beannaichte t'ainm!

Thigeadh dhuimi a chuimlineachadh, nach bith

feargach gun iochd a tha toirt gach atharrachadh

do'n ghnè so mu'n cuairt ; ach esan, Athaii- caomli

nan uile thròcair, aig am bhcil an gràdh a's àirde

d'a mhòr-theaghlacli. 'S e Dia a tliug mu'n cuairt

r.n ni a dh'fhàg mise co cianail ; 's e fèin a dh'àithn

an t-àm agus an dòigh bu fhreagaraiclie. xVnn aji

giiocas neo-mhearachdach, ann am maitheas nco-

chrlochnach, bha e uile air a shocrachadh
; agus

nair no uaireigin, san t-saoghal so no san t-saoghal ri

teachd, tuigidh sinn gur h-ann mar so a bha. Tog,
uinie sin, do mhisneacli, thusa tha fo bhròn : bi

taingeil gu'n robli ise 'dh'flialbh air a caomhnadh
co fada ; abair ann an creidimh strìochdta mar
thubhairt lob, "'Se Dia tliug dhomli, 'se fe'in a

thug uam
;
gu ma beannaichte gu'n robli ainm an

Tighearna."

Nach culaidh-shòlais dhuit a thoirt fainear nach

robh aon sochair a thàinig riamh a' d'iomisuidh o d'

mhàthairadh'fJialbh, na^h'eil r'a fliaotainn o Dhia,

anns an /tomhas a's ùirde agus a's iomlaine. Bu
mhòr gradh do mhàthar do d' thaobh ; ach an

coimeas e ri gràdh Dhe' a tha dol thar gach uile

eùlas? Ann an oidhche 'bhròin tog do ghuth, agus

seinn moladh agus cliu na trùcair sin a mhair-

eas gu brath, agus a' ghràidh chaoimhneil sin a's

fìarr na beatha. B'i so laoidh-bhàis do mhàtliar,

agus am bi i air a dl-chuimhneachadh leatsa ann an

là do bhochduinn ?
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An robh bùigh aig do mhàthair do d' thaobli, agiis

an do ghabli i cùram dhìot? tilg gach cùram air

Dia, oir cha diobair esan thu, 's cha trèig. Eadhon
a nis tein,''nuair a tha thu'n impis fàihieachadh tha

e^san a' togail suas air do shon càirdean, agus tha

sJlais aige air an tasgaidh fa d' chomhair 'na ùm
matli fe'in. Aon osna cha'n e'irich o t' uchd gnii

fhios da : dean do ghearan ris, gheibh thu cobhair

agus sòlas.

Gheibh thu co-fhurtachd ami am bàs màthar le

bhi 'coimhlionadli, mar blieir Dia cotlirom dhuit,

gach deagh rùn a bha 'na cridhe. t^muainich leat

fein ciod an ni a bheireadh am barrachd sòlais d'ise

nam biodh i 'hithair ; oidheirpich sin a dheanamli,

agus gheibh tliu toileachas-mntinn mòr ann an là

a' bhròin. Am bheil bràithrean no peathraichean

òga maoth agad ; ciod, air leat, mar bu mhath le

d'mhùthair gu'n gnàthaicheadh tu iad ? Oidheirp-

ich so a dheanamli ; 's ged a robh an rathad duilich,

cha bhi do shaothair gun duais. An robh iomagnin

oirre-se mu 'muirichinn 'an àm dealachaidh riu ?

As uchd na rinn ise riamh air do shonsa, bi thusa

mar is urradh dhuit an àite pàranta dhoibhsan. An
robh sonas an anama, os ceann gach ni eile, a'

dùsgadh suas cùram 'na cridhe ? saoithrich thusa,

agus cleachd gach dlchioll, chum gum bi iomhaigh
Chriosd air a chruthachadh annta. Mar so, cha'n

'eil uair a .smuainiclieas tu oirre-se a dh' fhalbh,

nach faigh thu sòlas ; cha'n'eil uair a shuidheas tu

air an fhùid ghuirm a tha thairis oirre, nach molh-
aich thu subhachas inntinn : 's an uair a choinnich-

eas sibh air Ucamh, cuiridh i fàilte ort le deùthas

co àrd 's nach 'eii e nis comasach do d' chridhe a

thuigsimi.

Ambheilthu fo bhròn airson bcVs mùthar chaoimh,

's am bu mhiann leat co-fliurtachd fhaotainn? Bi

thusa mar bha ise, cuimhneachaìl air Dia, gràdhach

mu d' Shlànuighear, agus do ghnàth a' leagail do



164

thaic air an Spiorad, Cha'n'eil aon sùlas a's àirde

na bhi stri gu ruigheachd air na grùsaibh agua

air na beusaibh airson an robh na daoine math o'n

d'thàinig sinn co ainmeil. Am bi sinne 'nar cealg-

airibh, agus iadsan, 's math a dh'fheuidte, a' toirt

fainear ar giùlain ? Nar leigeadh Dia gu'n tugamaid
tàmailt air cuimhne no deagh ainm nam pàraiita

matha o'n d'thàinig sinn. Nach brosnaich e sinn gu
bhi faicilleach, ann an dòchas àrd gu bheil an t-àm

a' teaclid amis an abair iadsan, 's iad 'gar tiomnadh

suas do Dliia, Feuch, a Thighearna, an so tha mise

agus na leanabain a thug thu dhomh.
Anns an àite mu dheireadh, tha co-fhurtachd

againn fo bhàs màthar o chreidsinn gu bheil ise

sona, gu'n coinnicli sinn faidheòidh ann an dùthaich

àghmhoir bheannaichte, far nach bi dealachadh

ni's mòj far nach bi airsneul, no caoidh, no bi'is

tuillidh.

Dh'fhàg spiorad do mhàthar a' cholann, ach c'ùit

an deachaidh e? Fosgail Soisgeul Chriosd agus

cliì thu gu bheil spioraid nani firean maillc ri Dia

;

agus am feadh a tha thusa ri bròn, gu bhcil iadsan

a' sealbhachadh sòlais bhuan inhaii-eamiach. Dh'ise

dh'fhalbh, tha gach cùram agus othail shaoghalta

am feasd seachad. Tha i maille ri Criosd lar an

deachaidli e dh' uidheamachadh àite-còmhnuidh d'a

luchd-leanmhuinn. Chuala tu i 'g ràdh riut gu'n

robh fiuthair aice do choinneachadh air niamh
;

agus chuir i- mar fhiacliaibh ort, a bhi dileas gu

'bas : e'iridh a' cholann sin a chunnaic thus' air

a càramh fò'n fhòid, san ùir far am bu mliiann

leatsa an deigh bùis codal, fathast, neo-thruaillidh

agus neo-bhàsmhor. Buailidh an cridlie sin a bu

bhlàithe, ni's blàithe na rinn e riamh ; agus fosg-:

laidh na sùilean sin a bha làn do chaoimhncas, an

deigh so, ni's carthannaiche na bha iad riamh,

Paisgidh na gàirdcana sin a ghiùlain thu a' t'òige

le bàigh, thu fatliast 'nan glacaibh ; agus canaidh
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na bilean sin lc fViilt' an ùigli—Gii'n robh Dia gràs-

mlior dluiit, O ! mo mliac !

Mu na h-Ainglibh Naomha.

Tha na h-aingil naomlia air an leigeil ris duinn

ann ani focal De' mar bhithean àrda a tha ùluinn,

glic, cumliachdach, math, agus sona os ceann aon ni

is urraimi duinne a thuigsinn no a smuaineacliadh.

'

'Se seadh an fhocail so Aingeal, teachdaire. Tha iad

air an ainmeachadh 'nan àrd-cliaithrichean, tighearn-

ais, uachdaranachd, agus cumhachd -. tha iad, mar
an ceudna, air an ainmeachadh Cherubims anns ani

bheil lànachd eòlais, agus Seraphims, no bithean

lasrach ; ainmean a tha leigeil ris duinn gu soilleir an

inbli àrd anns am bheil iad air an càramh le Dia.

Tlia iad aìr uairibh air an ainmeachadh ReuKa na

maidne, a' leigeilris duimi àilleachd agus maise nani

bilh naomha so, teachdairean Chriosd, àrd Ghrian

na fireantachd. Tha na bithean cruthaichte eile

fòdhpa ann an urram, 's 'nan ìochdarain doibh ann

an inbli. Tha so soilleir ma bheir sinn fainear an

t-ionad anns am bheil iadsan a' gabhail an naomli-

chòmhnuidh. " Is mise Gabriel," deir an t-aingeal a

thàinig a dh'iomisnidh Shecharias san teampull, " Is

mise," deir esan, " a sheasas 'an h'ithair Dlie' ;" agus

tha'n diadhair Eoin ag rùdli, " Annam meadhonna
righ-chathrach, agus mu'n cuairt do'n rigli-chathair,

slieas na h-aingil, agus cha do sguir iad a là no
dh'oidhche ag ràdh, Naomh, naomh, naomh, an
Tighcarna Dia nile-chumhachdach, a bhà, a tù,

agus a bliitheas ;" agus ann an àit eile, " SJieas na

h-aingil uile timchioll na righ-chathrach, agus riiui

iad aoradli do Dhia." Tha'n ni ceudna air a leigeil

rìs duinn ann an iomad àite do na Scriobtuiribh
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naomh mu thimchioll nan aingeal, gu bheil iad a'

seasamh ann an làthair Dhe, a' cuairteachadh a

chathair-rioghail, agus do ghnùth ag aoradh aig a

chosaibh, 'S furasda thuigsinn uaithe so gur h-ùrd

agus urramach an inbh anns am bheil iad air an

càramh, agus gur h-ann doibhsan a bhuineas an t-

urram a's àirde am measg nan uile bliithibh cruth-

aichte. Tha'n fhirinn cheudna soilleir o dheàhadh
giòir nan aingeal sin a chunnacas air uairibh san t-

saoglial so. An uair a thàinig an t-aingeal a thogail

air falbh na lice a bha air uaigh Chriosd, " Bha
'ghnùis mar dhealanach, agus 'eudach geal mar
shneachda."—" Chumiaic mi," a deir an diadhair

Eoin, " aingeal cumhaclidach eile a' teachd a nuas o

nòamh air a sgeadachadh le neul, agus bogha-frois

air a cheann, agus 'aghaidh mar a' ghrian." B'i so

a' ghlùir agus a' mhaise a chòmhdaich na bitliean

àrda so, air dhoibli a bhi mach aii' teachdaireachd

Dlie', a' cur an ce'ill a thoile.

Tha na buaidhean a's àirde 's urradh creutairean

cruthaichte a chleachdadh air am buileachadli air

na h-ainglibh. Oir, anns a' cheud àite, tlia cumh-

achd iongantach aca; tha iad air an ainmeach-

adh " cumhachda " nèimh, mar tha'n Salmadair ag

ràdh, " aingle treun 'an neart." Is ioma soilleireachd

a th'againn air cumliachd nan aingeal anns na leabh-

raichibh naomh. Thug aingeal sgrios ann an tri

làithibh air deich mile 's tri fichead do mhuinntir

ludah agus Israeil, airson peacaidh Dhaibhidli ann

an àireamh an t-sluaigh. Thug aingeal sgrios air

armailt mhòr Shenacherib ann an aon oidhche.

Tha aingeal air a nochdadli dhuinn ann an leabhar

taisbein Eoin, a' glacadh ceithù- ghaothan an athair

'na dhearnaibh, agus a' toirt a mach breitheanais an

Tigliearna aim an aghaidh saoghail amgidh. Anns
an leabhar cheudna thaioma soilleireachd againn air

cumhachd nan aingeal, mar clii iadsan leis an ùiU

a rannsachadli.
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Tha na h-aingil naomha siùbhlach, ealanih, ull-

amh, ann an tomhas a tha do-thuigsimi dliuimie.

" 'Se fe'in a rinn na h-aingil fJs,

'N'an spioraid h'iidir thre'un',-

'Se rinn 'nan teine lasarach,

A theachdairean gu leir."

Tha'n hiathas air a choimeas ri luathas na gaoithe

ag oibrcachadh le cumhachd teiae lasarach. Tha
eachdraidh againn ami an leabhar Dhanieil ix. caib.,

far am blieil e air 'iimseadh dh.uinn gu'n do chuir

!
Daniel 'aghaidli ris an Tigliearna Dia, 'ga iarraidh

le trasgadh, a' deanamh ùrnuigli agus aidmheil

;

agus am feadli 's a bha e 'labhairt, tha sinn a'

Jeughadh gu'n d'thàinig an t-aingeal Gabriel a nuas
mu àm na h iobairt-fheasgair, a thoirt ghocais agus

tuigse dha, eadhon o nèamh, am feadh 'sa bha e ri

ùrnuigh ; hiathas a tha fada os ceann aon ni is

comasach dhuinne a thuigsinn.

Tha òige shiorruidli nach searg 's nach fùihiicli

mar bhuaidh àrd aig na h-ainglibh. Bha na li-

aingil a chunnaic Aluire aig uaigh Chriosd, ged blia

iad san àm sin ceithir mile bliadhna dh'aois, mar
dhaoinibh òga air nach d'thùinig atharrachadh no

caòchladh crutlia. Bha orra blùth àluinn a bha

ùrar, òg, agus a mhaireadh mar sin gu bràtli.

Riamh cha d'fhiosraich iad uireasbhuidli no dìtli.

Cha do dh.ochainneadh riamli iad le tinneas, cha

mhò a dh'fhaii-ich iad dòlas. Air goirteas tlia iad

aineolach, agus tha aoibhneaa agus sith a' gabliail

tàmh 'nan uchd.

Tha eòlas àrd aig na h-ainglibh naomha. Thug-
adh ceudfàithean inntinndoibh freagarach do mhic
Dhe', a chruthaicheadJi gu seasamli mu tliimclnoll a

chatlirach-rioghail, agus an t-àite 's àirde a lioji-

adli 'na rioghachd shiorruidh. Bha iadsan do

ghnàth a chòmhnuidh san t-saoghal sin far am blieil
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firiaii giui truaiUeadh a' riagliladli, far am blieii

eòlas neo-mhearaclidach aig gacli aon, anns am blìoil

gach d'iomhaireachd air a dheanamh soilleir, agiis

uile bhuintinneas Dhe', ann an fionmlioireachd

'oibre, air feadh farsuingeachd an domhain mhòir gu
h-uile air a thuigsinn. San àite bheannaichte sin

tha na h-aingil a nis a chòmhnuidh os ceami sèa

mile bliadhna, a là 's a dh'oidhche a' breithneach-

adh air oibribh glòrmhor Dhe'. Fadal no sgios cha

'n aithne dhoibh ; oir cha'n fhàilnich neart agus

càil an inntinn : tlia iad a' sìor-mheudachadh

ann an eòlas, a' dol air an aghaidh o linn gu linn.

Tha uU' oibre an De' mhòir a' fosgladh a mach ni's

farsuinge rompa, air chor 's gur soirbh dhuinn a

thuigsimr gu bheil eòlas àrd mar bhuaidh aig na h-

ainglibh naomha.

Cha lugha 'n tomhas amis am bheil naomha^lid

aca. Cha ruigear a leas so a dliearbhadh. Tha
'n iolach ait a thog iad 'nuair a chrutliaiclieadh an
saoghal,—an laoidh bhinn a sheinn iad 'nuair a

rugadh an Slànuighear,—an gàirdeachas caomli a

tha 'riam measg co luath 's a ni peacach aithreachas

;

tha so uile a' soilleireacliadh dhuinn naomhachd
agus àilleachd anama nan aingeal. Tha iad air an
ainmeachadh bithean lasarach, a' leigeil ris duinn

a' ghràidh shiorruidh a th' air 'fhadadh 'nan uchd,
j

nach mùch 's nach teid as, ach a tha 'sior ghabhail

le lasair dhealrach an taobh a stigh dhiubh. So an
gràdli gun chaochladh a fhreagras dhoibhsan a tha

'seasamh 'an làthair Dhe', a tha chòmhnuidh maille

ris, a' sealbhachadh a chàirdeis, agus a' cur an ce'ill

dreuchdan glòrmhor a lùoghachd. 'S ami doibh

fein a thig an t-òran binn sin a sheinn, " 'S naomh
thusa, O ! Thigheama 's a Dhe' ; tha nèamh agus

talamh h'in do d' ghlòir, O Thighearna nam feart
!"

Mu tliimchioll gnùthachadh nan aingeal, agus

an obair anns ani bheil iad a' saoithreachadh,

feudar a ràdh, gu bheil iad a' seasamh 'an làthair
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'Nuair a leag e steigh aii domhain, bha na reiilta

maidne so, ann an toiseach ani bith, maille ris ; agus

an uair a bha'n obair criochnaichte, sheimi iad le

che'ile, agus rinn iad gàirdeachas mòr, Bha iad san

làthair 'nuair a thugadh seachad an lagh air Sinai

;

lean iad Criosd a dh'ionnsuidh an t-saoghail so: bha
iad lois ann an ioma cruaidh-chàs ; dh'e'irich iad

I

maille ris 'nuair a thug e buaidh air a' bliàs, agus a

j

chaidh e suas do nèamh, a' toirt bruid 'am braighd-

eanas; agus 'an deircadh an t-saoghail, 'nuair thig e

I thoirt bretli air beothaibh agus air marbhaibh,
I cuiridli e 'aingil a mach roimhe, a dhùsgadh nam
I
marbh o'n leapaicliibh-tàimh ; agus dealaichidh

i iad na h-ionracain o na ii-aingidh, ceart mar
thearbas buacliaille na caoraich o na gabhraibh.

Tha Dia 'gan gnàthacbadh ann an oibribh a

fhreasdail san t-saoghal so, a nuas o'n là sin san

d'fhàg ar ceud sinnsir gàradh Edein. Gu h-àraidh

tha iad a' freasdal do mhuimitir dh'ileas Dhe'.

Tha iad, mar tlia Pòl ag ràdh, 'nan spioradaibh

frithealaidh, air an cur a mach a fhrithealadh do

oiglireachaibh a' gheallaidh ; a' dlreadh 's a' te'arnadli

o ujamli gu talamli, 's o thalamh gu nèamh, mar
chumiacas le lacob iad a' coimlilionadh an dleas-

nais mliòir.

Agus a nis, nach sòlasach a bhi smuaineachadh
air na h-ainglibh naomlia : tha gach ni tha air a
leigeil ris duinn umpa, taitneach, ma 'se amliàin na
h-ainmean a bliuineas doibh ; tha so fein a' dùsgadli

smuaintean àrda. 'S iad so na spiòrada àkTÌnn sin a

dli'e'irich gu bitìi fo cliumhachd Gre'in na fireant-

achd ann an ùg-mhaduinn an latha shìorruidh, a dh'

e'irich, a dh'fhosgail suas, agus a thàinig lo bhlàth
fo na gathaibh neo-chruthaichte aig bruaich aibhne
na beatha, 's a dli'àraicheadh suas fo dhrùclid na
neo-bhàsmhoireachd. Is spiorada iad a tha 'siubhal

gun sgios le cumhaclid nach d'fhiosraich airsneuì,

P
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's nach iarr tàmh. Tha'n còmhnuidh ann an
nèamli nan nèamh, an ceud saoghal, an saoghal a's

fèarr a chrnthaichear gu bràth, ionad-còmhnuidh
an De bheò, far am bheil sith agus gràdh agus
sòlas buan nach caochail air feadh limitean na bith-

bliuantachd. Is iadsan, ma tà, da rireadh maithean,
ùrmuinn, agus flaithean an domhain.

Ac)i 's feumail dhuinn fheùraich ciod anns am
bheil maise nan aingeal a' co-sheasamh ? Tha
'cheist soirbh r'a freagradh : thà 'nan naomhachd

;

'se so an tobar o 'm bheil sruthan an àilleachd agus
an glòir gu h-uile ag e'uidh. Tha aingil ann nach
'eil naomh, a bha aon uair co àrd dhealrach riùsan

mu 'm bheil sinn a' làbhairt, aig an robh na h-aon
bhuaidhean riùsan, agus aig am bheil fathast

mòran d'an cumhachd 's d'an eòlas ; ach chaill iad

an naomhachd ; thuit iad o so, 'nuair a dh'eirich

iad ann an ceannairc 'an aghaidh Dhe'. Chmn iad

suas o'n àm sin 'nan deamhnaibh, agus 's e ifrinn is

àite còmhnuidh dlioibh. 'S e 'm peacadli a dh'fhàg
an t-àite sin co dubh dhorcha, co oillteil agus co eagal-

ach. 'Se 'm peacadh a lion e le dùlas, le bròn, agus

eu-dòchas. 'Se 'm peacadh a chruthaich ifrinn, a

thog balla a' phriosain dhòinich, a cliuir na croinn

air na doisaibh iaruinn, a sgaoil neòil an dorchadais

thairis air, a dh'fhadaidh an teine nach mùch, a

dhùisg na h-osnaidh eagalach 's an tath-ghairm

mhdllaichte a tha air an aithris ann an ionadaibh

na dòruinn, agus air nach te'id casg gu sutliain no

gu sìorruidh. 'Se 'm peacadh a rmn na h-aingil sin,

a bha aon uah a' cuairteacliadh cathair Dhe' 'nam
breugairibh, 'nan kichd-dìtidh, 'nan naimhdibh,

'nan hichd-sgrios agus millidh. Nach iongantach,

nach uamhasach an t-atharrachadh ! Cia sgreamh

ail, eagalach an ni a thug so uile mu'n cuairt ì

Mothaicheamaid cia mòr an dealachadh a th'

eadar na h-aingil naomh agus claim nan daoine.

Cha'n'eil e comasach dhunin smuaineachadh mar
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bu chòir dliuinn orrasan gun bhi air ar n-irioslacli-

adh 'nar barail fe'in. Aingil agus daoine ! is uamli-

asach an t-eadar-dhealachadli ! ladsan co àrd, co

beusach, co sona ; clann nan daoine co suarach, co

peacach, co truaillidh ! 'S matli a thig dhuinn a

bhi iriosal
;
gabhamaid nàire g'ar n-ionnsuidh fein

as lctli ar cealgaireachd, ar n-an-diadhachd, ar n-

uaiU, ar n-a'rdan, agus ar n-amaideachd ! Ged is

iosal ar n-inbh san t-saoghal so, gidheadh tha sinn

uaibhreacli, fe'in-spe'iseil. Ard ged a tha na h-aingil,

clia'n'eil uabhar aiuìta, a chionn nach 'cil iad peac-

ach ; oir is ann o pheacadh a tha àrdan agiis uaill.

Dlùth mar tha na li-aingil air caithir Dhe', cha
suarach 'nam beachd an t-ionracan a's ìsle aii' tlial-

amh, agus cha leasg leo frithealadh dha. Bu
bliochd Lasarus truagh : rimi daoine dimeas air

;

acli co luath 's a thilg e'n deò, theiring na h-aingii

a dh' iomchar 'anama do thigh agus do hithaireachd

a Dhe.
Agus a nis, nach bu bheamiaichte 'n t-athanach-

adh a thigeadh air an t-saoghal, nan cinneadli

daoine cosmhuil ri ainglibh ; nan ruigeadh iad aiir

an spiorad, 's nan leanadh iad an giùlan? Cha'n'eil

eòlas aig na h-ainglibh air leisg, aii- ceilg, air foill,

eud, farmad, no mi-nin ; cha mheall na h-aingil,

cha thruaill, 's cha bhrath iad. Cha chleachdadh
leùsan an aimsir a chaitheamh ann am faoineachd

gun stà, no ann am baoth-shùgradh -. cha dean iad

tarcuis aii- a che'ile : cha'n aithne dlioibh comhstri no
iorghuill, agus sannt cha d' fhiosraich iad riamh.

O ! nam biodh muinntii- an t-saoghail mar so, bliiodh

an talamh 'na shamliladh air nèamh ; oir ciod anns
am bheil an t-eadar-dhealachadh a' co-«heasamli, ach
gu bheil fior naomliachd san dara àite, agus peac-

adh san àit' eile ? Tha na h-aingil naomlia ; ach
tha sinne peacach : tha'n t-ionad-còmhnuidh acasan,

uime sin, sona, subhach ; agus an t-ionad-cùmJinuidh

againne dubhach, brùnach.

P 2
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Cia glòrmlior cor nam firean ! air chionn là a'

bhreitheanais, bithidh iad, deir Criosd, cosmhuil lis

na h-ainglibh, agus deàlraichidh iad mar a' ghriau

ann an rloghachd an Athar. Cosmhuil ris na spim -

adaibh àillidh eile sin, bithidh iad 'nam mic agus

'nan righribh, agus 'nan sagartaibh do Dhia, a' co'-

riaghladh maille riu gu suthaiim agus gu siorruidh,

Dìdsg, O m'anam ! gairm air do Uliia, agus

oidlieirpich ann an neart an Spioraid do h'in-thaic

a chàramh air Criosd, agus ruigheachd air an

oiglireaclid a tha 'feitheamh air na naoimh ann an

rìoghachd na glòire. Amen.

Mu Mhòrachd Dhè.

CioD e Dia, no ciod e 'ainm?
Cha tuig na h-aingil 's àirde 'n glùir.

Tha e 'na sholus deàhach glan,

Far nach ruig sùil no smuain 'na chùir.

Uaith fe'in a ta a Bhith a' sruth,

Neo-chrutliaichte 'na uile bhuai'bh
;

Neo-chrìochnaichte 'na nàdur fe'in,

'S fein-dhiongmhalta g'an cumail suas.

Cha robh e òg, is sean cha bhi,

O sliior gu sìor gun chaochladh staid ,-

Cha tomhais grian no gealach 'aois

;

Oir 's nithe caochlach iad air fad.

'Nuair thaisbeanas e 'ghlòir 'na ghràs,

Bi'dli là neo-bhàsmhor 'teachd o 'shùii;

'S grad cliuiridh sluagh nan nùamlia àrd,

Le'n sgiathaibh sgàile air an gnùis.



173

'S ma thaisbeaiias e 'ghnùis 'an gruaim,

Grad sgaoilidh uarahunn teadh nan speur

:

Roimh 'achmhasaiisa teichidli 'ji cuan,

'S le geilt-chrith gluaisidJi 'n cruinne-ce'.

Ta obair nàduir 'searg 's a' fàs,

O chaochladh tha'd gu caochladli ruith ,-

Ach 'uile thionnsgans'tha'd 'nan aon,

Gun trao'dh no lionadli air a Bhith.

'Xuair chuala neo-ni guth a bheòil,

(ihrad leum 'na bith a' chruitheaclid mhòr,

An cruinne so le 'uile làn,

'S na nèamlia àrd le'n uile shlòigh.

'N sin dhearc air 'oibrichibh gu le'ir,

'S gach creutair bheannaich e 'nan staid

;

'S cha d' fheum ath-leasachadh air ni

Am measg a ghnìomharaibh air fad.

Air clàr a dhearn' tha dol mu'n cuairt

Gach reull a ghluaiseas anns an speur
j

An cruthach' gu leir tha stigh 'na ghlaic,

'S a' deanamii taic d'a ghàirdean treun.

Co chuairticheas do Bhith a Dhe' ?

An doimline shluig gach reusan suas
;

'Xan oidheirpibh tha aingil 's daoin'

Mar shligibh maoraich 'glacadh 'chuain.

O bhith-bliuantachd tha thus' a' d' r'igh,

'S cha'n'eil san t-saoghal acli ni o'n de'

;

O's beag an eachdraidh chualas diot,

'S cha mhùr do d' ghnìomh a tlia fo'n ghre'in.

Ged thionndadh 'ghrian gu neo ni ris,

'S gach ni fo chuairt a soluis mliòir
;

P 3
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'S co beag bliiodli t'oibre 'g iùnndrain iiath'

'S an cuan ag iùnndrain sil' a' mheùir.

An cruthach' cha dean le 'uile glilòir,

Làn fhoillseachadh air Dia nam feart,

Cha'n'eil 's na hoibribh ud gu le'ir,

Ach taisbean eàrlais air a neart.

Le'r tuigse thana 's dlomhain duinn
Bhi sgrùdadh 'chuain a ta gun chrioch

;

An litir 's lugha dli' ainm ar De',

Is tuiUidJi 's luchd d' ar reuson i.

Oir cha'n'eil dadimi cosmhuil riut,

Am measg na chruthaich thu gu le'ir ,-

'S am measg nan daoine cha'n'eil cainnt

A labhras t'aimn ach t'fhocal fe'in.

Mu thimchioll d Bhìobuill.

Tha amfocal Bìohull a' ciallachadh leabhar ; do

bhrigh gur e an t-aon leabhar e a's airidh bhi air a

leughacUi gu dùrachdacli, agus air a chreidsiim gu
h-iomlan leis gach neach aig am bheil cùram d'aan-

am neo-bhàsmhor. Tha e da rìreadli 'na leabhar

priseil; oir tlia e a' teagasg dhuinn gach ni a ta feum-

ail gu'r deanamli glic san t-saoghal so, agus sona

san t-saoghal ri teachd. Tha an sluagh nacli cuala

riamh iomradh air, a dhìth eòlais air an Dia a clnutli-

aich iad, air a lagh naomh agus fior-ghlan, air staid

thruaigh an duine a thaobh nàduir, agus air slàinte

tre an Tighearna losa Criosd. Agus air dhoibh bhi

aineolach air na nithibh sin, cha'n urrainn iad Dia a

thoileachadh, agus cha'n'eil e 'n comas doibh dol as

o'n pheanas sin tha a cheartas ag iarraidli o gach

* From Dr A. Thomson's CoUection, by J. M'Donald.
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neacli nach 'cil air a shaoradh o thruaillidheachd iia

feòla, agus air a sgeadachadh le fireantachd an t-

Slànuighir.

Cia co taingeil is còir dhuinne a bhith nacli d'fhàg
Dia sinn aim an aineolas; agus ciod an t-aobhar

buidheachais agus molaidh a ta againngu'nd'thuge

dliuinn am Bìobull aims am bheil e a' foillseachadh

dhumn ciod i a thoil blieannaiclite, agus ciod an dòigh

air an dionar simi o fheirg shiorruidh, agus air am
faigli simi sealbh air rioghachd ncimli. Gun teagamh

is còir dhuinn bhi ro-chùramach mu'n leabhar so os

ceann gach leabhair eile ; do blirigh gu bheil e a'

foiUseachadh dliuinn focail na beatha maireannaich

;

agus tha c mar fhiachaibh oirnn a nochdadh, le 'r

creidimh agus le 'r giùlan, gu bheil sinn 'ga mlieas

mar an ni a's kiachmhoire tha simi a' sealbhachadh

san t-saoghal so. Cha'n urrainn e bhith gn bheil

smn a' derinamh so, 'nuair nach 'eil mùr-thlachd

againn bhi 'ga leughadh gu minig,- -'nuair nach 'eil

sinn a' creidsimi gach ni tha e' foillseachadh dhuimi

mu thimchioll ar Slànuigliir,—no 'nuair nach 'eil

simi a' gluasad a re'ir lagh ar Tighearna, agus a' co'-

chumadh ar beatha r'a thoil naomh agus fhìor-

ghloin.

Ghabh skiagh aosda aithreachas gu minig gu'n do

dhi-chuimlinich iad am Biobull a rannsachadh ann
an làithibh an òige. Ach cha chuala siim riamli

iomradh air dume a ghabh aithreachas 'nuair a blia <

aosmhor, no 'na hiidhe air leabaidli a' bhàis, gu'n do

chaith e tuillidh'sa chòir d'a aimsir a' ramisachadh an
leabhair so,—no neach air bith a rimi gearan do

bhrigh gu'n do thaisg e a bhriathra fallain 'na

chridhe, agus gu'n do chuir e 'an gniomh iad 'na

chaitlie-bcatha.

Is caraid fior agus dileas am Biobull ann an lù ar

trioblaid; agus 'nuair a thre'igeas gach dòchas saogh-

alta sinn, agus a bheir doilghiosan na beatha so ar

cos gu bruaich na h-uaiglie, eadhon an sin bheir e
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misneach ao 'r cridhe, agus altrumaidh e dòchas an
taobh a stigh dliinn a ghiùlaineas sinn an taobh
tliall do'n uaigh. Bithidh e 'na lòchran do 'r cos-

aibh agus 'na sholus-iùil do 'r ceumannaibh ; soill-

sichidh e an dorchadas tha 'cuairteachadh ghhnn
sgàile a' bhàis, agus ath-bheothaichidh e ar spiorad
le dòchas na beatha maireannaich, 'nuair a tha am
bàs a' teachd 'nar ddil, agus a' criochnachadh ar

beatha san t-saoghal so. O, matà, gu'n deanadh
sean agus òg focal an Tigheania 'na riaghailt-stiùr-

aidh dhoibh,—gum bitheadh iad a' beachdsmuain-
eachadh air an còmhnuidli,—gu'n tàirngeadh iad

sòlas uaith ann an là an trioblaid, agus gum biodh
an dòchas ri sonas s'iorruidh air a shuidheachadli air

na geallaidhnibh prìseil agus tròcaireach tha e a'

cumail a mach dhoibh.

Na sochairean Spioradail a tha na Gàidheil a nis a'

sealbhachadh.

Cha'n'eil e comasach do neach aig am bheil gràdh

d'a dhùthaich smuaineachadh air an atharrachadh

bheannaichte a thàinig air Gàidhealtachd, agus air

Eileanaibh na li-Alba, leis a' chothrom a tha nis air a

bliuileachadh on-a, chum fòghlum feumail fhaotainn,

gun a chridhe bhi air a' llonadh le sòlas. Is fada

gu dearbh o shearmonaicheadh Soisgeul Chriosd san

dùthaicli sin. 'S ann am mach a aon do eileanaibh

na Gàidhealtachd a chraobh-sgaoileadh Soisgeul

Chriosd air feadhBhreatunnagus iomad cearn eile do'n

Roinn-Eùrpa. Sheas na C ùildich, luchd-leanmhuinn

Chalum-Chille, a sgaoil o lona a mach air feadh na

tlre, gu duineil fad ioma Hmi an aghaidh dealas Pàp
na Ròimhe ; ach bhuadhaicheadh faidheòidh nau

aghaidli. Dh' f liògradh na C ùildich as an dùthaich

;

agus sgaoil aineolas gu luath a mach air feadh na
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I

tire gu fada farsuing. Dhùineadh suas na tobraich-

ean do uisge beò, a blia air am fosgladh. Chinn aii

droighionn agus an dris far an robh an giublias agus

am miortal air a shuidlicachadh. Sgaoil ceù an

aincolais air na bcanntaibh sin air an d'e'irich roinilic

sin Grian na fircantachd le lcighcas fo a sgiatliaibh.

Dli'fhàs an dùthaieh gu hiath niar fhàsach nco-

thoracli, gu dubh, tiamhaidli, dorcha. Blia mort,

. agus àr, agus fòirncart air fcadb natire; bha cinn-

fheadhna ag e'iridh an aghaidli a che'ile, cinneach

an agliaidli cinnich ; agus cha'n'eil e comasach

;
dhuinn na tli' againn do eachdraidh nan linn sin

e'isdcachd gun sgreamh agus de'istinn. Blia na cinn-

fheadhna borb, agus na ceatliarnaich fiadhaich ; agus,

,
leis a sin, blia 'chomh-stri a bh' eatorra fuileachdach,

j

agus millteach.

I 'S ioma ni a cho'-aontaich chum a 'Ghùidhealtaclid

I a cliumail ùine mhòr ann an dorchadas. 'Nuair bha'n

I
Creidimh atli-leasaichte air a shocrachadh san tir,

! cha do ghabli uachdarain na rioghaclid mòran suim
do staid na Gàidhealtachd. Ghabh iad g'an ionnsuidli

fe'in saoibhreas na h-eaglais, agus dli'fhùg iad minis-

teirean an t-soisgcil fo bhochduinn chràitich. Chum
:
gnè bheathachaidli a dheanamh suas dhoibh, an
àite na thug iad uatlra, cho'-cheangail iad ri clieile a

dhà,a tri,agus marthachair annan Ceann-loch-Chille-

Chiarain 'an Earraghàidheal, ceithir sgireachdan,

far an robh roimhe sin ceithir eaglaisean agus a'

choilion pears'-eaglais a' saoitln-eachadh. Agus air

fcadh na Gàidhealtachd air fad, tha'n seòrsa sgireach-

dan a rinn iad co farsuing, co fiadhaich le mon
aidhnibh mòra, beanntaibh àrda, coilltibh dorcha,

aibhnichibh cas gmi drochaid, glinn aimhreidh gun
shghe, eileanaibh fad'o che'ile le caoil bhuan,limitibh

salach, sruthaibh bras cumiartach ; ionnus gur beag a

b' urrainn aona mhinisteir a dheanamh, ged a bhiodh

dealas abstoil aige, agus neart os ceann cuimse, 'na

leithid sin do sgireachd. Ach os ceaim gach aobhair
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cile, 'se cion a' Bliiobuill a b' t'liaide bha'n aghaidh
iian Gàidheal: cha lobh e aca, 's ged a bliitlieadli,

cha b' urradh dhoibh a leughadh. Cha'n'eil ach niu,

thri-ficliead bliadhna o'n a blia'n Tiomnadli-A^uadh
air 'eadar-theangachadh gu Gaelic. Roimhe sin cha
robh e comasach dhoibh 'fhaotuinn, ged a b' c'iill leo;

;igus cha'n'eil ach sèa bliadhna-fichead o'n a bha
leabhraichean an t-Seann-Tiomnaidh gu Ji-iomlau

sa' Ghaelic. Feòraich do'n t-seann duine tha gearan,

nach ann gu math a tha gach caochladh a tha

teaclid air a' Gliàidhealtachd a' tiomidadh ; feòraich

dheth cia lion sgoil a bha 'na dhùthaich r'a linn

fe'in ; co liuthad aon a b' urrainn focal De' a leughadli

;

agus, ciod na leabhraicliean a bha aca r'a leughadh.

Eisd ri 'fhreagradh, agus aidichidh tu gur ann air

a' Ghiidhealtachd a thàinig an t-atliarrachadh sona.

Ciod a bu chonaltradh do na daoinibh a dli'fhalbh,

ri fasgadh 'n tuim, air cùl gaoithe, 's ri eudann grèine,

.

air làithibli seachduin agus sàbaid? Ciod, ach'

aislingean, sgeulachdnam Fiann, amaideachd fhaoin

mu thaibhseireachd, mu'n di'i shealladh, eachdraidh

mu chogadh agus mu chreacliadh. Cha robh beinn,

no dùn, no tulach uaine san dùthaich aig nach j obli

sithiche no ban-sìthiche ; cha robh gleann dorcha

no doii^e ùdlaidh gun a tliamaasg fein ; cha robh càrn

no crom-leac gun an ùruisg fe'in aca ; cha robh cladli

gun uamhas, no eas gun a ghlaistig. Bha mar so

spiorad bre'ige no fiosachd, drùidheachd agus buid-

seachais anns gach sgireachd. Bha daoine cealgach

cuilbheartach a' teachd bej airanais-innleaclidaibh

mallaichte, a' mealladh dhaoine socharach baoghalta

le'n gisreagaibh agus le'n dearnadaireachd. Bha
seun aca, air leo, airson gach cunnart; agus soisgeid

agus eòlas, mar theircadh iad ris, airson gach ur-

chuid agus dosguinn. Agus ciod an gnàthachadli a

b' àbhaist a bhi aig daoinibh 'sna linntibli a dh'

fhalbh ? An robh coinneamli mhòr gun tuasaid ? An
robh tòrradh gun mhisg gun chomli-stri ? An robh
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caithris nam marbh fein gun chleasachd, gun òl,

gun cheòl, gun daunsa? Am feudar a nis 'ùicheadli

nach d' thàiuig caochladh bcannaicht' air Gi'iidheal-

tachd agus air lunse-Gall ua h-Alba? Gu truagh,

tlia mòran amaideachd fathast a' dol air a h-aghaidli

'sua ii-ionadaibli sin, agus cò 'n tir auus nach'eil? ach

tha obair a nis a' dol air a h-agliaidh san dùthaicli

sin nach feud, le beauuachadh Uhe', guu tairbhe

èifeachdach a bhi 'ua comh-loru".

Craobh-sgaoileadh an t-Soisgeil.

Tha aoibhueas a' liouadh mo chrìdh',

'S cha tràghadli do shitli mo chuim;
Tha uaigheaclid ui 's taitnich' san tir,

Na chualas ri L'nn mo chuimlui'

:

Cha naigheachd air Oisein nam Fiann,

No gaisgeach bha riamh am feachd

;

Cha naigheachd air sealgaireachd fhiadh,

No 'giìilau am bian gu teach ;

—

Cha naigheachd air creachadh nan Gall,

Le ceatharu uan gleaun, 's nan stùc

;

No idir air siubhal nam beanu,

'San èidcadh uacli ceangladh glùn
Cha naigiieachd air tapadh uan Gàidheal,
No treubhautas àrd an laiin,

A leagadli an naimhdean gu lùr,

No sgoltadh an cnùmh, 's an ceauuj

—

Cha naigheachd air fineachaibh treun,

A chogadh, 's nach geilleadli beò

:

Clann Ghriogair bha aineolacli, gleusd',

*S nach tric a bha re'ìdh ri còir

;

Clami DòmlHiuiU le'm b' aiteas iàmh-dhearg,
Clami Chamshroin bha cahna <aui clie'ill

:
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Mar siii 's gach clann eile b' fheìirr ainni,

'S gach ceannard bu ghairg' na che'il' ;

—

Ach naigheachd air Soisgeul nan gràs,

Bhi sgaoileadh 's gach ùird mu'n cuairt

;

'S am Biobull le focal na slàint'

Bhi rnigheachd gach àit le bnaidh
;

Toirt caochladh air inntinn an t-sluaigli,

'Gan ciùineach' mar nain gn sìtli

;

A' claoidheadh gach àrdan a's uaill,

'S a' cur gach droch bhuaidh fo chios.

Mu Chuideachd nan Sgoilean Gdidhealach.

Tha nis còrr agus seachd bliadhna deug o shoc-

raicheadh an Comunn so. Mhothaich iad le mùr
dhoilghios, ged a riiuieadh niòran airson nan Gàidli-

eal leis gach cuideachd eile, gu'n robh anabharra

fathast r'a dheanamh. Ged a bha 'm Bìobull air

'eadar-theangachadh do'n Ghaelic, saor r'a cheann-

acli, agus soirbh r'a fliaotainn, cha robh mòr
sheadh dhoibh ann, do bhrigh nach robh e 'nan

comas a leughadh.

'S e 'n ni àraidh a tha comharachadli a mach na
cuideachd chàirdeil so, agus a chuir na Gàidheil co

mòr 'nan comain, gum b'iad a' cheud Chomunn a

thug fainear, gur i a' chainnt a tha daoine 'labhairt

a's usadli dhoibh fhòghlum ; agus thionnsgainn iad

air na Gàidheil a theagasg a rèir na dòigh so. Ann
an àite tòiseachadh anns na sgoilibh le leabhraichibli

Beurla, mar a rinn a' Chuideachd imamach eile,

agus na sgoilean sgìreachd, tliòisich iadsan sa'

cheud dol a mach anns a' Ghaelic ; agus do thaobh

so, ann an ùine ghoirid thug iad dearbhadh sùlasach

seachad air a' ghliocas co math 's air a chaoimhneas
leis an do thòisich iad air an obair so. Dh'ionn-
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suich na Gàidhcil, luar dh'fheuidtè smuaineachadh,
ann an trian na h-ùinc a ghabhadh iad anns an dòigh

ghnàtliaichte. Thuig iad na bha iad a' lcughadh,

niar bha iad a' dol air an aghaidh. Blia'n inntinn

san obair. Bha'n còlas air a niheudachadli, agus

bha iad air an deasachadh san àm chcudna air

tcachd gu dian air an aghaidh anns an oilean

Bheurla.^ Tha gach aon a tha mion-eòlacli uime so,

agus as am feudar earbs' a cliùramh, a dh' aon-

iimtinn sa' chùis so. Agus bliuineadh do Ghàidh-
eil a thoirt fainear, ge nacli robh hiach-saoith-

reach a b'àirde 'an lorg na dùigh tlieagaisg so na.

ruiglieachd air a' Bheurla, ni gun teagamh a tha

feumail, gum bu chòir dhoibh co-aontachadh leatha.

Ach cha'n ann idir chum fòghlum saoghalta thoirt

seachad, a chuireadh a' Chuideaclid so air bonn

:

'se cor spioradail nan Gàidhcal a dhùisg bàigh a'

Chomuinn. B'e 'm miann, gu li-àraidli, comas a

thoirt do dhaoinibh focal De' a leughadh anns a'

chànain amis an deachaidh an teanga an tùs air

chòmliradh. Mun do thùisich a' Chuideachd so,

b'ainneamh an ni Biobull fhaotainn ann an tigh

air bith sa' Ghùidhealtachd. Is mòr gu dearbh a

riim an Comunn Lunnuinneach chum an sgaoileadli,

gidheadli, bha iad direacli dhoibli mar leabliar

glaiste do-tliuigsinn ; ach a nis anns a' bhothan a's

aonaranaiche tha'n leabhar nai)mli so r'a fhaotaiiui

;

agus ma shoirbhicheas Dia leis gach saothair a th'

air a chleachdadh, cha bhi 'n leanabh a's bochda san

dùthaich gun bhi 'na urraimi a leughadh.

Cha'n'eil na sgoilean Gaelic seasmhacli, suidh-

ichte ann an aon àite, mar sgoilean eile ; ach o

ghleann gu gleann, 's o eilcan gu eilean, chum coth-

rom a tiioirt dhoibhsan a blia ana-goireasach air

ruigheachd air fòghhmi air aon dòigh eile. 'Nuair
a thòisich iad air tùs, bha iad mar thobair bheaga
san fhàsach ; adi tha iad a nis niar shruthaibh

làidir leis am blieil tir nan gleann 's nam beann gu
Q
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pailtairah-uìsgeachadh. 'S e'n dòigh ghluasadach
j

san robh iad a dh'fhàg iad co freagarach do chor i

na dùtliclia, agus bu chòir da so a blii 'na aobhar.
1

brosnachaidh dhoibhsan a tha sealbhachadh sochair-

ean nan sgoilean Gaelic, feum math a dheanamh
dhiubh am feadh 's a tha iad aca. 'Se miann dùr-

achdach a' Chomuinn so gu'n deanadh na Gàidheil
;

còiijjinadh ri càch a che'ile chum am fòghlum a tha

iad a' faotainn uathasan a cho-roinn ri muinntir
|

eile aig nach 'eil an cothrom ceudna ; agus cha
b'ioghnadh ged a dheanadh iadsan sin, 'nuair a tha •

|

coigrich a' deanamh na li-uiread aii- an son fe'in.

Tha aon ni a thachair ann an lorg nan sgoilean

so, nach feud gun sòlas a thoirt do'n chridhe cheart

:

'se sin an tlachd, cha'n e 'mhàin a th'aig an òigridh,

ach, mar an ceudna, aig a' mhuinntir a thàinig gu
aois, ann am fòghlum na Gaelic, chum cothrom a
bhi aca gu focal De' a thuigsinn 'nan cauint fe'in.

Chumiacas an sean-athair 's an t-ogha 'nan seasamh
taobh ri taobli san sgoil ; chunnacas an seann saigh-

dear air tilleadh le creuchdaibh g'a dhùthaich a'

fòghlum as ùr briathran na sithe, ìocslilaint gach
leòn ; chunnacas an seòladair leis an aon h\imh a dh'

fhàgadh aige latha a' bhhiir, a' togail an leabhair

bheannaichte sin os ceann an t-sruth tre'n robh e

dol do'n bhothan bheag a bh' air an raon, chum
comas fhaotaimi air a leughadh, ann an ciùineachd

an leinibh, agus le dùrachd fir d'an robli 'anam mar
ch ùram I

Agus an ion duimi so a bhi 'na ìoghnadh oirmi ?

Nach nàr do dhuine a blii aineohich air cainnt a
dhùthcha, 's an sàr chothrom a th' aige aig an
dorus. Cha'n abair mi a bheag san àm mu slinas

na Gaelic, ccud chànain ar dùthcha

:

'Si labhair Pùdruig 'n Innse-fùil nan righ,

'S am fiiidh caomh sin Calum naomh 'an I.
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Acli so a their mi, gur nàrach agus gur peacach do
dhaoinibh a bhi cucomasach air teachdaireachd
thròcaireacli Dhe dhoibh lein a leughadh, am feadh
'sa tha daoine iochdmlior, ann an caoirahneas nach
fheudar a chur an ceill, a' cur sgoilean far am feud
iad ruigheaclid orra chum na ceart chriche so.

Dàn do Chonmnn nan Sgoilean Gàidhealach.

BlDH a' Chuideaclid ud eile 'am sgeul,

Tha 'm baile Dhune'ideann cruinn,

Tha tarruing gacli inneal a's teud,

A dh' ionnsuchadh leughaidh dhuinu;
Tha 'cruinneachadh airgid a's òir,

O dhaoinibh tha còire, stuam ,-

'S 'ga chaitheamh le cùram ro mhòr,
Chuir sgoilean gu h-òrdail suas.

Los gum faighear le sean, a's le h-òg,

Deagh theagasg is fòghlum suairc
;

'S gu'n leugh iad na comliairlean còir,

Thug Dia dhuìnn gu'r seòladh suas

;

Oir ged a bhiodli Biobuill gu leòir,

Aig big a's aig mòir an t-sluaigh,

Mur b'aithne dhoibh 'n leughadh air chòir,

Cha'n fhaigheadh iad eòlas uap'.

Ant-urramach G.H. Baird, D.D.,agiisnaSgoilean
Gàidhealach.

'S ANNS a bhliadhna 1824, a thugadh cor cianail

nan Gàidheal a thaobh easbhuidh Sgoil agus

mheadhon eòlais fo bheachd Ard-Sheanaidh Eaglais

,
na h-Alba le caraid co dileas 's a dh'fhosgail a bheui

Q8
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riamli as an leth ; agus aig am bheil an leas spiorad-

ail co mòr 'na bheachd, 's ged a bhiodh e air a

bhreith 'nam measg, agus air 'arach ann an tir naiu

beann o làitliibh a leanabais. 'Se 'n diadhair iir-

ramach sin G. H. Baird, D. D., Priomh cheannard
Ard-Oil-tliigh Dhiine'ideann, agus aon do mhinist-

eiribh a' bhaile mhùir sin, neach a dh' ainmicho;ir

le bàit;li limitean an de'igh so 'nar dùthaich, a

tharruing aire na h-Eaglais agus na Rìoghachd a

dh' ionnsuidh staid nau Gàidheal, agus am feum a

bh'aca air barrachd sgoilean agus meadhonan eòlais

iia chaidh fathast a ghnàthachadh, ged is mòr agus

chùiteach an t-saothair a ghabh gach Cuideachd
chàirdeil fhiachail eile chum math spioradail iia

dùthcha sin a chur air aghaidh. 'Se 'm Frcasdal

fèin a cliuir ann an cridhe an duine mhaith so an
obair a ghabhail o.s lùimh. Bha e air gach dòigh

ro-fhreagarrach clium gean-math na h-Eaglais agus

na Rìoghachd a chosnadh. Bha meas aig gach aon

air ; agus bha aige fe'in cridhe agus ceann, rùn

ngus comas gu soirbheachadh le dealas agus ghocas.

Bha 'anam gu mòr san obair, agus uime sin thòisich

e, agus, thuige so, chaidh e air aghaidh le dùrachd

agus togradh, a dh' fhartluicli air doilghiodai? a

higlidachadh, no saothair a chlaoidh. Chruinnicli o

eòlas mion mu gach cearn' agus eilean sa' Gliàidlieal-

tachd ; agus mu gach ana-cothrom fo'n robh muinn-

tir na diifhclia sin san àm a chaidli seachad a'

luidhe. Thugadh na nithe sin uile fa chomhair an

Ard-Slieanaidh, Icis-san agus le àireamh do mliiii-

isteiribh naGàidhealtachd, a thàinig airanaghaidh

san àm, a dliaingneachadh le'n eòlas fe'in, na chuir

osan,air a chòmhdhail sin, 'an ce'ill, Chuar an Eaglais

an eachdraidh a thugadh scachad le ioghnadh agus

truas. Dh'aidicheadh gu'n robli an treud spioradail

sa' Ghàidliealtachd air an dearmad leo tuillidh 's

fada. Bha iad san aon inntinn gu'n robh e ioin-

chuidh, gun dàil, oidheirp a thoirt air sgoilibh afeus
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fùghlum, a bharrachd air iia bli'aca, a chur 'jiam

measg; agus gum biodh na sgoilcan ùra sin lo

ughdarras agiis riaghladli na h-Eaglais, Bha so uile

dliglieacli do na Gàiiiheil, chum 's nach biodli

sliochd nan laoch treuna sin, a choisinn doibh fe'in

agus d'an dùthaich, meas agus cliù., ann am buills-

gein gach cruadail, amis gach cearna do'n t-saoghal

anns an do sgaoileadh bratach Bhrcatunn ri ci'ann,

air deircadh air GaiU no Sasumiaich ann am fios-

rachadh no ami an eòlas, ni's lugha na bha iad ann

an deagli bheus, agus aiuis gach gnìomh fearail.

O'n fhiosrachadh a fhuaradh, air an àm sin, bha c

soilleir gu'n robh mòran sgoilean a dhith air an

dùthaich, air tlr-mòr na GàicUiealtachd, agus gu h-

àraidh 'am measg nan eileaii. Bha e gu soilleir air

a dheanamh a mach, gu'n robh os ceann deich mile

a dh'òigridh fo chùig-bliadhna-deug a dh'aois comas-

ach air fòghkim a ghabhail, ach aig nach robh an

cothrom, a bhàrr air àireamh mhòr a thàinig gu li-

aois, a bha dian-thogarrach gu uiread fòghluim

fhaotainn 'sa dh' fhàgadli comasach iad air focal

De' a leughadh ami an caiimt an dùthcha. Fhuar-

adh a mach gu'n robh sgireachdan ann, anns nach

robh trian do'n t-sluagli comasach air leughadh,

agus gu'n robh focal De' 'na leabhar glaiste dhoibh.

Cha robh e'n comas do mhuinntir na rioghachd so a

chluinntinn gun duilichimi mu'n chLiis. Bha meas
mòr san àm sin air na Gàidheil, mar tha dòchas ag-

ainn a bhitheas anns gach limi -. cha do dhi-chuimh-

nicheadh an cogadh fathast, anns an do sheas iad-

san ri guala an righ gu calma dlleas, ann am iomad

latha teith, far nach b'e'n àbhaist a bhi air deir-

eadh : bha 'n cliù ann an eachdraidh gach blàir

;

agus a nis, 'nuair a chuireadh an uireasbhuidh spior-

adail an ce'ill, thaisbein Albuinn o thaobh gu taobh

an deagh rùn doibh, air a' mhodh a b' fheumala.

'S gann a bha baile-mòr no sgìreachd san rìogh-

aclid anns nacli robh airgiod air a thional chum na
Q3
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sgoilean so a chiir a mach. Shònraich Ard-Shean-
adh na h-Eaglais a niach buidheann do mhinistir-

ibh agus do thoirfich gu riagliladh na cùis a ghabli-

ail os lùimh j agus faidheùidh thòisich an obair a

bha ann am beachd an duiiie mhaith a dh' ainmicli-

eadh, agus chuireadh e fèin air ceann a' ghnothuich.

Shoirbhich e gus a so, trid beannachd Dhe', air dùiglx

nach feud gun mhòr shùlas a thoirt do gacli cridlie

ceart. Cha robh ac' air a' cheud bhliadhn' ach dà
sgoil, agus a nis fe'in air an treas bhadhna, tha aca

còrr is leth-cheud, anns am bheil eadar tri agus

ceithir mile air an teagasg ! Tha so gu cinnteacli

'na aobhar taingealachd do Dhia.

Fhuair a' bhuidheann risan d'earbadli na sgoilean

so cheana os ceann fichead mile leabliar sgoile air an

ullachadh, mar tha'n t-aon so, gu s Jnruichte air an

son fe'in; agus cha'n e leabhraichean sgoile airson na
h-òigridh a mhàin a tha iad a' cur a mach ; ach chuir

iad cheana air bonn ann an diY fhichead àite air

feadh na Gùidhealtachd Leahhar-lannan, no, Cnd/t-

neachadh leahhraichean do iomad seòrsa, 'an Gaelic 's

'amBeurla, air an taghadh le faiciU agus cùram, gu
bhi air an toirtchum anleughaidh do gach teaghlacli

ann an coimhearsnaclidnansgoilean. Ona leabliraich-

ibh so gheibli Gàidheil san oidhche gheamlu'aidli,

culaidh fhiosrachaidh agus eòlais thaitneach ; 'an àitc

bhi suidhe mu'n ghriosaich, ag innseadh, no 'g e'isd-

eachd sgeulachdan faoine ; no dol air cheilidh o

thigli gu tigh, gun tairbhe no buannachd 'na lorg.

'S ann mar so a thòisich na sgoilean a tha mach
fo ùghdarras na h-Eaglais. Eadar a' bhuidheann
ris am bheil iad so an earbsadh ann an Dune'ideann,

agus gach Cuideachd chneasdt eile, a tha saoith-

reachadh airson math na Gàidhealtachd, cha'n'eil

falachd no farmad, acli farpuis a' ghràidh'ann an obair

na tròcair. 'Se'n t-aon ni tha 'nani beachd : tha'n ùr-

nuigh ri Dia airson soirbheachadh càch a che'ile.

Tha 'n dùthaich d' am bheil iad a' dol a mach far-
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suing, agu3 oadar bnachaillcan Abrahaim agus Lot
cha'n'eil cionfàlh connsuchaidh : "Thubhairt Abra-
liam ri Lot, Xa bitheadh, guidheam ort, comhstri

eadar mise agus tluisa, agus eadar nio buachaillean-

sa agus do buachaillcan-sa; oir is bi-àitlnean sinn :

nach 'eil an tir uile romhainn ?"

Am feud sinn sa' chùmitas aithghearr so a tli'

agaimi air na sochairibh spioradail a tha na Gàidheil

a nis a' sealbhachadh, gun ghairm air ar kichd-dùth-

cha ioumhuinn, a blii d'ileas doibh fe'in, agus feum
iomchuidh a dheanamh do gach cothrom a tlia gu
saoibhir air a bliuileachadh orra.

Bha lù ann 'nuair nach robh mòr bhàigh eadar

Gaill agus Gàidlieil; ach dh' fhalbh an là sin, agus
bu neo-shuairce na Gàidheil mur falbhadh; oir gu
cinnteacli bu truagh an cor mur bhith na tha
daoin' eile a' deanandi air an son. O I 's prìseil

soisgeul Chriosd a tha fògradh gach nii-ruin air falbli,

agus a' sgaoileadli gràidh bràithreil agus sitli ak
feadh gach tirel

Le dùrachd ar n-anama dh' asluicheamaid air

pàrantaibh, ma, thig an leabhar so 'nan càramh, iad

os ceann gach ni, a dh' oidlieiipcaolmdli fòghhim a
thoirt d' an cloinn. Is beag is uiTainn Gàianeii

bhochd fhàgail aca do sliaoibhreas; ach ma tha eòlas

math aca, tha e ni 's hiachmhoire dhoibh na crodh

no caoraich. Anns na sgoilibh so tha Gaelic agus

Beiula ri bhi air an teagasg ; tha 'n dà chainnt

leumail, agus feudar an teagasg san aon àm; ach,

le 'r n-iomaguin mu'n Bheurla ionnsuchadli, ni a tha

ro-iomchuidli,na dearmadaibh a' Ghaelic : fliad's a's

beò sibhse, 's ann innte 's fearr a tliuigeas sibh

focal De': 's ann leatha ruigeas luchd-teagaisg 'ur

cridhe, agus 's ann leatha a's fearr a thaomas sibli a

mach diomliaireachd 'ur n-anama aig cathair nan

gràs.

Sibhse, òigridh mo ghrùidh, aig am bheil an coth-

rom, na deanaibli dearmad air. Thugaibh fainear

{
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gur h-i 'Ghaelic a' chainnt is fearr a thuigeas 'ur n-

athair agus 'ur màthair, 'iu- coimhearsnaich aosda

agus 'ur càirdean; 'si so cainnt an doill agus a'

bhacaich, nach faigh gu eaglais agus nach d' fhuair

fòghlum. Cia sòlasach dhuibhse ani focal naomh a
leughadh dhoibh, agus eòlas an t-Slànuighir bheami-

aichte a rùn-phàirteachadh riùsan a tha as 'eugmliais

a' dol sios do'n uaigh fa chomhair 'ur sùl.

Aon fhocal eile labhrainn ri òg agus aosda.

Guidhibh aig cathair nan gràs gu'n soirbhicheadh

Dia leis gach comunn a tha saoithreacliadh san obair

bheaimaichte so. Tha iadsan a' gnùtliachadh nani

meadhona; ach 'se Dia bheir am fas. Guidhibh ^u

dùrachdach ris : is mòr fàtli 'ur dòchais, oir is dìlfa?

esan a thubhairt, Gum bi lionmhoireachd nan eilean

ait, gu'n seinn luchd-àiteachaidh nan creag, agiis

gum bi'n talamh làn do eòlas an Tighearna, niar

tha'n t-uisge a' còmhdachadh aigean na fairge.

Dàn do Chomunn «' BhìobuiU.

iTU ma mairionn do'n Chuideachd is uaisle,

Fhuair urram is buaidh thar chàcli

;

Bhios cruinn ann an Lunnuinn an t-sluaigh,

'iSTam tighinn mu'n cuairt a' Mhàigh.
Sud cuideachd a dli'èirich 'nar n-airc,

'Cliur Bhiobull am pailteas a nall,

Na dhìolas ar bochdan air fad,

'S na lionas gach srath a's gach gleann.

Cuirear Biobuill am pailteas 'an clò,

'An cainntibh nan slògh gu lèir;

Cainntibh coimlieacli a dh'iomadaidli seòrs'

Mu nach cuala sinn sgleò no sgeul.

Tlieid an Sgriobtuir gu grad do'n taobh-tuath,

Gu Ruisianaich ghruamach bhorb;



189

Gu Loclilannaich, 's Laplannaicli fhuar,

Agus Tartaraich luath gun cliolg.

Xi'n fhvrinn iad càllda gun dàil,

Is lionar le gràs an cridli'

:

Cha nilaair iad 'nan coigrich air grùdli,

No cleachdannaibh bh'ith na silh;

Oir tre'igidh iad buirbeachd an gnè,

A's lcanaidh iad scinilieaclid Chriosd

:

Thig creidimh g'an ionnsuidh o nèamh,
Chuireas mais' air am mèin gu sior.

Ge farsuing tha Asia mhòr,
Ge lionar a slùigh thar meas;
Ge li-iomadh an cànain, 's an dùigh,

'S ge pailt tha gach sògh 'nam raeasg;

Ge daingeann tha ceangal an cridh'

Ri aoradli nan iodhol balbh,

Ruigidli 'n sgriobtuir gach ceàrna d'an tir,

'S bheir e leis iad le sgriob air falbh.

Daoin' odliar is dubh an taobh desà,

'An Afric fo theas na grein';

(^ed bha iad 'nan tràillibh, 's 'nan creich,

Aig muimitir gun seirc, gun che'ill,

Xi 'm Biobull 's an soisgeul iad saor,

Is bidh iad 'nan laoich aig Criosd
;

Gabhaidh 'n anam r'a fhirimi, 's r'a ghaol;

'S bheir a Spiorad dhoibh naomhachd fhior.

The'id an soisgeul le 'sholus mar ghrian,

A dh'ionnsuidh an iar mu'n cuairt;

America, 's Innseanaich fhiat',

A's Eileanaich chian a' cliuain

:

Tha iad aineolach, alkiidh guu chiall,

Tha iad buaireasach, fiadhaich, coirbt',

Tlia iad diorrasaclì, dioghaltach, dian,

J^ras, ùrdanach; iargalta, borb.
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Sàr-chothrom do shoisgeul na slùint',

'S do chumhachd nan gràs aig Criosd

;

Bheir maitheanas saor dhoibh gun dàil,

Is creidimh bhios làidir flor;

A glilanas an cridhe gun chàird,

O'n truailhdheachd gliràineil, bhre'in

;

A cho-chumas ri Dia iad le gràdli,

'S le naomhachd 'nan càil, 's 'nan gie'us.

Bidh gach aidmheil a's creidimh 'nan aon,

Gun seachran, gun aomadh clith

:

Thig na Pàpanaich thugainn gu saor,

'An ceanglaichibh gaoil, a's sitii

;

Thig Arabaich, 's Turcaich lc che'il',

Is eighear Maliomet a sios;

Thig na h-Iudhaich le dùrachd 'nan de'igl

Thoirt ùmhlachd a's ge'ill do Chriosd.

Cha bhi dùthaich no rìoghaclid fo'n ghre'in,

No fìne, no treubh, no clann,

Air nach soillsich an soisgeul gu re'idh,

Mun dibir an f he'ill a th' ann.

Nach aoibhinn an obair do dliaoin',

Am Bìobull a sgaoileadh 'an ce'in?

Blii gnàthach' an dichill 's am maoin,

'Cliur ìmileachdan gaoil 'an ce'ill.

Dàn air an t-sealladh thaitneach a tha 'm beachd

nan Gàidheal.

Bha na Gàidheil ro-ameolach, dhall,

Bha ionnsuchdh gann 'nam measg,

Bha'n eòlas co tana, 's co mall,

'S nach b' aithne dhoibh 'n call a mheas:
Cha chreideadh iad buannachd no stà,

Bhi'n sgoileireachd àrd d'an cloimi

;
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Ged dh' fheudadli ìad fhaiciim gach là,

Gur h-i thog o h'ir na Goill.

Ach b' annsa leo'n airgiod 's an òr,

A chaithe gu gòrrach truagh,

Ri amaideachd, òranaibh, 's 61,

Ri bainnsibh 's ri ceùl d'an cluais.

Cha'n ìoghnadh ged bha iad gun chùil,

Do fhocal na slàint' aig Dia;

Ged choisina an iiàndiuid an gràdli,

'S ged bha iad toìrt dà a mhiann.

Ach tlie'id aineolas nis as an tìr,

'S gacli cleachdadh neo-dhireach cròm

;

A's mealaidli sinn sonas a's sìth

Gun fharmad no stri'nar fonn.

The'id sgoilean chur suas anns gach cearn',

Bidh leabhraicliean Gaelic pailt;

Bidli eùlas a's diadhachd a' fàs,

Thig gach duine gu stà, 's gu rath.

Nis " togaidli na Gàidheil an ceann,

'S cha bhi iad 'am fàng ni 's mò :"

Bidh aca àrd-fhùghlum nan Gall,

^\.'s tuigse neo-mhall 'na chòir:

The'id innleachdan, 's oibre air bonn,

Chuireas saoibhreas 'nar fonu gu pailt

;

Bidh an dibli co lùidir ri sonn,

'S am bochd cha bhi lòm le h-airc.

Tliig na linntean gu cinnteach mu'n cuairt,

Tha'n Sgriobtuir a' luaidh thig òirnn,

San te'id Satan a cheangal gu cmaidh,
'S nach meall e an sluagh le sgleò.

Bidh fiiinn, a's siochaint, a's gaol,

A' ceangal chloinn daoin' i-i che'ir;

Cha 'n fhaicear fear dona mi-naomh
The'id olc as an t-saogh'l, a's beud.
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Mu Ghrian na Fìreantachd*

jA.N uair a bheir sinn buidhcachas do Dhia aiison

aimsirean suidhichte na bliadhna, thugamaid gu
taingeil moladh dha airson gu'n d'e'irich Grian na

Fireantachd oirnn, agus gu'n cuala sinn a Shoisgeul

glòrmhor : ni as eugmhais a bliiodhamaid gus an

t-àm so air seachran, ànn an dorchadas spioradaii,

agus fo sgàil a' bliàis ; as 'eugmhais b' eiginn duinn

a bhi air iomrall ann an nco-chinnteachd dlio-rann-

sachaidh, gus an tuislicheamaid air sle'ibhtibh dorch'

a' mhearachd, agus gu'n rachamaid Ibdlia ann aa

slochd-gun-ìochdar an le'ir-sgriosaidh.

As eugmhais na gre'inc nàdurra, ciod a bhiodh sail

domhan so, ach tòrr gun blieatlia, meall mùr gun
bheothalachd ? Cha'n fliiìsadli duilleach air na

craobhan, no blàitliean air na luibhean. Cha'n

fhaiceamaid na machraicliean stràchdta le li-arbhar

craobliach, no na giinn gu h-ùrar gorm le feur

nùsar. No, le ràdh ann an cainnt mhaisich an

fhàidhe, Hab. iii. 17, " Cha tugadh an crann-fige

uaith blàth, agus cha bhiodh cimieas air an fhion-

ain ; dh' fhàihiicheadh meas a' chroinn-ola, agus

cha tugadh na machraichean uatha lùn ; bhiodh na

treudan air an gearradh as o'n mhainnir, agus cha

bhiodlì buar air bith anns na buailtibli." Tha 'glirian

a' cur a gathan deàh-ach air uile kiis-bheò agiis

mheacana na maclirach, a' cur àilleachd cliiatach

air an earrach, agus a' cur tarbliaichead anns an

fhogharadh. Tha a teas a' drùghadh air an fhìon-

lios agus air an abhall-ghart, 's a' cur gkiasad fo'n

t-snothach shùghmhor, a tha dìreadh tre nan cuis-

libli diomhair o 'bheil am paìlteas fìona agus meas
a' sruthadh. Cha'n e gu bheil a gathan àigli air

an cuibhreachadh ri aghaidh na cruimie so, ach

• From " Hervey's Meditations," by Patrick Macfarlane.
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tha iad-a' ruigheachd air a' chnid a's doimliiie do'n

chruitheachd. Tlia a cnnihachd a' drùghadh agus

a' sgianihachadh na cruitheachd air fad.

" Cha'n'cil ni l'olaichr o a tcas."

Dlreach air a' ndiodh cheudna bha 'n Cinne-

daonna marbli ann an eu-ceartaibli agus ann am
peacaibh, as eugndiais cumliachd beothachaidh losa

Criosd. 'S esan an ais-eirigh agus d bheatha^ tobar

saoibhir an dara aoin, agus aobhar uilc-chumhachd-

ach an ni eile. Tha 'n dara Adhamh 'na spiorad

beothachaidh, agus is ann trid-san a tha a naoimli

uile beò. Tiia e 'deàlradh air an ceud fì'ithibh,

agus tha iad a' fàs suas 'nan gràsa njamhaidh,
agus a' sior-mhcudacliadh ann an toradh na fìrean-

tachd. 'S iad creidimh neo-chealgach, agus

grùdh neo-chlaon an toradh a's àghmhoire a tlia

srùthadh o'n nàdur ath-nuadliaichte, agus is iad

toraidh 'oibreachaidh air an inntinn. Cha robh

uiread agus aon rùn diadhaidh, na aona cldeachdadh

Criosduidh, 'nan urrainn sgaoileadh no fàs, as

eugmhais cumhachd cùirdeil a ghràis.

iVIar nach 'eil tarbhaichead no suilbhearrachd as

eugmhais na gre'ine' 'nuair dh' e'ìreas i gu flathail

boillsgeil, 's a sgaoileas i a gatlian àigh, tha i 'g

ath-bheothachadh subhachais nach gabli cur au
ce'iU. Tha na milte creutair sgiandiach a' mosgladh
suas gu bith le a teas, aguj'gan grianadh 'na blàthas.

Tha na h-eòin a' dùsgadh o'n clò-chodal, 's a' taosg-

adli a mach an ceileirean ccjlmhor ann an co'-

sheirm bliimi. Tha 'mheanbh-spreidh, le 'm mèilich

chiùin, a' cur fàilt' air an òg-mhaduinn. Tha 'ni

buar le 'n sruth-ghe'imnich, a' cur an ce'iU an ait-

shòlais. Tha na glinn air chratliadh le canntair-

eachd; tha na h-aoìiaichean le 'm mac-talla ag
aithris an co'-cheileirean. Tha 'cheòlraidh air fad

a' co'-aontachadh leis a' choi'sheirm ; tha gach ni

anns a' bheil beatha ri gairdeachas anns an drùghadh
shòlasach.—Ach nam biodh gathan deàlrach na

R
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greine air call an teas, thigeadh gruaim neo-e'ibhinn

air gach m. Cha'n c amhàin sin, ach thigeadh

sgàil orra car ùine bhig, agus chuireadh nùdur air

fad uime, mar gum b' ann, culaidh-bhròin. Tha na
nèamha fe'in dubhach. Tha na creutairean a's

sùnndaiche a' cromadli an cinn le bròn. Tha cJis-

ridh cheòhuhor an doire 'nan tosd : chaidh a' ghlas-

gluiib orra air fad. Tha fiadh-bheathaichean an
f hàsaich ag ulfhartaich airson an creich ; tha na h-

eòin le 'm fios-fithich a' sìor sgriachail ; tha cridhe

an duine a' fàihieachadh, no tha cràdh obann 'ga

ghrad bhualadh.— 'Samhuil a' chùis 'nuair dh'

fholaicheas Criosd a ghnùis; 'nuair cliailleas creid-

imh sealladh air sòlas Israeil, nach dubhach ueo-

shubhach beachd an anama! Air leinn gu bheil nr

Dia 'na theine dian-loisgeach, agiis gu bheil ar

peacaidh gu h-àrd labhrach ag èigheach dioghaltnis.

Tha na smuainte cràiteach o'n leth a stigh, tha'n

Crìosduidh ag imeachd gu tùrsach ; tha gach ni o'n

]eth a muigh màidheanach, gach ni o'n leth a stigh

brònach. Tog suas, matà, losa ghràsmhoii-, an ùr-

mhaduinn a's àghmhoire o'n ionad a's àirde òiruu :

O ! tog suas solus do ghnùis air do phobull ! Leig

ris doibh uile-fhoghainticliead t'eadar-mheadhonair-

eachd, dean ar còir air an t-saorsadh mhùir so làn-

shoilleir dhuinn.

Leanaidh mi fhathast air a cho'-samhlachd sin.

Tlia a' ghrian a 'sgaoileadh a deàlradh m'atimchioll,

air gach àird. Gu fialaidh fiùghantach tha i a'

soiUseacliadh agus a' deanamh ait uile chrìocha na

talmhainn, agus uile chuairt nan speur. Tha rnoli-

adh san àird-an-ear 'an àm dJii èiridh, agus tlia

beannta na h-àird-an-iar air an òradh le deùhadh

boillsgeil. Tha dùtlichaima fuar na h-àirde-tuath

air am blàiteachadh le gathan mathasach, am feadli

a tha 'n àirde-deas le dian-theas air an claoidli.

—

Mar sin tha cumhachd Grian na Fireantachd rùn-

phùirteach, neo-cliuibhrichte. Bha na linntean a bh'
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ann o chian 'gam faireacliduinn, agus ni na h-àil a

tha fhathast gun bhieith, gàiidcachas annta. Bha
toillteamiais a bhàis luachnilioir a' ruigheachd air a'

cheud mhuinntir, agus craobh-sgaoilear iad do

lìnntibh deireannach a' chinne-dhaonna. Gu'ii

ruig iad, 'an ùine gheàrr, air iomall criche gacli t'u-

!

Aithn do d' shoisgeul, O Shlànuighir bheannaichte,

e 'ghabliail sgiathan na maidne, 'an co'-imeachd ris

a' ghre'in. Rachadh e air sgiathaibh làidir a dh'

ionnsuidli gach skiaigh, dùthaich, agus cainnt ; chum
gum bi eòlas umad fhad 's a tha teas na greine a'

ruigheachd, agus am fuachd a' reothadh ; chum
gum bi thu air t'aidmheil agus aoradh air a thoirt

duit ; chum gum bi iadsan a tha aineolach air

t'ainm, agus naimlidean do d' theagasg, air an
soillseachadh le eòlas, agus air an tàladh ris le

gràdh do t' fhirinn! O gu'n tigeadh an t-àm

taitneach sin ; an t-àm ion-mhiannaichte sin ; an
uair a chuimluiicheas gach sluagh orra fein agus

gum pill iad ris an Tighearna; agus gu'n dean
gach cimieach aoradh dJiuit

!

Am Mesiah.*

A NIGHEANAN Shaleim ! tionnsgnaibh òran rèidh,

'S na puinnc a's àirde gluaisear dàn nan speur.

Na fuarain bhlàirj,le sgàil nan gorm-choill ùr,

'S na bntadair Ghreugach,—theich gn le'ir fa 'r cùl.

A Righ thug càil do'n fhàidh a ghleusadh ceòil'

Le e'ibhleig naoimh, cuir blàths 'an laoidh mo bheòiV
AIu linn na slùinte sheinn am bard o chian,

Bidli Mac aig Oigh, aig Oigh is torach siol

!

O fhreumhaich lesse faic le teas a' fàs

A suas san speur a' Gheug is cùbhraidh blàth :

* This beautiful translation of Pope's Messiah is by the lale Ewen
M'Laclilan of Abcrdecn.
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Bidh Spiorad De 'ga ghluasad fe'in mu 'bàrr

;

'S san dos neo-sheargta tèarnaidh Columan nèimh.

Silibh, a neòil, an dealt o'n àird gu dlùth,

Tròm-shàmhach, maoth-bhog, frasacli, braonach,

ciùin

!

'Sann duibhs' tha anmliunn, tinn, gun neart, gun
treòir,

A bhrùclidas drùchd na slàint' air bhàrr gach meòir.

Le tàmh to 'sgàil gu bràth cha loisg a' ghrian

;

'S o stoirm nan gaoth ni 'm fasgadh caomh 'ur dìon.

Treigidh an t-olc, 's gach ceilg a lot an sluagh,

'S air slighe/pheacaidh coisnidh ceartas buaidh
;

Bidli Oilibh ghrùis na siochaint smte 'mach,

'S thig neo-cliiont' ùigh o nèamh, san deise 's àillidh

dreach.

A llnntean fada, siubhlaibh as gu hiath

!

G'rad e'ireadh fiamh na maidne 'nìos o 'n cliuan,

A bheir gu cricli do bhreith-sa, 'Righ nan slògh!

O Leinibh nasail! dùisg a suas gu d' ghlùir !

Faic Nàdur fein, 's gach flùr an ceud am fàis

Fo chòmhdach e'ibhinn ! mil a' sèideadli tlàth !

Faic Lebanon gu h-àrd mar thog e 'cheami,

'S gach dos-chrann àrd 's na coilltibh àigh a' danns'!

Faic smùidreadh spìosraidh Sharoin suas 's na neòil,

A's Charmeil ùr nan seud a's drùchdach ceò

!

Nach cluimi tiiu luath-ghair ait san fhàsach che'in,

" Thig Dia, thig Dia g'ar còir 1" gach ròd biodli

rèidh

;

" Thig Dia, thig Dia !" co'-fhreagraidh fuaim

nam beann

;

Gach creag ni gàir m' an Ti a's àirde t' ann!

Tha'n saogh'l ag e'iridh ; lùb an speur a nios

!

Gach ni le gràdh 'cur fàilt' air teachd an TriatH !

Na seudair riomhach cromadh sios an ceann

!

Fodha na sle'ibhtean! e'ireadh làr nan gleann!

Gach creag biodh m'm! biodli sith air tuiltibh

luath!

Roimh sholuis gnùise Slànuighir chiùin nam buadh!
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Faiceadh na doill ! a bhodhair, cluinn do Dhia !

Sud Rìgh nan gnis mar shcinn na baii'd o chian.

Fògraidh e 'n oidliche dhuibhreach o gach sùil,

A's chi na doill a' Ghrian is boillsgeil iùl

;

Grad fhosglaidh 'fhocal toll na clàisneachd suas;

'S o 'clio'-sheirm ciùil thig sòlas ùr do'n chluais.

Bidh teanga 'bhalbhain deas a dhcalbh nan rann,

'S mar mhang nan stùchd gu'n leum an crùbach

mall.

Cha chhiinnear e'ubh no osnaich chràidh ni's mù,

'S o ghruaidh gach creutair suathar deur a' bhròin.

'An geimhhbh praise glaisear suas am b<is;

Grheibh prionns' an t-sluichd an lot nach dùin gu
bràtli.

Mar bhiadhas Aodhair feumail treud nan rùsg;

'S na lòin a's fearr tha fùs fo'n bhlàth-ghaoith chiùin,

Shireas le sùil-bheachd dùrachd na th'air chall,

'S a ghleidheas càch o thriall troimh ròidean càm

;

'Xuair bhrùchdas sgàil an dorcha, 's e ni'n dìon,

'S an taic san là, ged chaochlas àrdan shìon ;

Thogas na h-iiain 'na uchd g'an cumail blàth,

Toirt doibh gu caomh nam fann-kis maoth o 'lùimh

;

Mar sud ni Ti nan gràs a ghealladh dhùinn,

Ar dìon gu bràth le àithne 's gràsmhor iùl.

Cha ghkiais na slòigh ni's mò gu còmhrag arm
;

'S na gaisgicli threun cha chath ri che'il' am feirg.

Co'-ghàir nan trompaid phrùis cha chkiinnear ann
;

An t-sleagh no cruaidh cha bhoillsg 'an strìgh nau
lann

;

Cromar gu speala feòir an gath gun fheum,
'S gu soc a' chroirm bidh ruinn a ? chlaidheinih

ghe'ir.

(Trad-eiridh aitreabli uasal suas 's gach tìr,

'S na thionnsgain 'athair, bheir am mac gu crich.

SgaoiUdh an fhionain àrd a dosrach gheug
Fo iomlain bràth mar sgùil do'n t-sliochd 'na dhe'igji.

Na làmhan fial a sgap an siol san fhonn,
Gum buain an t-arbhar sguabacli, reachdmhor, tròm
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A's chi na buachaiUean gach cruaidli dhruim fàis

Ur-bhog le feur, 's le liligh 's ceutaich' bàrr.

Le ìoghnadh èibhinn e'isdidh iad ri toirm

An uisge 'steallraich feadh nan craim-chreag garbli.

Mu nead na nathrach bàis bu chràiteach beum,
Tha 'chuilc air chrith, 's an hiachair thric 'na dèigli.

Sa' ghleann bha fàsfo bhàrr do'n sgitlieach dhoirbh

Tha'm bocsa grinn, 's an giubhas sniomhain gorm.

An àite chuiseag sheisg, a's luibhean searbh,

Ni miortal fàs, 's am pailm a's àillidh dealbh.

Bidh iarmad sgrios a' mhadaidh-alhiidh ghairg,

'S na h-uain 'nam measg ag ith' air slios gach leirg:

Caillidli an tiger guineach, ciùrrach, 'fhearg,

'S an srèin nam flùr do chloinn cha diùlt e falbli

:

Ni'n damh 's an leòmhann san aona phrasaicli tàmh,

'S bidh nathair gun bheum ri cois fir-cheilidh thVth.

Togaidh an leanaban ciche 'bhe'isd o'n làr,

'Si bheithir bhreac a chleachd an rviinn-ghath bàis
;

Le gàir thoil-imitinn chl e lith nan lann,

'S m'an teangaidh ghòbhlaich cluichidh 'n t-òg gun
fheall.

A Bhan-righ Shaleim! àrduich glòir dochrùin!
'Am mòrachd t'uaisle tog a suas do shùil

!

A'd' chùirtibh rìoghail seall na mìlte slòigh,

'S na h-àil nach d'thàinig, 's àill leo teachd a' d'

chòir !

Tha linn air Hnn a' tairgs' am breith gun dàil,

Gun fhusgais gus am faic iad soills' an là !

An diochd gun chùnntas seall tu dùsgadh suas,

Thoirt modh do'n Rìbhinn àigh is àiUidh snuagh !

Gabh beaclad air feachd nan rioghachd fad o làimh,

Air ghlùinibh lùbt' ag ùrnuigh 'd theampuU àigli

!

'i5 na ceudan righ a' tuiteam sios gu dlùth,

'S gu'n diol iad ìobairt cheart do Thi nan dùl!

Nach seall, tha 'n luchd th'air t'altairibh gun smal,

Do'n spiosraidh phriseil thig o'n àird-an-ear

!

Tha dosraich Edoim dhuits' a' se'ideadh blàth,

'S do dhearg an òir tha sleibhtean Ophir làn.

1
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JScall ! Geata boillsgeil rionnagach nan speur

A' fosgladh snas ort ! sud a' ghlòir nach tre'ig

!

A' mhaduinn chiùin ni's niòcha deàh'aich grian,

'S cha 'n e'irich gealach shùimh l'o sgàil nan nial

;

(Trad-bhrùchdaidh tuiltean soillse 'nuas o nèamh
;

Làn-deàhaidh sruth na glòir a'd' chùirt gach trùth
;

Mu d' thimchioll deàrsaidh àird an t-sOLUlS fe'in;

'S gu saogh'l nan saogh'l gur leatsa h"i do Dhe'

!

Ni 'n fhairge triall, 's an iarmailt tlie'id 'na smùid
;

(tu'u leagh na sle'ibhtean as mar che'ir roi 'ghnùis;

Na creagan siorruidh tuitidh sios 'nan ùir

;

Ach seasaidh firinn dhileas Righ nan dùl

!

Riaghlaidh tu fe'in 's Mesiah 'n e'ibhneas nòimh,

'S air giùir 'ur riogh'chd ni 'm faicear crioch gu
I ^bràtli

!

Na Deisciobuil anns an Stoirm.

An de'ìgh do ar Slànuigliear beannaichte an sluagli

mòr a sliàsachadh le dà iasg agus cùig buiUonnan

arain, bha iad air an lionadh le iongantas co mòr
agus gum bu mhiann leo a ghlacadh agus righ dhean-

amh dhetli ; ach bushuarach esan mu choronaibh agus

mu mhòralachd an t-saoghail thruaigh so. Cha bu
rìoghachd saoghalta an rioghachd aigesan. " Air
ball cho-e'ignich e a dheisciobuil gu dol aniis an hiing,

agus dol roimhe dh' ionnsuidh an taoibh thall gu
Betsaida, gus an cuireadh e an sluagh air falbh."

Is furasda dhuinn a smuainteachadh co leasg 's a

bha iadsan dealachadli ris. Shaoileamaid gum feuch-

adh iad ri fuireach maillc ris—ach focal cha d'

thàinig as am beul. Thuirt e riutha, Imicliibli, agus

air ball dh'imich iad gun ghearan gun diùltfidh.

Chuir e air falbh iad, ach cha b' ann ann an cor-

ruich. Cha b' ann gun aobhar, ged nach d' innis e

isin dhoibhsan. Feudaidh toilDia air uairibh amh-

i
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arc cruaidli leinn, agus doirbh ri geilleachdainn

dhi, agus, maith-dh'fheuidte, gum bi slighe air a
}

cuimseachadh a mach dhuinn air am bi e duilich

imeachd—slighe dhorcha. Ach ma ni sinn foigh-

idinn, chì siun nach 'eil a bheag ann am beachd Dhe'
acli leas ar n-anama,- agus luath no mall gum foill-

sich e a mhaitheas agus a ghràdh dhuinn.

An uair a chuir e air falbh iad, chaidh e fein gu
beinn a dheanamh ùrnuigh—esan aig nach robh
peacadh r'a aithris, no dith no uireasbhuidh nach b'

urrainn a làrah uile-chumhachdach fe'in a riarachadh

—gidheadh rimi e ùrnuigh. Rinn e ùrnuigh 'na

bliròn, rinn e ùrnuigh 'na sliòlas; rimi e ùrnuigh'na
aonar, rinn e ùrnuigh maille ris na deisciobluibh,

'an làthair an t-saoghail. Ann an uaigneas nam
beami, mun d' e'irich a' ghrian, bha esan air a cliois

a' deanamh ùi-nuigh, Saii fheasgar rmn e ùrnuigh;

agus fad na h-oidhche tha sinn a' leughadh gu robh
e air uairibh ri ùrnuigh. Ma bha so math dhàsan,

cia feumail an ni ceudna dhuinne ! dhuinne, creutair-

ean bochda peacach air am bheil co liuthad dith,

agus co tric ami am bròn agus fo dhubhachas inntinn'

Cia feumail duinn ùrnuigh a dheanamh gu tric, aig

am bheil feum air maitheanas peacaidh co maith
agus air aran lathail. Ach ciod am feum a bh'aig

losa beannaichte air ùrnuigh a dheanamh? Bha
eadar-ghuidhe aige-san r'a dheanamh airson feadh-

nach eile, agus bha e a mach air an t-sliabh ri ùr-

nuigh. Is cinnteacii mi nach do dhi-chuimlinich

*e na deisciobuil bhochda bha 'mach fo ànradh a'

chuain. A hichd-lcanmhuinn Chriosd, a dheisciob^

uil bhochda tha gu tric air 'ur tulgadh le doinionn

an t-saoghail-sa, tha air uairibh fo ànradh gim
chombaist gun solus, fada, fada mar tha dùil agaibh

a tha sibh o Dhia agus air 'ur di-chuimhneachadh

leis, tha e dlùtli dhuibh—tha luchd a' chridhe

bhriste, bhrùite, taitneach prìscil 'na bheachd. Am
feadh a tha iadsan a' gleachd ri deuchaiimibh m
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beatha so, agus marannaii gùbliaiiUi an t-saoghail a'

bristeadh thairis orra, tha losa sa' bheinn a' guidhe

as an leth. Tha siun a' leughadh anns au cachd-

raidh th' againn air na deisciobhiibli san stoiim,

" An uair a bha'n t-anmoch ann, bha an long ani

meadhon na mara, agus esan 'na aonar air tir. Agus
chunnaic e iadsau air am pianadh ag iomramh ; oir

bha a' ghaoth 'nan aghaidli."

Do rèir coslais bha na h-uile nithe a' cothachaJh

'nan aghaidh, chum an truaighe agus an cunnart a

mheudaciiadh. Bha'n oidhche dorcha; bha 'gliaotii

a' sèideadh gu cruaidh, agus a' seideadh calg-dhu-each

'nan aghaidli ; bha 'mhuir air at gu gailbheach ; agus,

an nl bu chruaidhe leò na so uile, cha robh losa

maille riutha. Xam biodh esan maille riu, a dh'aind-

eoin cruaidh-ghleachd nau dLiilean, cha bhiodh eagal

orra: bliiodh iad tùaruinte.

Gu tric tlia Dia 'na Fhreasdal a' gairm nan caird-

ean a's gràdhaiclie leis gu deucliaiunibh mòra. Tha
e 'toirt orra imeachd air slighe chumhann, dhorcha,

'gan toirt gu bhi ann an teinn co mòr agus gu'n tuig

iad gur h-ami o 'làimh fein amhàin a's urrainn ttiar-

uinteachd tighinn, agus nach 'eil cobhair no slàinte

o hunih eile. B'fhurasda dhàsan gach doilglieas a

clnimail air an ais o a chàirdean dileas; ach 'na

gliliocas agus 'na chàirdeas tha e 'gan ceadachadh,

chum a thròcair a ghlòrachadh anns an tèaruinteachd

a tlia e 'deònachadh.

Ach ged bha a' ghaotli an aghaidh nan deisciob-

luibh, cha do phill iad air an ais. Dh' àithn am
maighstir dhoibh imeachd gu taobh eile a' chaoil

eadhon chum Betsaida, agus do blirigh gu'n d'iarr

esan so orra, dli'iomair iad air an aghaidh gun
ghearan.

Beachdaich air so, O m'anam ! Chuir Criosd a

dheisciobuil gu druim a' chuaiu ged bha fios neo-

mhearachdach aige gu'n robh an stoinudlùth. Seadh,

chuir e'mach iad le'dheòin agus a dh'aona ghnothuch
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chum bhi air an luasgadh leis an doininn. C'arson,

O m'anani ! tha thu uime sin air do thilgeadh sios,

agus a ta thu fo bhuaireas an taobh a stigh dhiom?
E-arb 'na ghràs, lean a reachdan, agus èiridli gu maith

dhuit faidheòidh.

"Mu cheathramh faire na h-oidhche thàinig e

d'an ionnsuidh air a' mhuir."

Rè na h-oidliche gu li-uile, agus b'i sin an oidhche

fhada agus stoirmeil, bha na deisciobuil bhochda sia

a mach air an fhairge, gun dion, gun fhasgadh, gun
tàmh, ach a' saoitlireachadh gu cruaidh chum an

cladach a ruigheachd. Air tuiteam na h-oidhche

cha robh sealladh air Criosd; ach an de'igh dhoibh

a bhi rè na h-oidhche gu buileach air an hiasgadh

gu bochd leis an doininn, iad fann, sgith, mu cheath-

ramh faire na h-oidhche, tamull beag roimh bhrist-

eadli na maidne, thàinig losa d'an ionnsuidli. Rinu
e so chum an creidimli agus am foighidinn fheuch-

ainu; chum an cràbhachd a bheothachadlr, agus an

tèaruinteachd a bha 'na bheachd a thoirt doibh, a

dheanamh ni bu luachmhoire. O a Thighearna, 's

beag tha fios againn ciod tha 'nad bheachd as ar

leth ! Cò 's urradh do cheumanna dorcha a lorgach-

adh, no buntuinn do Fhreasdail a tiuiigsinn ! Na
tha thu a' deanamh a nis, cha tuig sinu; ach tha

làn earbs' againn ann ad glieallaidhnibh priseil fein,

agus is aobhar-aoibhneis lcinn a smuainteachadh

gu'n tuig sinn e uile 'na dhe'igh so.

Cosmhuil ris na deisciobuil bhochda sin, theagamh

gu bheil cuid agaibh tha 'ga leughadh so, mar air

•druim cuain bhuaireasaich : tha 'ghaoth a' seideadh,

tha'n fhairg' air at, tha'n oidhche dorcha, tha losa

as an t-sealladh, gun fhios c'àite ; acli na caillibh 'ur

misneach agus na tugaibh ce'ill. Cha d'thàinig an

t-àm fliathast chum fuasgladli oirbh, clia'n'eil ann

fhathast ach a' mlieadhon-oidhche, fuirghibh chum
an ceathramh faire, agus gun teagamli thig e chum
'ur saoradh.
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" Thàinig Criosd chum nan deisciobul ag imeachd

air a' mhuir," agus b'àill leis dol seachad orra.

Bha so cruaidh da rireadh ; ach 's beag tha fios

againn ciod tha ami am beaclid ar Slùnuighir. Cha
'n e na tha dùil againne tha 'na bheachd,a ni e: tha

e mar gum bitheàdli e ri dol seachad òirnn air

amannarbli àraid, 'nuair tha e teachd chum cobhair

agus sòlas a thoirt dhuinn, 'nuair tha a shùil òirnii,

agus caomh-thruacantas aige r'ar deuchainnibh. Ma
tha Criosd a' tionndadh air falbh uainne air àm air

bith agus simi fo ànradli, bithcamaid làn-cliinnteach

nacli h-ann le ditli gràidh no dh'easbhuidh caoimlmeis.

Cha dean e tàir oirnn—cha dichuimhnich e sinn gu

dilinn—na cailleamaid gu siorruidh ar dùchas ann.

" Ach an uair a chunnaic iadsan e ag imeachd air

a' mhuir, shaoil iad gu'iu bu tannasg a bh' ann
;

agus ghlaodh iad."

'Xuair cliunnaic iad e, ghabh iad eagal mòr. Is

minig 'nar n-aineolas a ghabh sinne eagal mar an

ceudna, 'nuair bha Criosd a' teachd ami an caoimli-

neas, agus gun f hios againn cò e ; bu mhiann leinn

teicheadh nam b' urradh dhuinn, eadhon o'n tcar-

uinteachd a's priseala. " Ach air ball labhair

Criosd riu." '.Xuair chunnaic esan gu'n robh eagal

mòr orra, ghabh e truas diùbh, cha b' urradh dha

bhi ni b'fhaide 'na thosd. Ma bha a choslas, a'

teachd air a' mhuir, eagalach, bha a bhriathran

sùlasach ; thuirt e riutha, " Biodh misneach mhaith

agaibh ; is mise ta ami, na biodh eagal oirbh."

A Chriosduidh thruaigh a tha fo thrioblaid, e'isd

na bi-iatlira sòlasach, agus gabh a' mhisneach tha

do mhaighstir a' ceadachadh dhuit ; tiormaich do

shùil, tilg air falbh do ghruaim, dean gàirdeachas
" anns an Tighearna. Is mise ta ann, arsa Criosd.

Cha'n'eil e 'g ràdh co è, cha d' imiis e 'ainm, cha

ròbh sin feumail ; c'arson a dh' iimseadh ? B'eòlach

a chuid caorach fèin air a ghuth, aithnichidh gach

caora 'na threud a ghuth am measg nam m'dtibh. Is
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mìse ta ann, arsa Criosd ; inise, Ard-Uachdaran agus

Tigliearna nèimh agus talaimh 1—mise, aig am bheil

smachd thairis air a' ghaoith agus air an fhairge,

agus do'n eiginn doibh ge'illeachduinn !—mise, 'ur

Tighearna agus 'ur Slànuighear, agus 'ur earaid, a

chuala sibh an raoir air a' bheimi a' guidhe air 'ur

son ! B'iad sin na focail shòlasach do na deisciob-

hiibh thruagha. O losa bheannaichte ! a mhàin
abair ruinne, Is mise ta ann, agus an sin, a dh' ain-

deoin gaoithe agus fairge, a dh' aindeoin cogadh
nan dùilean gu h-uile, adh' aindeoin dhaoine*agus
dlieamhan, tha sinn tèaruinte

!

" Agus chaidh e suas d'an ionnsuidh do'n luing

;

agus hiidh a' ghaoth : agus bha uamhas mòr thar

tomhas orra, agus ghabh iad iongantas. Oir cha
d'thug iad fa'near miorbhuil nam builinnean; oir

bha'n cridhe air a chruadhachadhi."

Cò, O Thighearna, tha cosmhuil riutsa! tha

deauamh air nèamh agus air talamh na nithe tha

deònach leat fe'in ; agus ni bheil a h-aon ann a's

urradh stad a chur air do hVimh, no a ràdli riut,

Ciod a tha thu a' deanamh?

Criosd d ciùineachadh na Fairge.

" Rachamaid thairis," arsa Criosd r'a dheis-

ciobluibh, "air muir Ghahle;" agus, air ball, thug

iad leo esan anns an hiing mar a bha e, agus bha

longa beaga eile maille ris mar an ceudna. An do

slinàmli long riamh air cuan anns an robh luchd co

priseil ? An do chuireadh urram co mòr riamh air

muir Ghalile, no air aona mhuir eile ? Dh'fhàg

na loingeis bheaga an tràigh. Bha fè ann agus

ciùine 'jniair tliog iad na siùil agus chuir iad fo

sgaoil ; ach cha b' fhada bha iad air falbh 'nuair

shsid a' ghaoth agus thòisich an stoirm. Is tiic
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tha so a' tachairt, is lioiinihor iad tha a' togail o

thir le dòcliais àrda, nach 'cil fada o cliladach an
òige, 'nuair tha neòil dhiibha, dhorcha, a' cruinneach-

adh, a' mhuir ag at, a' gliaolh a' seideadli, agus

àiiradli a' dlùthacliadh air gach làinih. Mar so

thachair do na deisciobluibli. " Dh'e'irich doinionn

mhòr gliaoithe, agus leum na tonnan a steach do'n

hiing, air chor as gu'n robh i nis làn." Ghlac
sgios an nùduir-dliaonna Criosd, agais ghe'iU uachd-

aran nàduir, car tamuill, do lagh agus do chmnh-
achd nàduir. Bha e ann an deireadh na luinge,

agus thuit e 'na shuain. Ged blia esan 'na Dhia, bha
e, mar an ceudna, 'na dhuine, agus 'na nàdur daonna
bha laigse nàduir fuaighte ris ; bha e sgith, agus ghabh
e tùmh ann an deireadh na luinge, bha ckiasag fo

'cheannair na clàraibh daraich, agusgun fhasgadhos
a cheann aoh na spcuran dorclia duaichni. Cha robJi

e fada 'na thùmh 'nuair a thùinig an oidhche, agus

an cois na h-oidhche bha dorchadas, agus an cois an
dorchadais bha an doinionn mhùr. Tha na neòil

air an riasladh as a che'ile, tha'n dealanach a mach,
tha fuaini an tùirneanaich oillteil, thòisich an dile

mhòr, bha iia tonnan a steach san luing air clior 's

gu'n robh i nis làn, bha cridheachan iian deisciobul

fo bhuaireas, gun fhios ciod a dheanadh iad, no cia

mar thigeadlr iad as. Bha iad an impis ce'ill a
thoirt, agus 'na lorg sin an impis dol fodha, 'nuair a
chuimhnich iad gu'n robh Criosd, am maighstir, san

hiing. Ghreas iad far an robh e. Feuch! sin e 'na

shineadh air cl.a" na luinge 'na shuain. Cha robh
e ann an snain ni bu shùmhaiche 'na naoidhean ann
an uchd JMuire, na bha e nis ann an ùirde na
stoirm. Cha robh cagal no imcheist no agartas

coguis san inntinn sin : bha sith san anam bheami-
aichte. Am b' urradh dhuitse tha 'ga leughadh so,

cadal san stoirni? Is dàcha nach b' urradh. Bha
ludas san luing so ; tha mi a' làn-chreidsinn nach b'

urradh dUàsan cadal. Far am bheil coguis saor o
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olc, agus cridhe làn do glivcis Dhe, far am bheil

'

earhsa aiiii an Dia, tha an cadal sàmhach. Ani
cuimhne leat lacoh? Bha e mach air thurus 'nai'

aonar, thùinig an t-anmoch air fada o thigheadas

dhaoine, gidheadh cha robh eagal air-san
;
ghabh e

clach mar clieann - adhairt, agus luidh e s'ios gu
tàmh. Chaidil e ann an sith. An cuimhne leat

J)aibhidli a mach air an raon, 'nuair dh' eirich

Ahsalom suas ann an ceannairc 'na aghaidh, agus

'nuair bha e ann an cunnart a bhi air a mhilleadh

agus air a sgrios, thubhairt e

—

Nacli lionmhor iad, mo naimhde, 'Dhia,

'Sìor dhol am mend gach là

;

Is luchd mo thrioblaid, iomadh iad

Ag èiridh rium a ghnàth.

B'e so cor Dhaibhidh ; ach sheinn e le misnich agus

djchas àrd

—

Air Dia do ghairm mi fe'in le m' ghuth,

Dh' e'isd as a thulaich naoimh
;

Luidh, chaidil, agus mhosguil mi, fl

Chùm Dia mi suas gu caomh.

An t-abstol Peadar, an oidhche mun robh a

mhiann orra a chur gu bàs, bha e 'na shuain eadar

dA shaighdear
; agus ann au suain co tròm, 's gum

l)'eiginn do'n aingeal buille tròm a bhualadh agus

coinneal a lasadh mun do dhùisg se e. Bheir Dia
tàmh do luchd a ghràidh. Is sona, gu là-bhràth is

i^oua iadsan a dh' fheudas luidhe sìos anns an an-

moch, gun eagal gun imcheist ; 'gan tasgaidh fe'in

seachad ann an lùmhaibh an Cruith-fhir le dòchas

agus earbsa lcUdir.

Air an lionadh le oillt agus fo uamhas niòr, ghreas

na deisciobuil a dh' ionnsuidh Chriosd, agus thubh

airt iad ris, A mhaiglistir, nach 'eil suim agad gu'a
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caiUear siiin ? O! 's lìonmlior iad a ghairmeas air

Chriosd san stoirm a ta dearmadach air ann an U nu
ciùine. 'S iomad ùrnnigh mtear ann an ùm na doin-

inn, ann an àm na h-e'iginn, leòsan a ta caoin-shuarr-

ach mu Chriosd air àmannaibh cilc, ann an latha

grianach na slàinte agus an aoiblnieis. Tlia teadhain

ann nach gairm air Dia air àm air bith ach t'had 's

a tha a làmh thairis orra, agus an t-slat-sgiùrsaidh

san làimh sin. Ciod a' bharail a bhiodli agad au- a'

charaid sin a dheanadh dearmad ort, agus nach tig-

eadh a' d' cliòir air àm air bith ach 'nuair a bhiodh
iasad no coinghea]! a dhìth air ? Ciod a' bharail a

bl>ios aig Dia air na h-ùrnuighibh sin a tha air am
fàsgadh asaibh le e'iginn agus bocliduinn ? Gidheadh
's ann le buntuinn mar so a ta Dia a' treòrachadli

dhaoine d'a ionnsuidli fe'in. Tha e 'gan coinneach-

adh air tùs aiuis an fhùirneis air a dearg-theasachadh.

'S e gràdh tlia ann am beachd Dhe' le gach deuch-

ainn tha e a' leigeil 'nar caramh. 'Nuair chi mi an
t-Athair naomh a' càramh neach air bith ann an
trioblaid, agus a' leigeil deuchainn air bith 'na rathad,

tha dòchas agam d'a thaobh : ceart mar bheachdaich-

eas mi air gobhaimi, 'nuair chi mi e 'cur gàd iaruinn

san teine, tha mi air ball a' tuigsinn gu bheil e 'dol

g'a chur gu feum, a' dol a dheanamli ni-eigin leis

nach b'urradh dha fhad 's a bha e.fuar agus cruaidh.

Tha e 'ga chur san teine chum 'oibreachadh gu feum.

'Na thrioblaid ghairm Manaseh air Dia; agus is

lìonmhar iad air talamh, agus O ! 's lloimihor iad

ann an glòir a's urraùm a ràdh, 'S maith dhòmhsa
gu'n robh mi fo thrioblaid ! Thusa ta 'ga leugliadb

so, innis dhomh 'n do thiomidaidh na stoirmean a

choimiich thu 'nam beannachadh dhuit, air neo 'nam
mallachd ? Na chruadliaich no 'n do leagh iad do

chridhe? Na dliùisg iad thu chum ùrnuigh, air

neo an d' fhuadaich iad thu ni'sfaid' air falbh o d'

Dhia ? 'Bheil thu ri gearan fo d' dheuchaimùbh, no
'bheil thu a' càramh do chùis fa cliondiair anTigh-

S 2

ì
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earna? Dhùisg na deisciobuil Criosd, agus chron-

uich e iad ; ach c'arson ? An ann chionn gu'n do
bhrist iad air a shuain? Tha cùnntas againn air

seachd fìchead Sasunnach a bh'ann am priosan

cumhann ann an Innsibh na h-aird-an ear, ann an
gainntir dhubh Chalcutta,nach robh ach ochd-troidhe-

deug air fad agus air leud, agus gun fhosgladh sam
bith ann ach aon toll aimhleathan chum àile fionnar

a leigeil a steach, agus so uile fo theas loisgeach na
grèine, agus a' chuid bu mhò do na daoine treuna

tìin a' call fola agus air an lot go truagh. Bha ful-

angais nan daoine so, agus an gearan truagh a rimi

iad, co mòr 's gu'n do ghabh aon do na h-Innsean-

aich truas diubh, agus chaidh e gu h-iochdmhor
chum ceann-feadhna an fheachd d' am buineadh e,

a dh'iarraidh cead na daoine so a theasraiginn. Ach
'an tiota bheag phill e, ag ràHh, gu'n robh an ceann-

feadhna 'na shuain, agus gum bu bhùs dùsan a dhùisg-

eadh e roi'n àm. Mun do dhùisg esan bhàsaich

mòran do na Sasunnaich bhochda; ach cha'n ann

mar so dhuilse, losa bheannaichte I thusa, Slanuigh-

ear an t-saoghail ! Cha dean thusa t^ir no dì-

ihuimhn' air na priosanaich. Cha'n'eil do chluas

dùinte chum 's nach èisd thu. Tha osnaichean a'

chridhe bhriste, bhrùite, co milis, bhinn leat ri ceil-

eiribh nan aingeal. Chronuich e na deisciobuil, cha

b'ann airson a dliùsgadh, ach airson an dlobhail

misnich, an gealtachd, an eagail. Bha eagal orra

gu'n rachadh iad a dhith ; cha d'thug iad faineai- cù

bha maille riu san luing. C'arson a ta sibh eagal-

ach ? deir esan, sibhse air bheag creidimh! 13 "e

laigead an creidimh fàth an eagail. Ami an là uii

doininn tha creidimh làidir feumail, creidimh a

dhlù-cheanglas an t-anam ris fe'in, agus a dhùisgeas

gràdh, agus dòchas, agus earbsa 'na gheallaidhnibh.

Agus cia mar chronuich e iad ? Is dearbh-chinnt-

each mi gu'n robh barrachd gràidli, agus iochd, agus

caomhalachd 'na ghuth agus 'na chainnt na bha do
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chorruich. B'e cronuchadh caraid tliruacantaich,

tlieas-chridheich a bh'ann, esan aig an robh comh-
fhulangas airson an laigse, agus a chuimhnich gum
bu duslach a bh'annta.

'< An sin dh'e'iricli e, agus chronuich c na gaolhan

agus an fhairgc; agus bha ciùinc mliòr ann."

'S ann an so bha 'n sealladh iongantach ! Aii

leam gu bheil mi 'ga fhaicinn a' fosgladh a shùilean,

ach cha'n ann le clisgeadh no uanihas. Faic e a'

seasamh air clàr-uaclidair na hunge, cha'n ann \e

deiflr no fo ghcaltaclid ; faic e ag amharc 'an uchd
na gaiUinn ; agus ci'od a thubhairt e ? Clironuich e

na gaothan agusan fhairge! Dh'eisd a' ghaoth,

dh'eisd an fhairgc; chual' iad guth an Ti chuir fo

ghluasad iad air tùs,—ghe'ill iad; agus feuch, bha
ciùine mhòr ann! Shiohiidh gu grad, mar ann am
priobadh na sùl, na gaothan agus an fhairge, agus

bha ami fè nan eun! Bha ann ciùine mhòr; cha
robh fuaim no toirm r'a e'isdeachd ach farum sànilr-

acli nan ràmh, tonnan tròm a' chuain, agus osnaich-

ean taingeil nan deisciobul. Ghabh na daoine ion-

gantas, agus cha bu neònach ged a ghabh. " Ciod
e ghnè dhuine so," ars' iadsan, " gu bheil na gaotha
fein agus an fhairge ùmhal dha." A leughadair,

gabh aire do na chual' thu agus a liuthad trioblaid

agus teinn a thig air an fhirean chòir,
—

's lionmhor
trioblaid'iia theaglilach agus 'na phearsa; dearbhaidh
Dia e air ioma dòigh, buaihdh a shlat gu cruaidh,

tuitidh na buillean gu tric, beucaidh na h-nisgeachan

gu garbh, agus tonn an deigh tuimie bristidh iad

thairis air. C'ùit am bheil e 'n sin ri ambarc airson

sòlais agus cul-taic? C'àit ach ris-san a smachdaich
an douiionn agus a's urrainn gach doinionn eile a

smachdachadh mar an ceudna, a' labhaiit an fhocail,

Tosd! agusair ballbidh ciùinemliòrann. Cha'n'eil

e furasda do'n duine bhi uile gu le'ir 'na thosd an àm
na stoirm, ami an oidhche a bhròin 'an ùm na deucli-

aiim. Tha e ceadàichte dhuimi ar gearan a diiean-
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anih ri Dia, ged nach feud sinn gearan 'na aghaidh:

ach buinidh e dhuinn a bhi striochdta,—mothuchadh
a bhi againn air an làimh a tha 'gar bualadh,—a bhi

'nar tosd, do bhrigh gur h e Dia tha buntainn ruinn.

Tha Dia a' leigeil ànradh agus trioblaid an car na
feaghnach a's taitneach leis. Ged slieòlamaid san

aon luing ri Criosd, eadhon 'na cliuideachd fem,

choinnicheadh a' ghailhonn sinn, sheideadh a' ghaoth,

agus bhitheamaid do re'ir coslais an impis dol fodha.

Thachair so do'n dà-fhear-dheug; agus tachraidh e

do gach caraid a th'aige. Cuimhnich so, O m'anaml
agus earb 'na ghràdh. Theagamh gu bheil thu 'g

ràdh, O bu shona na deisciobuil sin aig an robli

Criosd maille riu san luing, agus comas an gearan a

dheanamh ris! Nam biodh e, ars' thusa, dlùth

dhòmhsa, rachainn mar an ceudna d'a ionnhuidh, dh'

imisinn da fAth mo bhròin, gheibhinn faotliachadh

do m' chridhe brìiile. Thig ! 's e do bheatha. Ged
nach 'eil e r'a fhaicinn, tha e dlùth ; ma ghlaodlias

tusa, e'isdidh esau; freagraidli e, Tha mi'n so! agus

bheir e dhuit an teasraiginn sin a's fearr dhuit-sa,

agus a bheir am barraclid glòire d'a ionnsuidh fe'in.

Theagamh gur h-i a' clioguis leònta an doinionn tha

cur riut agus 'gad fheuchainn. Tha eagal ort roimh

chorruich Dhe'—tha tdirneanach a's miosa na tùirn-

eanach nan speur a' deanamh fuaim uamhasach a' d'

chluasaibh,—tha lagh'gad agairt,—os do cheann cha

le'ir dhuit ach Dia mòr naomh, glòrmhor a'd' aghaidh,

Dia 'am feirg riut. Tha thu 'g amharc fathast agus

cha lèir dhuit ach slochd gun ghrinneal, loch oillteil

far am bheil an teine nach bi chaoidh air a mhùch-
adh. l'ha thu 'g amharc an taobh stigh dli'iot, agus

chì thu 'u sin cridhe cealgach, fuar ;
cionta agus

truaighe. Ciod a's eiginn tachairt ach uamhas agus

oiUt. Am feadh 's a tha'n doinionn a' mairsinn, 's

e'igiiin do'n anam teicheadh gu fasgadh; ach c'àite

'blieil am fasgadh aige r'a fhaotainn 'r* C'àite 'bheil

cala na ^'lìÌi? Cia luar a chiùinichear corruich
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Dhe'? Còlabhrasasdolcith? Falbh d'a ionnsuidh

a ta 'na shuain ann an deireadh na Ininge. EscUi,

agns esan anihàin tha coniasach air labhairt ris a'

choguis leònta, Tosd ! bi sàmliach ! Shaor mise

thu, riaraich mise ceartas an Athar, thug mise iob-

airt-reite air do shon, ghiìdain mi do bhròn,dh'fhnil-

ing mise cruas na gaillinn ann ad àite. A nis

clia'n'eil diteadh dlniit. Thig dlùth, bi Ib dheagh

mhisneach, tog do shùil chum nèamh, agus can, Faic,

O Dhe' ! mo sgiath ; amhairc orm ann an gnùis t'fhir-

ùngta fe'in.

Ach ged a sheachnadh deisciobuil Chriosd gach

doinionn eile, tlia latha bruailleanach a' bhàis a niach

orra. 'S e'iginn duinn uile teachd, luath no mall,

chum bruaich lordain, agus an t-aiseag deireannacli

a ghabhail. Tha"n t-aiseag sin, air uairibh, dorcha

agus stoirmeil. C'ùite 'bheil sith san àm sin r'a

faotainn? Cò a sheasas r'ar taic 'nuair tha taic an

t-saoghail agus na bheil air 'uachdar a' fàihieachadh ?

Ksan, agus esan amhàin, 's urrainn, eadhon aii sin,

a rùdh, Tosd ! leig le m' sheirbhiseach triall ann au

sith. Cuiridh so òran binn 'na bheul.

" 'Se Dia is tèarmunn duimi gu beachd,

Ar spionnadh e 's ar treis':

An aimsir carraid agus teinn,

Ar cobhair e ro-dheas.

" Mar sin d'an gluaist' an talamli tròm

Ni h-aobhar-eagail leinn

:

D'an tilgte fòs na sle'ibhte mòr
Am buillsgein fairg' is tuinn'.

" Na h-uisgeaclia le Iw^uca bliurb,

D'an rachadh thair a chinr :

Le'n ataircachd d'am biodh air chrith

Na beannta àrd gu l;nr.
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•' Ta abhuinn ann, ni cathair Dhe'

Le 'sruthaibh sùimh, ro-ait:

Fìor-àite naomh an Ti a's àird',

Am bheil sior-chòmhnuidh aig'."

Aleughadair, chunnaic thu eagal nan deisciobul air

chuan san doininn. Cia mar slieasas tusa air latha mjr

an Tighearna, 'nuair bhios na dùilean uile a' leagh-

adh le dian-theas ; 'nuair chkiinnear tàirneanach an
Tigliearna ri fuaim eagalach o thaobh gu taobh do'n

t-saoghal mhòr ? 'nuair tha'n domhan 'na chaoiribh

dearga lasarach, 'nuair bhios a' ghrian mar theine

agus a' ghealach dearg mar fhuil? 'nuair bhios an
talamh air am bheil sinn a nis a chòmhnuidh, le gach

sliabh agus beinn agus monadh 'nan lasraichibh àrda?

An sin cluinnear tromp an àrd-aingil; seasaidli

Criosd ann an glòir,—Mac an duine 'na Bhreitheamh
air an t-saoghal ! Mun tòisich e air 'oifig àrd a chur

an gniomh, gairmidh e le guth a chluinneas an

domhan, Tosd ! bi samhach !—Bithidh sàmhchair

ann mar shàmhcliair na meadhon-oidhche 'nuair tha

gaoth nan speur 'na suain. larraibh an Tighearn

am feadh 'sa tha e r,'a fhaotainu; siribh e am feadli

a ta e dlùth. Tre'igeadh an t-aingidh a shlighe,

agus an duine eucorach a smuaintc; agus pilleadli e

ris an Tighearna, agus nochdaidh e trùcair dha, agus

r'ar Dia-ne a bheir maitheanas gu pailt.

Taishean Chaomhain.

B'e Caomhan aodhaire spioradail an t-sluaigh

ann an Gleann-Ormaig. Bha làithean a blieatha

ag imeachd seachad co re'idh, shàmhach, shiùbhlach

ri sruth na h-aibhne bha 'ruith troi 'n ghleann.

• This aiticle is translateil from Dr Smith of Campbeltown's admir
Bbie worli oii the Pastoral Offico.
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Bha an t-sliglie air an robh e a' gluasad do ghnàth
glan. Cha robh c beò a b' urrainn, eadhon ann an
gamlilas, an ni a b' fhaoine churaslcth Chaomliain
acli na bha clnmi a chliù. Bha mcas aii* Caomhan
an àigh. Dh'e'isd a thrcud le aire ngus furachas

mòr ris, oir bu taitncach aghuth. Thuit a chòmh-
radh o 'bhilibh mar bhraona do'n drùchd air na
blàithibli maotli. Bha spiorad Chaomhain mùlda,

iriosal. Bha a chridhe fiùranta caoin. Ach ma
bha e ann an tomhas mòr caoin, màlda, bha e arm
an tomhas a b' àirde mealh-chridhcach, gealtach.

Mur a dùisgeadh a ghuth ciùin an t-uan as ashuain,

cha robh do mhisnich aigc a ghuth a thogail gu
colgaira àrd, scadh eadhon ged robh an leòmhann
no'n siounach dlùth, ged chitheadh e caora bhochd
amaideach a' dol air seacliaran chum bile nan
creag, no gu coirc sgithich nan dris ; cha deanadh
Caomhan mùlda ach sanas sùimh sitheil a thoirt

doibh, air eagal an cur gu geilt, no oidlieirp shaoth-

aireach a thoirt as an de'igh : b' fhèarr leis leigeil

leo siubhal mar a b' àill leo agus gabhail air an
aghart 'nan siubhal seacharanach gòrach. Labhair
e riutha gu tric mu chas-chreagaibh arda cunnart-

acli ; labliair e riutha an sgitheach 's an diis a
sheachnadh ; dh'iarr e orra fuireach o bhilibh nan
sgàirneach àrd, agus o bliruachaibh corrach nan
eas : ach air eagal corruich a chur air a threud,

rinn e so uilc ann am briathraibh coitchionn. Cha
d' thubhairt a h-aon seacli aon diubli, 'S tusa a'

chaora sheacharanach, 's tusa tha a' tatliaich coire

nan dreas, is tusa eile tha ag iarraidh bruaicli an
eas ud thall. Labhradli e riutha gu coitchionn mu
tliimchioll neart an leùmliaiim agus mu sheòltachd

charach an t-sionnaich ; ach clia robli do mhisnich
aige na theireadli ris a' chaoiricli so, no ris an aon
eile, Tha thusa gu h-àraid ann an cunnart niòr. Cha
b'urraiim da a chantaimi ri aon scach a h-aondiubh,

Tha an lejmhann no an sionnach sa' cheart àite

t
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do'm bheil a mhiann ortsa air an àm so triall. Cha
'n e idir gu'n robh Caomhan gun ghràdh do'n

treud; ach bha eagal air oilbheum a thoirt doibh,

agus bha e fe'in deùnach air a bheatha churseachad

gu ciùin, sàmhach. Chreid a threud gu'n robh

gràdh anabarrach aige orra, a cliionn nach do chron-

uich e iad, agus bha gràdh acasan air. Bha iad, a'

chuid bu lionmhoire dhiubh 'nan treud soirbh, sàmh-

ach ; agus ged nach robh Caomhan eudmhor, ioma-

guineach, smachdail, clia robh e uile gu le'ir dearm-

adach, leasg. An àite bhi dèigheil air barrachd a

dheanamh, bha e sona gu'n d'rinn e na h-uiread.

Thug e taing do Dhia gu'n robh a shaothair co

feumail, gun agartas coguis nach robh e 'deanamh

na dh'fheudadli e. Bha na h-uile m'a thimchioll

toilichte le Caomhan -, cha robh focal 'na aghaidh
;

bha a chliù anns gach gleami mu'n cuairt. Smuaint-

ich e air aodhairibh eile. " Mur 'eil mi rompa,"

ars' esan, " tha mi a dli'aon chuid suas riutlia" Bha
e làn-thoilichte leis fe'iu; agus smuaintich e gu'n

robli Dia, mar an ceudna, toilichte. Mar so cliuir

Caomhan seachad a làithean,—là a' falbh, agus là a'

tigliinn ; agus bha a dhòchas, 'nuair a dh'fhosgladh

e a shìdlean ann an siorruidheachd, gum b'ann ann

an glòir, agus gum b'i so an fhàilte sholasach, Thig,

a dheagh sheirbhisich, sealbhaich an rioghaclid a

dh'uidheamaicheadh air do shon mun do leagadh

bun-ste'igh an t-saoghail,

A chridhe làn do na smuaintibh sòlasach sin,

dhìrich e, air feasgar àillidh samhraidh, uchd na

beinne, a choimhead na gre'ine 'dol fodha sa' chuan.
" O ! cia sona," ars' esan, " an duine sin a ghabhas

gu tàmh agus a dh'fhàgas an saoghal so mar tha'n

lòchran glùrmlior sin a' dol gu clos san anmoch. Is

sona esan, gu dearbh, a tha 'iuidhe mar a' glirian

ann* aii sith an deigh a chuairt a ruith ; agus a

luidh mar a' ghrian gu e'iririli a rithist, le àilleachd

a's soillse a's glòrmhoire ann an saoghal eile. Gu
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nia h-anii mar sin a tliig m'f heasgar-sa, agus mar
sin a dh'eircas misc air maduinn na h-aiseirigli I"

Cha hiaithe labhair e na briathra sin na chual'

e, mar gum b'ami, aingeal an anmoich fcadh dhuill-

each nan craobh air a chùl. Thionndaidh e agus

faicear Bith no Urra àillidh aig an robh aogas ni bu
dreachmhoire agus ni bu mhùlda na gath-gre'ine aii

anmoicli air an robli e o chionn tamuill a' beachd-

achadh. 131ia 'eideadh mar àile fior-ghlan nan
speur,—a ghutli co tlàth, fharasda, fhòil ri fuaim
dheireannach nan teud air a' chlàrsaich bhinn,

'nuair thogas òigh a' chiùil air falbh a làmh.—Lùb
Caomlian a cheann gu lùr—focal cha d' thùinig as a

bheul. " Sith dhuit," ars' an t-aingeal. Uaith so,

ged bha uamhas naomh air a chridhe, charobh geilt.

"A Chaomhain," ars'an t-aingeal, " beachdaich air

a' ghleann ud shios, agus thoir fainear na chi thu."

Thionndaidli Caomhan ris a' ghlcann, agus bheachd-
aich e gu geur. Bha solus ni bu shoiUeire na
gath-greme a' mlieadhon-latha a' deàrsadli air chiain-

tibii a' ghlimie. Ann an soillse an t-sokiis so,

chunnaic e aitreabh 'ga togail a thug bàrr ann an
àilleachd 's ann an dreach air teampull Sholaimhno
pàilliun Tliadmoir an Fhàsaich.

Bha deich mìle agus deich uair deich mìle himh
a' comh-oi breachadh chum a togail ; agus ceart mar
bha e fathast a' beachdachadh oirre, bha i, mar gum
biodh i cheana ullamh criochnaichte. Mhothuich
e slochd mòr air 'ullachadh ami an aigean a'

ghlinne, agus sios san t-slochd sin bha gach ni guu
f heum, fuigheall nan clach, an aoil agus na gainmh-
iche gu leir air an tilgeadh. Bha 'm fiodh a bh'

aig an luchd-oibre mar lobhtaichibh-seasaimh mu
tiiimchioll na h-aitreabli, air an robh na clachan air

an snaidheadii agus air an uidheamachadh, gach
aon air son a li-àite fein, fhathast f^ui toirt as a

che'ile ; agus dh' fheòraicheadh do'n Ard-fhear-

togail ciod a dheanadh iad dhiùbh. "Gabh," ars*
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esan, " a' chuid a's feàrr dhiiibh agus dean puist

dhiubh ann am Phùilliun, far an seas iad gu sìorr-

uidh ; ach a' chuid eile, cha'n'eil barrachd feum
againn dhiùbh, cha'n'eil feum ni's mò annta; tilg

iad far na chàirich thu am fuigheall eile, agus anns
an ionad sin loisg iad leis an teine a's sgaitiche."

Cha luaithe thugadh an àithne seachad, na air ball

thòìsicheadh air a cur an gniomh. Sail an de'igh

saile thugadh a nios ; blia iad air an dealachadh o

che'ile, am maitli agus an t^olc ; cuid chum a bhi

'nam puist san teampull, cuid chum bhi air an til-

geil san t-slochd. Mar a làimhsich iad a h-aon do

na sailthean sin, agus mar bha iad 'ga cur gu taobh

air son a losgadh san t-slochd, dh'fhairich Caomhan
a chruth uile a' criothnachadh

;
ghrad chlisg e le

oillt, mar gum biodh deich mìle droch-spiorad an

taobh a stigh dheth ; thàinig tuainealaich agus uamh-
ais 'na cheann

;
ghlaodh e mach Ib oillt, " O ! nio

Dhia ! caomhain, sàbhail mi ! tròcair do m' anam,
O Thighearna ! mur 'eil e nis ro-anmoch tròcair a

ghuidhe agus ùrnuigh a dheanamh !"

" Nam biodh e ro-anmoch," ars' an t-aingeal, " agus

nam biodh là na tiòcair gu bràth scachad, cha robh

mise air mo chur air teachdaireachd nan gràs do d'

ionnsuidh. Cha'n'cil do latha uile gu lèir seachad.

Eisd, bi glic, agus gabh rabhadh."
" Och ! mo thruaighe mi, O Dhe' ! ciod a's ciall do

iia chunnaic mi ? 'Tha càileiginn do mhothuchadh
agam mu sheadh an taisbein so. Labhair, aingeil

an àigh ! agus gu'n deònaichear dhòmhsa gràs chum
eisdeachd."

" An aitreabh a cliunnaic thu," ars' an l^aingeaJ,

" 'si sin Eaglais Dhe', agus is iad aodhairean an t-

sluaigh, na meadhonan tha e a' cleachdadh chum atog-

ail. Mòrandiubh an de'igh dhoibh saoithreachadh ann

an togail na lifciitreabh so, ach nach robh co dichioU- I

ach, eudmhor, dhùrachdach 's a dh'fheudadh iad,

agus mar bu chòir dhoibh a blii, do bKrìghnacJi 'eU
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feum tuilleadli orra, tha iad air an diteadh. Chuii-

naic mi do chunuart-sa; ghreas mi Ihoirt sanaisduit,

dh'oilhich uii 'nuair uiliothuich uic do d'leisg, do d'

dhl-misuich, agiis do'n bhcag saothair a bha thu a'

cleaclidadh. Ciia'n thoghain duit a bhi beusach,

ciìiin, màlda; 's eigiiui duit, mar au ceudna, bhi

dùrachdach, treun, furachail, smachdail. Nach do

spìon mi thu mar aithine as an teiue? Imich auu
au s'ith, cuimhuich do chunuart, bi deauadach, dùua.

Bi anu ad fheai-cronuchaidh co maith 's'nad fhear-

comlif hurtachd. Bi eudmlior naru b'àill leat a bhi

anu ad phost snasmhor, buau, ann am pùilHun dreach-

mhor an Ard-Righ!
Dh' amhairc Caomhan. Cha robli 'n urra spior-

adail r'a fhaicinn! sgaoil c a sgiathan airgiodach

àillidli, agus shiubhail air imeachd na gaoithe gu
nùamh. Bha 'fhuaim mar chiùin-thorman an uUlt

'an gleann Lòra nan sruth, 'uuair chluinnear e gu
borblianach, sèimh, air oiteag na h-oidhche.

Faoghaid an Fhèidh.

Bl' chiùin, àillidh a' mhaduinn air an cualas

tathunn nan gadliar ann an àird Choire Lùnndai,

iJliùisg am fiadh air a leabaidh luachrach, thog e

'cheann fiadhaich, chual' e 'n fhuaim a' tighinn air

àile glau nam beann. Dh' fhàg e 'leaba luachrach

san lagan uaigneach aig bun nan stùc, 's thug e air

troimh 'n aisridh chumhaing, chas, gu bearradh nau
creag. Le 'chuiuneiu fiadhta san t-soirbheas, agus

a chròc chabarach ùrd r'a faicinn eadar iad 's fàire,

mhothaich an t-sealg do'n fhiadh. Sheas e car

tamuill,—ceù glas, tana na maidue a' snàmh seachad

air,—sheas an laoch, ag amharc, mar gum b'ann, le

tùir aìr an fhaoghaid mhall-shiùbhlach a bha teachd

air a thòir ; ach co luath 's a thog iad ri uchd na
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s<ràirneich air 'aisridh chorraich fein, thàr e as.

.Siùbhlar gu h-eutrom, uallach, troi'n mhòintich 's

mu ghuaiUibh bheann ag iarraidh dubhair, agus
d'iomhaireachd na coille ann an gleann a' bharraich.

Ajni an làn-earbsa ci 'chàil agus a luathas fe'in, pill-

ear gu grad air an t-slighe cheudna, a' ruith calg-dhir-

each an coinneamh na seilg. Anns gach car a's lùb
a's iathadli, tha 'n fhaoghaid 'ga lorgachadh agus gu
dian air a thòir. Thionndaidh e romhpa agus thug-

ar as le luathas nan eang, gu dian, siùbhlach. Leagar
a' chròca mòra air a dhruim, agus sinear as le luath-

as na gaoithe, làn-earbsach 'na lùs fe'in, agus suarach
mu'n fhaoghaid fhaoin a bha 'ga ruagadh. Tha na
gadhair mall, ach neo-mhearachdach air luirg. Troimh
mhòinteich a's bhruthaichibh, troimh choille 's

troimh dhoire, troimh 'n fhridh uile gu seasmhach
neo-sgitheil, faic iad air a luirg. Tha e 'nan seall-

adh, chual' e'n tathunn, agus thug e as le luathas ùr.

Faic e 'na dheann-ruith sios troi'n choire, a mach
troimh bhealach nam bò, nùnn troimh shlochd nan
sionnach, suas ri uchd a' mhill àird, agus faidheòidh,

gabhar fasgadh agus tàirngear 'anail ann an doire

na Beinne-mòire. Ach ciod so an fhuaim tha 'ga

ruigheachd ? Feuch an fhaoghaid a nis gu teann a'

dlùthachadh ! Air a luirg tha gach gadhar a' ruith

;

agus tha mac-talla o gach craig a' freagairt d'an

tathunn. Ghabh am fladh mòr-eagal, agus teichear

air tòir na greigh. Am measg chàicli, air leis gum
biodh e tèaruinte, ach iadsan suarach mu'n chor anns

am faic iad e, seachnaidh e agus fògraidh as a' ghreigh

e gu tur. Air a thre'igsinn le gach aon, agus fuaim
nan gadliar 'na chluais, tha e fo uarahas, tiia e 'clisg-

eadh, tha e 'togail air a riiliist, agus ]c uile luathas

agus lùs nan eang, tha e 'tcicheadh 's gun fhios c'àite.

Tha 'chail, a chridhe, a spiorad uile anns an t-siabhal.

Mo thruaighe ! 's dioiuhain a shaothair. Tha tath-

umi na h-oillt a' dlùthachadh, tha iad san t-sealladh,

dh' f halbh a mhisueach, tha 'chùil air l'annacliadh,
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thainig a luathas gu moille. Faic c san lagan ucl

thall a' saoithreachadh troi'n allt le ceum anmhunn,
le gluasad na crùbaiche. Tha uaislean na scilg, tha

luchd na faoghaid a' mothuchadh dha so, e'isd an
iohich àrd ! tha bcothacliadh ùr ann an lathunn nan
gadhar, tha iad aige ! ciod so ni e ? Cha'n'eil fàth

dòcliais. Fo chuthach theich an t-eagal, tliioimd-

aidli an laoch cabrach, 'an taic stuic seana chraoiblie

dharaich, seasar, 's cuirear an fhaoghaid uile gu
dùlan. Faic a' cheud ghadhar glas a ràinig e, air

bàrr a chròice, eisd donnalaich nan con I—tha'm fraocli

dearg le'm fuil, 's tha ladhair an fhe'idh a' saltairt

'uan gaorr, tha 'dhòchas a rithist air dùsgadh, thug
c aona chruinn-leum àrd thairis orra agus a mach
uapafhuaire: ach, mo thruaighe I b'i so an oidh-

oirp mu dheireadh, tha iad fhathast 'na dhe'igh,

cha'n'eil triaruinteachd dlia air tir ; leigear e fe'in a
mach air an t-sruth agus gabhar gu snàmh. Bha
eilean bòidheach coiUteach a mach o thir, agus

deanar g'a ionnsuidh ; ràinig e'n tràigh, air a chlaoidh

gu goirt, gun chàil gun mhisneach a' feitheamh na
faoghaid, faic e a' fannachadh le sgios, agus ag ospag-

aich le geilt. Tha'n t-sealg dlùth ; thogadh caith-

ream na buaidli; tha'n deur nach robh riamh roimhe
."!Ìr au t-sùil a nis a' tuiteam; tha e 'gabhaib aon
sealladh eile air a' choille 's air an doire air an robh

c eòlach 's a thaoghail e ann an làithibh a shonais.

Slàn lcò gu brùth!—A chaoidh cha siubhail e iad;

tha luchd a chasgairt a nis r'a thaobh; strigh cha'n-

'oil 'iia chomas; tha'm buille dol g'a bhualadh; ach
r') è uasal an àigh tha le aon fhocal a' smachdach-

;i''h na faoghaid? cò è tha tighinii a n'ios 'na dhian-

ruith, tha 'faicinn an fhe'idli, tha 'gabhail truais?

Cò è tha gairm, Leigibh as e! Faic gach gadhar
air a cheangal suas; tha luchd na seilge balbh, 'nan

tosd; tha cead nam bcann aig an fhiadh; tha saorsa

agus s'ith, fasgadh agus tèaruinteachd a nis 'na

shiubhal 's 'na ghluasad ! Ach cò è an t^uasal àrd ?
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Tlià an Righ d'am buin a' bheinn—righ na dùthclia,

's e thubhaiit, Caomhnaibh am fiadh ; thugaibh

saorsa dlia!

A leughadair! e'isd agus thoir fainear : thagliocas

r'a tliarruing o Fhaoghaid an Fhe'idh.

An cual' thu riamh iomradh air, no 'n d' fhiosraich

thu fe'in faoghaid an anama le lagh Dhe'—mar tha'n

t-anam air a chur air theicheadh o gach tèaruint-

eachd bhreugach, mheallta, le iarrtais an laglia air

a thòir, o àite gu àite, aig faidheòidh am bheil an t-

anam air a sliaoradh o fhein-earbsa, agus air a

tharruing gu a dhòchas uile chur ann an Criosd agns

annsan amhàin airsoii tèaruinteachd.

Tha an duine air a dhùsgadh gu iomaguin mii

clior 'anama, 'an lorg so tha e a' tre'igsinn a dhroch

cleachdainnean agus a ghniomhara aindiadhaidJi.

Tlia e faiciUeach mu latha na sàbaid, cha dean o

lochd no eucoir air a choimhearsnach, ach tha 'ii

Lagh ag Innseadh dha nach leòir so, gu blieil tuill-

eadh na ùmhlachd do'n t-seùrsa so feumail, nach

leòir sgur do'n olc, gur h-e'iginn maith fhòghluin

agus a dheanamh. Tha e a nis a' cur roimhe bhi

'na dhuine nuadh, tha e 'tòiseacliadh air naomhachd
a leantuinn agus gniomhara maith a dlieanamh, tha

o ri ùrnuigli, tha e 'dol a dh' e'isdeachd focal Dlie',

tha e gu cùramach, faicilleach a' feitheamh air uile

òrduighibh an t-soisgeil agus air meadhonaibh gràis,

tha dìiiliaige gu blieil e tèaruintc; ach, mo thruaighe

!

ann an ùine gheàrr 's le'ir dha gu bheil so

uile diomliain. Tha atharracliadh air an duine o'n

leth a muigli, ach cha 'n 'eil atharrachadh air bith

air an duine anns an leth a stigli. Tha e nis ag

amharc air cor a chridhe, tha e 'saoithreachadh

uabliar a chridhe a chumaiJ fo smachd, agus 'ana-

mianna gu le'ir a cheannsachadh, agus peacadh

spioradail fhuadach o 'anam. A dh' aindeoin gach

faiciU agus furachras tha 'choguis a' strigh 'na

aghaidh, tha 'n lagh air a thòir, cha'n'eil fois no



221

sìth, no tàmh aigc, tha e dcarniadach air a dhlt-asd-

anais a tliaobh-eiginn, no ciontach ann am pcacadh
;

tha tathunn an lagha as a dhe'igh, tha e 'g e'isd-

eachd na l'uaim
—

'S mallaichtc esan nacli 'cil a'

deanamh na h-uile nitlie, agus a' buadhachadii air

an lagh gu li-uile, agus air no h-uile nithibh tlui

sgr'iobhta san lagh. Tiia a clueuchdan air am fos-

gladli as ùr, tha cungaidli-lciglieis ùr a dh'ith air.

Chum Dia a dhcanamh re'idh ris, agus chum dean-

amh suas airsou a pheacaunaibh, tha e 'g a àich-

eadh feiu ; tha e 'toirt dhe'ircean gu neo-obann do

iia bochdaibh ; tha e ag osnaich gu tròm ; silidh a

dlieòir gu frasach ; ach, am foghain so '? 'Bheil

ìobairt-reite 'n so uile? Am measg gach deanadas

agus gn'iomli a rinn e, bha 'chridlie agus 'anam gun
atharrachadh, gun cliaochladh. Ciodanie? Diol

cha 'ri 'eil 'na eJiomas, de'irc iarraidh 's nàr lcis, b'

àiU leis a biii air a thòarnadh, ach cha'n urradh

dha str'iochdadh do ghràs saor an t-soisgeil. Chum
fois f haotainu d'a anam tha e a' tionndadh a shùl

elium njamh, agus chum an Fhir-shaoraidh ghràs-

mlioir, cha'n ann uile gu le'ir clium earb.-;adli as, no

air 'lhireantachd gu h-uile, acli chum fhaotainn

uaithe na dh' fhòghnas mar ris na tlui nige fe'in.

Fois cha'n 'cil e fliatjiast a' faofainu; tha'u lagh air

a thòir, agus 'ga lorgacliadh o aon t.aruintcachd

agus o aon fhasgadh gu fiisgadh eile ; tha'n fhuaim
eagalach o ùm gu h-Am 'ga ruigheachd agus 'ga

dhùsgadh le oillt. 'S mallaichte esan uach 'eil

seasmhach anus na h-uile nithibh 'gan deanamh,
mallaichte esan a tha tighinn an de'igh-lùimh ann
an coimhcad au lagha gu h-iomlan. Tha a dhV'lias

'ga fhàgail ; tha e 'toiit ce'ill, ciod a ni e ? Dii'

fhcuch e gach d'jigh, chleachd e gach oidheirp

;

tha gach dcuchaiun mar fhigheachan an dandian-

alliii'Jli ; tlia 'dh'.chas m ir neach a tha toirt suas na
dc'j ; tha 'anam air a ruith gu dian leis au lagh, air

a clinr gu geilt agus oillt, air a thoirt gu dorsaibh a'
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bliàis, gu bruaich an ann-dòchais. Faic an duine
truagh san dus ; tha e balbh, ciontach ; a cheud
thocal, A Dhe dean tròcair orm 's mi peacach a' d'

làthair. A nis, feuch ! Prionnsa na Sìth, Tigliearna

ua fireantachd, a' teachd chum a theasraiginn agiis

a thèarnadh: e'isd an guth, "O Israeil, sgrios tlm

tliu fe'in, acli annam-sa tha do cliobhair." Air a

ruagadh mar a bha 'm fìadh o àite gu àite, o gacli

fasgadh agus ionad-dìon, tha e air a tharruing leis

an Spiorad Naomh, agus a' teachd fo sg'ios agus fo

tliròm-eaUaich chum Chriosd, làn-fhiosrach air

peacannaibh a nùduir agus peacannaibh a bheatha,

agus a dhleasdunais, tlia e air 'irioslachadh fa

chomhair Dhe', cha'n'eil dòchas 'na anam ach trid

Chriosd agus esan air a cheusadh. 'Se Criosd

'uile iarratas agus 'uile shlàinte ; tha e le iongantas

ag e'isdeachd an fhocail shòlasaich sin, Esan a thig

do m'ionnsuidh-sa, cha dean mi air clior air bith a

Ihilgeadh a mach. Tha creidimh air a dhùsgadh

'jìa chridhe, 'an de'igh iomad comhstrì agus deuch-

ainn, tha e air a thoirt gu creidsinn gu'n do bhàs-

aich an Ti a's àirde 'na ionad, agus gu'n robh e

ùmhal chum esan fhireanachadh
;
gu bheil uile

shaoibhreis beatha agus bàs Chriosd air an tasgaidh

suas airson pheacach, airson a' pheacaich a's mò,,

eadhon air a shonsan. Trid cumhaclid a' chreidimh

so, 'an lorg gabhail ri Criosd, agus sochairean a

shaorsa, tha a chridhe air a ghlanadh agus air a

bheothachadh ; tha e a' fuathachadh gach droch

slilighe agus air 'uidheamachadh air son gach ni

maith. Thigeadli buaireannan 'na charaibh, tha e

'faotainn neart o'n t-Slàiniighear ; tha e 'cur an

aghaidli Shatain, agus tha e dileas chum bàis. Ged
llia coirbeachd 'ga thruailleadh tha e a' teicheadh

thun an fhuarain a dh'fhosgladh airson neo-ghloine.

Tha e gach lii agus uair a' dol chum fola a' chrath-

aidh ; tha e 'g èisdeachd guth Dhe' ag ràd]'., Tha
mi'n sith ris, leig as e !—fhuair mise saorsa dlia .•
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—agus 'an lorg so tha e 'g imeaclid air a tliuru'-

deanamh sòlais ann an Dia a shlAinte.

Leabhar-lann d Chriosduidh.

Tha nis dà mhile agus ochd ceud bliadhna o'n

tlaubhairt Righ Solamh, " Air mòran leabhraichean

a dlieaiiamh cha'n'eil crioch; agus tha mJran leugh-

aidh 'na sgìos do'n l'heùil." Ma bha so fior ann an

hiithibh Sliolaimh, Iha e gu mòr ni's firinniche anns

na linntibh so. Tlia do leabhraichean ùr a' tighinn

a mach na huile latha nach 'eil e'n comas a h-aon

air bith eùhis thaotainn air a h-aon sa' mhìle dhiubli

;

agiis da rircadh is suarach an call, oir 's beag a's

fiach a' chuid a's mà dhiubh. Ged bhiodh e 'n comas
duine am faotainn uile agus an leughadh uile, bu
bhoclid an caithe-beatha dha a làitliean a chur seach-

ad san t-saothair dhiomhain. Cha'n e nach 'eil

iomad leabhar maitli a' teachd a mach, agus is fhada
gliabh e uamsa tùir a dheanamh orra, no an diomol-

adh. Bu chùir dhuinn a bhi taingeil airson an
tomhais mhòir fhiosracliaidh agus eùlais tha nis r a

fhaotainn o leabhraichibh, agus an comas tha aig

daoine boclida nis cuid diubh a leughadh. Acli ann
an leugliadh a' chuid a's fearr dhiubh, 's iomchuidli

do dhuine bhi 'na earalas. Tha baraJlean mearachd-
achann am mòran diubh, agus tha e duilich air

uairibh ara moll fhasgnadh o'n chruineachd—an
fhirinn o'n chuid tlia mearachdach. Tha h-uile gnè

eòlais tha feumail chum ar deanamh sona r'a fhaot-

ainn ann an ceithir leabhraichean luachmhor air am
feud gach duine bochd ruigheachd,—ceithir leabh-

raichean tha air an ullachadh le ar Cruith-fhear

gràsmhor air au son, agus air am feud sinn a bhi

'beachdachadh o àm ar n-òige gu sean aois, agus

gidheadh nithe ùr fhaotainn annta do ghnàtli. Tha
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cheud aon do na ceithir leabhraichean so, saor, fiir-

asda ghiùlan, soirbh r'a fhaotainn, agus tha'n duine

's bochda san dùthaich gun leisgeul mur 'eil e aige.

Tha an tri eile do ghnàtli fa chomhair ar sùl, fo?g-

ailte mu'r coinneamh, agus 'gan tairgseadh fein d'ar

beachd anns gach àite 'n urradli dhuinn a bhi feadli

farsuingeachd an t-saoghail.

'Se 'cheud leabhar tha ann am bheachd, am Bio-
BULL, an leabhar priseil anns am blieil na tha sinn

r'a clireid?inn mu thimchioll Dhe, agus an dleasnas

tha Dia ag iarraidh air mac an duine. Tha na
teagasgan naomh, na f irinnean mòra, a' chainnt àrd,

dhreachmhor, bhuadhmhor anns am bheil na f irinn-

ean sin air an cur sios, a' dearbhadh gu bheil an
leabhar so air a dlieachdadh leis an Spiorad Naomh.
Cha'n'eil e dad ni's soilleire gur h-e Dia a chruthaich

a' ghrian, agus a cliàirich i shuas san iarmailt, na
gur h-e thug seachad am Biobull. Tha a lùnachd

agus 'iomlanachd ag innseadh cò is ùghdair dha.

Anns an ionmhas luaclmihor so, tha ullachadh airson

gach cor agus càs—geallaidhnean freagarrach do

gach uireasbhuidh—riaghailtean freagarrach do gach
buaireadh. Anns an leabhar phriseil so tlia bainne

airson naoidheanaibh—biadh airson dhaoinibh làidir

—cungaidh-leigheis do'n euslan—faothachadh agus

suaimhneas do'n mhuinntir sgith. San leabhar so

tha eachdraidh linntean agus rioghachdan, agus fìosr-

achadh o thùs an t-saoghail. Esan a leughas an

leabhar so gu cia-amach, feudaidh e a chor fèin, a

bhuaireannan, a dheuchainnean, a chunnart, agus a

dhleasdanais fhaicinn, air an càramh co firinneach

m'a choinneamh, agus alr an cuimseachadh a mach,

's ged robh an t-iomlan sgriobhta air a shon fe'in

amhàin. Ged tha doimhneachd agus diomhaireachd

san leabhar so nach urrainn an t-aon a's fòghluimt'e

air aghaidh an t-saoghail a thuigsimi gu ceart, thai

ann ni's leòir anns an àm clieudna, airson an aoin a's

aineolaiche agus aig an lugha 'bheil do dh' fhòghhini
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an t-saoghail so. Ma tha mòran 'ga longliadli nach

'eil a' buamiachadh gliocais, 's ann do bhiìgh gu
blieil iad a' deanamh tàir air earail an leabhair tha

ag iarraidh orra cumliachd an Spioraid Naoimh a

ghuidlie chuni gu'n tàirngcadh iad niaith agus tairbhe

uaithe. ladsan a dli'iarras stiùradh agus còmhnadh
an Spioraid, bidh na seulachan air ani bristeadh

dlioibh, an sgàil air a tarruing gu taobh, agus

shghe na slàinte air a deanamli taisbeanta. 'S e so

an leabhar tha comasach air ar deanamh glic chum
slùinte, agus òglach Dhe' dJieanamh coimlilionta,lùn-

deas chum gach uile dheagh oibre.

"S e an dara leabliar ann an leabhar-lann an duine

bhochd, Leabhar mor na Cruitheachd. Tha
na nèamlian a' foillseachadh glòir Dhe, agus na
speuran a' taisbeanadh gnìomhara a làmh—agus

cha'n'eil e comasacli dliuinn beachdachadh air ni no

àite gun mliothucliadh do mhile agus deich milc

dearbhadh air gliocas, cumhachd, maitheas, agus

làthaireachd Dhe'. Tha Dia air a leigeil ris anns na
nitliibh a's lugha co maith 's anns na nithibh a's mù.

Tlia a' ghrian, agus a' mheanbh-chuileag, an domhan
mòr agus a' bliileag fheòir a's faoine, a' gairm a bhith

agus a' foillseachadh 'iomlunachd. Ach ged tha'n

leabhar so fa chomhair muinntir an t-saoghail gu h-

uile, cha'n'eil iad comasach le fòghlum nàduir a
leughadh. 'Se am Biobull iuchair an leabhair so,

agus as eugmhais na h-iuchrach so cha'n'eil e comas-

ach do dliuine air bitli a leughadh no a thuigsimi.

Bha'n leabhar so, 'se sin leabhar mòr na cruitheachd,

fosgailte do na Cinnich, ach cha do thuig iad e, agus
cha d'fhuair iad a mach cò rinn e—ni mù a gheibh
aon air bith nach gabh air tùs am Biobull. ladsan

tha eòlach air Dia a' Bhiobuill tha iad a' faotainn

tlachd ann am beachdachadh air leabhar na cruith-

eachd, agus is le'ir dhoibh a bhuaidheannan ann an
oibribh a lùmli. Tha creidmheich a' faotainn fiosr-

acliaidh amis gach duilleig do'n leabhar so. Mur
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'eil iad 'nan speuradairean fòghluimte do reir nùs an
t-saoghail-sa, gidheadh, le beachdachadh air na
speuraibh ann an leabhar na cruitheachd, air a'

ghrein, air a' ghealaicli agus air lionmhorachd nan
rionnag, agus nan reulta, tha iad a' faotainn soilleir-

eachadh air cumliachd, gliocas, fìreantachd agus
mòralaclid Dhe. Anns a' bhoglia-fhrois is leir

dhoibh comharadh air cùmhnanta gràidh Dhe'; ann
an glòir na gre'ine chi iad samhladli air glòir Gre'ine

na Fìreantachd, tobar na beatha agus an t-sokiis

do'n anam. Anns gach cuspair air am beachdaich
iad, tha iad a' faicinn nì-eiginn tha 'tarruing an
smuaintean chum losa agus a' soilleireachadh

feum spioradail nan gealìadh spioradail doibh.

Dhoibhsan aig am bheil gràdh do'n Bhiobull tha

leabhar na cruitheaclid lòm-làn do theagasg agus do

dh'fhiosrachadh.

'S e an treas lcabhar tha air a dheasachadh air

son an duine bhoclid, agus leis am bheil iadsan air

am bheil eagal an Tighearna air an deanamh glic,

'se sin Leabhar an Fhreasdail. Tha'n leabhar

so mar an ceudna do thuigsinn leòsan tha aineolach

air a' BhìobuU. Ann an leabhar an Fhreasdail tha

na h-uile nithc tha sa' Bhiobull air an leigeil ris

duinn, tha sinn 'gam faiciim a' tachairt fa chomhair
ar sùl. Tha'n creidraheacli a h-uile là a' faotainn

dearbhadli ann am buntainneas freasdail Dhè, air a

chùram, a choimhneas, agus air a ghradh. An lorg

so tlia a chridJie socruichte, agus tha 'earbsa ann an

Dia. Am feadh a tlia muimitir eile air an luasgadh

air aghaidh cuan mòr doinionnach an t-saoghail so,

raar luing gun stiùir gun fhear-eùlais, an eisimeil
,

gaoithe agus fairge, tha esan a' seùladli air aghaiHh

gu ciùin, tèaruinte, gu h-aotrom, buadlimhor, a'

deanarah gàirdeachais gu bheil Dia aira, agus gur

h ann 'na làirah tha stiùir an domhain mu'n iath a'

ghrian. 'S Esan Righ nam fineachan; as eugmliais

a chead cha'n fheud an t-eun a's faoine san aaltaiiin
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tuiteam gu lùr, uo fuilteiu o cheaun mliic au duiue.
' Leughaibh leabliar iVeasdail Dhe, tuigibh e, faicibh

a làmh auus gach ui, thugaibh cliù dha!

j
'Se 'u ceathramh k^ibliar a tha 'n comas an

duine bhochd a leughadh, 'se sin LeABHAU a'

' Chhidiie, au leabhar anns am blieil na h-uileuithe

I tha 'dol air au aghaidh 'uar u-uchd fe'iu r'a leiigh-

adh. Tha cridiie an duiue douihaiu, dorcha ; ach

. esau a tha eMacli air a' Bh'iobuU, feudaidh e

leabhar a' chridhe a leughadh. '.S e 'm Biobull

(iuchair au leabliair so mar au ceudua. Tha na
i'h-uile dòigh air am bheil an cridhe air 'oibreachadh

'no air a ghluasad le peacadh, le Satau, leis an t-

(Saoghal, le gràs auu au diomhaircachd, anu an cuid-

'eachd, a latha uo 'dh'oidhche, ann am bochduiun
•no auu an saoibhreas, tha so uile air a leigeil ris

duibh sa' Bhiobull. Is lioumhor iad tha uaibhreacli

ard-bheachdail as au eòlas air iomad ni, ach a ta 'na

dhe'igh so uile tur-aiueolach air an cridheachaibh

fe'iu. Do bhrigh gu bheil iad aineolach air na
Sgriobtuiribh, tha iad aiueolacli mar an ceudna air

an cridlieachaibh ; cha'n'eil togradh no de'igh aca

^amharc a stigh annta, ach tha 'm Biobull a' teagasg

Idliuinn, an leabhar dorcha, domhain so, a leughadh,

a' leigeil ris duiun cioufùtli agus crioch ar dòchais,

ar n-eagail, agus ar deuchaiimeau. Is beaunaichte

esau tha, leis a' Bhiobull 'na lùimh, a' leughadh
'leabhar dorcha a chridlie fe'in.

Esau a leughas ua ceithir leabhraichean siu le

cùram, mothuchadh, agus toirt fainear, is glic e

;

agus esau air au làimh eile, a ni tàir orra agus a

dhearmadaicheas an leughadli, ged robli fòghkim an
t-saoghail aige tha e 'na dhuine bochd, agus 'na

'dhuine aiueolach. Mur 'eil tlachd aige do'n Bhio-

bull, mur toir e faiuear do dh'oibribh na cruith-

eachd, do bhuntaiuueis an Fhrea^ìdail, agus do dh'

fhiosrachadli a chridhe fe'iu, cha'n'eil an t-eòlas

ai'^" 'ui maith dlia mar chreutair gcarr-shaoghalach
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bochd a tha 'triall troimh 'n bheatha so chum sìorr-

uidheachd. Anns na ceithir leabhraichean sin a

dh'ainmich mi, am Biobull,—Leabhar na Cruith-

eachd,—Leabhar an Fhreasdail, agus Leabhar a*

Chridhe, tha ionmhasan ni's luachmhoire dhàsan a

rannsuicheas iad na tha r'am faotainn ann an

leabhar-lann mòr a' Phàpa san Ròimh.

Mu Chomunn Breatunnach agus Cèin-thìreach o*

Bhiobuill.

Shuidhicheadh a' Chuideachd mhòr so sa'

bhliadhna 1804. 'S e'n ni àraidh a bha 'nam

beaclid na Scriobtuire naomh a cliraobh-sgaoileadh

feadh an t-saoghail, ann an cainnt gach dùthcha,

am focal fior-ghlan fe'in, gun mhineachadh sam bith;

is gniomh so mu 'm b' e'iginn do gach neacli a bhi

aon-sgeulach. Agus thachair e, mar bu dùgh
dhuinn a smuainteachadh, gu'n do cho'-aontaich

gacli gnè Chriosduidhean, ge b'e caochladh barail a

bh' aca nm nitliibh eile ; ann an so choinnich iad gun

str'i ann an càirdeas naomh, mar hichd-leanmhuinn

an aon Slànuighir, agus dèigheil air an leabhar sin,

a bha dhoibh fe'in co priseil, a chur a mach do

dhaoinibli aig nach robh 'm beannachadh ceudna,

's a bha siubhal ann an dorchadas agus fo sgàil a'

bhàis. Tha saothair a' Chomuinn so a nis a'

ruigheachd air ce'arnaibh iomallach an tsaoghail

;

cha'n'eil rioghaclid nach cual' iomradh orra, agus is

gann gu bheil cànain nach 'eil a' labliairt an

cliù. Cha'n'eil baile-mòr san lioghachd so air fad,

's cha 'n e sin a mhàin, cha'n'eil baile-mòr ainmeil

air feadh an t-saoghail anns nach 'eil cuideachda

do'n t-seòrsa cheudna a nis air a suidheachadh, agus

H co'-oibreachadh leo ann an spiorad a' ghràidh,

figus na seirc. 'S gann a dh'fhcudar àireamh na
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chuir a' chuideachd ann an Lunnuinn, agus gach

comunn-còmhnaidli eile a tha'n dlà-dhàimh riutha,

a mach do Bh'iobuill o'n a thùisich iad. Eadar an

Seami-Tiomnadh agus an Tiomnadh-Nuadh, chuir

iad a mach cùig muilleanaibh gu leth (5,500,000)

ann an ceud-gu-leth cànmliuiun, ach 'se 'n ni is

feumala dhuinne thoiit laincar gu'n do chuir iad a

mach (mòran diubh a nasgaidh^ agus a' cluiid bu mhò
dhiubh ah- an leth-luach) leth-cheud mile B'iobuU,

agus an àireamli cheudna do'n Tiomnadh-Xuadh
ami an Gaelic. Faodar a lùdh ami am f irinn, nach

'eil cainnt air a labhairt air aghaidh an domhain,

air a' bheil eòlas againne, nach 'eil focal De' air a

thionndadh iunte, no nach 'eil iad a' deanamh deas

fa cliomhair a dheanamh. Is culaidh-iongantais

mar dh' fhàs a' chuideachd so, is math tha i air a

coimeas ris an neul a chumiaic am fear-faire air

sHabh Charmeil, ag e'iridh as an f hairge, beag 'na

cheud thoiseach, ach a' meudachadh uidh air uidh,

gus an do chòmlidaich e aghaidh nan speur. Tha
solus an t-SoisgeiI a' buadhachadh an aghaidh gach
doilgiieadais, tha dorchadas a' teicheadh roimhe, tha

r'iogliachdan na h-aird-an-Ear, le'n slòigh l'ioimihor

a' dùsgadh a chur fùilt' air. Tha Innseanaich

fhiata America, 's na h-eileanaich a's iomallaiche

air agliaidh a' chuain, na Tartaraich luatha, na
Ruisianaich ghruamach, na Lochlannaich, 's na
Laplannaich, o'n dachaibh reòdhta fhuaraidh, a'

fàilteachadh beatha an fhocail sin a tha toirt co'

fhurtachd agus sòlas do gach r'ioghachd agus neach
a ghabhas ris mar fhocal na slàinte.

Tha suidheachadli na talmhainn san ùm a'

nochdadh gu bheil Dia ag uidheamacliadh an t-

saoghail fa chomhair na h-aimsir ghlùrmhoir agus

shona sin 'nuair a chi cr'iochan iomallach an domh-
aiii sl'iinte ar De'. Tha gairdein an Tighearna nis

air 'fhoillseachadh ; tha ait-sgeul aoibhinn an àigh

a" sior sgaoileadh, tha eadhon a nis fein, " Anì
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l'àsach agus an talamli tartmhor a' deanamh gàird-

eachais, bitliidh an dìthreabh ait, agus thig i fo

bhlàth mar an ròs." Greas a Dhe' an là an lion

eòlas slàiiiteil Chrio^d an saoghal mar tha na h-

uisgeachan a' còmhdachadh aigean na fairge ; anns
am bi aoradh fìrinneach air a thairgseadh dhuit-sa o
èirigh gu dol fodlia na grèine

!

Moladh am pobull thus' a Dhe'

:

Moladh gach pobull thu.

Biodh gùirdeachas air fineachaibh,

Gu h-ait a' scinn do chliù.

Oir ceart-bhrcth bhoir thu air an t-sluagh,

Riaghlaidh air tlialamh iad.

Moladh gacli pobull thus', a Dhè

:

Moladh iad thu 's gach àit.

Mu Bhàs larla Earraghàidheal sa' bhliadhna 168j.

Cha'n'eil fhios gu'n do thaisbeanadh riamli am
barrachd suidheachaidh, agus mòralachd inntinn na
nochdadh leis an duine mhòr so 'an àm dha dol gu
bàs. Mun d'fhàg e Caisteal Dhun-Eideannair anlà
an do chuireadh gu bàs e, ghabh e 'dhinneir aig

'uair ghnàthaichte, le buidheann d'a hichd-eòlais, co

neo-smuaireanach 's a b'àbhaist da. A re'ir a ghnàth
chaidh e a luidhe, agus choidil e -gu soisrieach mu
thimchioll leth-uair. Am feadh a bha e 'na luidhe,

thàinig apn do'n Chomhairle aig an robh toil guth
fhaotainn do'n larla, ris an dubhradh, nach feudadh

e 'fhaicinn a chionn gu'n robh e 'na luidlie, agus

gu'n d'àithn e gun dragh a chur air. Smuaintich
an duine nach robh 'n so ach leisgeul, agus thuirt e

le tinneanas gum b'e'iginn da 'f haicinn. Dh'fhosg-

ail iad dorus an t-seòmair, aeus chunnaic e an t
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laila 'na chadal co ciùin shùniliach 's a chunnaic e

aon duine riamh, ged a bha e dol gu bàs an ceann

bengan nairean. Air dha blii air a ghlacadh le

uamhas le 'ghnàthacliadh fe'in, agus a' chuid eile do'n

chomhairl' a dliit an t-Iarla gu bàs, ruith e mach
as a' Chaisteal, gu tigh caraid a bha dlùth dha, agns

thilg se e fein, ann an cruaidh-ghleaclid eagallach

anama, 'na shìneadh air leabaidh. Tlnig a charaid

gloin fhlona d'a ionnsuidh, a' smuainteachadli gu'n

d'thainig laigsinn air le tinneas. Dhiùlt e i, ag
ràdh, Uam e ! Uam e ! Cha dean sin bonu stà

dhomh ; chunnaic mi air a' cheart àm so an t-Iarl'

Aodhrach, ann an tròm shuain, a tha mar nair no
dhà do shiorruidheachd. Ach air mo shonsa

—

dh'f hartluich air tuilleadh aràdh. Beagan an de'igh so

dh'fhàg an t-Iarla 'n Caisteal, agus chaidii c sios do
thigh a' Mhòid far am bu ghnàth do luchd na Còmh-
airle cruinneachadh ; agus uaithe sin chum an àite

san robli e ri fulang. 'Nuair a dhìrich e suas air

bha beagan cainnt eadar e fe'in agus dà mhinisteir

a bha 'frithealadh dha. Rinn iad le che'ile ùrnuigh
air a shon, agus cho'-aontaich e fèin le mòr dhùrachd
le'n guidhe. Rimi e fe'in an sin ùrnuigh. 'Xa
chaimit do'n chomh-chruinneachadh shluaigh a bha
san lùthair, thuirt e nach bu chùir dhuinn tàir a
dheanamli air ar deuchainnibh, no fannachadli

fodhpa 'nuair a thigeadh iad. Agus nach bu chòir

dhuimi labhairt gu garg an aghaidh luchd ar dian-

ruagaidh, no le sodal cealgach oilbheum a thoirt

d'ar coguis fein. Chuir e suas ùrnuigh as leth

Albuinn agus Eirinn, ag gnidlie grad chrìocli a

thighinn air an àmhghar a blia iad a' fulang. Le so

chuireadh e criocli air na bha e dol a ràdh ; ach
chuireadh 'na chuimhne, nach d'thng e iomradh air

an teaghlach Rioghail ; thuirt e gu'n do labhair e

uime sin au là a chaidli a dh'fheuchainn ; 's nach
robh nis aige ach a ràdh, gum b'e dùrachd 'anama
gu'n seasadh iad ris a' Chreidimh Ath-Ieasaichte.

U 2
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'Xa dhèigli sin thionndaidh e riuthasan a bha niu'n

cuairt da, agus thuirt e, " Tha dòchas agam nacli

toir sibh barail mhearachdach air mo ghiùlan an
diugli ; mar tlia fiuthair agam fhe'in ri maitheanas,

tha mi gu saor a' toirt maitheanais seachad." • An
sin ghlaodh aon do na ministeirean le guth àrd,

" Tha'm flath treun so a' dol gu bas anns a' Chreidimh
Ath-leasaichte ;" Cha robh ni 's leòir leis an larla

an sin, ach ghlaodh e fe'in a mach, Nach b' e a

mhàin gu'n robh e deanamh sin, ach gu'n robh mùr
f huath aige air Pùpanachd, air an Eaglais-Sliasunn-

aich, agus air gach gnè sliaobh-chràbhadh. Ghabli

e'n sin a chead d'a chùirdibh, agus thug e càileigiiiii

do chuimhneachan bàis d'a chhamhuinn, am Mor-
aire Maitland, a glieibheadh a nighean agus a clanii.

An de'igli dha ùrnaigh ghèarr a chur suas, thug e

'n sanas air an do shocraich iad seachad do'n fhear

aig an robh 'n tuadh-mhillidii 'na lùimh, agns le

aona bhuille bhuin e 'n ceann deth, B' amliuil so

crioch dheireannach an dnin' ainmeil so. Gu'n
robh an suidheachadh sona ceudna aig inntimi gach

aon a chàirear ann an aon linn no dùthaicli, gu

fulang le geur-leanmhuinn ann an cor co uamliasach

agus co glòrmlior

!

Cumha ddn larla cheudna.

Th.\ sgeul agam dhuibh r'a innseadh,

'S cha chùis-ghùire,

Gu'n d' chuireadh ceanu-taice nan Gàidheal,

An staid ìosail.

Cò chumas còir ris an anmhunn,
'S e 'na chruadhaig,

No chumas casg air gach ana-gnàth,

Tha teachd nuadh oirnn ?
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Cò chumas còir ris an Eaglais ?

Dh'fhàs i dorcha,

No cliumas a suas luchd-teagaisg,

Ris na borbaibh ?

Cò chumas an creideamh catharra,

Suas gu treùracli ?

S nach d'fhuair Gilleaspuig cead eisdeachd,

An taic cùrach.

Cò chumas tigheadas greadhnach,

Gu buan faoilidh,

'S nach taghail an t-Iarla Duibhneach,
'S an dùn-Aorach ?

Roghainn nan Albannach uile,

Do'n àrd fhine

!

A dhaoine nam biodli speis do dhuine,

Bu bheud a mhilleadh I

larla duais-mhòr Earraghàidheal,

Garg an leòmhann,
Ba mhòr an cridhe dh'fhearaibh Albann,

'Fhuil a dliòrtadh

'

Dhaoine ged a fhuair sibh àite,

Os ceann Cùirte,

^ olc a chuir sibh gliocas Alba
Gu sùrd mhillte.

Ged a strachd sibh còir gun cheartas,

'N taichd bliur mì-rùin,

Theagamh gu'n tig là nach fhasa

Dhuibh g'a dhioladh.
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Conaltradh nan Eun.

'NUAIR bha 'Gliaelic aig na h-eòin,

'S a thuigeadh iad glòir nan dàn

;

Bu tric an còmliradh sa' choill

Air ioma ponc, ma 's fior am bàrd.

Thainig pitheid luath na gleadhraich,

Sliuidh i air grod-mheur còsach ftarna

;

Bha 'cliomhachag 'na gurach riabhacli.

M'a coinneamh gu ciallach, sàmhach.

Dh' e'irich a' phitheid gu grad

;

Tliuirt i, 's i stailceadh a bonn

:

" An tusa sin a' d' mheall air stob?

An-uair air do chiod-cheann tròm I

Am bi do theanga 'ghnàth fo ghlais,

'S tu giui luaidh air neach no nì,

Cho dùinte ri seana-chloich bhric?

A spuch-shuileach a chnaip gun bhrighl"
" Pu-hu-hù-u! tha thu faoin,"

Ai's' eun maol a' mhothair chòir,

" Os mis' tha fiosrach sa' chùis,

Fheudail! 's beag an tùr tha *d ghlòir.

Cha bheus liumsa glige-ghlaige,

Chaoidh cha ghabh mi tlachd do'n luath-blit

Labhraidh mi 'nuair chi mi feum air

;

'S cha choisinn mo bheul dhomh bruaidleii

Ach 's tric càch ort fe'in a' magadh,

'S a liuthad glug-mhearachd bristeach

Thaomas le cladhaireachd fhocal,

O shìor-chlabar guib gun tuigse."

Bu ghreis doibh mar so sa' chonnspoid,

A' gèarr-bhearradh glòir a che'ile

;

Gus 'n do leum a nuas an glas-cun,

'S rinn esan gach beairt a reileach'
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Air gach taobli 'nuair clniar e 'chùis,

Thuirt e riìi le rùn gun chleth

:

" Ma's a fiacli mo bhriatliran èisdeachd,

'So nmr dhcarnainn fe'in duibh breth.

'S ioma barail am measg shiaigh

;

'S toigh le cuid ni 's fuath le càch

;

Pàirt their direach na ni cùis,

'S cuid nach dùraig sgur gu bràth.

Tlia àm gu labhairt, 's àm bhi sàmhach,

Am gu cràbhadh, 's àm gu cleasachd,

Am gu bròn, a's àm gu h-àbhachd

.

'S lionmhor iad d'an ainm bhi tuigseach,

O'n tig mile focal cearbach,

Còrr nair a mheasadh tu gòrach,

Le tuille 's a' chùir do sheanachas

;

Neach 'g am bi 'theanga fo smachd,

'S ainmig leis gu'n gluais e lochd

:

Saoilear gum bi 'n t-ùmaidh ghc,

Nam b'eòl da bhi tric 'na thosd."

Comhairlean Eashuig Carswell (Ta Mhac, anns a'

hhliadhna, 1560.

Latha bha sinn gu mear, uaibhreach,

A mhacaidh \\à a's guirme sùil

:

Aon fhocal air leas an anama,

Gur seirbhe 'blilas na 'm fèarn' ùr.

lain a' bhaile so shuas,

Gur truagh nach tuigeadh tu 'm bàs

;

Nacli faic thu fear na li-uaille shìos,

'S am feur uaine trid troi' fàs.

Ge mùr leat do gluùdhrain mhuc,
'S do bhuaile bhuar bhallach, bhroac

:
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Uibhir an ubhaill ge beag,

Cha teid do'n uaigh chumhaing leat.

A dhuine thruaigh ! nach gabli thu eagal

;

'M faic thu 'n t-eug thugad 'na ruith
;

lonann's bhi air bhòrd na h-uaighe,

Ged bu tu bu bhuain' air bith.

'Nuair bheirear uait an ceaiui-adhairt,

'S a the'id air fiadharc do shùl;

Cuiridh iad thu sìnt' air mhaidibh,

'S cha'n ann air leabaidh do 'n chlòimh.

Cuiridh iad thu 'n ciste cliumhaing,

Aona bhrat lui do bhi mu d' chorp,

Druim do thighe ri cuinnein do shròine,

'S cumhang an teach còmhnuidh dhuit.

Tri slatan a dli' anart margaidh,

The'id mu d' chorp, 's gur beag a phris

;

'S bidh do chàirdean, 's do luchd-comuiiin,

'Ga ghearradh mu d' bhonnaibh shios.

Togaidh iad thu 'n darna-mhàireach,

Sluach m' an seach a' dol fo d' chorp

;

'llle gc mòr leat do mhire,

Nitear chuch'-na-Cille ort.

Carbad beag nach bi do shàth

Bheir iad leat gu beul an t-sluichd
;

Làmh na ti bu chaomh air uairibh,

Uir gu tiugh 'ga sluaistreadh ort.

Bheir iad thu gu beul na h-uaighe

Gun neart, gun fhradharc, gun lùths;

Do chàirdean a d' dhe'igh gu brònach,

'S fàgar shìos a' d' ònrachd thu.
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A dhuine thniaigh ! nach gabh thu eagal,

'M laic thu'n t-eug tliugad 'na ruith,

lonann's bhi air biiòrd na h-uaighe,

Ged bu tu bu bhuain' air bitli.

An Soisgeidfreagarrach do chor dhaoinibh.

Ma ghabhas sinn beachd air an duine mar chreut-

air a tlniit, 's e 'n Soisgeul an t-aona mheadhoji a tha

freagarrach d'a staid; tha'n diadhachd o'n d'thàinig

e, a' buileachdadh air gach ùglidarras a tlia meadhon

a chum na criche sin, ag iarraidli, am feadh a tha na

dearbhanna mu dhiadhachd 'ga mholadh gu curah-

achdach, gu'n creid an duine e. Mar a's mò a

glieur-bheachdaicheas e air, 's ann a's mò a thuigeas

e 'fhior fhreagarraichead d'a chor truagh; tha e 'na

shohis do dhorchadas a thuigse, 'na shith do bhuair-

eas a choguis, 'na aoiblineas do iomaguin 'inntinn,

'na dhòchas do dhubhachas eu-dòchais. A' bheil e

ciontach ? Tha e cur an ce'ill Fear-saoraidh uile-

f lioghainteach, iobairt-re'iticli, Dia a bheir maithean

as da. A' bheil e truaillidh ? Tha c 'fosgladh suas

da tobar airson peacaidh agus neo-ghloine—tuil

naomha, tha sruthadh o chrann-ceusaidh an Fhir

sliaoraidh—anns am feud an duinc dubh c fe'in ionn-

lad o shalchar a's doirche na a chraicionn dubh.

A' bheil e fada o Dhia ? ro-fliada o aon tobar an

t-sùlais agus an t-suaimhneis ? An so tha dòigh gu
teachd ani fagus, rathad gu tighinn d'a ionnsuidh

;

tha balla-meadhoin an dealachaidh air a bhristeadh

s'ios—tha ùirde a' pheacaidli air 'ìsleachadh san dus-

lach ; tha am mac stròghail air pilleadh, air a ghabh-

ail a steach, maitheanas saor air a thoirt dà, agxis

air 'aiseag chum an ionaid a bh'aige roimhe ann an

teaghlach 'Athar nèamhaidh, agus nach robh idir air

chall o chiidhe 'Athar nèamliaidh. A' bheil e làn
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aineolais agus mearachd? An so tha e air a theag-

asg le fàidh nèamhaidh ; tha Spiorad Dhe' dha mar
chaomh fhear-teagaisg; agus tha'n t-allamliarrach

neo-fhòghluimte air a dheanamh ni's glioca na'n

draoidh oileanaichte, glic chiim slàinte. A' bheil

e 'ga mhothachadh buailteach do an-tograidh a tlia

do ghnàth 'ga fharruing air seachran o Dhia ? Tha u

Spiorad ceudna a' gabhail còmhnuidh 'na uchd climii

'an-tograidh a cheannsachadh, chum 'ana-mianna a

sjnachdachadh, chum a thoil a riaghladh, agus au

nàdur a dh' alli-nuadhaich e air tùs a naomhachadli,

agus a bhitheas faidheòidh air a ghlòrachadh maille

ri Criosd. Anns gach seadh, tha 'n Soisgeul freagar-

rach dha. A' bheil e 'na pheacach ? Tha e tairgse-

adh dha maitheanais. A' bheil fiachan air ? Tha e

a' buileachadh saorsadh air. A' bheil e 'an cioni-

achas? Tha e 'ga chur fa sgaoih An do thuit e o

bhi 'na oighre air giòir ? Tha e 'ga aiseag chum a

righ-chathrach, agus 'ga dheanamh a ris 'na righ agus

na shagart do Dhia. A' bheil e tartmhor? Tlia e

'na abhuinn na beatha. A' bheil e sgitli. Is culaidli-

fhois thaitneaclì e. A' bheil e aineolach ? Tha e

'na fhear-teagaisg diadhaidh. A' bheil e euslainf-

each ? Is slàinte neo-bhàsmhor agus beothalachd

d'a anam e. A' bheil e a' bàsachadh ? Tha e 'na

bheatha shiorruidh dha. Tha gach cuireadh san 1-

Soisgeul fo'n chliù so, mar a chì sibh :
—" Ho ! gach

neach air am bheil tart, thigibhse chum nan uisgeach-

an ; agus esan aig nach 'eil airgiod, thigibh, ceami-

aichibh agus ithibh ; seadh, thigibh, ceannaichibh

gun airgiod agus gun luach, fion agus bainne." Tha'ii

Spiorad agus a' bhean nuadh-phòsda ag ràdh, Thig,

agus ge b'e neach leis an àill, gabhadh e uisge na

beatha gu saor. " Thigibh a' m' ionnsuidh-sa, siblise

uile a ta ri saothair, agus fo thròm uallaich, agus

bheir mise suaimhneas dhuibh. Pillibh, pillibh;

c'arson a bhàsaicheas sibh ?" Tha; tha'n lagh air

Ji choimhlionadh, tlia ceartas riaraichte, tha iomlan-



239

aclidan Dlie a' co'-chòrdadh ann an saoiadli au duinp,

agus tha Dia ann an Criosd a' lèiteachadh an t-

saoghail ris tein.

Oibre na Cruitheachd d toirt cliù do Dhia.

Tha feachda flathail nan nèamh
A' striochdadh, a Dhe', a' d' là'k;

'S do mholadh 'nam beul 'ga luadh

Le ceileiribh buadhach àrd.

Ach 's cian ro-fhada fo d' ghlòir

Moladh nan slògh gu le'u-

;

Cia gèarr, mata, air do bhuaidhibh

Luadh thig o bhileachaibh crè.

Gidheadh am fan sinne 'nar tosd, ^

'S gach dùil a' nochdadli do chliu?

'S co'-sheirm aig t'oibre le che'ile,

Mar tlieudaibh deagh inneil ciùil.

Tha soiUse deàlrach nan speur,

FeadJi gach ceum d'an astar dian,

Gu balbh, biim, a' cur an ce'ill

Do ghlòir eugsamhuil, a Thriath !

Tha deàlradh na maidne moich
Air nialaibh soir ag iimseadh,

Gur maisich' thu fe'in gu mòr,

Na'n solus a dh' òr an iarmailt.

Tha anail chùbhraidli nan ròs,

A's blàth ro-bhòidlieach nan his,

A' taomadh tùis air àile

Dhàsan a dhùisg iad o'n dus.

* From Watts. l)y Dr Smith.
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Ceòl nan ian, a's fead na gaoith',

A's torman aomaidli nan sruth,

Chhiinn mi 'g adhart d'a cheile,

'Gad mholadh-sa, Dhe', le'n guth.

Mar so tha t'uil' oibre, Dlie',

A' sior chur 'an ce'ill do cliliù
;

'S ma bhiomsa 'nam measg am thosd,

Biodh mo theanga 'noclid gun lùgh.

Sgàile na Craige Mòire ann an l\r airsnealaich.

Agus bithidh duiiiH mar ionad-fasgaidh o"n ghanilh, agus mardhìd-
ein o'n doininn •, mar shruthaìbh uisge ann aii àiie lioram, mar sgàiJe

iTaige mòire ann an tir airsnealaich.

—

Isa. xxxii. 2.

Ts àrd buadhar a' chainnt anns a' bheil na

fùidhibh a' labhairt mu theachd a' Mhesiah. Air

an soilleireachadh le Dia do thaobh nan nithibh a

bha ri tachairt linntean 'na dhe'igh sin, dh'fhairich

iad an anama air an àrdachadh os ceann an t-saogh-

ail. Cha deanadh cainnt chumanda fe'um ; chleachd

iad, uime sin, gacli comhsamhlachd agus samhladh

bu bhrighmlioire agus bu dhx'eachmhoire na cheile,

chum an teachdaireachd àrd a dh'earbadh riu a chur

an ce'ill. Chruinnich iad 'nan inntinn fe'in a mach
as an t-saoghal nui'n cuairt doibh, gach ni a b'aill-

idh, 's bu hiachmhoire, agus le samhluidhibh air

;in tarruing uatha-san, dh'fheuch iad maisealachd

agus luach an Ti ghlùrmhoir mu'n robh iad a' labh

airt, a leigeil ris do dhaoinibli.

Labhair iad uimc mar Ghrein a bha ri e'irigh orra-

san a bh'ann an dorcliadas ; blia o ri blii 'na shohis

do'n t-saoghal,—re'ul na maidne—suaicheantas a

shhiaigh—stcigh an dòcliais—a' clilach luachmhor

—

iuìi meangan cliùiteach—an tobar ìocshh'iinteacli

—
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craobh na bcatha air a' bhcil duiUeach chum leigh-

eis do i\a fiueachaibh. A thaobh an fhasgaidh a tha

aig peacaich uaithe o'n flicirg a ta chum teachd
;

a thaobh na fionnachd agus an t-sòlais a tha 'hTchd-

muinntir a' faotainnuaithe, ammcasg uil' ùmhghair-

ibli agus thrioblaidibh an t-saoghail so, ann an àm
bàis, agus ami an dlìi-bheachd air siorruidhcachd, tha

e air a ghealltainn ann an ste'igh mo tlieagaisg gum
bi e mar ionad-fasgaidli o'n ghaoitli, 'na dhidein o'n

doininn, mar slunithaibh uisge ann an àite tioram,

agus mar sgàile na craige mòire ann an tir airsneal-

aich.

'S gann gu'n ruigear a leas 'ìnnseadh cò mii

'bheil na briathraibh so air an labhairt. Tha'n
fuidh ann an so 'ga ainmeacliadh 'na dliuine ; ach
anns an rann air thoiseach air steigh mo theagaisg,

tiia e 'ga ainmeachadh 'na Righ agus 'na Uachdaran.

Cò, uime sin, a b' urrainn a bhi 'na bheachd, ach
Esan, Prionnsa na sith, an duine losa Criosd, a bha
co'-ionann ri Dia ann an cumhachd agus ann an
glòir ? 'Se so Esan mu 'bheil e a' labhairt, agus is

iad sochairean a rìoghachd spioradail a tha e leig-

eil ris duinn anns na briathraibh a tha fo ar beachd.

IMun làn thuigear cia freagarach 's a tha na
briathran, fe'umar càileiginn do mhineachadh a
dheanamli orra. Chum na criche so, thugamaid
fainear gur deacair dhuinne tha 'chòmhnuidh 's na
cèarnaibh so do'n t-saoghal, làn chumhaclid agus

bhrigh nam briathran so a thuigsinn. Dheònaich
Dia ar crannclmr dliuinne ann an dùthaich far

nach 'eil eòlas againn air an teas loisgeacli, no air an
doininn mhilltich a bha co deuchainneach air tir

ludea. 'An sin is tric a dh'fJiùs an t-athar mar
iarunn agus an talamh mar umha; thràigheadh

gach tobar, agus dh'fhàilnicheadh toradh gach mach-
racli. Air ùmaibh eile do'n bhliadhna, dh'eireadh

gaoth bhuàireasach a bheireadh lom-sgrios air gacli

coiUe agus ionad-còmhnuidh. 'S ann a fàsach

X
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Arabia, a bha dlùth do ludea, a bha 'ghaoth
sgriosach so a' tdachd ; agus 'na cuideachd bha teas

agus bàs. Is iomad dùigh air a' bheil dosguinn na
gaoithe so air a leigeil ris duinn ann am focal De :

agus tha luchd-turuis o'r dùthaich fe'in ag ìnnseadh
dhninn an t-uamhas leis am mothaichear an doinionn
eagallach so a' cruinneachadh. Smuaintichibh 'n ur

n-inntinnibh air na bha'ra beachd anfhùidhe 'nuair

a labhair e na briathran. Fear-turuis sgith, airsncal

ach, ag imeachd tre fhùsach farsuing, fiadhaich

;

gun fhasgadh, gun àite-dion; a' coiseachd tre

mhachraichibh loisgeach, gu.n drùchd o nèamh, gaii

taiseachd mu'n cuairt da, fodha no os a cheann ; an
t-athar, mar gum b' ann, 'na theine ; e air a chlaoidh

agus 'anam a' fciihieachadh le tart. Smuaintichibh
'jiiuair a bha e mar so, 'an cumiart toirt thairis,

gum fac' 8 neòil dhubha a' cruinneachadh, an
doinionn a' tjiseachadh. Chual' e'n tàimeanach,
agus tha'ii dealanach a' boillsgeadh; tha biisa' bag-

radh air, agui, air leis, nach 'eil dol as aige ; ach
mar tha e 'togail a shùl aon uair eile mun ge'ill e,

feuch fosgladh na h-uamha fo sgàile na craige mòire,

a' furan air teicheadh, 's a' gealltainn da tèaruint-

eachd. Tha e 'ruith chum an fhasgaidh, 's a leig-

eil 'eagail air chùl. Tha e 'g e'isdeachd fuaim na
doininn a muigh, ach cha'n'eil so a' cur sgàth air

'anam. Feuch, a deir Isaiah, ann am briathraibh

mo thcagaisg, Tha duin' aun a bhios 'na ionad-fasg-

nidh o'n ghaoith, 'na dhìde?n o'n doininn, agus 'na

sgàile na craige mòire ann an tir airsnealaich.

Is lìonmhor doinionn a tha'n saoghal agus nithc

an t-saoghail a' dùsgadh an aghaidh a' chriosduidh,

am feadh a tlia e air a thurus sgith tre fhàsach na

beatha so. Cha'n'eil e air a cheadachadh do neach

air bith smuainteachadh gum feud e triall troi 'n t-

saoghal gun a chuibhrionn fèin do àmhghairibli na

beatha so a choinneachadli. 'S iomad triobluid agus

dosguinn bhochd d'ara bheil mac an duine buailt-
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cnch, o àm a blireith gii ùm a bhùis :
" Tha'n duiiie

air a bhreith gu carraid mar dh' e'ireas na srada suas."

1= ueo-chinnteacli an sonas a's àirde tha aig an t-

^aciglialso r'a thoirt seachad. Cò esan a dli'fheudas
a ràdh, gu bheil a blieinn air a steigheachadh gu
h-ùrd, agus a chaoidh nach atharraich i ? Ciod an

, ni air aghaidh an t-saoghail, as am feud neacli

i 'earbsadh no a dhùchas a chàramh ? cha'n'eil anns

( an t-saoghal do shluagh Uhe' acli fàsach airarid
j

I

agus clia'n'eil air 'uaclidar gu leir na riaraicheas

i
miann anaim neo-bhàsmhoir ; clia'n'eil ann ach tìi-

I
airsnealach far nacli 'eil uisge, gun sonas buan, gun

[
aoibhneas maireamiach. Mar thuirt an Salmadair,

I

" Tir thioram, thartmhor, theith, gun uisg' air bitli

:
bhi ami ;" agus is tric leis a' chriosduidh, ag osnaich,

fo unllach a dheuchaimi, eigheach a mach, " Och,

nach robh agam sgiathan mar choluman 1 theichinn

as air iteig, agus gheibhinn fpis." " Dheanainn
deifir gu dol as o ghaoith lAidir, agus o'n doininn."

Ach an uair a tha doimhne a' gainn air doimli-

neachd, agus tonnan an Uile-chumhachdaich a' dol

thar a' chriosduidh
;

(oir is feumail dha bhi air

'fhiosrachadh), 'an sin teichidh e dh'ionnsuidh

Chriosd, a bhios dhà mar ionad-fasgaidh o'nghaoith,

agus mar dhidein o'n doininn. Eu lionmhor triob-

luidean Dhaibhidh ; ach fo sge'ith a' Bhuachaille

mhòir, cha robh eagal uilc air, Tha luchd-muiimtir

Clniosd eòlaeh air a chaomh-chaoimhneas, agus 'an

àm an airc teichidh iad d'a ionnsuidh, mar ni

columain a dh'ioniisuidh an ionadaibh tàimh. Tha
fliios aca gum buin gach cumhachd dhà-san ; agus

nach ccadaich e dJioibh a bhi air an deuchainn os

ceann ni's urrainn doibh fhulang. 'S ann uaithe-

san a tha misneach r'a faotainn a chuireas gach
deuchainn gu dùblilan, agusan fhoighidinn a chuir-

eas suas lco gim ghearan. Tha fhios aca gach àm,
£?u bheil a sluiil fe'in orra ; agus anns gach oidhche

dhorcha, dhoiniomiaich anns a' bheil iadsan a muigh
X2
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air a' chuan, gu bheil csan air a' bheinn a' guidlie

as an leth ; agus an uair a tha'n stoirm aig a h-

àirde, is le'ir le sùil a' chreidimh e 'tighimi, ag im-

eachd air aghaidh na fairge, agus cluimiear a

bhriathra gràsmhor fein ag i-àdli, " Na biodh eagal

oirbh, is mise tha ann ; bìthibh fo dheagh mhisnich,

oir is mise bhur Dia." An sin gheibh a shluagh

comas a ràdh, maille ri Daibhidh, " Is e Dia ar

tèarmunn agus ar neart ; ar cobhair ro dheas anu
an teanntachdaibh -. Air an aobhar sin cha bhi

eagal oirnn, ged glikiaisear an talamh, agus ged ath-

arruichear na beannta gu meadhon na fairge : ged

bheuc a h-uisgcacha, agus ged chuii-ear thar a che'ile

iad
;
ged chriothnaich na beannta le a h-atair-

'

eachd." 'Na gheallainibh priseil fe'in, tha Criosd

a' fosgladh ionadan-fasgaidh d'a shluagh. Tha e

leigeil ris doibh c'arson a tha triobluidean a' teachd

'nan caramh, agus tha e 'gam beannachadh chum
am maith ; tha c a' toirt orra a thuigsinn gur ann

ann an trjcair a tha deuchainnean air an cur d'an

ionnsuidh, chum cinneachadh gràis a thoirt air

aghaidh anns an anam, chum coirbcachd na feòla a

cheannsachadh, chum an cridhe a tharruing o nith-

ibh an t-saoghail so, a' toirt orragluasad ni's dlùithe

maille ri Dia, agus an uidhcamachadh airson rìogh- i

achd na glòire. Anns an eòhis so, tha aig a' cliriosd- '•

uidh ionad-fasgaidh o'n ghaoith, agus didean o'n

doininn ; a tha do ghnàtli deas, agus cuireadh aige
'

gach àm teachd d'a ionnsuidh. O na h-ionadaibh-

fasgaidh so, iarraidh, agus gheibh, an criosduidh.)

tèaruinteachd, fliad 'sa chi Esan a tha 'riaghladh na*!

doininn, gu bheil e chum a ghlòire fe'in, agus maith

a phobuill gun a casgadh ; agus ged nach le'ir do'n

chriosduidh coslas fèith an taobh so do'n uaigh, tha

e 'na urrainn a ràdh, 'Se Dia m' fhear-cuideach-

aidh, is e m' fhear-coimhid ; cha bhi eagal orm,

coimhididh e mi o gach olc.

Agus a rithist, Tha Criosd 'na ionad-fasgaidh,

I
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agus 'na dhìon o dheueliainnibh spioradail d'aphob-

ull fe'in. Is eagallach a' chùis stoirm a' ghe'in-

mbothachaidh, 'nuair tha'm peacach air a dhùsgadh

gu a chunnart a thoirt fainear. Tha àm ann anns

an e'iginn do'n pheacach a's dalma a bhi fo eagal,

anas an criothnaich an cridhc a's cruaidlie, agus a

clio'-e'igniclieas a choguis e gu ràdh, Gu deimhin tha

mi ciontach 'am fianuis De'. Tha e mothachail air

a neo-thaingealachd agus air a pheacadh, agus ag

aidcachadh leis an t-Salmadair, gu'n d'thàinig eagal

agus ball-clu-ith air, agus gu'n d'thug namhunn
buaidh air. 'Xuair a labhras Dia ris a' choguis,

niar riun e ri Saul o Tharsus, agus ri fear-coimhid

a' phr'iosain aig Philippi, tàrlaidh a leithid eile do'n

pheacach a th'air a dhùsgadh, 's a thachair dhoibh-

san ; agus cà a dli'fheudas fior ghnè na doininn sin

a chur 'an ceill ? 'A^uair dh'amhairceas am peac-

ach os a clieann, agus a chi e Dia àrd, cothromach,

agus e ann an corruich 'na aghaidh ; 'nuair a dli'

amhairceas e gu h-ìosal fodlia, chi e slochd an dubh-
aigein, agus uile uamhasan dìoghaltais De' ; clisgidh

e air ais le oillt o'n t-sealladli eagallach, agus amh-
aircidh e an taobh a stigh dheth fèin, ach cha'n'eil

sìth, sùlas, no dòchas ann ; 's ann a tha e, mo thru-

aighe ! hln cionta agus dorchadais.

A thuilleadh air so uile, tlia doiniomian-buairidh

ann, a tha ro-dheuchainneacli air daoinibh : is

peacaich iadsan, agus tha'm buaireadair a' gabhail

a' bhràth air an laigsinn, agus air an truailHdh-

eachd. Fhuair e 'chuid a b'fJièarr d'ar ce'ud sinn-

sir ami am pàrras, agus tha e fhatliast mar leùmh-
ami beucach a' dol mu'n cuairt a dli'fheuchainn cò

a dh'flieudas e a sgrios. Tha e a' cur mar fhiacliaibh

air an òigridh, gu bheil e tuille 's tràth dhoibli a
bhi tliathast iomaguineach mu'n anam

;
gur gnoth-

acli mi-thaitueach diadhadid, agus gum bi e hiath

gu leòir dhoibli piUeadh ri Dia, 'nuair a chailleas

iad an tlachd do'n t-saoglial. Tha e a' cur mar
X3
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fliiachaibh air an aosda a chreidsinnnach ion dòchas
idii- a bhi acasan

;
gu'n do struidh iad air falbli là

tairgse nan gràs, agus nach 'eil maitheanas peacaidh

aca ri fhaotainn. Bu mhiann leis a thoirt air-san a

tha fo chùram airson 'anama, a chreidsinn nacìi h-

amhairc Dia air ann an tròcair ; nach 'eil aon chuid

dòchas aige san t-saoghal so, no san ath-Sliaoghal.

Cha'n'eil an criosduidli is steigheala aineolach air

na doinionnaibh spioradail so. Dhùisg an di'och-

spiorad stoirm 'na inntinn 'an àm a che'ud iompach-

aidh, agus le 'shaighdibh teimiteach tlia e 'ga

dhlùth leantuinn 'na uile ghkiasad troi 'n fhàsach;

agus mur biodh aige ionad-dìon o'n ghaoith, agus

fasgadh o'n doininn, bu truagh da rireadh a chor

;

ach 'nuair thig an nàmhuid mar thuil, togaidh

Spiorad an Tighearna suas bratach 'na aghaidh;

dionaidh am Fear-saoraidh iad le a dheas-làimh,

agus tèarnaidli e iad o thàir na ti sin a shhiigeadh

iad a suas. " Bithidh e dhoibh 'na ionad-fasgaidh

o'n ghaoith, agus 'na dhidein o'n doinimi."

A rithist, Ged a sheachnadh an criosduidh gach

deuchainn eile, tha aon ami air nach urrainn da

dolseachad; is e'igimi duinn uile teachd gu bruaich

lordain. Tha gach ni annainn, agus m'ar timchioll,

a' togail fianuis gur daoine bàsmhbr sinn. Ge b'e

air bith co àrd 'sa tha 'ghriai'i os ar ceann, tha sgail

an anamoich a' tarruing dlùtli òirnn. Dh'fhalbh na

thàinig romhainn, agusialbhaidh sinne mar an ce'iid-

na. 'Tha àl a' falbh ag*;is àl a' tighinn, mar bhuail-

eas tonn au de'igh tuinne air tràigh. C'àite 'bheil

còmpanaich ar n-ùige ? 'S ioinad aon diubli air an

do chàireadh an fliòid ghorm. Ar n-athraiche c'àit

a' bheil iad, agus am mair na fàidhean beò gu

bràth ? Tha 'm bàs a mach òirnn air fad, agus

mur toir aon ni eile òirnn smuainteachadh, bheir so

òirnn e. 'Nuair a thig am bàs cha'n'eil fasgadh aig

an t-saoghal duinn, agus ar càirdean cha'n urrainn

cloibh ar dion. Feudaidh iad truas a ghabliail
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dh'inn, agus an deòir a shileadh, ach 's e sin na tlia

'nan comas. Ciod an t-ionad-dion as urrainnear a

chuimseachadh a mach dliùsan a tha air leabaidh a'

bhàis, ach an craim-ceusaidh air an d'tliuihng thusa,

O ! a Shlànuighir bheannaichte, airson maitheanas

peacaidh do mliòran. Feòraich do'n chriosduidli

'nuair bliios e, mar gum b'ami, air crìch an dà
shaoghail, 'imair tha 'chridhe agus 'flieòil a' fùiln-

eacliadJi, ciod a tha toirt misnich dha, agus cionnus

a tha fiamli ait air a glniùis ? Aidichidh e dliuit

gur li-iomad spàirn chruaidh san rnbh e, acli gur e

bàsachadh an t~aon a's cruaidhe dhiubh air fad;

gidheadh, deir esan, 's e Dia mo tlit;armunn agus

mo neart, agus eadhon a nis tlia ionad-fasgaidh agam
on ghaoith, agus dìdeàn o'n doininn. Co maith 'sa

leigeas 'anmhuinncaclid leis, ìnnsidh e dhuit, Gu
bheil 'anam ag àrd-mholadh an Tighearna, agus a
spiorad a' deanamh gàirdeachais ami an Dia, a

Shlùnuighear. Innsidh e dhuit gur h-esan bu chùl-

taic dha rè a bheatha, a tha nis 'ga chumail
suas. Tha e 'ga e'isdeaclTd ag ràdh ris, " Xa biodh
eagal ort, tha mise maille riut ; bi fo dheadh mhis-
nich, oir is mise do Dhia." Chiinnidh tu e 'g

ràdh, Mm- biodh tusa, O! Shlànuighir cliaoimh,

maille rium, le d' ku'rg agus le d' bliata tre'un, cia

mar ghluaisinn trid a' ghUnnc dhorcha tha nise

romliam ; ach tlieid mi mach as an fhàsach le m'
tliaic air fear mo ghràidh. Clia'n'eil am bàs do'n

fhlor chriosduidh ach 'na fhuasgiadh beannaichte o

gach ni a chuir mulad no doiran air san t-saoghal

so ; tlia e mar chala-tàimh ami an e'irigh na gre'ine

dhoibh-san a bha rè oidhche dhorcha agus dhuaich-
nidh air fearann salach agus cunnartach. Tha e

dhoibh-san a choinnicheas e ann an Criosd, 'Na
iomd-fasgaidh o'n ghaoith, agus na dhìdein o'n doin-

inn, ^c.

Amis an àite fa dheireadh, Ciod iad stoirm-

ean an àmlighair, na triobhiid, a' bhuairidli, agus
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na li-aiic, 'an coimeas ris an doininn uamhasaich
a thaosgar a mach air gacli peacach neo-iomp-

aichte air an latlia dlieireannach ? Tha doinionn

do fheirg bhith-bhuan an taobh thall do'n uaigh,

agus is ami mar àite-dlon o'n doininn sin a tha

Criosd gu h-àraidh hiachmhor do pheacaich. B'

uamhasach an doinionn a tliug sgrios air tìr na h-

Eiphit, a thug air cloinn Israeil a bhi fo eagal, agus

a thug air sHabh Shinai fe'in criothnachadh, 'nuaìr

a liuthair an t-Uile-chumhachdach seachad an lagh.

B'eagallacli an doinionn agus an dile a mhlll an
seann saoglial ; agus cha bu higha 'n t-aon a thug

sgrios air na bailtibh peacach ; ach cha'n'eil iad

sin uile ach 'nan samhluidhean faoin air an sgrios

d'am bheil sinn buailteach leis a' pheacadh. Eisd

briatlira Dlie fe'in do thaobh so, " Frasaidh mi air

na h-aingidh, ribeachan, teine agus pronnusc, agus

doinionn uamhasach, mar cliuibhrionn an cupain,"

Salm xi. 6. Bithidh an saoghàl so air a mhilleadh

leis an doininn eagallaich so air an là dheireannach

;

agus chì uile shliochd x\dliaimh e 'na chaohibh
dearga. An sin cuirear peacaich neo-aithreachail

agus cealgairean gu h-amhkiadli. Ckiinnidh iad

fuaim na trompaid ni's àirde na deich mile tàirnean-

ach. Chì iad an teine caithteach a' lasradh o bheiim

gu beinn ; chi iad bunaite an domhain air a re'ubadh

as a che'ile ; cùl-taic nan nèamhan àrd a' fàihieach-

adh, agus na dùilean uile a' leaghadh le dian-theas.

Ach, is faoin so uile, agus cha'n'eil ann acli tùs na

doiniim. Oir fosglaidh na neòil as a che'ile, agus

thig Criosd am folluis,—Criosd air an d'rinn a cho

liugha h-aon tàir ; agus le guth a chluinnear aig iom-

all an domliain, their e ris na h-ain-diadhaidh,

" Imichibh, sibhse ta mallaichte le m' Athairse, do'n

teine sliìorruidh." Sibhse tha dearmadach suarach

mu bhàs agus gun suim do'n t-Slànuighcar, ciod

'm- barail mu'n doinimi so ? A' bheil sibh a' cur

'an teagamh nach tig i ? Nach 'eil focal De' a rithist

Ki
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agiis a rithist, ag innseadh gu bheil an sgrios so a'

feitheanih airan t-saoghal aingidh? An deachaidh

an seann saoglial as? An d'lhuair Sodom agus

Gomorrali dol as ? O ! na leigibh leis an di-ocli-

spiorad agus le'r cridheachaibli cealgach fe'in 'ur

mealladh ann an gnothacli co cudthromach. O ! gu'n

tugadli an Spiorad Xaomh mothachadh dhuibh,

agus 'ui- dùsgadh gu eigheach a mach, le eagal

agus uamhas, " Teasraig mi, O Thighearna ! no
tha mi cailltc." 'Xuair a thig latha na fraoch-

fheirge sin, c'àite 'm faigh peacaich fasgadh o'n doin-

inn ? Ara faigh iad e ann an aon air bith do
uamliaibh na tahnhainn, no fo sgàile chreagaibh an
t-saoghail ? An abair sibh ris na sle'ibhtibh tuit-

eam oirbh, agus 'ur iblach o ghnùis an Uain ? Tha
na sleibhtean a' teicheadh as, agus tha na creagan

a' leaghadh mar che'ir. Am bi dhànadas agaibh

na ghuidheas tròcair air an t-Slànuighear air an
d'rinn sibh gus a sin d'i-meas? A' bheil sibli a'

labhairt mu'r n-ùmhlachd thre'ibhdhireach do lagh

nuadh an t-Soisgeil ? Bithibh tosdach ! cha'n'eil

iomradli air ionad-dion do'n t-seòrsa sin ann am
focal De' gu h-iomlan. Theagamh gu'n cuala sibli

mòran mu aithreachas, agus gu bheil a mhiann
où-bh dion fliaotainn fo a sgàile ; ach, mo thruaighe

!

ged a dh'ionnlaideadh sibh sibh fe'in ann an tuiltibh

an aithreachais, sheasadh 'ur n-aingidheachd a mach
'nur n-aghaidli an lùthair an Tighearna. Tha cuid

a' labhairt mu ùrnuigh, cuid mu ionracas, cuid mu
sheirc, agus 'gan cuimseachadli a mach mar ionad-

fasgaidh o'n ghaoith, agus mar dhidein o'n doininn

;

ach tha Dia do thaobh so ag ràdh, Biodh gach be'ul

druidte, tha'n saoghal uile ciontach 'an làthair Dhe'.

C'àite, matà, a' bheil tèaruinteachd, c'ùite 'bheil

dion? Eisdibh briathran stèigh mo theagaisg, Bith'

idh duine mar ionad-fasgaidh dn yhaoith, agus mar
dhìdein o'n doininn; mar shruthaibh uisge ann an
àite tioram, mar sgàile craige mòire ann an tlr airs-
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nealaich. Ach ciod a ghnè dhìon a th'ann aii

Ciiosd inu 'bheil na briatliraibh sin air an labhairt ?

1. Tha e 'na ionad-fasgaidh a tha anns gach
dòigh freagarracli agùs iomchuidh. 'Bheil a mhiann
òirnn steigh-dòchais a leagail a sheasas fad slorr-

uidheachd. Feuch an ste'igh chinnteach a shuidh-

ich Dia ann an Sion—carraig a's àirde na'n saoghal,

is neartmhoire na cas-sheasamh an domhain, agus

buan-mhaireannach mar righ-chathair lehobhah : 'si

carraig nan aoisean i ; a' chreag mhòr nach gabh
atharrachadh. Ciod e buaidh na craige ? Nach e

neart agus buan-mhaireannachd ? Ge'illidh gach
daingneach a thogar le làmliaibh, do'n chraig

—

buailidh an doinionn iadsan, agus tilgear iad bun os

ceaiui, ach a' chreag mhùr, liim an de'igh linn, tog-

aidh i a ceann chum nan neul, a' cur gach doiniomi

gu dùlan. Cha dean aois ach beag drùghaidh

oirre—seargaidh an darach neartmhor fe'in fo aois,

—thig caochlaidhean air rioghachdaibhan domhain
—fàgaidh na h-aibhnichean fe'in an sruth-chlaisean

;

ach a' chreag mhòr, chitear i àl an de'igh àil, buadh-

ar mar ann an neart a h-òige
;
gidlieadh is faoin an

samhladh i air buan-mhaireannachd an t-Slànuighir;

ge'illidh creagan an domliain fe'in faidheòidli, ach tha

aona Chreag ann a mhàin nachathaiTaich—Creag
nach ciosnaich sion, agus nach gluaisear le doininn,

agns is i a' Chreag sin Criosd. Air a' Chraig so tog-

aidh Dia suas 'eaglais, agus cha bhuadhaich geata

ifrinn 'na h-aghaidh. Air a' Charraig so thog an

àireamh thar cùnntas a tha ann an glòir ; fo sgàile

na Craige Mòire so fhuair na miltean agus deich

miltean fasgadh, agus tha a sgàile co anabarrach

farsuing, 's gum feud na thà agus na bhitheas air

aghaidh an t-saoghail fasgadh fliaotainn ann o gach

doiiiioim agus ànradli. A' bheil ar riaimhdean air

ar tòir ? Ann an so tìia ionad-folaich o agartas an
lagha, o bhuaireadh an droch-spioraid, agus o

dheuchainnibh an t-saoghail. A' bheil doinionn
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aii- bith a' bualadh gu tròm oirnn ? fo sgàile na

Craige so tha dion ; tliigeadh lx)chduinn, beucadh

tàirncanach Shinai, agus itealaicheadh eaighdean

teinntcach an droch-spioraid niu'n tjuairt duinn ; cha

tig iad am tagus duinn, oir is e ar n-àite-cùmh-

nuidli daingncachan nan creag. Ann an so tlaa sinn

air ar dion, air ar tcarnadh, agus air ar n-ath-

bheothachadh. A' bheil agaiim ri ghiasad trid fear-

ann tioram, tartnihor, teth, anns nach 'cil uisge ?

Feucli a' Charraig a bhuaileadh airson pheacach,

agus as an do bhrùchd an t-uisge beò ! O I an
samhladh beannaichte air an t-sruth phriseil sin

a tha 'ruith aniis gacli Iinn, do gach fine agus

sluagh fo njamh ; agus nach dealaich ris-san a tha

air a tlnirus gu Sion, gus an te'id e faidlieòidh

thairis air lordan, agus an seas e air cladach sèimh

a' Chanaain shuas, far an cinn an sruth so 'na

abhaLmi mh Jir, a' sruthadh -o chathair Dhe' agns

an Uain. Tha'n tobar naomh so, a dh'fhosgladh

ann an tigh Dhaibhidh, cosmhuil, 'na bhuaidhibh,

ri lochan Bhetesda
;
ge b'e neach a dli'ionnlaideas e

fe'in ann, bithidh e air a leigheas o gach e'ucail a

bh'air : 01 gach aon air a' bheiltart, thigibh chum
sruthaibh nan uisge bcj'. x-Vs a so feudaidh sibh

òl, an nasgaidh chum neart agus càil fhaotainn gu
dol air 'ur n-aghart 'nur turus do ncamh. An robh
lonali toiliclite leis au luibh-sgàile a dhion e car

tamuill o'n tcas ? Au robli sluagh Israeil taingeil

airson an uisge a blirùchd a mach ii carraig Horeib?
Agus an e nach bi sinne taingeil do Dhia airson a

thabhartas do-Iabliairt, ann am Mac a ghràidh a

chur a dh'ionnsuidh an t-saoghail a thèarnadh a

phobuill o dhoinionn na feirge lìha ri teaclid ; agus

a tha 'na ionad-dion, agus 'na fhasgadh o ghathaibli

loisgoach a' cheartais sin a bha'n tòir òirnn? Nar
leigeadh Dia nach bi I O a Spioraid bhuadhar nan
gràs, treòraich sinn chum na Carraige 's àirde na
sinn fe'm ! Dh'iarramaid suidhe ann an\ fasgadh
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a' chroinn-cheusaidh, le iiisleachd, le làn-earbsa, le

taingealaclid agus gràdh,

A ris, fo'n cheann so, Tha 'n dion agus am fasg-

adh tha ann au Criosd do ghnùth deas, agus so-

ruigheachd air. Tha cuireadh aoidlieil furanach

againn teicheadh d'a ionnsuidh. Tlia trompaid

airgid an t-soisgeil a' sior-eigheach oirnn. Tha'n
dorus do glinàth fosgailte ; tha guth a' ghràis ag
ràdh, " Thigibli a' m' ionnsuidh-sa sibhse uile tha

ri saothair agus fo thròm uallaich, agus bheir mise

suaimhneas dhuibh." Agns 's e a ghealladh-san nach
flieud ar mealladh, " An ti a thig d'am iomisuidh, cha
chuir mi air chor air bith cùl ris." Sibhs' uile,

matà, leis am bu mhiann bàs fhaotainn ann an sith,

agus Dia fhaicinn ann an re'ite, d'an le'ir 'ur cunn-

art, agus leis am bu deòin teicheadh uaithe, e'isd-

ibh, agus gabhaibh suim do bhriathra ste'igh mo
theagaisg, " Tha duine ann a tha mar ionad-fasg-

aidh o'n ghaoith, mar dhìdein o'n doininn, mar
shruthaibli uisge ann an àite tioram, agus mar
sgaile na craige mòire ann an tir airsnealaich,"

Aon uair eile, mhothaicheamaid gu bheil an dion

agiis am fasgadli tha ann an Criosd tèarumt' agus
maireannach, 'S iomad dìon agus fasgadli mealltach

a tha daoine ag ullachadh air an son fe'in, chum a'

bheil iad a' teiclieadh car tamuiU, agus anns a'

bheil iad ag ràdh riu fe'in, Sith, sitli, r'eudaidh an
dubhar so fòglniachdainn dlioibh car latha no dhà,

fliad 'sa tha grian bhrosgulach an t-samhraidli a'

snàmh os an ceann ; ach 'nuair thig doinionn a'

bhàis, tuigidh iad co mòr 'sa bha iad air am meall-

adh ; ach cha'n ami mar sin a thachras do'n ionad^

dhion mu 'blieil sinne a' labhairt. Cha'n urrainn

dioghaltair-na-fola teachd a stigli do'n bhaile-dhid-

ein againne ; cha ghhiais a' ghaoth a' Chreag Mliòr;

cha mhill an doinionn ar n-àirc ; cha ruig na las-

raicliean toinnteacli oirnn ann an Soar ; cha do

chailleadh anam riamha theich clmm tèaruinteachd
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ann an Criosd. Fàilnichidh gacli ionad-fasgaidh

eile, ach so clia'n tli;\ihùch ; oir is co ionaim do

Chriosd an de', an diugli, agus gu sìorruidh.

Agus a nis focal no dhà mar cho'-dhùnadh. 1.

Na dì-chuimhniclieaniaid gu bràth a liughad doin-

iomi d'am blieil sinn do thaobh nàduir biiailteach
;

agus co cinnteach 's a tha'm Biobull f ìor, 's a tha

Dia beò, glacaidh iad an droing nach do theich a
dh'ionnsuidh an t-Slùnuighir.

2. Cuimhnicheamaid do ghnàth nach 'eil tèar-

uinteachd no sòlas, ach anns an duine losa Criosd
;

nach 'eil uisg' iocshlainteach ach san tobar so, agus

gur e so an t-aon ionad-fasgaidh, a chuimsich J3ia

a mach airson pheacach bhochda. O ! gu'n tugadh
daoine fainear ciod a ni iad ann an h'i an fhiosrach-

aidh, agus gu'n teiclieadh iad chum dion anns an
dòchas a chuireadh rompa.

3. A luchd-leanmliiiiim losa, bithibh taingeil air-

son gu bheil a shamJiuil so do ionad-dìon agaibh.

Fo gach deuchainn teichibh d'a ionnsuidh. Gabli-

aibh dìon fo a mhòr-chumhachd, agus 'na gheall-

ainnibh sòlasach. Tha sibh k'in-thèaruinte 'nar n-

ionadaibh tàmha air a' bheil an fhuil air a crath-

adh. Dlù-leanaibh Criosd le làn-rùn 'ur cridhe,

agus iarraibli am barrachd eùlais a bhi agaibh air,

mar charaid, agus annsachd 'ur n-anama. O ! gu'n
deanadh an Spiorad Naomh, ann an cumhachd a
ghràis, 'ur treòrachadh uile d'a ionnsuidh.

f Bròn air son Bàs Chàirdibh.

i'
^"Chuir thu fear mo ehaoil agus mo charaid fad uam : tha luchd m'

1 eòlais ann an dorchadas. —Salm Ixxxviii. 18.

'' Is lionmhor iad air uachdar an t-saoghail chaoch-
I laidich, a dh'fheudas so a ràdh. 'S aimieamh iad,

I

da rireadh, a thàinig gu àirde an làithibh, no idir gu
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feasgar am beatha, nach feud an gearan bochd so a

dheanamh. 'S i aidmheil na h-aoise, Ar càirdean—
luchd ar dàimh—na daoine o'n d'thàinig sinn—ar ;

còmpanaich dhileas—a' clilann d' an d' thug sinn

gaol, chuireadh fad' uainn iad—ann an tir an
dorchadais tha muinntir ar gràidh—an lorg air an do

leig sinn ar taic, dh' fhàilnich i—ar co'-aoisean, 's

ainmic iad r'am faotainn, agus iadsan leis 'n do

thòisich sinn turus na beatha, chàireadh iad fo'n

fhùid. Cha'n'eil e comasach gun bhi fo bhròn air-

son bàs chdirdibh agus cha mhò tha so air a thoirm-

easg dhuinn. An dubliachas sin tha air a dhùsgadh
le bàs caraid dealaidh bha ionmhuinn le'r n-anar

maibh, cha'n'eil e 'nar comas a chumail fodha.

C'arson a dh'fheuchamaid sin a dheanamh ? Chàir-

ich Dia a' mhaothalachd agus an tlus caomh so ann

an nàdur mac an duine, agus cha chulaidh-fharmaid

esan a dh'fheuchadh r'a smàladh. 'S fuar an càirdeas

nach caoidh bùs caraid—an cridhe nach d' fhairich

an dubhachas so, 's truagh leam an còm anns am
bheil e. Na deòir tha 'sruthadh o'n chridhe bhlàth

cha'n'eil Soisgeul Chriosd a' toirmeasg.
—

'Xuair

bhàsaiclieas fear ar gaoil ; 'nuair chaidh a lòchran as

agus a thilg e'n deò ; an de'igh dhuinn ar cead

deireannach a ghabhail, cha'n'eil an Soisgeul ag

ràdh, na bi fo bhròn ; ach amhàin, Na hi fo bhròn

mar mhuinntir gun dòchas. Cha'n aobhar nàire, do

dhuine a dheòir a shileadh ; cha pheacach dhuinn

leigeil leo tuiteam ga frasach. Ghuil loseph 'nuair

bhàsaich 'athair ; shil Daibliidh gu frasach a dheòir

'nuau- chaochail a mhac ceannairceach ; agus Esan

a b' àirde na iadsan, Fear-saoraidh ar n-anamanna,

cha do chronaich e Muire no Marta 'nuair bha iad

fo bhròn. Ghuil e maiUe riu aig uaigh am bràthar.

Esan nach d' fhiosraich bròn 'an àm bàs caraid

—

aig nach 'eil deur no osna bhròin r'a sheachnadh,

Iha e 'toirt dearbhadh muladach nach 'eil an aon

iantinn aimsan a blia ann an Criosd. 'Nuair
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smachdaicli Dia gu cruaidh an duine math, lob, 'na

phcar^a, 'na theaghlach, agus 'na sheilbh, dh'eiricii

e, re'ub e 'tlianuinn, agus bhèarr c a cheann, agus

thuit e slos air an talamh ; ach eadlion anns a'

cheart àm anns an robh e mar so Ib bhròn, bheami-

aich e Dia a bhuail e. Is freagaraiche gu mòr do'n

Chriosduidh aobhar agus fàth a bhròin fhosgladh a

mach, a ghearan a chùramh fa chomhair Dhe', na
feuchaimi gu dùr gruamach r'a mhùchadh 's a

chumail fodha. Cha pheacacli ar gearan a dheanamh
ri Dia, ged is peacacli gearan 'na aghaidli. Is

faothachadh do'n chridhe bhrònach leigcil leis na
deòir tuiteam—lcigcil leis na h-osnaichean e'iridh

—

leis a' ghearan teachd a mach. B'e so cleachdadh

Dhaibhidh, agus s' ioma dubhachas a dh'fhiosraich

'anam. Thaom e do ghnàth a ghearan 'an lùthair

Dhe'—chuir e ri che'ile an dara salm thar an cùig

fichead, agus thug e mar aiimi dh'i, Urnuigh airson

duine thruaigh, 'niiair bhios e air a shàrachadh agus

a thaomas e a ghearan an làthair an Tighearna

;

agus taing do Dhia a chuir 'na chridhe na sailm

mhihs sin a chur r'a che'ile. 'S iomad duine truagh

muladach a fhuair faothachadh uapa. O ! b'fhèarr

gu'n rachadh daoine 'an àm bròin a dh'iomisuidh

Dhe', ag rùdli, O ! Athair nan gràs, gabh truas

dh'inn—cùm suas sinn—bi a'd' chùl-taic dhuinn,

agus saor simi. Tha so taitneach le Dia—tha so

tarbhach do'n anam. Tha e ceadaichte dhuinn ar

gearan a dheanarah ri daoinibh, mar rinn lob, ag

r.idh, " Gabhaibh tnias dliiom, gabliaibh truas

dhiom, O ! mo cliàirdean, oir bhuin làmh Dhè
rium ;" agus da rireadh, 's mòr an trùcair ma tlia

càirdean againn a tha glic, truacanta, teò-chridh-

each, ami an àm ar n-airc ; ach 's beag a's urradli

dhoibh a dheanamh -.—tha 'n toil aca, ach cha'n'eil

an comas. Is E fe'in an caraid a leanas tii's dlàithe

na aona bhrùthair. 'X do chaill thusa tha 'ga

le'ughadh so, caraid dileas—bràthair caomh no
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piutliar ghaolach—ce'ile do chuim, no leanabh a bha

dhuit mar t'anam fein? An robh 'earbsa ann an

Dia trid Chriosd ? An robh a thaic air an t-

Slànuighear? An robh a chreidimh làidir—

a

dhòchas àrd ? Eisd ! Tha guth o nèamh ag ràdh,

Is heannaichte na mairhh a gheihh hàs san Tighearna.

'Bheil so a' toirt ciùine air t'anam ? Thugadh do

charaid air falbh—tha 'bhròn-sa gu sìorruidh seachad

—tha 'anam aig fois—tha e le 'Dhia agus le 'Shlàn-

uighear—cha ghearain esan ni's mò—tha 'uile

uireasbhuidh air an riarachadh—tha 'iarratais a's

àirde air an deònachadh dha—tha 'chokimi 'na suaiii,

ach tha i 'na suain ann an Criosd. Thig E fe'in g'a

dùsgadh. Trid cumhachd an t-Slànuighir a dh'

e'irich, e'iridh a chàkdean maraon ; agus 'nuair a dh'

fhoillsichear Criosd am beatha, foiUsichear iadsau

maille ris ann an glòir. A^a guilibh mar mhuinntir

a chuir an taic ri cuilc bhriste agus a dh'earb ann

an gàirdean feòla.^—Chaochail fear do ghràidh. Sìth

d'a anam ! Dh'fhalbh car tamuill gach subhachas

agus sòlas—chuir an soaghal aii', mar gum b'ann,

e'ididh brùin—tha gach ni doilleir, duaichni ; ach iia

strioclid do na smuaintibh so—ceannsaich iad ; tha

iomad beannachd fIiathast air mhaireann—na bros-

nuich an t-Uile-Chumhachdach chum an grad spion-

adh uait. Tha 'n saoghal so dorcha leat, ach am-

liairc os ceann an t-saoghail so. Chaochail e da

rireadh a bha àillidh 'nad bheachd—fear a' chridhe

bhlàth—annsachd t'anama—a chaoidh san t-saoghal

so tuilleadh cha'n fhaic tliu e—cha'n e'isd thu a

ghuth. Brònach 's e'iginn duit a bhith—ach na bi

ri monmhur—bi striochdta—bi ùmhal, Chaoehail

do charaid—ach tha càirdean fathast a lùthair.

Ghairm Dia g'a ionnsuidh fe'in do mhac, do nighean,

<1o bhràthair, no do che'ile phòsda ; ach am bheil na

h-uile aon a tha iomnhuinn le t'anam, Ib'n fhòid ?

—

'bheil idir air uachdar an 't-saoghail a h-aon a chàir-

eas do cheami san ùir ? Ciod air bitli a chunnaic
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Dia iomchuidh tlioirt uait, bi taingoil air son na

dh'fliùg c. Feudaidh tu cautainn mar so : Tha mi
fo bhròn—O 1 tlia mi dubhach, brònacli ; ach 'na

dlie'igh so uilo, tha mi strlochdta—tha mi taingeil gu
bhèil anam mo ghràidh ann an sith, am foadli a thn

mise air m' udal air cuau bruailleanacli an t-saoghail

so, na sionta garbh a 'bualadli thairis orm, ar leam
gur le'ir dhomli esan an dùigh dol air tìr air tràigli

chiùin au àigli.—Tha 'n ùir a nis thairis air cokinn

fir mo rùin
—

's fuar, fuar a chreubh—agus dùinte

ann an dorchadas tha 'n t-sùil anns an robh am bh'is,

an tuigse, 's an t-iochd. Gidheadh na bi fo bhròn,

O ! m'anara, mar neach gun dòchas ; saoraidh Dia e

o chumhachd a' bhàis—tjithidh a cholunn fhathast

glòrmhor mar chokinn Chriosd. A nis, eadhon a

nise fe'in, 'nuair tha mise 'n so a' gul, tha gach de'ur

gu brùth air au siabadli o 'shùil-san. A nis, eadhon
a nis, 'nuair tha mo shòlais-sa ni's higha na bha iad,

tha 'shòlais-san iomlan. Tha mi 'g amharc air nithe

aimsireil, agus tha mo chridhe air a leònadh ; tha mi
'g amharc air nithe sìorruidli, agus tha ola air a

taomadh ann am chre'uchdaibh. 'S e Dia tha ann
—deanadh e mar a's àill leis fe'in. Dh'fhalbh m'

annsachd 's mo rùu; ach, taing do'n Athair Naomh,
's ioma lù sona bha againn an cuideachd a che'ile :

ged tluig Dia uainn e, 's ann aige b'fhtarr còir air ;

—

bu phriseil an t-iasad a thug e dhomh dlieth—tha

nithe aig Dia air a chionn ni's priseala na bha r'a

f iiaotauin san t-saoghal chaochlaideach, thruagh so.

Fada, fada shuas os ceann gleann nan deur, tha esan

san tìr shona sin, far am bheil aigo lùnachd glòire

nacii 'eil air a dheònachadh do'n neach a's àirde Iha

'n so a bhos. Tàirngidh Dia fhathast air ais an
sgàil a tha oadar mi 's an t-àite naomh siu. Tha mo
dhòchas ann am fuil agus ann an toilltoannas mo
Shlùuuighir gu faic mi fhathast na flaitheis àrda

sin, agus iadsan a fhuair romhainn do thir Emman-
weil. O! chi mi nithe ni's f.arr—chi mi Dia a

Y3
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gliràdhaich mi le gràdh siorruidh, agus an Slànuigh-

ear a dh'ionnlaid mi 'na fhuil fe'in o mo pheacann-

aibh. Tha càirdean agaimi ann an nèamh a bhar-

rachd air-san a chaochail—tha caraid againn a tlia

'na chuibhrinn bhuan do'n anam. Earbaidh mi as

—ni mi uaill as—tha Dia beò—beannaichte gu robh

an Tighearna, mo bhuannachd a's àirde—m'aoibh-

ncas agus mo ghlòir ; cha chaochail Esan—cha toir

ear uam e gu dllinn. O ! na goideadh caraid eile

uam an t-ùite sin ann am chridhe agus ami am earbsa

a's dligheach dhomh a ghleidheadh do Dhia amhàin.

Ann an dorchadas oidhche mo bliròin, deanadh

solus mo Dhe' mo chumail suas. Cò tha agam ann

an nèamh ach thusa, O mo Dhia ; ni 'bheil neach

air talamh ach tliusa ris am bi mo dhùil.

Gliocas air a tharndng o bhds Chàirdibh.

'NuAiR is dconach leis an Athair Naomh caraid

gaolach a ghairm air falbh, agus bàs a thoirt a steach

d'ar fàrdaich, 's iomcliuidh dhuinne thoirt fainear

gur daoine bùsmhor sinn fe'in, agus gu bheil àm ar

bAis a' tarruing dlùth. Nan tugamaid fainear a

h-uile maduinn tha ar taobh ag e'iridh gur h-e so,

math a dh'f heuidte, an latha deireannach, chuireadh

so grabadh òirnn 'nar dearm-ruith as de'igh faileas-

aibh faoin an t-saoghail thruaigh so. Chuireadh so

srian air ar n-ana-miannaibh làidir—cheannsaicheadh

so ar n-aigne ghuanach—dh'fhàgadh e sinn furach-

ail, faicilleach, agus thùirngeadh e sinn gu ar taic a

chur air Dia. Nan smuainticheamaid gu tric, gu

suidhichte, air a' bhàs, chailleadh e ann an tomhas

mòr gach uamhas tha fuaighte ris. Cha tigeadh o

òirnn gun fhios ; dh'fheuchamaid a bhi uidheam-

aichte air a chionn, agus bhiodhmaid beò mar bu

nihiann leimi a bhi ann an àm ar bàis.
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'S iomad sanas tha sinn a' faotainn a blii deas.

Tha ceum goirid agus làmh chritlicach na h-aoise

—

tha tinneas agus euslainte—tha dorchadas na h-

oidhche—suain a' chadail—na miltean a' tuiteam

air an làimh dheis agus air an làindi chlì—tha na

h-naiglieannan air am bheil sinn a' saltairt—na leaca-

lighe air am bheil sinn a' suidhe—na tulachain

uaine sa' chladh—an tòrradh tha 'gabhail an rathaid

do'n chiU ; tha iad so uile a' gairm, agus 's eiginn

duinn e'isdeachd, gu'n imir an ùir pilltinn gu ùir,

ach an spiorad chum an De sin a thug seachad e.

Ach a dli'aindeoin so uile, tha daoine a' suidhe 's a'

gluasad, ag e'iridh 's a' kiidhe, mar gum biodh saorsa

acasan o'n bhàs—aont' fhada air beatha—iomadh

agus iomadh bliadhna ann an tìr nam beù.

Ciod a dhùisgeas daohie as an t-suain thruagh so

mur dean bàs chàirdean e ? Tha bàs chàirdean mar
thcachdaireachd o Dhia, a' toirt rabhadli dhoibh a

bhi deas. Eisdibh '. a mhuimitir gun tuigse

;

bitheadh sibhse mar an cèudna deas,—tamull beag

agus 's èiginn duibh imeachd. Xa thachair do 'ur

cùirdibli an diugh, tacliraidh, math a dli'fheuidte,

dhuibhse am màireach. An dì-chuimhnich sibh gu
bràth na mhothaich sibh 'nuair chunnaic sibh 'ur

càii'dean a dh'fhalbh ann an iarguin a' bhàis—air

an riasladh le dòruinn—bàs-gheal, fann—a' strigh air

son na h-analach a bha 'gam fùgail—an deò a' togairt

falbh—an spùirn dheireannach a' tòiseachadh

—

uspairn a' bhùis air teachd ? Tlia so, feudaidh e bith,

dlùth ortsa; agus mun gairm coilcach na maidne,

theagamh gu'n cluinn thu, Thig, freagair do Dhia 1

Latha no dhù seaohad, agus seasaidh càirdean eile

mu'n cuairt do d' leabaidh-sa, ceart mar sheas thusa

aig taobh leapach an fhii- nach mairionn. Mar
chunnaic esan thusa 'gul air a shon-san, 's dòcha gum
faic thusa feaghain eile a' gul air do shon fe'in.

Foghhiim gliocas, mata, a bùs caraid.

A rithist : Bu chòir do bhàs chàirdibh mothaclia'ÌIi
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iomchuidh thoirt dhuimi air faoineisagus amaidcachd
an t-saoghail so, agus air gòraiche na muiimtir tha

air an dalladh agus air am mealladh leis. Ma tha

ni air thalamh bu chòir an sgleò meallta tha air a

shuaineadli mu'n t-saoghal so a ghrad-tharruing air

falbh, 's e 'n ni sin bàs caraid. Tha taisbeanadh

soilleir againn ami an sin air faoineis agus suarrachns

beartais, urraim, glòire, agus subhachais an t-saogh-

ail so. Am feadh 's a tha'n saoghal a' cinneachadh

leinn—grian bhrosgulach an t-saoghail a' snàmh gu
soilleir, àillidh os ar ceann—tlia ar cùirdean dlleas

agus seasmhach, tha sinn ullamh gu rùdh, ''S maith

dhuinne bhi 'n so : ach cia brònach, dorcha, duaich-

ni tha'n saoghal ag amharc 'nuair tha caraid

dealaidh, dìleas, an de'igh ar fàgail ? A nis, arsa 'n

tùrsacli, 's le'ir dhomh faoineis an t-saoghail so—dh'

fhalbh e a dh'eutromaiclieadh dhòmhsa gaclì eallacl].

B'e 'dhùrachd sòlas a thoirt dhomh ; ach a ghuth
clia'n e'isd mi ni's mò, agus 'aghaidh a chaoidh cha'n

fhaic mi. O ! a shaoghail, cia mar a's urradh dhomh
dlùth-leantuimi riut ni's fàide, 'nuair tha do shòlais

co mi-chinnteach, co gèarr, co mi-sheasmhach ? O

!

m'anam, na càirich ni's faide do thlaclad air faoineis

na beatha so.

A rithist : Tlia bàs chàirdean a' taisbeanadh

dhumn òirdheirceas agus luach an t-Soisgeil. Tha
an Soisgeul prlseil air gach àm, ach cha'n 'eil a

tharbhaicliead air àm sam billi co mòr 's a tha e

'nuair thàinig an teachdaire deireannach, 'nuair a 's

e'iginn duinn an saoghal so fhàgail agus triall air ar

turus deireannach.

Sibhse 'chaill càirdean dileas Criosdail, an cuimlm-

each leibh an sòlas a thug Soisgeul Chriosd dhoibh

'nan làithibli deireannach ? an cuimhneach leibh aji

dòchas àrd a las air an eudama mar labhair iad mii

Charaidananama? an cnimhneachicibhcostrìochdta

's a bha iad fo lìiimh Dhe' ? an creidimh daingeaniì

tre'un le'is na choinnich iad riirh nam fiamh? a'
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cliiùinc agus an t-sitli blicannaiclitc lcis na ghabh iad

ccad do'n t-saoghal so, agus a' mhisneach àrd leis an
dcachaidli iad air an turus do thir na siorruidheachd ?

an cuimhncacli lcibh co curanta 's a bha iad air

bruaicli a' bhàis, agus an flioighidimi leis an d'fheith

iad àm Dhè ? Gcd bha t'adal air an anamaibh gu bhi

niaiUc ri Criosd, gidlieadh bi an cainnt, Clia 'n i mo
tlioil-sa, ach do thoil-sa gu robh dcanta. Chuala
sibh an òrain mhilis ann an oidhche am bròin

—

chunnaic sibh an fhàilte chuir iad air a' bhàs. O !

cia mar a ncartaich teagaisg agus geallannan Chriosd

iad ? 1 's e Criosd fe'in caraid nam feumach—fear-

taice nan uireasbhuidlieach

!

Biodh an Soisgeul priseil 'nar beachd ,- ann an
làithibh ar sonais agus ar shiintc, biodh an soisgeul

mar shohis d'ar casaibli, agus mar lòchran d'ar

ceumnaibh. Am b' àill lcibh bàsachadh ann an
làn-dcarbhadh a' clircidimh ? am bu mhiann leibh

bhi comasach san àm dhcireannach air a ràdh, Tha
fios agam cò anns 'n do chreid mi, agus gu bheil e

comasacli air na dh'carb mi a choimhead chum an
àm dJieireannaich ? Le cridhe taingeil, iriosal,

ailhreachail ; le cridlie taingeil, ait, gabhamaid ris-

san a thàinig aim an ainm an Ti a's àìrde chum ar

tèaraadh. An do chaochail càirdean dealaidh, dileas

—fòghlumaibh gach dleasnas a choimhlionadh gu
d'ileas as leth nan càirdibh tha air mhairionn. 'Sann

am bitheantas 'nuair chaillcas sinn ar càirdean, a

tha meas ceart againn orra ; 's ami an sin a chuimh-
nicheas sinn aii' ar giùlan d'an taobh—gach dleasnas

air an d'rinn simi dearmad, agus a liuthad cothrom
air math a dhcanamh dhoibh-san, a chaill sinn ; an
sin cuimhnichidh ani mac air 'amaideachd, a chuir

duilichinn agus bròn air an athair a dh'fhalbh—an
araaideachd sin a bha 'na mcadhon air ceami liath a
phàrant a thoirt le bròn chum na h-ùiach. Cuimh-
nichidli an t-athair air an dearmad a rinn e air a

mhac, agus na h-iomadaidh cothrom priseil a chaill
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e air 'fhòghlum ann an eòlas air an t-Slànuighear.

O ! cia ge'ur, guineach na smuaintean iad sin dhoibh-

san a bha mi-dhileas do na càirdibli a chaochail,

nuair tha gach cothrom gu siorruidh seacliad. Cia
sòlasach a smuainteachadh 'an àm bàis caraid, gu'n

robh sinn dìleas da,agus nach 'eil fàth tagraidh againn

air son easbhuidh dleasnais d'a thaobh.

"• Aon uair eile : Bu chòir do bhàs chàirdibh togradh

agus deigh ard a dhùsgadh 'nar cridheachaibh air

dùthaich agus dachaidh a's fèarr na'n saoghal caoch-

laideach so. Tha dùthaich a's fùarr ann, cathair an
De' a's àirde, far an coinnich iadsan uile d'gach
dùthaich agus linn a bha air an naomhachadh le

gràs Dhe', agus far nach dealaich iad gu bràth.

Do'n ionad shona sin 's ioma caraid dealaidh agus

dileas a chaidh suas o ghleami nan de'ur so. Ann an
sin tha iad a' sealbliachadh comunn milis, ann an

cuideachd ainglibh agus àrd-ainglibh, le spiora-

daibh nan daoine fìrinneacli air an deanamh coimh-

lionta ann an glòir. Bitheadh sibhse firinneacli

chum bàis, agus leanaidh sibh iad—chi sibh iad

;

bidh sibh sona fhathast maiUe riutha—cha'n ann
amhàin fad latha no dhà no re' bliadhna no dhù,

ach trìd siorruidJieachd. 'Nuair chuala lacob gu
robh loseph a mhac beò agus air 'ardachadli ann an
tir na h-Eiphit, bha fadal air gus an d'fhuair e dol

sìos—cha robh fois aige 'na chridhe gus an deacli-

aidh e, 's am fac' e, agus an robh e maille r'a

mhac. Cionnas, matà, nach 'eil fadal òirnne gu bhi

maille ris na càirdibh caomha, Criosdail, a chaidh

romhainn air an t-slighe mhaireannaich o nach pill .

iad a chaoidh ? Cionnas nach 'eil fadal òirnn gu

bhi maille ri Criosd agus r'a -hluagh a shaore?
Creidibh e, cha'n'eil e 'na iarrtas peacach a bhi

maille ri pàrantaibh, ri cloimi, agus càirdibh caomh
a chaochail—a chaidil ann an Criosd, agus a tha

beò maille ri Criosd. Na deanaibh bròn, matù, mar
rnhuinntir gun dòchas. Feudaidh tu a chantainn.
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Tha fios agam gu bheil iad beò—chi mi iad 'iia

dlie'igh so—chi mi iad neo-bhàsmhor agus glùrmhor

—saor o laigse agus o thruailleachd. Fhir mo
ghràidh a dh'fhalbh'. bithidh mi fhathast eòlach

ort—togaidli simi ihathast ar n-òrain le clieile Dha-
san tha 'na shuidhe air an Righ-chathair, agus do'n

Uan. Bithidh ar n-anamanna ni's dlùth-cheangailte

r'a clie'ile na bha iad riamh. O ! glòir gu robh

Dhà-san d'am bheil sinn fo chomain airson nan
smuaintibh àghmlior bcaimaichte sin.

" Biodh misneach aig luchd-muinntir Chriosd,

Tra chi iad luchd an gaoil

A' dol gu cadal ann au los'

:

Cha'n i so crioch an sao'il.

" C'arson, matà, bhios sibh ri bròn

Mar dhream gun dòchas mòr
;

Am bheil sa' bhàs ach teachdair sith

G'an gaii'm gu riogh'chd na glòir' ?

" Mar chaochail Criosd, 's mar dhìiisg e suas

Le buaidh o staid a' bhàis
;

Is amhhiidh dli'èireas fòs a sliluagh

Le luaghair hi a' bhrùth.

" Fòs tamull beag a's ruigidh smn
An caladh ait faidheòidh,

San coinnich sinn na sgaradh uaimi,

'S cha dealaich sinn ni's mò."

An Duiìie ann an Criosd.

B'aithne dhomh duine ann an Criosd.—2 Cor. xii. 12.

Is sona esan da rireadh tlia ann an Criosd—so

esan ris am feudar Criosduidli a ràdh. 'S dlùth an
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càirdeas agiis an dàimh tha fillte steach fo na briath-

raibh so. 'S lionmlior iad a tha fo ainm agus fo

aidmheil a' chreidimh Chriosduidh, nach 'eil ann an
Criosd. Feudar a bhi ann an Criosd tre aidmheil

agus do re'ir coltais, agus gidheadh a bhi mar ghe'ug

neo-thorach, agus an de'igh bàis a bhi caiUte. Cha'n
ann mar so dhoibhsan mu'm bheil e fe'in a cantainn,
" Bheir mise dhoibh a' bheatha shiorruidh ; cha

bhàsaich iad gu bràth, ni mò a's urradli neach air

bith an spìonadh as mo làimh." Ach cia mar tha

duine ann an Criosd? Tha sinn ann an Criosd mar
tha sinn ann an Adhamh—" Ami an Adhamh tha

gach aon a' bàsachadh : mar sin ann an Criosd

bithidh gach aon air an deanamh beò." O Adhamh
tha againn ar ceud blieatha nàdurra, agus o Chriosd

tha againn ar beatha spioradail. Ann an Adhamh
thuit sinn ; trid Chriosd e'iridh sinn a rithist : oir

tre eas-unililachd an dara h-aon rinneadh mòran
'nam peacaich, ach tre ùmhlachd an aoin eile nìtliear

mòran 'nam fireanaibh, mar chì sibh ann an Rom. v.

19. Tre Adhamh rioghaich am peacadh, Rom. v.

21. " An ce'ud duine o'n talamli, talmhaidh : an dara

duine, an Tighearn o nèamh. Mar an duine tahnh-

aidh, is amhuil sin iadsan a tha talmhaidh : agus

mar a ta an duine nèamhaidh, is ann mar sin iadsan

a ta nèamhaidh. Agus mar a ghiùlain sinn iomli-

aigh an duine thahnhaidh, giùlainidh siim mar an

ceudna iomhaigh an duine nèamhaidli," 1 Cor. xv.

47—49. Nis tha'n Criosduidh ann an Criosd

mar bha Noah san àirc. Bha an àirc 'na samliladh

air Criosd. Bha dìle na tuile tighinn air an t-

saoghal, agus bha Noah agus a theaghlach ann an

cunnart mar bha muimitir an t-saoghail gu h-uile

;

ach thèarnadh iad : cha d' e'irich lochd no beud
dhoibh, a chionn gu'n d'rinn iad mar dh'àithn Dia

dhoibh. Thairgeadh tèaruinteachd, agus ghabh iad

an tairgse. Dh'iarr iad fasgadh an àm ; chaidh iad

a stigh agus dhruid Dia suas iad, agus cha b' urradh
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dhoibh a bhi ni bu tèarninte ged robh iad a steach

ann an ncanih. Cha d' ràinig braon do'n dile mhòir

iad, no aon de'ur do na tonnaibh uaibhreacli atmhor a

bha 'beucaich mu'n cuairt doibh. Tliairis air na cuan-

taibh mùrashnàmh Noah's a thcaghlach gu ttiaruinto

seasgair, gun iomaguin, gun eagal, aig an àm am fac'

e am bogha-frois anns an speur, au d' amhairc o

'niach 's am fac' e gu'n robh aghaidh na tahnhainu

tioram. Cha robh dòigh tèaruinteachd eile ann.

Clia deanadh snàmh fe'um, agus bùta no eithear

cumanta, cha deanadh iad cùis. Cha robh slà

teicheadh chum nam beanntaibh no mullach nau
sle'ibhtibh corrach ; chòmhdaicli na h-uisgeachau

eadhon ìiirde am muUaichean. Bha sgrios agiis

milleadh agus bàs air gach hVimh ; ach cha robh aiui

ach aon mheadhon tèaruinteachd. Uime sin a h-uile

h-aon a rhm dearmad air an dòigh thèarumteachd

sin, chaiUeadh iad anns na tuiltibh mòra. Agus ni

mò bheil tèaruinteaclid do dh' anam ach ami an
Criosd ; oir ni bheil ainm eile air a thoirt seachad

air nèamli no air talamh trid am feud neach a bhi

air a thèarnadh, ach ainm Chriosd. " Is mise," deir

6 fèin, " an t-slighe, agus an f hirinn, agus a' bheatha

:

cha tig aon neach chum an Atliar ach tromham-sa."

A rithist : Tha'n Criosduidh ann an Criosd mar
bha fear dòrtadh na fola fo'n lagh ann am baile na
didein. An duine a mharbhadh fear eile le tuiteamas

gun droch rìm, agus air an robh eagal gu'n leanadh

dioghaltair na fola e, cha robli aige acli teiclieadh

chum a h-aon do na bailtibh didein ; agus co hiath 's

a gheibheadh e stigh air geata a' bhaile sin, bha e

tèaruinte. Bha na bailte-didein so air an suidheach-

adh air àit' àrd folluiseach, a chite fad' air astar.

Bha an t-slighe chum a' bhaile so air a deasachadh,

! air a deanamh re'idh, còmhnai-d
; agus 'nuair bha

.
eumiart air bith gu'n rachadh an duine truagh a
bha 'teicheadh d'a ionnsuidh, air seacharan, bha clacli

àrd air a cur suas aig taobh na slighe a' cuimseach-
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adh a mach an rathaid dha :
" So an t-slighe chum

baile na dìdeinr Theich e le 'uile luathas, rinn e

gach dìchioU, mar ncach a' teicheadh air sgàth

^anama, agus is lurasda thuigsinn an iarguin agus an
t-eagal agus an cùram a bhiodh air aig am faigheadh

e stigh ; agus, mar an ce'udna, an t-sith, an sòlas, an
fhois, agus an t-sùmhchair bheannaichte a fliuair

e aon uair 's gu robh e tèaruinte—agus dh'fheudadh
e tioimdadh air a shAil agus a ràdh ris an fhear a
bh'air a thòir, Cha'n urradli dhuit do làmh a chur
oim a nis. Ceart mar so iadsan a ta aim an Criosd,

ii theich air son dìdein chum greim a dheanamh
air an dòchas a chnireadh rompa san t-soisgeul.

A rithist : Tha Criosduidh ann an Criosd mar tha

am meanglan sa' chraoibh. Is coma cia co dlùth 's a
tlia 'm meanglan do'n chraoibh- -seadh, eadhon ged

robh e r'a taic, air a cheangal gu dlùth daingeann,

diongmhalta rithe ; seadh, ged robh am meanglan
air a thàirngeachadh ris a' chraoibh, cha dean so uile

fe'um, ni mò a bheir a' ghe'ug sin meas no blùth, do
bhrigh nach 'eil i 'fùs a mach as a' chraoibh, agus a'

tarruing a brigh, a sùgh, agus a beatha uaipe : ach
'nuair tha a' ghe'ug a' tVis a mach as a' chraoibh, tha

an sùgh agus an snothach a tha sa' chraoibh fe'in a'

Heoghal air falbh feadh chuislibh na ge'ige, agus 'an

lorg so tha i a' cinntinn, agus torach.

" Gach uile ghe'ug annam-sa," arsa Criosd, " nach
'eil a' giùlan toraidh, bheir e air falbli ; agus gach

uile ghe'ug a ta tabhairt toraidh, glanaidh e i, chum
gu*n giùlain i tuilleadh toraidh.

" Fanaibh amiam-sa agiis mise annaibh-se. Mar
uach un-ainn a' ghe'ug toradh a thoirt uaipe fe'in,

niur fan i san fhionain ; cha mhò is urraiim sibhse,

niur fan sibh annam-sa.
" Is mise an tliionain, sibhse na ge'uga : an ti a

dh'fhanas annam-sa, agus mise annsan, bheir esan

mòr-thoradh uaithe ; oir as m' eugmhais-sa cha'ii

urrainn sibli aon ni a dheanamh." JEoin xv. 2, 4, 5.
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Cia luachnilior an dàimh so hhi ann an Criostl ?

Am bheil e 'na ni itriscil a blti air ar saoradli <i

tliràilleachd, o bhraighdeannas, o'n tràilleaclid a'.s

ìsle, o'n daorsa a's miosa ? So an tùaruinteachd a

th'acasan tlia ann an Criosd. Ma ni am Mac saor

sibh tha sibli saor da rireadh. Annsan tha agaibli

saorsa tre 'fhuil, eadhon niailheana.s peacnidh.

'Bheil e 'na iii luachmhor a bhi saor o dhiteadli,

o'n bhinn oillteil sin, " Is malluichtc gach ncach

nach buanaich anns na h-uile nithibh a ta sgriobhta

ann an leabliar an lagha chum an deanamh ?" O

!

's eagallach an ui tuiteam ann an làmhaibh an De'

bheò ; ach dhoibhsan a ta ami an Criosd, ni bheil

diteadh air bitli. Feudaidh an saoghal an diteadh

—feudaidh Satan an diteadh ; ach ciod e sin : cha'a

urradh dhoibh sin uile binn a thoirt a mach 'naii

aghaidh. "Cò a chuireas coire sam bith ji leth

daoine taghta Dhe ? Is e Dia a dh'fhìrednaicheas

;

cò a dhiteas? Is e Criosd a fhuair bàs, seadh,

tuilleadh fòs, a dh'e'iricli a ris, agus a ta air deas-

làimh Dhe', neach a ta mar an ceudna a' deananih

eadar-ghuidhe air arson-ne." Rom. viii. 34, 35.

ladsan a ta anii an Criosd, 's leò gacli ni. " 'S

leibhse," arsa Pòl, " na h-uile nithe : Ma 'se Pùl, no
Apollos, no Cephas, no an saoghal, no beatha, no
b.\s, no nithe a ta làtliair, no nitlie a ta li teachd; is

lcibhse iad uile ; agus is le Criosd sibhse ; agus is

le Dia Criosd," 1 Cor. xxii. 23. Tha iadsan ann an
Criosd agus Criosd anu an Dia. Cia tèaruinte sluagh

an Tighearna ! Cia daingeann, seasmhach, diongmh-

alta 'n dàimh tha eadar iad agus an Slùnuighear I

Nach matli a dh'fheudas esan a ta ann an Criosd u

ràdh, " Tha dearbh-bheachd agam nach bi bàs, no
beatha, no aingil, no uachdaranaclida, no cumhachda,
no nithe a ta làthair, no nithe a ta ri teachd, no
àirde, no doimhne, no creutair sam bith eile, comas-
ach air sinne a sgaradh o ghràdh Dhe' a ta ann an
losa Criosd ar Tigliearn." Rom. viii. 38, 39.
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Theagamli gu bhcil cuid 'ga leughadh so, a tha

suarach mu'n dàimh so agus cia dhiùbh tha no nach
'eil iad fein ann an Criosd ; ach tamull beag agus
clii iad an amaideachd. Ma dhùisgeas J)ia iad gu
cor an anama neo-bhàsmhor fhaicinn, agus an cunnart

Jinns am bheil iad, ciod an sin nach tugadh iad gu
robh iad ann an Criosd ? Nam biodh iad aon uair

air am bioradh chum a' chridhe gu e'igheach a mach
ann an uamhunn an anama, Ciod is còir dhomh a

dheanamh chum gu'n sàbhalar mi ? An sin thuig-

eadh e sòlas na muinnlir tha ann an Criosd

—

UicIkI

a* bhròin—luchd a' chridhe bhriste : tha fios acasan

cia luachmhor an ni bhi ann an Criosd. Ciod a's

urradh an saoghal gu leir a dheanamh air an son ma
tlia iad an taobh mach dheth-san ? 'Nuair tha ar

fuarain fein tioram gun deur annta, ciod a dh'eireadh

dhuinn nam biodh fuaran uisge na slàinte fada uainn?
'Nuair tha ar lòchrain fe'in an de'igh dol as, ciod a

ni sinn mur h-eirich Grian na fireantachd os ar

ceann? Esan tha ann an Criosd, tlia deoch a's

biadh aige nach fiosrach leis an t-saoghal ; tha sòlas

a' teachd d'a ionnsuidli ann an oidhche a bhròin, a

tha toiit air làmh Dhe' a thuigsinn, agus a ràdh le

cridhe str'iochdta iriosal, 'S math dhòmhsa gu robh

mi fo thrioblaid.

Tha ùm a mach òirnn gu le'ir, agus 'nuair a thig

e, tuigidh sinn uile 'n sin cia glòrmhor an ni bhi

Hun an Criosd. Feudaidh là a' bhròin teachd, agus

là na h-airc ; ach thig là a' bhàis gu cinnteach. 'S

dùcha gu'n tig là a' bhròin, ach co cinnteach 's a tha

'n t-anam 'nar còm, thig an \ìi eile ; agus ma ghlacas

bàs sibh an taobh mach do Chriosd—gun bhi ann an

Criosd—O ! b'fhèarr dliuibh nach robh sibh riamh

air 'ur breith. Tha ùm an aitlireachais an sin air

dol seachad

—

Ik a' ghràis seacliad—àm na tròcair

seachad ; ach O ! 'nuair thig an t-àm sin, 's beannaichte

na mairbh a gheibh biis anns an Tighearna. Esan

anns am bheil iad, fhuair e buaidh thairis air a'
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bhàs. Ma gheibh am bas sibh ann an Criosd, thig

e mar aingcal a' cliùmlinanta, siabaidh e gach de'ur

o'n ghruailh, treòraichidh e sibh gu ahair Dhe,
chuni Dlie' ar n-aoibhneas ro inhjr.

Fcudaidh sibh dcarmad a dheanamh air Caraid nam
peacach a nis; ach 'nuair thig Righ nam-fiamh, chi

sibli agus tre'igidh sibh 'ur n-amaideachd. Ol cia

mòr a bhios sibh Ib iongantas mar a mheall faoineis

an t-saoghail so sibh ; cia mùr a bhios uamhunn
oirbh an dearmad a rinn sibh Air-san a bha comasach

amhàin air bhur tjarnadh. Amliaircibh romhaibh
—bitliibh ghc.

Aon uair eile : Tha hi eile ami an deigh bàis—h't

a' Bhreitiieanais. Tha breitheanas an deigh bàis.

'Se so tha toirt uamhuma do'n bhàs. O ! nach
smuaintich sibh cia truagh bhur cor mur bi sibh ann
an Criosd, 'nuair tha na nèamhan a' leaghaclli as,

agusna dùilean uile, le dian-theas; 'nuair dh'eisdeas

gach aon amis na h-uaighibh guth Dhe, agus a thig

iad a mach ; 'nuair sheasas na mairbh, eadar bheag
agus mliòr, an làthair Dhe', agus a dh'fhosglar na
leabhraicliean ; ciod a ni sibh an sin gun charaid, gun
fhear-tagraidh '? Anns an àm sin bithidli iaclsan a
rinn di-meas air fo bhròn, agus glaodhaidh iad ris na
sle'ibhtibh agus ris na creagaibh, ag ràdh, Tuitibh
òirnne agus folaicliibh sinn o ghnùis an ti a tha 'na

shuidhe air an rìgh-chaithir, agus o f heirg an Uain.

Ach iadsan a ta ann an Criosd, togaidh iad an
cimi le gùirdeachas, oir thàinig là au saorsa. Tha
iad a nis air am faotainn arnisan, aaus a nis e'isdidh

iad a gluith ag ràdh riutha, Thigibh, a mhuinntir
tha beamiaichte le m' Athair; sealbhaichibh an
rìoghachd a dh'uidheamaicheadh air bhur soii o
leagadh bunaite na talmhaimi.

Sib'ise tha 'ga kMighadh so, am bheil siblise ami
an Criosd? Theagamh nacli 'eil fios aguibh, agus
nach d'fheuch sibh riandi ri so fliaotainn a mach.
An d'fheuch sibh riamh, ann an uaigneas agus ann
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an dorchadas na h-oidhclie, sibh fein a cheasnachadh
do thaobh so? An do chuir sibli a cheisd sin
dachaidh clium 'ur cridheachaibli, 'Bheil mise ann
an Criosd? Tha fios agaibh gu bheil 'ur sonas
siorruidh an earbsa air an fhreagairt a's urradh
dhuibh a thoirt do'n cheisd so. Tlia latha nan gràs
a' dol seachad—na bithibh ann an aineolas ni's faide

—iarraibh an Tighearna 'm feadh a ta e r'a fhaot-

ainn—gairmibh air am feadh a ta e dlùth ; agus
chum misneach thoirt dhuibh, ìnnseam dhuibh le

barantas, nach h-iarr sibh e gun 'fhaotainn. Eisdibh
a ghuth : "Esan a tliig a m'ionnsuidh, cha chuir mi
aii- chor sam bith cìil ris."

Sibhse ta ann an Criosd, bithibii taingeil. Aon
uair bha sibh fad' air falbh, a nis tha sibh dlùth;

roimhe so bha sibh 'nur coigrich, ach cha'n'eil sibh

'nur coigrich ni's faide. Rimi Dia nithe mòra air

'ur son, deanadh sibhse na dh'fheudas sibli ciium

'ainm a ghlòrachadh an làthair an t-saoghail. Gri'idh-

aichibh e, agus bithidh e mar dheoch agus mar bhiadh
dhuibh a thoil a dheanamh. Esan a ta ann an
Criosd, feudaibh e an laoidli mhilis so a thogail air

slighe a thuruis.

O lochd, o chunnart dìonaidh Criosd

;

Mo clioimhead ni gach uair
;

'S gu tèaruint' m' anam treòraichidh

Gu riogh'chd na glòire shuas.

Bhcir mi le còmhnadh treun mo Tliriath,

- Dùlan do ifrinn fe'in

;

Is dha-san gu robh glùir anard
Is clÌLi gu bràth. Amen

!
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Aiseirigh Chriosd.

B'i sin staid àrd luchd-riaghlaidh nan ludhach,

agus dheisciobul Cliriosd, agus is ann mar sin a bha
gach ni ann an Icrusalem, am leadli 's a bha Ceann-

ard an slàinte 'na hiidlie ann an sùmhchair na h-

uaighe. 'S an àm sin cha b' iad na saighdearan

Romhanach amhùia a bha 'nam fi'eiceadan air an

uaigli ; bha feachd nèimh fo ghhiasad : dli'e'ideadh

armailte nam fhlaitheas a dhìon a cliuirp naomha.
Bha gacli uidheamachadh a nis air a dheanamh san

dà shaoglial, agus gacli ni deas air son an àm san

robh gàirdein an Tighearna ri bhi air 'f hoillseacli-

adh. j )ù uair chaidh a' ghrian fodha air an t-saoghal,

agus bha gach ni fathast sàmliach aig an uaigh.

Bhuadhaich am bàs air Mac Dhe'. Gu ciùiii,

tosdach chaidh an ùine seacliad. Bha na saigh-

dearan gu furachair a' faireadh : dlieàh-aich gath-

an na gealaiche mu mlieadhon-oidhche air an
clogaidibh-cinn agus air an airm-chatha. Rinn
naimhdean Cliriosd uaill : bha gach ni mar a b'àiU

leo; thuit cridheaclian a chairdean fo dhiobhail mis-

nich agus fo bhròn ; bha spiorada na glòire a' feith-

eamh gu h-iomaguineach, a' toirt fainear do na blia

tachairt, agus a' smuainteachadh le mòr-iongantas

air doimlineachd dùigliibh an Tigheama. Faidh-
eòidh, dli'e'irich reult na maidne san àird-an-ear, a'

toirt sanuis do'n t-saoghal gu'n robh 'n sokis a' dlùth-

achadh; bha fùire an treas lù a' bristeadh, 'nuair gu
h-obann a chriothnaich an talamh, eadhon gu
'mheadhon ; agus bha cumliachda nan nèamh air an
ghaasad : thàinig aingeal De' a nuas ; clilisg na saighd-

earan air an ais roimhe le uamhas ; agus thuit iad

sios gu làr: " Blia 'ghnùis mar an dealanach, agus
"eideadh gcal mar an sneachda ;" charaich.c air falbh

an leachd o bheul na h-uaighe, agus shuidh e oirre.

Ach cò esan a tha mar so a' teachd a nios o'n uaigh.
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le 'thrusgan daithte o leabaidh a' bhùis ? Esan a ta

glòrmlior 'na choslas, ag imeachd ann am mòrachd
a neirt ? 'Se do cheannard fein, O Shioin, a ta ann I

A CJiriosdnidh, 'se do Thriath fe'in a th' ann !

" Shaltair e an t-amar-f ìona 'na aonar : tha 'chnlaidh

daithte le fuil;" ach a nis, mar cheud-ghin a leaba

na h-uaighe, tha m cur fàilte air maduinn 'aiseirigh

fe'in. Tha e 'g eirigh 'na ghaisgeach buadliar o'n

uaigh : tha e ^Ueadh air ais le beamiachdaibh o

shaoghal nan Aorad : tha e toirt saorsa do chloinn

nan daoine. Cna d' thug e'irigh na gre'ine riamh là

co glòrmhor ' a steach—b'e so là ait-shaorsaidh an
domhain mhòir. Sheinn reulta na maidne le cheile

;

's rinn uile mhic Dhe' iolach ghàirdeachais. Dh'
amhairc Athair na tròcair a nuas o 'chathair-r'iogliail

:

le mùr-thlachd chunnaic e a shaoghal fein air a

thèarnadh : chunnaic e gu'n robh 'obair uile math.

An sin rimi am fàsach gàirdeachas ; bha aite.'is air a'

chrutliachadh gu leir 'na làthair, 'nuair a theirinn

beannachdan an Ti a's àirde mar dhrùchd nèimh, u

dh' ath-bheothachadh nam fineachan.

Dàn rmin t-Sàhaid.

" Fàilte dhuit, a Shàbaid chaoimh !

'S tlàth do thàmh do'n t-saoithreach bhochd,

A chuir na sèa làithean cian,

'Ga bhuan-chlaidreadli le gniomh goirt

!

Aonarach, tròm dh'ith e 'lòn,

A shuidhe 's a bhord am fe'ur
; ,

Geug fo bhlàth, no callaid chrion,

'Ga dliidein o shion nan spe'ur.

Faic e'n diugh gu seasgair stimh,

Ri fois air an lùraich ghaoil

;
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A' furan ciiirme gun stràic,

'An comunn r'a chùirdibli caoin.

'An comunn niuinntircach a rùin, ^ ^

'S eibliimi c toirt cliù d'a Kigh
;

Còmhdach mu 'ghnìiis, sùil ri ik amh

;

'S cha'n fliuar-chràbhadh a glyuis gun bhrigh.

Is fois do fhear-cèird an droch neòil

;

Daingeann a dhòigh, ge mòr 'fli^amh,

Gum buannaich e'n aimsir glieàrr,

Rioghachd 's nach faic Sàbaid crioch."

Feuch ! mar thill e sud roi'n re'idh,

Is fuaim 'na clihiasaibh o'n te'is bhinn
;

Beimiadh chlag bu glilcadhnTcli pong,

O thùr an t-seann aitreabh dhuinn.

A' siubhal troi 'n ailbhinn chiùin,

Fiamh ait 'ga dhùsgadh 's gach cHabh
;

'S thar còinhnard leacach nan uaigh

Tiugh-dhòrtadh an t-sluaigh a' triall.

An t-aosda, 's an cròm, 's an dall,

'S gille nan teum baoth 'na cheami
j

Euslaint' ag àinich le pe'in,

A làmli critheach, 's a cheum mall

!

Le farmad tha beachd a sliùl,

Air leabaidh ghuirm ùr nam fòid

;

'S e siiàgan gu àros De',

Mar-ri sreud nan treun, 's nan òg.

(ife tùi-sach iad sud 's ge tròm,

Lasaidh 'nan cuim fonn gu ceùl,

A' direadh a stcach faraon,

Le balbh aoradh do'n Bhith-MIIÒR.
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Feuch, tha na mìltean 'nan tosd,

Seall, 'ga nochdadh Abstol De'

!

Dh'fhosgail e'n Oigheam le gràdh
;

'S gn'n d' luaidh e reachd àigh nan speur

!

Eiridh mar chòmhla na slòigh,

Le salm nuaidh 's le dàrsaich ghrinn,

Cridhe 's beul a' gleusadh phong,

A' coimeasgadh nam fonn binn.

Albuinn! gu'n deanainn riut faoilt:

'S tlorail leam raointean do ghleann,

Feasgar Dòmhmiich th'air gach tràth,

A' ciaradh mu àird nam beann.

A' ghrian a' te'arnadh do'n chnoc,

Soills' òir air choillidh gach bachd
;

Aiise 'falbh an lòin am thosd,

L'ionmhor m' ioghnadh, mùr mo thlachd :

'Bhi chiinntinn co'-sheirm nan gràs

'G e'iridh o fliàrdaich a' chaoil,

Taing 'ga dhiol do Righ nan rigli

Le rùn cridh' o dhream gun ghaoid.

'S ionmhuinn leam sud 'nuair the'id tàmli

Air gniomh nach àrd-chuiseach glòir,

lall-chadha 'ga tarruing siar

Roi'n fhear liath, 's a ghluasad fjilh

An sagart, 's an t-athair gràidh

Ag èuladh troi'n bhhir leis fe'in

Gu bruaich 'an iomall an raoin,

No 'ghàrradh beag chraobh nan se'ud

;

A chòmhradh, r'a Dhia le cliù,

Gu cràbhach, dùrachdach, teann

;
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A cliionn gu blieil a chròilein cruinu,

Seal mum l'aic a làitlican ceaun.

Mu Aithreachas.

'S e aithreachas a thaobh Dhe', agus creidimh anns

an t-Sli'inuighear, suim an t-Soisgeil gu le'ir. Acli

ciod anns am bheil aithreachas a' co-sheasamh ? Is

cùis ro-chudthromach so ; oir tha gnè aithreachais

ann, anns nacli'eil slàinte a' dol na cho'-imeachd. Tlia

brùn ami a tha 'g oibreachadh aitlireachais chum
beatha, as nach ion aithreachas a ghabhail ; agus tha

bròn ann a tha 'g oibreachadh bàis. Rinn Peadar

aithreachas, chreid e, agus fhuair e maitheanas.

Uinn ludas aithreachas, thuit e 'n eu-dòchas, agus

chaidh e d'a àite fe'in. Ghabh Ephraim aithreachas,

i:habli e nàire, bha e fo amhluadh, agus fhuair e

I i òcair : ach cha dophiUIudah riumsa le h-uile chridhe,

(ich gu cealgach, a deir an Tighearna. Tha aithreach-

as tràthail ann, mar rimi losiah; tha aithreachas an-

nioch ann, mar bli'aig a' ghaduiche air a' chrann-

cheusaidli; agus tha aithreachas ro-anmoch ann mar
bh'aig an duine shaoibhir ami an ionad na dòruinn.

Chuir Ahab saic-eudach uime, dh'irislich se e fe'iu

.\n làthair an Tighearna; ach bha e 'na chealgair.

i\inn Heseciah, air an lùimh eile, bròu; ghuil e;

riim e ùrnuigh, agus ghabh Dia ris.

Ciod, matà, anns am bheil aithreachas neo-chealg-

ach a' co'-sheasamh ? 'Se 'cheud cheum ann an aith-

ivachas slùinteil, mothachadh ceart a bhi againnair

iir peacadh, agus air ar staid chaillte a thaobh nàd-

uir. Tha esan a th'air a dhùsgadh le Spiorad nan

iiràs air 'atli-nuadhachadh 'na innthin. Tha sùilean

;ì tliuigse air an soillseachadh, air chor 's gur lèir

ilha diomhanas an t^aoghail, cumiart a' pheacaidh,

;ì"us mòr luach nithe siorruidh. Tha beachd fir-
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iiineach aige air Dia: tha e nis a' tuigsinn cia glòr-

mhor, cia gràsmhor 's a tha e ; agus co airidh 's a
tha e air a' ghrùdh agus air an urrani a's àirde, o gach
creutair air nèamh agus air thalamh. Tha e'g aid-

eachadh gu bheil an lagh naomha, firinneach agus
math ; agus eadhon, 'nuair a tha e 'ga dhlteadh fe'in,

nach'eil e air mhodh sam bith tuillidh 's cruaidh. Tlia

barailean ceart aiganaithreachanmu'Shlànuighear
beannaichte -. aon uair bha e dha mar fhreumh a tal-

amh tioram ; cha robh sgèimh no grinneas aige gu'n
amhairceadh e air, no maise gu'n iarradh se e : ach a
nis, tha e 'faicinn deàlradh glòir an Athar ann, fior

ìomhaigh a phearsaidh, agus iomlaineachd na diadh-

achd. Tha e 'ga thilgeadh fe'in aig a chosaibh, 's a'

beachdachadh air mar Aodliaire, Urras, Slànuighear,

agus Fear-saoraidh glòrmhor a phobuill fe'in. Tha
'chridlie air at le 'ghrùdh, 's tha deòir a' sruthadh o

'shùilibh, 's e mar so le creidimli ag amharc air losa.

Cha'n'eil e comasach do'n aitlireaclias so a bhi air

'oibreachadh sa' chridhe, gun bhròn agus gun mhulad
anama bhi 'na lorg. Uimc sin, tha e gu tric air

ainmeachadh san Scriobtuir, an cridhe briste, 's an

spiorad brùite. B'aitlireachan brònach Daibhidh.

Is dùrachdach tha esan a' guidhe gum biodh e air

'ionnlad o pheacadh, agus gu'n togadh Dia air deàl-

radh sòlasacli a ghnùise, a bha co fada a dh'eas-

bhuidh air. 'S iad deòir oighreachd ar sùl ; feudaidh

iadsan, gu dearbh, a bhi far nach 'eil aitiireachas,

acli clia'n fheud aithreachas a bhi as an eugmhais-san.

Bu f lirasacli a sliil deòir na mnà boclida sin aig eos-

aibh losa, a nigh iad le deuraibh a sùl agus a thiorm-

aich ìad le folt a cinn. Cha'n e eagal a tha dùsg-

adh a' bhròin so; 's i 'n t-saighead a's ge'ire tha ruigh-

eachd cridlie an aithreachain, gu'n do chuir e cor-

ruich air Dia, agus gu blieil Dia tròcaireach. Agus
cha'n'eil na tobraichean bròin sin a' niith air àm sam
bith co siùbhlach 's a tha iad a' deanamh sa' cheart

àm anns am bheil an t-aithreachan le creidimh a'
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cluinntinn Chriosd ag cadar-gliuidhc as a lcth, air

-deas-lùimli an Athar, agud anns am bheil Dia ag

ràdh ris, A mhic bi Ib dhcagh mhisncach, tha do

phcacanna air am maithcadh dliuit. Ach thugaibli

fainear gum feud mulad agus bròn, ann an tomhas

mòr, a bhi sa'chridlie, 's gun an t-aithreachas slàint-

eil so a bhi 'na lorg. Feudaidh a' choguis a bhi air a

dùsgadh, agus agartas làidir a bhi air neach airson

peacaidh,'s gidheadh a bhi gun aithreachas. Feud-

aidh neach àrddliòchas, agiis subliachas anama a

bhi aige, agus 'na dhèigh so uile, gun bhi 'na aith-

reachan treibhdhireach. Thugaibh leibh, mata,

gur h-eigin do'n fhior aithreachan a pheacanna a

thre'igsinn, agus gur e so an dearbhadh firimieach.

Na bithibh air 'ur mealladli ; thugaibli a mach tor-

adh iomchuidh chum aithreachais, 'S ami air a

meas a dh'aithnichear a' chraobh ; agus gus am hi an
dearbhadh so agaibhse, na smuainichibh gu'n d'rinn

sibli aithreachas. Tre'igibh gach peacadh, ach gu
h-àraidh am peacadh a tha gu furasda ag iathadli

mu'n cuairt duibh ; sguiribh o olc ; fòghlumaibh math
a dheanamh, a' cuimhneachadli far am bheil gràs an
aithreachais ag oibreachadh, gu bheil e do ghnàth 'ga

dhearbhadh fein aim an daoinibh a tliarruing gu cìil

a chur ri an-diadhachd agus ana-miannaibh saogh-

alta, agus chum an làithean a chaitheamli gu meas-

arra, gu cothromacli, agus gu stuama amis an t-

saoghal. Am bu mhiami leibhse aithreachas a dhean-

amh ? cleachdaibh na meadliona tha Dia 'na fhreas-

dal a' cur 'nur caramli; leughaibh focal De', feith-

ibli air 'aoradh naomh, agus ak uile òrduighibh an
t-Soisgeil ; bithibh gu tric aig cathair nan gràs, a'

cuimhneachadh gur h-e aithreachas saor-thiodhlac an
Spioraid Xaoimh, a tha e 'gealltaimi doibhsan a dh'

iarras gu neo-chealgacli e, le mothachadh ceart air

an anmhuinneachd fe'in, agus ami an làn earbsadh à

toillteannais Chriosd.

2 A

I
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Mu na Druidhihh.

B' lAD na Druidhean rè ioma linn Sagartan agus

Feallsanaìch na Roinn-Eòrpa. 'Se 's ciall do'n f hoc-

al Druidh, duine glic. Bha'n òigridh a hh'air an
gahhail a stigh chum na dreuchd so, sa' cheud dol

a mach, air an ainmeachadh Eubages, no na deagh

phàistean a blia air an taghadh a mach o na teagh-

laichibh a bu mheasala san dùthaich, a' mhninntir

dhiubh a nnchd am barrachd speis mu fhùghlum,

agus gliocas 'nan giùlan. Mar thàinig iad so air an
aghaidh bha chuid bu teòma dhiubh air an àrdach-

adh gu bhi 'nan Seanachaidhean ; riutha so bha
eachdraidh na dùthcha, agus sloinnteireachd gach

teaghlaich 'an earbsa; agus asda so, a re'ir mar
dhearbh siad iad fèin a bhi àiridh air an urram, bha

na Bàird, an treas ceum am measg nan Druidh, air

an taghadh. B'e gnìomh nam Bùrd a bhi seimi cliù

ghaisgeach, agus a' mosgladh an t-sluaigh gu treubh-

antais. B'iad an dàin toil-inntinn gach cuirme agus

còmhdhalach. Bha iad so ann am meas mòr anns gach

dùthaich ; 's gu h-àraid ann an Gaeltachd Alba. 'S

aim a mach o'n chuid a b' ainmeala do na Bàrdaibh a

hha na Dniidhean air an taghadh ; 's o'n àircamh a

b' urramaiche dhiubh so blia COIBHI, no'n t-ARD-

Dhruidh air a thaghadh. B'esan Ceann-suidhe

gachcuideachdjàrd-bhreitheamh gach cùise ; o' bhinn

cha robh dol as : bha'n t-urram a b'àirde air a bhuil-

eachadh air, agus an earbsa bu mhò air a chur 'na

chàirdeas agus 'na cheartas. Uaithe so tha seana

ghnàth-fhocal againn,

" Ge fagus clach do làr,

'S faisge na sin cobhair Choibhi."

Bha ìighdarras aig na Druidhibh thar gach ni ; os

ceaim laghannaibh, chleachduinnibh, fòghhiim, agus
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creidimh na dùthcha. Bha ùigriclli na tue gu ìeir

air an àrach fòdhpa; b'e miann clami righ a bhi

dhiùbh ; agus bha na righrean lein gu mòr t'ò'n

smachd. 'Nan làimh ghiùhiin iad slat na druidh-

eachd: m' am muineil bha cloch bhoillsgcil rìomh-

ach air a suidheachadh ann an òr, gTis an d 'thug iad

air an t-shiagh a chreidsimi gu'n robh e'ifeachd agus

buaidh àraidli imite. 'Xam breacain bha sèa dathan,

am feadh nach robh aig na rigliribh fe'in ach seachd.

Rinn iad aoradh do aon Dia fo 'n ainm Beil, no
Beathuil, tùs beatha gach ni ; ach ge nach d' aidich

iad ach aon Dia fo'n aiimi sin, cha b' urraimi doibh

smuaintean freagarrach àrach mu nàdur spioradail

na Diadhachd. Ghabh iad, uime sin, a' ghrianmar
an sàmhladh, air leo, bu riochdaile air a' Chumh-
achd mhùr sin a tha toirt beatha do gach ni. 'Xam
beachd, b'i ghrian an cuspair a b' ùillidh, agus bu
ghlòrmhoire sa' cliruitheachd air fad. Chreid iad,

mar an ceudna, ami an droch-spiorad, nàmhuid an
Ti a's àirde, ris an abradh iad an t-Aibhisteir, no am
fear-millidh Chreid iad, mar an ceudna, ann au
neo-bhàsmhorachd an anama; agus gum faigheadh

daoine san ath-bheatha a reir mar thoill iad san t-

saoghal so. Thug iad Flath-innis mar ainm air an
àite d'an rachadh spiorada dheagh dhaoine an de'igh

am bùis. Anns an àite shona so bha sàmhradli do
ghnùth agus ùige gun sean aois:—bha 'ghrian 'na li-

àilleachd:—bha oiteag chiùin a' che'iteiii, agus uisg-

eachan fiunnar ri torman. An sin cha robh gaoth
air na sle'ibhtibh, no neul air aghaidli nan speur.

Bha ceùl binn anns gach doire, agus bha gach craobli

a' lùbadh fo bhlàth. Cha chhiinnte osna no caoidli

an sin; ach fiamh-ghàir' air gach gnùis, agus buan-

shòlas a chaoidli 'ga shealbhachadh. Caig-dhìreacli

an aghaidh so, bha 'n t-ionad ris an abradh iad Jfrinn,

àite dorcha, ùdlaidh, mi-thaitneach, air nach ruig

deàh"adh soluis no gath gre'ine ; far an robh gach
creutair a b' oillteala agus bu sei;ieimlieala, 's a h-uile
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ni a b' urrainn an inntinn a smuainteachadh gu
uamhas a dhùsgadh sa' chridhe.

Bha'n t-àit anns am b'àbhaist do na Druidhibh
cruinneachadh akson aoraidh, air a chomharachadh
a mach le cuairt do chlachan mòra, ris an abradh
iad an Clachan. Tha mòran dhiubh so ri 'm faicinn

feadh na rioghachd ; agus 's ann uaithe so a tha 'm
focal Clachan air a ghnàthachadh gus an là 'n diugh,

mar ainm air ionad-aoraidh. Ann am meadhon
na cuairte, bha gu minic aon chlach mhòr a bh'aca

mar altaii-, ris an abradh iad Crom-leachd, no clach-

shleuchdaidh. Bha cuid diubh so anabarrach mòr.

Bha aig na Druidhibh an làithean feille : b' iad

an dithis a b' ainmeile dhiubh so latha Bealltainn

agus latha Sàmhna. Air là Bealltainn, mar tha'm
focal a' ciallachadh, (Beil-teine, no tcine Bliaail,)

bha gàirdeachas mòr air a dheanamh : bha teine air

a lasadh air gacli cnoc a b'àirde, a chur fùilt' air

teachd na gre'ine 'na teas agus 'na blàs, a bha aca

mar shamhladh air an dia Beil. B'e 'n t-ath-h'i fe'ill

a bh'aca an t-Samhuimi, an sàmh-theine, no teine na

sith.

Bha e mar fhiachaibh air muinntir na tire air fad

air oidhche Shamhna gacli teine a chur as gu buil-

each, agus teachd a dh'iomisuidh nan Druidh a

dh' iarraidh èibhle-bheothachaidh o'n teine naomh
a bha air a lasadh agus air a choisrigeadh leò-san.

Ma bha aon neach san dùihaich ciontach do

ghnothach olc air bith sa' bhliadhna chaidh seach-

ad, cha'n fhaigheadh e srad do'n teine naomha so,

gus an tigeadh e fo mheachainn nan Druidh. Nan
e'ireadh dha bhi co dàna, 's gu'n cuireadh e'n aghaidh

so, blia e air a sgaradh a mach o blieannachd nan

Druidh, binn a b' eagallaiche na'm bàs. Thòisich

aoradh folluiseach nan Druidh le dol tri uairean deis-

iùil mu'n chàrn, a' leantuinn mar so sHghe na gre'ine,

chum gu'n soirbhicheadh leo anns gach cùis : agus

cha robh peanas bu chruaidhe a dh'fheudadh an
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Druidh a leagadh air neach na toirt air dol tuath-iùil

mu'n Chlachan.

Blia na Druidhean ro chàirdeil ri coigrich : dlioibh-

san bha gach dorus fosgailte, agus gach aoidheachd

air a thaisbeanadh. Chum na Druidhean, mar
kichd-riaglilaidh na diithcha, gach coinneamli air

càrnaibh, a bha air an càramh thairis air ciontaich a
dhit iad aig am mòd, agvis a chuireadh gu bàs le'n

reachd. 'S ann o'n chleaclidadh so a tlia esan fo

bhinn an lagha aii-'aiimieachadhyèar^ chàrn; agus

's ann o so tha'n guidheachan ag e'iridh, 's oil leam

nach robh tlmfo chàrn; h'fhèarr leam a bhifo chàrn

chlach.

Mar dliearbhadli air a 'mheas mhòr a bh'aig daoinibh

air na Druidhibli anns na h-ùmaibh dorcha sin, bha
iad 'am barail gu'n robh rionnag air a ciu' a nuas o

nèamli a choimieachadli an anama aig àm am bàis

:

's ann uaithe so tha 'm focal dreug no drui-eiig, ag-

ainn sa' Ghaeiic; agus tha cuid do dhaoinibh amaid-

each fathast an dùil nach luaithe chi iad teine

drithleannach do'n ghnè so 'na dhian-shiubhal o'n

speur, na smuauiicheas iad gu'n cluinn iad ann an
ùine ghoirid mu bhùs duine mhòir, no chumhachd-
aich.

Bha na Druidhean fòghluimte ann am Feallsan-

achd nàduir, mu ghluasad na gre'ine 's na gealaiche,

agus mu imeachd nan re'ull. Bha'n t-eùias so ro-

fheumail 's na l'umtibli sin, an uair nach robli riagh-

ailt-stiùraidh eil' aca; 's a b'èigin doibh an gabhail

a dheanamh air re'ull, mar tha'm focal re-iùl, no ruith-

iùil a' ciallachadli. Cha'n'eil aon ni is mò a leig-

eas ris duinn ìmileachd agus eòlas nan Druidh, na
an dòigli anns an do ghiùlain iad, anns na h'àm-
aibh sin, clachan a bha co mòr 's gu'n gabhadh iad

còrr agus ceud each g'an tarruing : agus bha iad air

an giùlan do ionadaibli anns nach b'urrainn eich

imeachd, agus air an cùramh gu socrach os ceann a
che'ile. Bha cuid diubh so air an toirt sèa mile-deug
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air asdar, air uairibh teadh garblilaich agus ri cas-

bhruthach.

Tha daoine fiosrach 'am barail gu'n robh iad làn-

eòlach air eifeachd hiibliibh, leis an d' oibrich iad

iomad leigheas iongantach. Ann an aon fhocal, cha
robh ni sam bith air a mheas os ceann an cumhachd

;

ach cuid do ghniomhara mòra agus uamhasach
nàduir a chuirear amhàin as leth an Uile-chumh-
aclidaich. Uaithe so tha 'm focal Miorhhìdl no

Meur-Bheil againn anns a' Ghaehc, airson aon ni a

tha os ceann cumhachd cruthaichte.

'Nuair a bheachdaicheas sinn air a' chreidimh

Dhruidheach, am meas gus an d' thàinig e, mar bhuadh-
aich e ann an ioma rioghachd o lìnn Noaih, gu inbh

bhig, a nuas gu lùithean luliuis Cliesair ; tha e 'na

aobhar-iongantais cia mar thilgeadh bun-os-ceann e.

Chuir e cumhachd na Ròimhe g'a dhùblilan ; rinn e

fanoid, rè ioma hnn, air a feachdaibh ainmeil ; ach

faidheòidh, thàinig solus an àigh do'n Eilean Bhreat-

unnach, agus thàr na Druidhean as do na cùiltibh

a b' iomallaiche"s do na h-eileanaibh a b' uaigniche.

Air am fògradh as gacli earrainn do Albuinn, thuin-

ich iad mu dheireadh ann an I, cùlthaobh Mhuile,

ris an abradh iad san àm sin Eilean nan Druidh.

Dh'èirich an ùr-mhaduinn o'n àird-an-Ear air I, agus air

lionmhoireaclid nan eileanaibh : shearg na Druidhean

as fo ghathaibli glòrmhorG re'ine na fireantachd. Anns
an àm sin thùinig Calum-Cille 'na churach le 'dhà-

fhear-dlieug m.aille ris. Thug esan am buille-bàis

do chreidimh nan Druidluieach ; agus las e àrd lòch-

ran an t-Soisgeil, o'n d' fhuair dùthchannaibh, agus

rioghachdaibh sokis agus eòlas, a bha roimhe so ann

an dorchadas agus fo sgàil a' bhais.
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Neo-bhàsmhorachd.

Chunnaic mi 'm blàth a' seargadh air a' phreas, le

'dhuilleagaibh bùidheach sgapta air an lùr. Dh' amh-
airc mi 'rithist : thog c 'cheann as ùr ; bhrùchd a

mach am maothan òg 'na bhc'irr ; thàinig 'fhàileadh

cùbhraidh orm ann an uchd na gaoithe.

Chunnaic mi 'ghrian a' dol ibdha san iar agus neòil

chiar-dJiubh na li-oidliche a' sgaoileadh mu'n t-saogh-

al : cha robli dath, no dealbh, no àiUeachd, no
ceòl ; acli an aon duibhre dhorcha a' tuineachadh

mu'n cuairt. Dh' amliairc mi ; dh'eiricli a' glnian

a ris san ear ann ari àilleachd a neirt, a' sgaoileadh

a gathan òr-bliuidh air àirde nam beann: a 'neadan

còinnich dh'èirich an riabliag a chur fàilte oirre ; agus

theich an oidhchc 'na ciar-imeachd air falbli. Chunn-
aic mi 'n durrag air teachd gu làn mheudachd :

dh' fhùs i fann; dhiùlt i lùn; shniomh i uaigh dh' i

fe'in, agus chunnaic mi i air a righe 'na leine-bhàis

shioda ; luidh i gun chosan, no dealbh, no lùth, no
comas ghiasaid.—Dh' amhairc mir'is: bhris i cuibh-

reach a' bhàis; thàinig i beò as ùr; air a sgiathaibh

dearg-bhreac àillidh ghabh i mach air blàs chèit-

ein na gaoithc; rinn i gàirdeachas 'na h-ùr-bheatha.

'S amhuil so a thachras dhuitse, O dhuine!—mar
so ath-ùraichear do bheatha-sa. Cimiidh àilleachd

as an ùir, agus beatha as an duslach. Tanmll beag,

agus luidhidh tu fo'n fliùid, mar luidheas an s'iol san

fhomi; ach togar thu 'na dhe'igh so, agus a chaoidli

cha bhàsaich thu.

Cò esan a tha teaclid a bhristeadh cuibhreach na

h-uaighe, a dhùsgadh nammarbh, agus a chruinneacli-

adh a mhuinntir shaorta fe'in o cheithir ùirdibli an
domhain? Tha e 'tùirling air neul lasarrach ; tha

fuaiu'^ na ^all-truimp a' dol roimhe ; tha milte do
ainglibh air a dheas làimh.

—
'S e losa mac Dhe' a

t'anu, Fear-saoraidh a' chinne-dhaonna ; caraid nan
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ipnracan. Tha e 'teachd ann an glòir 'Athar ; fliuaii-

6 cumhachd o 'n àirde.

A mhic na neo-bhàsmhorachd, na bi fo bhròn!

oir tha am milltear, am milltear an-iochdmhor a thug

sgrios air oibribh Dhe', air a cheannsachadh, Thug
losa buaidh air a' bhàs. A mhic na neo-bhùsmhor-
achd ! na bi ni 's faide fo bhròn !

Tifjh Dhè.

)ì\] bhòidheach reidh an fhaiche air an robh 'n

tigh-aoraidh so air a shuidheachadh ; àite sàmliach

grianach ann an uchd beinne, air a chuairteachadh

le craobhaibh àrda, air bruaich aibline a bha siubhal

seachad gu sèimh sàmhach. Bha e uile gu le'ir 'na

àite co tìreil uaigneach 's a b' urraimiear fhaicinn.

Bha ioma slighe a'treurachadh chum na h-eaglais so,

agus cha'n'eil e furasd' a ràdh cò dhiubh bu taitniche.

Bha aon shghe a' direadh o thaobh na faù-ge, 'na

lùbaibh bòidheach troimh choiUidh òig, a bha fàs gu
dosrach nàdurra air na bruacliaibli grianach sin. Bha
slighe eile ag iathadh mu gliuala na beinne, 's a'

te'arnadh a dh'iomisuidh na h-aibhne troimh chluan-

aibh lusrach feurach, air an.robh treudan lionmlior

do chaoraich ag ionaltradh, le'n uain bheaga gheala

a' mireag mu'n cuairt doibh. Bha, mar an ceudna,

ioma ceum-monaidh agvis frith-rathad aimhleathan

tre'n fhraoch, fo dhubhar a' bheithe agus a' bharraich,

a' treùrachadh chum an àite cheudna.—B'àbhaist

domh air uairibhsuidhe air uchd tuim a bha dlùthdo'n

eaglais, o'n robh agam sùr-bheachd air mo choimh-

thional 'nuair bha iad a' cruinneachadh o gach taobh

a dh'ionnsuidh tighe an Tighearn air a latha naomh.

Bha cuid diubh fad'ann am shealladh ;—agus is iomad

smuaintean àghmhor teas-chridheach a dliùisgeadli

ann am inntinn, mar a chithinn iad a 'teachd air an
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agliart, agus a' dlùtliacliadh, uidh air 'n-uidh, gu tigh

ua li-ùrnuigh.—Aon là 'nuair shuidh mi san àite sin,

tamull bcag nuin do thòisich an t-aoradh, smuain-

ich mi air an dealas àrd a dh' t'hiosraich Righ
Daibliidh 'niuiir a ghlaodh c' " Bha aoibhncas orm
an uair a thubhairt iad, do thigh an Tigliearna

the'id simi. Seasaidh ar cosan an taobh a stigh do

d' gheataibh, O ! lerusaleim. Tha lerusalem air a'

togail mar chaithir a tlia air a coiinli-clieangal ri

che'ile ; d'an te'id na treubhan suas, treublian an
Tighearna, gu teisteas Israeil, a thoirt buidheachais

do ainm an Tighearn." Smuainich mi air a liugha

beamiachd priseil a tha fuaighte ri mòr cho'-cliruinn-

eachadli an t-sluaigh airson aoraidh follaiseach. Cia
llonnìhor anam neo-bliàsmlior a tlia air a' cheart àm
so a' cruimieachadli airson na h-aon obair mhùr agus

chudthromaich, gu ùrnuigh agus moladh,—a dh'

e'isdeachd focail ì)è,—chum bhi air ar beathachadh
le aran na beatha! Tha iad a' fàgail an àiteacha-

còrahnuidh.fa leth, agus ann an ùine ghèarr bithidh

iad uile cruinn ann an tigh an Tighearna. Cia àillidh

an soilleireachadh tha againn ann an so air an
tairbhe àghmhor a tha fuaighte ri guth an deagh
bhuachaille, a' gairm a chuid caorach fe'in o gach
cearna do 'n fhàsach ! Mar tha'n t-slighe \id shios,

na cluaintean ud thall, agus na monaidhean ud shuas

a' giùlan dhaoine, mhnathan, agus cloinne o iomad
cearna, 'siad a'tarruing ni 's dlùithe air a chtile, 's

air cionfùtli an turuis; mar sin- thig mòran o'n àird-

an-ear, agus o 'n àird-an-iar, o'n àirde-tuath agus deas,

agus suidhidh iad sios ann an rioghachd an Athar.

Cò is urrainn an leithid so do àmannaibh priseil a
mheas mar bu chòir?—amamiaibh air an curseachad
ami am fòghlum slighe a ghàirdeacliais naoimh, agus
ceumaibh beannaichte na sith,—àmannaibh air an
coisrigeadh do Dliia agus do leas anamaibh, a'toirt

rabhaidhdo'n^iheacachteicheadho'n fheirg a tachum
teachd, a' teagasg do'n aineolach ciomias a cliaitlieas
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e a blieatlia, agus mar is cùir dha bàsachadli ; a'

searmonachadli an t-Soisgeil do na bochdaibh, a'

slànachadh a'chridhe bhriste, a' searmonachadh saorsa

do na braighdibh, agus sealladli nan sùl do na doill.—" Is beamiaicht' iadsan a thuigeas an fhuaim
aoiblineach, imichidh iad, O Thighearn! ann an
solus do glinùise, ann ad ainm-sa ni iad gàirdeach-

as rè an là, agus ami ad fhireantachd bithidh iad

air an àrdachadh." So na smuaintean a dhùisg air

uairibh a'm' imitinn le mùr-chumhachd, 'nuair a

chunnaic mi 'n sluagh ceudna cruimi ami an tigh

Dhe', air an robh mi 'beachdachadh le m' ùrnuigh

as an leth gu nèamh, 'nuair bha iad o chionn ghoirid

a' tarruing air an aghaidh g'a iomisuidh.—An sOj

smuainich mi, tha 'm bochd 's am beartach a' coinn-

eachadh, agus ag aideachadh le che'ile, 'nuair tha

iad cruinn, gur e an t-aon Dia a chruthaich iad uile;

gu bheil iad uile teachd suas air an aon chàirdeas, agus

gur h-e'n t-aon Dia a tha freasdal d'an uireasbhuidh

aimsireil agus spioradail fa leth,—agus air a'

mhodh cheudna coinnichidh iad fhathast san uaigh,

àite-còmlmuidh an àird agus an losail,—agus aon
uair eile, aig cathair-bhreitheanais Chriosd, coinnich-

idh an t-iomlan a che'ile, clium faotaiim o Dhia a

re'ir 's mar rinn iad anns a 'cholainn, co dhiùbli bha
e math no olc.—Nach dlù-clieangailte ri che'ile ann
an eaclidraidh mhic an duine, na tri cùmhailean

mòra coitchioim so, au tigh-aoraidh, tigh cumhang
dorcha a' bliàis, agus an tigh nacli do thogadh le

làmhaibh, siorruidh aims na niamhaibh ?—Na deal-

aicheamaid iad o che'ile 'n ar smuaintibh, ach coimh-

ideamaid iad ann an ceangal naomh agus tarbhach

ann an uaigneas ar cridheachaibh I Mar sin bithidh

ar coimhthionail-aoraidh air talamh 'nan co-shamh-

ladh air làn choimhthional coitchionn agus eaglais

,

nan ceud-ghin, a tha sgriobhta ann an jièamh.
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Laoidh na Sàbaid.

A Dhe ! 'se so an sealladli ait,

Coimhthional mùr ag aoradh dhuit

!

xV seinn do chliù, 's ri ùrnuigli naomh

;

'f'oghhim na shghe tha triall gu nùamli

;

Bha mi san làtliair, 's bitheam fòs:

Tha e mar ihhutheas beag a bhos.

Le sùgradh l'aoin no feala-dhà

Cha dearmad mi gu biMlh do hi.

O sgriobh, a Dhe', air ch\r mo mlieò'ir

Naomh-bhriathra priseil glan do bheòil

;

'S do d' lagli bheir mise 'm barrachd fiamh

A's gràdJi dhuit fe'in na thug mi riamh.

Mu'n Ghrèin.

Tha a' ghrjan do'n t-saoghal nàdurra, mar a ta

spiorad na beatha do mhac an duine. 'Se a teas a ta

toirt fàis do luibhibh na machracli ; agus an uair

a sgaoileas i caomliahichd na glùir-mhaidne mu'n
cuairt di, bithidh gach creutair sùnndach le a làtliair-

eachd,—suilbhir agus aighearach le a tiodlilacaibh.

Le a teas èiridh miltean do chuileagan sgiatliach gu
beatha. Clisgidh na h-eòin o'n codal, agus dòirtidh

iad a mach an ceileirean ceòlmhor ann an co'-sheirm

chiùil 'nuair a mhothaicheas iad a blàthas. Le mèil-

ich bheir na ti-euda buidheachas air son teachd na

maidne ciùme, agus imisi Ih am buar le'n àrd-gheum-

naich an taingealachd. Aithrisidh na gleanntan an
ceòl ceudna, agus freagraidh na cnuic do'n fhonn.

Bheir teas na gre'ine air gach kiibh tha air aghaidh

na talmhainn las gu h-ìaar agus gorm ;—còmhdaich-
idh e na craobhan le duilleacli,—a' mhachair le

arbhar agus mea-,—na sleibhtean le buar agus
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treudaibli, agus cridhe an duine le gàirdeachas agus
taingealachd.

A re'ir cùnntais nam feallsanacli no nan daoinibh

fòghluimte, tlia a' ghrian deich ceud m'ile uair ni's mò
na 'n talamh, agus ceithir ficliead 'sa deich muilliona

do mliìltean ah- astar uaithe. Tha a' ghrian a' tionn-

dadh mu'n cuairt d'a roth fe'in aon uair sa' bhliadh-

na, a' siubhal o dheas gu tuath, agus air a h-ais a
rithist. 'Nuair tha i fada gu deas tha an là goirid, agus
an aimsir fuar againn san eilean so ; nch an uair tha
i pilltinn gu tuath tha 'n là a' fàs fada, agus tha bhithas

an t-sàmliraidh ag ath-ùrachadh gach luibh mhaoth
a shearg, agus gacli craobh a ^lòm gaoth reòta a'

gheamhraidh. Smuainichidhsluagh neo-fhòghluimte

gu bheil a' ghrian ag e'iridh san àird-an-ear agus a'

dol fodlia san àird-an-iar, do bhrlgh nach 'eil iad a'

tuigsinn gu bheil an talamh a' tionndadh mu'n cuairt,

no a'cur car dhethair a roth aonuair'sna ceithiruaire-

fìchead ; agus le so, a' jrochdadh na gre'ine do shùilibh

an duine mar gum biodh i ag e'iridh, san àird-an-ear,

agus a' luidhe 'san àird-an-iar gach uair a ta an tal-

amh a' cur cuir dheth air an dùigh so.

Tha cuid do na reultaibh a tha sgeadachadh aghaidli

nèimh le sgèimh ghriim, mòran ni's mò na an
saoghal so; agus tha daoine foghluimte 'am barail gu
bheil iad uile air an àiteachadh le creutairibh tuig-

seach cosmhuil ruinn fe'in. Comharaichidh am feall-

sanach, le inneal-seallaidh, beanntan agus uisgeachan

air agliaidh na gre'ine agus na gealaiche :—chi e air

uairibh cuid do na h-ùrd-bheanntan a' brùchdadh

a mach teine agus luaithre amhuil a ni beimi Etna
ann an Sicili ; agus cha'n'eil e eu-cosmhuil gum feud

na h-inneala-seallaidh a bhi air an leasacliadh co mòr,

agus gu'n comharaich iad fathast an sluagh gun àir-

eamh tha 'g àiteachadh gach mìle saoghal a ta mu'n
cuairt duimi.

Tha oibre Dhe' ro-lionmhor agus iongantach.

Clia'n urrainn do clireutair cruthaichte an tuigsinn
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iio nn i'iireamli. Tlia an cùnntas os ceann gacli ni

aiian urrainn da smuainoacluulh; agus llia au gliocas

a dhcalbh, agus an cumliachii a ta 'gan cimiail

suas, an-ùrd os ceann cjlais chloiun nan daoinibli.

'Xuair a dh'-anduiirc Daibhidh air oibribh iougan-

tach agus glòrmhor an Tighearna, thubhairt e,

" Cuiridh na nòamha an ce'ill glùir Uhe, auus nochd-

aidh iia spcuran gniomh a làmh. Tha lù a' deanamh
sge'il do là, agus oidhche a' foillscachadh eòlais a dli'

oidhclie. Cha'n'eil cainnt, clia'n'eil briathran amis

nach cluiunear an guth. Air lcadh na lalmhaiun

uile chaidh am fuaim a mach, agus am focail gu
iomall an domhain. Do'n ghre'in chuir e pàilliun

annta ; agus tha i mar fhear nuadh-pùsda a' teachd

a mach ii'sheùmar: ni i gàirdeachas mar ghaisgeach

a' ruith a shlighc. Tha a dol a mach o chr'ich nan
speur, agus a cuairt gu ruig an crìochaibh ; agus

cha'n'eil ni air bitii a dh'fholaichear o a teas."

Eirigh na Grtine.

Cha'n'eil aon sealladh eile air aghaidh an t-saogh-

ail guleira's àillidh na eirigh na grèine ! Tha briseadh

na h-òg-mliaidne a' leigeil ris duinn cruthachadh ùr.

Tliug dorchadas na h-oidhche air falbh o'n t-sealladh

an talamh a bhos agus na speuran shuas ; ach air

pilleadh na maidne tha sinn a' le'irsinn uàduir gu
Ìcir mar gum biodh e air 'ath-nuadhachadh le sgèimh

dhreachmhor. Ann an camhanaich ua maidne tha

neul liath-ghorm nan sptfur ag atharrachadh. Chith-

ear rugha fann a' dùsgadh san aird-an-ear. Tha na
reultan a' teicheadh as an t-sealladh, 's a' folach an
cinn. Tha àilleachd òr-bhuidh a' direadh nan speur

uidh air 'n-uidh, a' toirt rabh^idh gu bheil a 'gliriaii

a' teachd. Chìthear an saoghal a' tcachd a ris san
fhradharc 'na làn-ndiaise. Tha na neòil shuas a

2 B
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gabhail dath an òh- a's dehge dreach. Tha na
beainitaidh mòra a' togail an cinn le aoibhneas. Tha
'choille 'g èiridh gu dosrach ùrar. Tlia na niachn

raichean fe'in, Ib'n drùchd ghorm a tha air gach
l'eòirnein maoth, a' deidradh le soiUse àghmhor,
Cenm air cheum niar tha'n solus a' meudachadh,
tha'n sealladh a' cimitinn ni's maisiche, gus faidh-

eòidh o shoillse gu soiUse, am bheil an aon chus-

pair is glùrmhoire r'a fhaicinn, èirigh na grèine.

Tha'n solus a' meudachadh, gniiis fhlathail na gre'ine

a' teachd am fradharc. Dh'e'irìcli i nis air chùl nam
beann 'na h\n-mhaise. Suas ghabh i air siubliul an
;'iigh ann an glùir co deàh-ach, agus solus co boillsgeil,

's nach'eil e'n comas sùil chruthaichte beaclidachadh

oirre.

Nan tigeadh an sealladh so air neacli o mhuUach
beinne gun f haicimi riamh roimhe gus a sin, ciod a

smuainicheadh e, agus ciod a dheanadh e? Gun
teagamh air bith thilgeadh se e fe'in sìos amr an ùmh-
lacìid iriosal, làn do urram agus do iongantas naomha,

h' tairgse molaidh do'n Dia mhòr, cruith-fhear na

gre'ine. Cha'n fheudadh e gun èigheach a mach,

O thusa, a Dhe' ghlòrmhor I Ann an àilleachd na
h-ùr-mhaidne, tha mise 'g aideachadh do chumhachd,
do ghliocais, agus do mhòralachd. Maille ris an
riabhaig a dliirich an diugh gu àirde nan speur, a

chur fàilt' air an là, tha mise togradh a' d'ionnsuidh.

Tha gàirdeachas an t-saoghail mu'm thimchioU, agus

gach beò-chreutair a ta air 'uachdar 'gam aomadh
gu m'anam a thogail a' d' ionnsuidh le deùthas

naomha. Tlia'n cruthachadJi gu le'ir, air an àm so,

'ga d' mholadli ; agus an e gum bi mise 'm thosd ?

Tabhair, O m'anam! cliù do Dhia. Ruigeadh
laoidhean mo chliù na nèamha àrd far am bheil

thusa a chòmhnuidh, a tha 'g àithneadh do'n ghrein

eiridh, agus a tha le d' làimh 'ga stiùradli 'na h-astar

àrd.



291

Dàn don Ghrtin.

A GIIRIAN na h-òg-mhaidne ! ag èiriclli

Air sle'iblitibli soir le d' chiabhan òr-bhuidh
;

'S ait ceuma do theachd air an aonach,

'S gacli caoclian sa' ghleann ri gàirc.

Tha croinn naine ro' dhrùchd nam iVas,

Ag e'iridh gu bras a' d' chòmhdhail,
Is filidh bhinn nan coiUte fàs

A' cur tViilt ort gu mocli le 'n òran.

Ach c'àit am bheil ciar-imeachd na h-oidliche

(Ro' d' glnu'iis) air sgiathaibh an fhirein'?

C'àit ain bheil aig duibhre a còmhnuidh,

'S uamh chùsacli nan reulta soiUse ?

Tràth leanas tu 'n ceuma gu hiath,

^Nlar shealgair 'gan ruagadh san speur

;

Thusa dire' nan aonach àrd,

'S iadsan air faoin-bheanntaibh fàs a' leum.

'S aoibhinn do sluubhal, a shokiis àigh,

A sgaoileas le d' dheàrsadh, gach doinionn

;

'S is maiseach do chleachdan ùir

A' snàmli siar 's do dhòigh ri pilleadh.

Le seachran an dallchcò na h-oidhche,

Clia ghlacar thu 'chaoidh ann ad chùrsa;

'S doinionn nan cuanta gàbhaidh

Cha se'id gu bràth as t' iùl thu.

Le gairm na ciiiin-mhaidne bidh t' e'irigh,

'S do ghnùis fhaoilidh a' dùsgadh gean,

A' fùgradh na h-oidhch' o gach àit,

Ach sùil a' bhùird nacli faic do bholus.

Ach amhuil so, aos-liath, lag,

Bidh tusa fathasd a' d' aonar

:

Do shiubhal 's na speuraibh mall,

'S tu dall mar mis' air an aonach.

Doilleir mar ghealach nan trùth

Bidh t'-ànradh 's tu siubhal nan speur
;

Caismeachd na maidne cha chluimi thu.
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Mar na suinn gun Juadh ri e'irigh.

An sealgair seallaidh o'n raon

;

Ach cha 'n fhaic e t'aogas a' tighinn

;

Brùclidaidh a dheòir 's e pille' Ib smalan

;

"A mhadaidh mo ghràidh! thre'ig a' ghrian siiui.'

—Bidh aoibhneas an sin air sohiis na h-oidhche,

Tràth bhios mac na soills' mar Thrathuil.

Mu fharsuingeachd Cruthachaidh Dhè.

Cha'n'eil ni air talamh a bhos, no air aghaidli nan
speuraibh shuas, o nach feud duine gliocas fhòghlum,

agus cjlas a ghabhail air cumhachd agus glòir an

Ti àrd agus naomh a chruthaich iad gu le'ir. Tha
uile oibre a h'imh a' taisbeanadh a bhuaidhean àrda,

ann an cainnt a tha soirbh r'a thuigsinn leò-san a

tha 'gan toirt fainear gu ceart. Tha na speuran, gu
h-araidh a' ghrian, a' ghealach, agus l'ionmhorachd

nan rionnag agus nan reull, a' seinn a chliù. Tha
na nèamhan, a deir an Sahnadair, a' foillseacliadh

do ghlùire, tha na speuran a' nochdadh gniomh do

làmh. Clia'n'eil e comasacli do'n duine 's aineolaiche,

agus is neo fhòghluimte, beachdachadh air aghaidh na

h-iarmailte, ann an oidhche slioilleir gheamhraidh,

gun bhi air a dhùsgadh gu smuaintibh, agus gu

'fheòraich dheth fe'in, Cò'n lùmh a chruthaich na

tha mi san àm so a' le'irsinn? Cò cliroch na lòch-

rain àrd os mo cheann? Cò tha toirt doibh an uile

ùiUeachd agus dhreach ? Co is fear-iùil doibh, a'

treòrachadh an ceuma àrd ? So ceis^^ean a dhùisgeas

gu nàdurra ami an cridhe gach aoin aig am bheil

tùr no toinisg nàduir, as eugmhais sgoileireachd no

fòghluim. i\ch mar is eòlaiche tha'daoine air reult-

aibh nan speur, agus air gach ni a fhuaradh a

mach mu'n timchioll anns an lìnn ionnsuichte so, 's

ann, gun teagamh, is dùgh dhoibh am barrachd moth-

J



293

nchaidh a bhi aca air gliocas agus cumhachd aii Ti

sin a chnitliaich gach sohis nèamhuidh, agus a tha

ix rreasdal doi bh la loth. Tha fios cinnteach againn a

nis gur gami a tiia aon reull san iarmailt uile co beag

ris an t-saoghal so air am bheil ar cjuihnuidli. Tha e

air a dheanamh a mach gu beachdaidh, gu bheil na

mihean diubh gu mòr ni 's niò. Trid nan gloin-

eachan innleachdach a tha nis aig na speuradairibli,

tha nithe ùr agus iongantach air am faotainn a mach
o bhliadhna gu bliadhna mu thimchioll nan reull.

Tha cumliachd nan gioineachan sin air a mheud-
achadh o àm gu h-àm, agus mar tha'n cumhachd so

a'meudachadh, tha iongantais ìira air an leigeil ris, air

chor 's gur duilich a ràdh c'àit an stad an t-eùlas a"

tha daoine 'faotainn, ma the'id iad air an aghaidh

rè mile bliadhna gu teachd, mar chaidh iad ann an

ceithir ficliead bliadhna do na chaidli seachad.

Gc nach biodh eùlas againn air a bheag do na
reultaibh, ach na tha ami an càirdeas ris an t-saoghal

so, agus a tha dol mu'n cuairt air an aona ghre'in

ruinn fe'in, blieireadh eadhon so dhuinn beachd

ùrd air mòralachd agus farsuingeachd rioghachd an
Uile-chumliachdaicli. Tha cuid do na r.eultaibh so

fein naoi ceud uairean ni 's mò na 'n saoghal so ; agus

tha a li-aon diubh, nach 'eil 'nar beachd-ne ach mar
riomiaig bhig ruiteich, os ceann ceithir-cheud-deug

uair ni's mò na'n saoghal. Ach tha a' ghrian againne,

agusgach reull a tha'gluasad maille ruimie mu'n cuairt

dhi, gun ach astar beag uainn, ann an coimeas ris an
astardo-thuigsinn, tha eadar sinne agus na reultaibJi

eile. Tha uidli eadar sinne agus na reulta suidhichte,

a tlia'n taobh a muigh do chumiiachd na gre'ine againne,

a ghabhadh am peileir a's luaithe a thàinig riamh a

niach fi beul gunna-mhòir, deich ceud mile bliadlina

g'a shiubhal. Tha daoine fòghluimte am barail, gur

grian dheàlrach a tha anns gach aon do na reultaibli

suidliichte sin, le'n saoghalaibh fe'in a' gluasad mu'n
cuairt doibh, a' tarruing an soluis, agus am blùthais

2B.3
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iiapa. Feiidarmu mliile clhiubh so fhaicimi leis an t-sùiì

kiim ami an oidhclic shoilleir gheamhraidh ; ach le

ìnnleachd ghloineachan chithear ceithir ficheadmile a

bharrachd air na's urrainn an t-sùil a thogail. Tha'n
speuradair ainmeil sin, Herschel, ag innseadli dhuinn,

aiHi an àite air an do shocraich e a ghloine, gu'n

robli sia ceud reul aige san amharc c jmhla, agus gun
atharrachadh as an àite sin, gu'n deachaidh, ann an
cairteal na h-uaire, cìiig ceud mile reull seachad air.

Agus an de'igli so uile, is làn-chinnteach sinn nacli

'eil an aireamli a's m j air am feud innleaclid dhaoino

ruiglieachd, ann an coimeas ris na tha fad' as an
t-sealladh, ach mar bhraon drùchd air bhàrr cuiseige,

ynnan coimeas ris gach braon uisge ann an cuantaibh
mile saoglial. Tha farsuingeachd gun chrioch, gun
tomhas, ann an oibribli Dhe', nach h-urrainn do inn-

tinn chruthaiclite a thuigsimi; agus tha'n fharsuing-

eachd so, agus gach saoghal a tlia air 'fheadh, agus

gach ni anns gach saoghal fa leth, lùn do mhaitheas'

an aoin De a chruthaicli agus a dhealbh iad air fad

.

agus an ann-dùnachd dliuinn a ràdh gu bheil n.t

h-uidhcachan màra sin air an ùiteachadh le sluagh,

mar tha'n saoghal so ? gu blieil carthannaclid,

dàimh, agus coimhearsnachd air an tuigsinn 's na
h-ionadaibh sin; gu bheil moladh air a thogail

suas do Dhia; gu bheil a tlieampuill agus 'iobairt-

ean aige, anns am bheil saoibhreas a bhuaidhcan
àrda air an sùr-thuigsinn le luchd-aoraidh diadhaidli

agus geur-chùiseach. Tha thusa, O Dhe' ! a' lionadh

siorruidheachd. Is mòr thusa, a Thighearna, agus
i; mùr do chumhachd; c.j is urraiun t'àrd cheuma a

lorgachadh ? Clia d' fhuair simie cainnt no coimeas

chum meud oibre Dhe' a chur an ce'ill. Ann an
.smuaineachadh air a so, 'si cainnt an Sgriobtuir is

fcarr a fhreagras duinn. Is leatsa, O Thighearn! an
cumhachd, a' glilòir, agus a' mhòralachd ; oiris leatsa

gach ni air n^amh agus air talamh. Cò dh'fheudar
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a choimoas riiil, O Thighearna? cha'ii'cil oibreaiin

cosmhiiil ri t'oibhribh-sa.

Fàilte (lo mlinaoi òi<j fe 'ceicd blirtid.

MiLE fciiltc dliuit lc d' bhreid 1

Fad an ra' gu'n robli thu slàn

;

Mòran L'iithean dhuit a's sith,

Le d' miiaitheas a's le d' ni biii fàs.

A ehulaidh-ehe'illc-sa chaidh suas,

'» tric a tharruing buaidh air mnaoi

;

Bi-sa gu subliailceach ciallach,

O thioiuisgaiun thu feiu san trcubh.

An tùs do chomli ruith 's tu òg,

An tùs gacli lò iarr Rìgh nan dùì;

Clia'u eagal nach dean e gu ceart,

Gach dearbh-bheachd a bhios a'd' rùu.

Bi-sa fialaidh, acli bi glic
;

Bi misueachail, ach bi stòld';

Na bi bruidhucach, 's ua bi bali.b,

Xa bi mear, no marbli 's tu òg.

Bi gleidhteach air do dhcagli rùn,

xAch na bi dùinte, 's na bi fuar;

Na labliair air neach gu li-olc,

S ged labhrar ort, na taisbein fuaili.

Na bi gearanach lò chrois,

Falbh socraeh lc cupaii làn

:

A chaoidh do'n olc na tabhciir sjìjìs
;

A's le d' bhreid ort mile fAilt'l
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Mu na Laplannaich.

Tha'n dùthaich sa 'm bheil iad so a chòmhnuidh,

fo shneachd agus reothadh au earrann a's mò do'n

bliliadhna, agus cha'u fheudar a ràdh gu bheil iad

as an eugmhais fad an t-sanihraidh . PlÙ sòa miosan do'n

bhliadhna, cha'n'eil a' ghrian r'a faicinn, agus cha'n'eil

a bheag r'a clihiinntinn ach fuaim no doininn, agus

donnalaich nam madruidh-anuidh 'an tòir air an
cobhartach. Tlia gach ni air aghaidh na tìre ann
an coslas marbliantachd, gun his, gun duilleach, gun
bhlàth r'a f liaicinn. Tlia'n ùireamh a's pailte do

hiclid-iiiteachaidh na dùthcha so a' gabhail cùmhnuidh
fo tlialamh, agus anns an t-samhradh ann am bùthaibh

a dh' atharraicheas iad o àite gu h-iiite. Tha taobh

a stigh an aitreibh air a chuairteachadh le be'in nam
fìadh-bheathach a tlia iad a' marbhadh air son lùin,

agus na h-ùrlair air am blieil iad a' hiidlie air an

còmhdachadh leis an ni cheudna. Ach nasmuain-
icheamaid gu bheil an shiagh so neo-shona, agus mi-

thoiUchte. Tha e fior, gu dearbh, gu blieil an Lap-

hmnach ag imeachd gu docrach tre gharbhlach reasg-

ach na dùthcha sin, buaiheach a ghnàth do ghaiU-

inn agus do fliuachd ; acli tlia a chorp cruadalach

comasach air giùlan leis gacli allaban. Tha'n Lap-

lamiach bnchd air aon dòigh truagh, acli nach mòr
am beannachadh dha nacli 'eil e mothachail air

iiii-easbhuidh nach feud e dheanamh suas. Tha solus

na greine rè ioma mìos a dh' easbhuidh air, ach tha

a' ghealach agus na fìr-chlise a' soilleireachadh na h-

i^i-mailt; agus cha'n urrainear smuaineachadh air aon

ni a's àilHdh na lannair nam fear-chs sin a' dol troinih

'n ghiasad siùbhlach, aighearach, le mire-chatha air

aghaidh nan speur, Ma tha 'm fonn neo-thoracli,

tha tachdar mara aca 'n h\n phailteas. Tha 'm

fiisaichean h\n do fhiadh-bheathaichibh, agus tJiug-

arih innleachd agus teòmachd dhoibh chum an glac-
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adh. Tlia mòran fhiadli aca, agiis tha iad càhla

teumail doibh, iriar chi shni 'an deigh so. Mar so

chi sinn gu bheil aiggach tira h-aobhair-shòhiis tein,

agus aig gach sluagh dcarbluidh air maithcas Dhe'.

A^am bithcadh aig na daoinibh bochda sin am bar-

rachd fìosrachai(ih mu Dliia, agus nui ua tcagasgaibh

sòlasach a tha air am tbillscachadli dhuinuc amis an

t-Soisgcul, maillc ris an t-suidhcachadh-inntiun sin a

tha iad a' scalbhachadh, cha ruigcar a lcas fheòraich

ciod tuillidh bhiodh a dh' casbhuidh orra g'an dcan-

amh sona.

2Iu Fhiadh nan Laplannach.

Tha'.M fìadh so 'na ghnàsair 'an dùthchanuaibh

fuara ua li-airde-tuath, far an d'òrduich Frcasdal glic

agus fiùghautach iad, chum goireas agus beò-shlainte

rauinntir na tire, a mhothaichcadh ro-chruaidh teachd

beò as an eugmhais. Aig na Laplannaich cha'n'eil

each, mart, no caora ; cha fhreagradh iad siu san

dùthaicli : ach tha'm fiadh so a' seasamh dhoibh an
iVit an eich, le'n tarruiug air sligheachaibh air am b'

eu-comacach do dh'eachaibh imcaclid : tlia e'dcanamli

dhoibh an.iiite cruidh le baiune bhuileachadh orra
;

agus na caoracli, le 'bhian molach blàth. Tha'n
sitheann 'na lùn fallain doibli : tha na feithean a'

deanamh dhoibh an àite snùth ; agus is gaim a tlui

aon ni a bhuincas do'n ainmhidh so nach 'eil a' co-

fhreagradh d'am feumalachd. Tha 'm fiadh so air

oileanachadh 'an àm 'òige ri tarruing ann an càrn-

slaoid, inueal-iomcliair san dùthaich sin a tha ro-

fheumail 'an àm d ùbhlachd. Tha 'n ncach a shuidh-

eas sa' ghnù charbaid so, a' stiùradh an fhèidh le

sre'in ceangailte r'a chròic, agus 'ga chur air aghaidli

le bior-greasaidh. Mar so giùlainear na Laplanu
aicli deicli m'dc fìchead san là, gun ana-cothroiu
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sam bith. Tlia 'm fiadh so mu chcitliir troighean gu
leth air àirde : tha e ionaiin ann an dath, agus ann an
cumadh ris an fhiadh a tlia sa' Ghàidhealtachd

;

ach gu blieil an ladliar anabarracli mòr. 'Se biadli

an fhe'idh so seòrsa do chnotal no do liath-sgratli a
tha 'fùs air leacaibh na dùtliclia sin.

Mu Chràbhadh Teaghlaich.

B'FHURASDA leigeil ris gu bheil cràbhadh teagli-

laich 'na dhleasnas air a sparradh òirnn, eadhon lc

solus nùduir. Ma tha e dligheach do gach aon aor-

adh a dheanamh do'n Dia mhòr uile-ghlòrmlior a

chùm agus a chruthaicli e, tha e dligheach mar an
ceudna air gach teaghlach. Ma chruthaicheadh
gach pearsa san teaglilach, lc Dia, agus ma tha an
teaghlach uile 'gan àrach au-son siorruidheachd, is

cubhaidh an ni gu'n aidicheadh an teagh.lach Dia,

agus gu'n deanadh iad aoradh dha. Bu choir do

gach toaghlach a bhi mar sheòmar-altrumais airson

nèimh, agus an sin cha'n urradh dhoibh a bhi as

eugmhais aoraidh do Dliia. Tlia aoradh teaghlaich

'na dhleasnas mòr, agus tha e 'na shochair mhòr mar
an ceudna. Cia glòrmhor an t-sochair co'-chomunn

spioradail a chumail suas ri nèamh 'nar teaghlaicliibh

!

ar tighean a bhi mar theampuill do'n Ti àrd agus

uasal, nacli urrainn nèamli, eadhon nèamh nannèamh
a chumail; ar n-uireasbhuidh teaghlaich a chàramii

m'a choinneamli ann an dQagh dliòchas ; ar taingeal-

achd a dhòrtadh a mach 'na lùthair ; a bhi 'labhairt

agus a' conaltradli uime-san do'm bheil ainglibh agns

àrd-ainglibh a' seinn molaidh agus cliù air an clars-

aichibh òir, le laoidhibh àrda. Ciod an t-sochair a's

ùirde na so? Ma tha 'n t-Uile-chumhachdach a'

ceadachadh sochair co mjr agus co priseil duinn, an
e gu'n diùlt sinn gu neo-thaingcil feum a dheanamh
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dlieth? Nam biodh Dia air a' chothrom so a thoirt

do theaghlaicliibh eile, ach air a dhiùltadh dliuitse

agus do d' theagldach, cia mar a bhitheadli tu a'

gearan agus a' monmhur!^ Nam biodli e air a ràdh,

Ceadaicheam do gach teaglilach eile aoradh a dhean-

amh dhomh moch agus anmoch agus air gach trùth,

ach 's i so sochair nach toir nii dhuitse ; cha ghabh mi
aoradh uaitse ; na toir iomradli air an Tighearna Dia
ann ad ihcaglilach. Xach b' oillteil an toirmeasg

>o nani biodìi e a mach ann ad aghaidh I Clia do

chuir Dia bacadh no casg co eagalacli ort—agus an
e gii'n dean thu e le d' thoil fe'in? An diùlt thu

tein an t-socliair sin do d' theaghlach a cliuireadh

eagal agus uamhas air t'anam nam biodh Dia air a

dhiùltadh? Bha aoradh-teaghlaich am measg nan
Cinneach—bha an diathan bre'ige aca, an diathan

teaghlaich ; b' iad so na diathan a ghoid Rachel o

Laban, mar leughas sibh Gin . xxxi. 34. Gun teagamh
air bith b'iodhoil bhreugach a bh' annta; gidheadh
tlm so a' lcigeil ris duinn gu'n robh cràbhadh agus

aoradh-teaghlaich air a chleaclidadh leò. Bha
Abraham, ann an ceud linntibh an t-saoghail 'na

shamhladh urramaichte air a' ciileachdadh naomh
so ; agus chitear an onoii- a chàireadh air le Dia 'na

lorg so, Gin. xviii. 17, 18 :
" An ceil mi air Abraham

an ni sin a ta mi gus a dhcanamh ; agus gum fàs

Abraham gu cimitcach 'na chinneach mòr agus cumli-

achdach, agus gum beannaichear annsan uile chimi-

ich na talmhaimi ? Oir is aithne dhomh e, gu'n
toir e àithne d'a chloinn, agus d'a theaghlach 'na

dlieigh, agus gleidhidh iadsan sHghe an Tighearn, a'

deanamli ceartais agus breitheanais ; chum as gu'n
toir an Tighearn air Abraliam an ni sin a labharr e

m'a thimcliioU." Lean Isaac agus lacob an cleachd-

adh ceudna ge b'e àite 'n deachaidh iad; ge b'e àite

's na stad iad a chur seachad na li-oidhche, thog iad

ahair do Dhia. Tha sinn a' leughadli mu lob gu'n
robh e co mothachail mu aoradh teaghlaich 's gu'n
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d'e'irich e moch sa' mhaduinn a thaiigseadh aoraidh
do Dhia—cha 'n ann air àmannaibh àraid, ach,
" Mar so rinn lob gach là." lob i. 5. An duine
crdbhacli diadhaidh sin, Rjgh Daibliidh, an de'igh

dha an la a cliaifcheamh a' giùlan na h-àirc air a h-
ais, "phill e a bheannachadh a tlieaghlaich." 2 Sam.
vi. 20. Agus Daniel, clia deanadh esan dearmad air

an dleasnas so ged a bhagair iad a chur gu bàs air

a shon.

Bu diomhain ùinc chosg chum a dhcarbhadh gu'u
robh an ni ceudna air a chleachdadli fo'n Tiomnadli
Nuadh. B'ann do na daoine cràbhach, diadhaidh
bha seasmhacli sa' chleachdadh nihaith so, Comelius,
air am blieil iomradh againn ann an leabhar Gniomh-
ara nan Abstol x. 2, duine cràbhach air an robli

eagal De' maille r'a thigh uile. 'Nuair chuireadli

teachdaire o n^amli far an robli e ag ùithneadh dha
dol do'n àite 'n robh Peadar, tha e air 'innseadli

dhuinn gu'n d' fhuaràdh e ag ùrnuigli 'na thigh

—

'se sin r'a rAdh, maille r'a theaghlach. 'S iomad
earail tha againn anns na Sgriobtuiribh inu aoradli

teaghlaich. Bu diomhain tùiseacliadh air an cur

s'ios gu leir; agus a cheart co diomhain bhitheadh e

tùiseachadh air gach sochair a tha'n lorg aoradli-

teaghlaicli a chur an ce'ill. Nam biodh 'iobairt mhol-

aidli agus cliù ag e'iridh moch agus anmoch o gacli

teaghhicli, nach maith, da rireadh, a dli' fheudadh
dùil a blii againn ri mile agus deich mile sochair 'na

lorg. Bhiodh ar tighcan mar tliighean-aoraidh do

Dhia—bliiodli ar clann a' fcis ann an eJlas an Tigh-

earna—bhiodh sith, re'it, sàmhchair, agus beannach-

adh an Tighearna fo gach fàrdaich—shcargadh ain-

diadhaclid agus peacadh—thogadh creidimh agus

cràbliadh an cìnn gu h-ard.

Cia tric bu chòir aoradh-teaghlaich a dheanamh ì

Tha e soilleir gum bu chòir a (Iheanamh gach L\,

agus gu li-ùraidh gacli maduinn agus fcasgar. Bhu
na h-iobairtean fo'n lagh air an tairgseadh gach là,
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moch agiis aiimoch. Mar so tha an Salmadair ag
ràdh, cxli. 2,

" Mar blioltrach tùis a'd' h'itliair suas,

Mar sin biodh m' ùrnuigh riut

;

Is togail suas mo làmh gu robh

Mar iobairt fheasgair dhuit."

Agus tha e'g innseadli dhuinn a rithist amis an 145

Salm, aig a toiscach,

" Ardaicheam thu, mo Dhia 's mo Righ,

T' ainm beamiaìcheam gu bràth

;

Do t' ainms' am feasd do bheiream cliù-.

Ardaicheam thu gacli là."

Ach cha'n e amhàin gu'n d'rinn e aoradh gacli lù,

ach tha sinn a' leughadh gu'n d' rinn e aoradli dha
moch, air mheadhon-là, agus mu fheasgar. Salm
Iv. 17:

" Glaodh àrd, is ùrnuigh ni mi ris,

Moch, feasgar, 's meadhon-là,"

Tha simi a' foghlum uaithe so gur dligheach an ni

aoradh a dheanamli do Dhia, air a' chuid a's luglia

dà uair san latha. Tha 'n Salmadair ag ràdh so 'na

chainnt mhilis bhlasda fe'in, xcii. 1,2:

" Bhi tabhairt buidheachais do Dhia
'S ni sàr-mhaith maiseach e

;

Bhi tabhairt cliù, O Thi a's aird'

!

Do t' ainmsa feadh gach re'

:

Do chaoimlineas anns a' mhaduinn mhoich,
Bhi tric a' car an ceill

;

'S air t' fhìrinn tha neo-mliearachdach

Gach oidhcli' bhi deanamh sge'il."
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'S iomchuidh an ni, matà, mothachadh do'n dleasnas

so moch agus anmoch. Nach cnbhaidh an ni mun
ìcig sinn ar teaghlach a mach sa' mhaduinn gu'n

leigeamaid a mach iad fo chùram a fhreasdail chàird-

eil fe'in. Nach dàna do dh'aon air bith dol a mach
e fe'in agus a theaghlach chum an obair shaoghalta,

gun blieannachadh Dhe' iarraidh air fein agus orra-

san ? agus 'nuair thig an oidhche, nach dàna dha
luidhe sios gu cadal agus tàmh, gun bhuidheaclias

agus moladh a thairgse do Dhia airson a mhaitheis

air an là chaidh seachad, agus a dhìon agus a chùram
a ghuidhe tre dhorcliadas na h-oidhche ? Sibhse tha

'ga leughadh so, rùnaichibh trid gràs Dhe' gach latha

a thòiseachadh 's a chriochnachadh le ùrnuigh. Ma
tha aon do'n teaghhich tinn, no euslan, no fo dheuch-

ainn air bith, nacli cubhaidh an ni cuimhne ghleidh-

eadh air aig cathair gràis, agus co'-aontachadh le

che'ile ann an guidhe as a leth 'i Ma tha h-aon diubh
ann an tir che'in, fada air falbh o thigh an athar, am
measg choigreach, air turus tire no fairge, buailteach

do chunnart agus do dh'fhainneart, nach iomchuidh
an ni gu'n cuimhnicheadh an teaghlacli air, agus gu'n

ashiicheadh iad Dia as a leth ? agus nach sòlasach

a smuainteachadh, dealaichte mar tha teaghlaichean

o che'ile le astar, agus le deuchainnibh na beatha so,

gu blieil dleasnas ann trid am feud iadsan tha aig an
dacliaidh dol a mach 'nan smuaintibh as de'igh na
feaghnach tha fad' air falbh ; agus trid an tuig iad,

ged tha iad dealaichte o che'ile san f lieòil, gu bheil

iad le cheile dlùth san spiorad am feadh 's a tha iad

mar so a' deanamh aoraidh do Dhia?
'S ann trid aoi'adli-teaghlaiph a tha diadliachd

thràthail air a deargadh air an anam—an diadhachd

sin, tha 'sniomhadh gu moch mu'n anam, agus a's

faidc agus a's dlùithe a leanas. Feudaidh diadhachd

thràthail fuarachadh agus fannachadh am measg

glcadhraicli agus deuchainnibh an t-saoghail bhuair-

easaicli so, ach 's ainmic leis bàsachadh uile no dol
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eug. Gu tric, an deigh do'n allabanacli bhochd dol

air seacharan o Dliia agus a dlileasdanais, an de'iuh

dha bhi, mar am mac struighcil 'na fhògarach o shitl),

cia tric, 'an àm cuimhneachadh air tigli agus air

teaglilach 'athar, a tha aoradli an teaghhdch, na glùin-

ean lùbta—na laoidhean binne—na briathra naomh,

a' tighinn tarsuing air 'anam mar dheàrsadh soillse

san dorchada^, mar ghathaibh grèine eadar fhrasaibli

fiadhaich na beatha so. Agus is iomad uair tha

cuimhne nan nithe so air a bhcannachadli leis an

Spiorad Naomh chum an treòrachadh air an ais le

aithreachas agus bròn chum an Athar nèamhaidh.

Am mcasg an uile sheachranaibh sgith, tlia càileig-

inn do chrùbhadh na h-òige a' leantuinn riutha ; agus

theagamh gur h-ami feasgar an làithean, 'nuair tha

iad sean, lag, agus liath, tha a' chràbhachd so air a

dùsgadh, air a lasadh a rithist suas a thoirt sòlais

doibh ann an deireadh am beatha, agus a bhuileacli-

adh orra tomlias mòr do'n aithreachas sin a dheàrs

orra ann an làithibh an òige.

Cia tarbhach aoradh teaghlaich ann an àm triob-

laid agus bochduinn, chum an t-anam aomadh gu bhi

striochdta do Dhia ! 'Nuair tha 'm bàs a' teachd do
dh'fhàrdaich an duine mhaith—'nuair a spion e leis

a h-aon do'n teaglilach
—

'nuair a chàireadh an corp

fo'n fhòid, 's a tha aon do'n àireamh chaoimh air

falbh, O ! cia priseil, luachmlior, sòlasach an t-àm sin

anns am bheil iadsan a tha air mhaii-ionn a' coimi-

eachadh aig cathair grùis, agus a' leigcil an guth
agus an gcarain d'a ionnsuidh-san a's Athair dhoibh
gu le'ir ! Is beaimaichte 'n t-siochaint tha so a' dusg-

adh 'nam measg, agus a' sgaoileadh thairis air an
anamannaibh—'nuair a chuimhnicheas iad ged tlia

aon àite-suidlie folamh, ged tlia aona ghuth tosdach,

gidheadh gu bheil an guth sin a' togail aoraidh ann
an àite 's fèarr agus ann an comunn a's glòi'mhoire.

x\gus, O ! cia sona bàs an duine sin a ghhiais gu
cràbhach tre'ibhdhireach mu clioinneamh a theagh-
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laich, 'an coimeas ri bàs an fhir sin a rinn dearmacl

air an dleasnas mhòr so—bha thairis air teaghlach

aims nach cualas gutli aoraidh no ùrnuigh aig an
robh e 'na sheasamh air stairsnich tigh caol cumhann
a bhàis

—
'nuair chuir e fios air seirbhiseach Dhe' gu

guidhe as a leth, agus chum caileiginn do sholus a
thoirt dha 'an àm amharc roimhe do'n t-saoghal

dhorcha d'am bheil e a' triall.

'S iomad leisgeul faoin amaideach tha daoine

'cleachdadli airson an dearmad tha iad a' deanamh
air an dleasnas so ; ach 'se am fìor aobhar nach 'eil

speis aca dheth, no cridhe chum buadhachadh ann.

Cha 'n 'eil ùine no athais agam chum aoradh

teaghlaich, arsa 'n dara li-aon. Bi 'd thosd, a dhuine

thruaigh tha 'ga ràdh so ! 'Bheil ùin' agad airson

do chùirdibh, do ghnothuichibh saoghalta, chum
seanachais agus leughaidh, airson gach ni eile ach

aoradh a dheanamh do Dhia ? Nach h-ann chum
slorruidlieachd a bhuadhachadh a chrutliaicheadh

thu ? agus an e nach 'eil ùine no athais agad airson

aire ghabhail do chrich àraid na beatha ? Am bheil

aon duine ann nach 'eil a' cosg agus a' caitheamli gu

faoin ambarrachd ùine 'h-uile latha na tha iomchuidh

airson aoradh-teaglilaich ? Nach b' fhurasda dhuit

èiridh ni bu mhoiche no suidhe suas ni b' anmoiche?

Ma 's èiginn dearmad a dheanamh air dleasnas sam
bith le dith ùine no athais, thugaibh fainear nach

ann air aoradh-teaghlaich a nitear e. Esan aig am
bheil am barrachd r'a dheanamh, 's ann aige tha am
barrachd feum air ùrnuigh. Theagamh gu bheil thu

ag ràdh, Cha'n urrainn mi ùrnuigh 'dheanamh ann

am theaghlach ; tha mi aineolach. Nam biodh moth-

achadh ceart agad air t' uireasbhuidh, cha chumadli

t' aineolas air t' ais tliu : cha chualas diol-de'irce

riamh ag ràdh, Cha'nurradh dhomh m' uireasblniidh

imiseadh, clia'n 'eil cainnt agam. Mo thruaiglie

!

an robh Biobull agad o t'òige, agus comas am focal

'eisdeachd, agus tuigse agus riasan, agus a dh' aind-

I
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eoin so uile, 'bhcil thn fhathast gnn chomas ùinnigli

a dheanamh ? Mnr h-uiTadh dhnit ìanuigh cile a

dheanamh, cleachd an t-aon so :
" A Thighearna,

teagaisg dhondi ùrnuigli a dheanamh—a Dhe, dean

tròcair air m' anam air sgàtli Chriosd mo Shlàn-

nighir !" Tha (lui ag rùdli, Tha nàir' orm ùrnuigh

dheanamh 'am theaghlach. 'Bheil nùir' ort aoradh

a dheanamli do Dhia, agns a hhi air t' fhaotainn a'

deanamh obair nan aingeal ! nàir' ort a bhi coslacli

ri Daibhidh—ri losua—ri Abraham—ri Isaac agus

lacob, agns uile naoimh Dhe' aiuis gach linn do'n t-

saoghal ! Gabh nàire gu'n do dhearmad thu e co fada.

B' aithne dliomh duin' uasal measail saoibliir a

bha air là àraid san eaglais, agus a chuala searmoin

air aoradh-teaghlaich. Phill e dhachaidh, gbairm e

stigh a bhean, a chlann, agus a luclid-muinntir, agus

an de'igh ìnnscadh dhoibli na chual' e san eaglais,

thubhau-t e riutha, " Tha mi 'gam dhiteadh fein

airson an deannad a rinn mi air an dleasnas cluid-

thromach so, agus mar dhearbliadh aìr m' aithreacli-

as, tòisichidli mi 'n nochd fe'in, agus le còrnhnadh
Dhe' cha dean mi dearmad ann an fhad 's is beò mi."

Rimi e mar thubhairt. Tliusa 'rinn dearmad san

dleasnas so, dean thusa an ni ceudna.

Sibhse tha 'buadhachadli sa' chleachdadh mhaith
so, bithibh 'nur n-earalas gu bheil sibh treibhdhir-

each. Cuimhnichibh gur spiorad Dia. Tha e 'g

amharc air a' chridhe. Bithibh faicilleach mu'r
cainnt :—agus 'nuair tha sibh a' deanamh aoraidh

dha, feuchaibh nach 'eil bhur cridheachan fada uaithe

—na tairgibh dha iobairt nan amadan.

Uik-lùthaireachd Dhè.

Tha an Dia uile-chumhachdach lùthaireach anns

gach ùite. Tha e aig mo dheas-Iùimh ; tha e fada
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aìr falbh; tha e a' lionadh an t-saoghail mu'n iadh a'

ghrian. Ann an so tha neòinein na machrach a' fùs,

agus tha esan ami an so maraon; shuas os mo cheann
tha 'ghrian a' deàhadh, agus tha esan ann an sin mar
an ceudna. Tha e san oiteig cliiùin, tha e san doin-

inn ghairbh; anns an t-solus agus anns an dorcliadas;

amis an neo-ni a's faoine, agus anns an t-saoglial mliòr.

Tha e sa' ghleann ìosal so ; tha a làthaireachd air

mullach nam beann; san uaigneas a's sàmhaiche san

eilean fhàs, agus anns a' bhaile mhòr. Eisdidh e

mo ghuth fann-sa, mar a dh'e'isdeas e ri co'-sheirm

nan aingeal a tha le'n clàrsaichibh òir mu'n cuairt

d'a chatliair rìoghail. 'Se Dia nan àrd-aingeal e,

agus is e mo Dhia-sa e. Eisdidh e ruinn le cheile
;

agus bheir e eisdeachd, mar an ceudna, do cheùl na h-

uiseige, agus do slirann an t-seillein ag iadhadh mu
na blàitlnbh maoth. 0! thusa a Dhe' uile-làthair-

each ! eisd rium agus freagair mo ghuth ; na cead-

aich dliòmhsa gu bràth a dhì-chuimhneachadh gu
bheil mi fo blieachd do shùl, anns gach àite agus air

gach àm. Cuidich leam mi fèin a ghiùlan mar ann
ad làthair ; chum agus an uair a ghairmear mi, le

coimhthional an t-saoghail gu le'ir fa chomhair mo
Bhreitheimh, nach h-e'iginn domh teicheadli o làth-

aireachd an Ti a's ùirde.

Mu bhi striochdta do Dhia.

An uair a bha 'm flath ainmeil, Diùc òg Bhurg-

undi, fÌLaan co àillidh dhreachmhor 'sa chunnacas r'a

linn, air a shineadh 'na chiste-mhairbh, agus Maith-

can agus Cùirteirean na rioghaclid mu 'timchioll

fo bhròn tiòm, a' gul agus a' caoidh ; thàinig Ard-

Easpuig Fcnelon a stigh do'n t-seòmar, esan aig an

robh cùram an òganaich òirdheirc so 'an àm 'òige,

agus a dh' fhùghkmi e; ghabh e 'nùmi gu taobh na
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ciste, agus an de'igh beaclidachadh car tamuill air an
aogas niharbh, labhair e mar so :

—" Tha e'n sin 'na

slùneadh, prionnsa mo ghaoil, do"n d' thug nii gràdli

co bhith teas-chridlieach 's a thng an t-atliair bu
chaomhala riamh d'a leanabh: agus cha bu ghaol gun
chomain mo ghrùdh dhà-sau; ghràdliaich e mi le

toighe agus dealas mic. Tha e'n sin a nis 'na shìn-

eadli—agus tha m'uile shòlais shaoghalta 'nan sineadJi

maille ris. Acli," deir esan, " ged a bhiodh e comasach
le aon fhuiltein a spìonadh o m' cheann, a ghairm
air ais do thlr nam beò, 's mise nach gabhadh deicli

mile saoglial, agus am luiltein faoin sin a snionadh

an aghaidli toil De'."

An oighreachd a's luachmhoire.

Bha duin' uasal àraidh a bha ro uaibhreach mu
'chuid fearaimi. Tiiachair do charaid diadliaidh a

bha air aoidlieachd 'na thigli, a blii mach maille ris

air mullach àrd, o'n robh sealladh maith aige air an
dùthaich mu'n cuairt. Thòisich e air farsuingeachd

na h-oighreachd a leigeil ris da. " Sud," deir esan,

's e sineadh a mach a hiimhe, " criochan mo chuid

fearainn-sa ; agus seall chum na h-àird ud eile, an
le'ir dhuit na tighean ud? is leams' am baile sin mar
an ceudna: agus tionndaidh do shùil chum na li-àirde

so, innis domh am faic thu'n aitreabh ùr ud a tha iad

a' togail'?" " Chì," deir am fear eile, " gu beachd-

aidh." " Buinidh sin dùmhsa cuideachd." " Amliairc

thusa nis," thubhairt a charaid ris, " mar a stiùras

mise do shùil-sa. An le'ir dhuit am bothan beag ìosal

ud aig iomall a' bhail' ud thall ?" " Is ly'ir gn soil-

leir; 'de' dhethsin?" '' Tha," deir a charaid, "a
chionn gu bheil bouionnach boclid anns a' bhothan
ud, is urrainn barrachd a ràdh mu 'saoibhreas, na
thubhairt thusa fhathast." " An ann da rireadh a
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tha thu?" thubhairt esan, "cionnus a dh' fheudas sin

a bhith ?" " Tha, chionn gum feud ise a ràdh, Is

leamsa Criosd." Thionndaidh am fear eile air falbh

fo nàire, agus cha d' thug e iomradli tuilUdh air

farsuingeachd 'oighreachd, am fad 'sa dh' fhuirich a

charaid maiUe ris.

lain Gilpin.

lAiN GiLPiN bha 'na bhùirdeiseach,

Bu mhòr a chUù 's a ni

;

Gu'n robh e uair 'na cheannaid-ceud,

'Am baile-mòr an righ.

Thuirt bean lain Ghilpin là r'a grùdl),

" M' aighear thu 's mo chiall,

Ged tha sinn fichead bliadhna pòsd',

Cha do ghabh sinn latha feill.

" 'Se 'màireach là co'-ainm ar baiims',

The'id sinn gu sùgradh maiih,

Sios gus an ruig sinn Edmonton,

'An carbad an dà eich.

" Mo phiuthar is a leanabh mic,

Mi fe'in 's mo thriùir le che'il',

Sa' charbad the'id, is leanaidh tus'

A' marcachd as ar dèigh."

" A bhean mo ghaoil!" ghrad fhreagair e,

" Dhuit fein gu'n d'thug mi gràdh

Os ceann gach te' a ta fo'n ghrèin,

Is gheibh thu mar is àiU.

" Tha mise 'm mharsanda gu beachd,

Mar 's aithnc do gach neach
;
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'S mo cliaraid inaith Toin Callander

Bhcir iasad dhomh d'a eacli
"

" Piseacli ort," ars' is', " a ghràidli,

Is o'n tlia'm fion co daor,

Gu'n toir mi leam mo slicarrag fe'in,

tha e maith, is saor."

Thug lain sgailce pòige dh'i,

Mar b' àbhaist leis gu tric

;

Oir bha e subhach toilichte,

1 bhi co crionna ghlic.

Tliàinig an carbad 'nuas gu moch
Sa' mhaduinn mar a gheall

;

'S air lalbh 'na dheann-ruith gliabh e leo,

Troimh eabar, is troimh plioll.

Bu sliiùbhlach hiath na cuibhleachan,

'S a' chuip mu chUias' nan each,

Le gleadliraich shaoileadh tu gu'n robh

An cabhsair as a bheachd.

Sheas lain Gilpin taobli an eich,

Is ghlac e 'mliuing gu deas

;

Ach 's gann a fhuair e suas gu h-àrd,

'Xuair b' èigimi teachd air ais.

Cha hiaithe ràin' e'n dìollaid shuas,

Le 'tliulchaimi air an each,

Na chumiaic e triùir clieannaichean

D'a bhùth a' dol a steach.

Theirimi e, 's cha b'ann d'a dheùin,

Oir bha e dian gu falbli

;

Ach cha dùraigeadh e lcis an t-sannt

An sgilhrm-ruadh a chall.



310

Bu mhàidheanacli na ceannaichean,

Bha treis mun robh iad re'idh
;

'A' sin Beati ghlaodli i mach gu h-àrd,

" Dh' fhàgadh am fion 'n ar deigh !"

" 'Nall e !" ars' lain, " 'a maith an t-àm
;

Thoir dhomh a nuas mo chrios,

Crios leathraich mo dheagh chlaidheimh gheir,

'Nuair bha mi 'm shaighdear deas."

Bha aig bean Ghilpin, (làmh a' ghrùnnd'.)

Dà shearraig làidir ghlas,

'S am b'àbhaist di an deoch a b' fhòarr

A chumail teann fo ghlais.

Bha aig gach searraig dhiubh fa leth,

Dà chluais tre'n deach an crios

;

Cliroch e iad mar sin r'a thaobh,

Fear dhiubh air gach leis.

Na dlieagJiaidh sin, a chum 's gum biodh

E sgeadaichte le sgoinn,

A chleòca maiseach sgàrlaid ghabh,

Is thilg e air a dhruim.

Faic e nis 'na dliollaid shuas,

Air muin an steud-eich dhuinn,

Ag imeachd air a' chabhsair chruaidli

Gu socrach, is gu ciùin.

Ach 'nuair a fhuair e'n t-slighe re'idli

Fo 'bhrògaibh cruidheach cruaidh,

Le sitrich dli'fhalbh gu trotan garbh

'Rùisg mùsan lain tliruaigh.

"Gu re'idh " ars' lain, "deas de', eich dhuiiui;"

Acli labhair e gun fheum.
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A throtan chaidli gii dian-ruith luath,

Gun suim do mhuiscal siein'.

Chrom e sios, mar dli' imreas iad

Nach uirainn suidhe suas,

Ghlac e muing an eich gu teanu,

'S e dol a nis 'na hiath's.

.\n t-eacli a mhothaich air a dhruim
Uallach co deacair ùr,

Theich e le geilt; 's mar theich e, dh'fhàg
E'n saoghal air a chùl.

Air falbh chaidh laiu 'na shradaibh dearg,

Air falbh chaidh 'n ad 's a' ghruàg
;

Is beag a shaoil an duine còir

A dhol air 'leithid do ruaig.

Chaidh coin gu tathunn, 's clann gu sgriach

Bha cimi a mach 'nan ceud,

Is ghlaodh gach aon, le 'uile neart,
" 'S tu fe'in an gille-steud!"

Air falbh chaidh lain, cò ach e ?

Xa miltean air a thòir :

" Is re'is tha'n so ! 's cha lugha 'n geall,

Na mìle bonn do 'n òr
!"

'S a nis, 'nuair dhlùthaich e gu dàn'

Air luchd na cìse cruaidh,

'An tiota thilg iad fosgailte

A' chachaileadh gu luath.

'Xuair chrom e sìos os ceami an eicli

Le 'clieann 'na smùidibh teth,

Bhuail an dà shearraig air a chùl,

Is spealg 'nam mile bloidh.
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Bu mhiiladach an sealladh so,

Am fion dearg mar a dhòirt,

Thug smùid à cliathach an eich dliuimi,

Mar "clieitlireamh muilt-fheòil ròist'.

Gidheadh bha e mar mharcaiche,

A' ruith na re'is le 'chrios,

Is amhchannan dà shearraig ghlais,

Ag vidal air a leis.

Mar so troimh bhaile Islington,

Faic e le mire 'triall,

Is fòs a suas troimli Edmonton,
'S a stigh feadh lub nan giadh.

'S ann ami an sin bha 'phlubartaich,

'S an t-eacli a' diùltadh smachd,

Mar sgaoth do glieòidh no thunnagan
'Gan lubradh fe'in le tlachd.

Aig uinneig ami an Edmonton
Gu'n sheas a bhean a suas,

Is chunnaic i dol seachad e

Le iongantas r'a hxath's.

" Stad, stad, lain Ghilpin, so an tigh
!"

Gu'n glilaodh iad uile ris,

" Tha'n dìnneir re'idh, 's tha sinne sgith

:

"Cha h'igh'," ars' lain, "tha mis'!"

Ach 's beag an t-suim a ghàbh an t-each

Do ghlaodh nam ban gu le'ir,

Bha prasach mhaith a mhaighstir .

Deìch mìl' air falbh aig JVare.

Mar shaighead luath o làmh na treòir,

O'n iughar righinn chrom,
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Gu'n theicli aii t-cach
—

's tha so 'ga m' thoirt

GvL daiJia lcth mo dhuain.

Air falbh chaidh lain le seidcadh àrd,

'S gu dearbh cha b' ann d'a dhcòin,

'S aig dorus tighe Tliom Challander,

Gu'n sheas an t-each faidheòidh.

'Nuair chunnaic csan e mar so,

A' teachd gun ad gun ghruag,

Thilg e 'phiob thombac'air falbh,

Is ruith e mach gu luath.

"Do sgeul, do sgeul,—thoir dliorah do sgeul!

Do naigheachd innis domh

;

C'arsòn a tha tliu ceann-ruisgte ?

C'arson a tha thu'n so?"

Bha lain lùn do fhcahi-dhà,

Do shùgi-adh bcag, 's do chleas,

'S a reir so ri Tom Callander,

Gu'n fhreagair e gu deas

:

" Tha mise 'n so, oir thigeadh t'each,

'S mur 'eil mi'm fhàidhe breig',

Bi'dh m' ad 's mo ghruag 'an so guu dùil,

Oir tha iad as mo dhe'igh."

Bha sòlas air Tom Callander,

A charaid bhi co ait,

'S cha d'thubhairt e tuillidh ris san àm,
Ach thill e stigh gu grad.

'S amach gu'n d'thug e ad is gruag,

Gruag mhòr nan dualan cruinn,

Is ad a's gann a chuir e riamh
Seachd uairean air a clicann.

2 D
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Chum e suas iad, 's thubhairt e

Le feala-dhà 'na chalnnt

:

" Is mò mo cheann-s' dà uair na t'fhear-sa,

'S the'id iad ort gun taing,

' Leig dhomh an teabar sin 's am poU
A ghlanadh bhàrr do ghnùis;

Fuirich ri biadh, oir 's cinnteach mi
Gu bheil tliu 'call do lùis."

"'Se so," ars' lain, "co'-là mo bhainns',

'S bu sgeigeil e ri ràdh,

Gu'n itlieadh mo bhean aig Edmonton
Is mise 'n so fo pliràmh."

'N sin labliair lain ris an each,
" Tha cabhag orm gu m' bhiadh

;

Air t'ùilleas thùinig mise 'n so,

The'id thus' air t'-ais do m' riar."

1 bòsd na tubaist a blia'n so,

Mar dh'fhiosraich e gun dàil

;

Oir asail fhad-chhiasach blia dlùtii

Thog raoiclidil clioimheach ùrd.

Le srann gu'n tliog an t-each a cheann,

Ceart mar roimh leòmliann garg

;

'S air falbh le 'uile lìis a ris,

Tlieich e 'na shradaibh dearg.

Air falbh chaidh Gilpin, is air falbh

Cliaidli 'ad 's a ghrnag 'nan deann

;

'An tiota thuit iad, chioim gu'n robh

lad niogha 's mòr d'a cheaim.

'Nuair cliunnaic bcan lain Ghilpin e

A' marcaclid nuas co bras.
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Tharruing i'n sporan sioda niach,

'S bonn leth-chriiin thug i as.

'N sin thuirt i ris a' charbadair,

'S a cridh' le iomaguin làn,

" Gur leatsa so, mo ghille gleust',

Is thoir air ais e slùn."

Dh' fhalbh e, 's choinnich iad gan dùil,

Is dli'fheucli e 'n t-each a stad,

Ach 's ann a chuir an oidheirp so

An rosad air air fad.

'Nuair dh' fhaù-tlich aù- na bha 'na bheachd

A chur a nis 'an gniomh
;

Gu'n chlisg an t-each, 's air falbh gu'n theich

Ni 's hiaith' na rinn e riamh.

Air falbh chaidh Gilpin, is air falbh

An carbadair co bras,

Gun straoidhlich chuibhleachan 'na dhe'igh,

Gu meamnach a' dol as.

Bha sèathnar uaislean 'chiumaic e

A' teicheadh air an each,

'S an gille-carbaid air a thòir,

Gu'n ghlaodh iad uile mach,

"Mèirleach! mèirleach! glacaibhel"

Gu'n ghlaodh iad dh'iarraidh fòir

;

Is dh'fhalbh iad fe'in 's na chunnaic e

'Nan teann-ruith air a thòir.

'S a rithist dh'fhosgladli dha gu luath

Cachaileadh mhòr na cis'

;

Oir shaoil na daoine, mar air tùs,

Gu'n robh e ruith na re'is.
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Bha e mar sin, is choisinn e

;

Oir fhuair e buaidh le luath's:

Stad cha d'rinn gus 'n d'-ràinig e

An t-àit an deach e suas.

Nis seinneamaid fad-shaogh'l do'n rìgh,

'S air Gilpin gu'n robh àgh
;

'S an ath-uair theid e mach chur re'is,

Bu mhaith leam bhi san là'ir

!

A' CHRIOCH.
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